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Аннотация
В Эльфхиире, королевстве эльфов, объявлен отбор невест. И благородные эльфийки с искренним изумлением наблюдают за первой человеческой принцессой, что пытается завоевать сердце повелителя Эльфхиира.
Лотанари знала, что рано или поздно выйдет замуж в интересах родного королевства. В конце концов, личная жизнь принцессы дело государственное и решаться это дело должно на самом высоком уровне. Вот только кто же дорешался до того, что ей придется стать первой человеческой девушкой в эльфийском отборе невест?!
«— Это ж какой позор. Позор-позорище! Толстая беременная клуша с глазами доброй коровы участвует в битве за сердце ушастого повелителя! Только у нас, только сейчас — спешите видеть! Я же урод в их одежде, Лима»


Наталья Самсонова
Отбор не приговор


Глава 1

Драрх — длинный плоский червь, живет в магически нечистых местах, обладает неприятным гнилостным запахом, используется в зельеварении. Откладывает яйца внутри еще живых существ.
Оршери — желто-зеленая ядовитая жаба, не используется нигде. Является синонимом к неприятному, бесполезному человеку.
* * *
Из зеркала на принцессу смотрела туповатая беременная клуша. Вот что с красивыми человеческими девушками делает макияж и платье по эльфийскому образцу.
— И что, я не могу поехать в своей одежде? — неверяще спросила Лотанари. — Я, принцесса Нериса, жемчужина королевской семьи, не могу забрать с собой свою одежду?!
Она была очень близка к настоящей, полноценной истерике. Лима, верная служанка, только вздохнула:
— Ваша матушка уже поссорилась из-за этого с вашим отцом. Его Величество Нордад был доведен до мигрени и сослал вашу матушку и вашу младшую сестру в Ясеневую Рощу.
— Но я урод, — всхлипнула Лотанари, — просто уродище! Моя тонкая талия в этих тряпках выглядит так, будто я уже пятерых родила и шестой на подходе!
— У эльфиек не принято подпоясываться, — Лима утешающее улыбнулась, — зато ваши светлые волосы станут предметом зависти всех эльфийских леди! Такой нежный оттенок меда большая редкость. Особенно сейчас, когда у них стало рождаться так много брюнетов.
Лотанари только вздохнула и приказала подать обычное, человеческое платье. И обязательно с тугим корсетом!
— Надеюсь, что носить этот кошмар мне придется не раньше, чем мы пересечем границу Эльфхиира. Ты что-нибудь узнала о предстоящем действе?
Служанка только хитро сверкнула зеленющими глазами и приложила палец к губам:
— Совершенно ничего, моя леди. Совершенно ничего. Не желает ли принцесса отведать спелых груш?
— Очень желаю, — кивнула Лотанари, — но сначала помоги переодеться.
Воздушный, многослойный эльфийский наряд сброшен на пол, а вместо него из гардеробной принесено любимое платье принцессы — гладкий серый шелк, простой крой. Платья такого фасона подходили Ее Высочеству Лотанари Шан Нейрин идеально. Очень обидно, что ей приходится покидать дом именно тогда, когда удалось ввести в моду эти наряды.
— И вот посмотри, посмотри же, Лима, — Лотанари изящно указало на зеркало. — Настоящая принцесса, высокая грудь, тонкая талия и крутые бедра. Без последнего я бы обошлась, но пришлось брать что дали. Увы, я пошла в матушку.
— Вы бы хотели пойти в папеньку? — удивилась служанка. — Боюсь, что пышные бакенбарды и широкие плечи были бы большей проблемой, чем бедра.
Лотанари шевельнула пальцами и зеркало изменило ее отражение. Плечи раздались, на щеках закурчавились рыжие баки. Ужас. Отражение подернулось рябью и исчезло.
— Осталось только стереть этот ужасный макияж, — нейтрально произнесла принцесса. — Вот скажи мне, для чего выбеливать ресницы и губы?
— Потому что эльфийки самых чистых кровей обладают слепяще-белыми волосами, такими же ресницами и бровями, — Лима передернулась. — Вы помните, как выглядит леди Дьердре Глейрио? Последняя из рода Глейрио? Ее портрет висит в галерее, в темном углу. Отец этой благородной леди в свое время отказался выдавать дочь замуж, потому что не осталось достойных родов.
— Помню-помню, — хихикнула Лотанари. — Точнее, читала. Мне понравилось, как автор описал феерическое удивление короля Эльфхиира, который вызвал к себе лорда Глейрио и лично уточнил у зарвавшегося эльфа, точно ли во всем Эльфхиире нет достойных чистокровных женихов для Дьердре. В общем, стоит ли удивляться, что род Глейрио прервался?
— Еще не прервался, — Лима подала принцессе влажную салфетку. — Леди Дьердре пока жива и, по слухам, обладает скверным нравом. Правда, уже не сможет родить, триста лет не шутка даже для эльфов. Живут-то они до восьмисот, а вот родить могут только в молодости.
— В принципе, у людей так же, — пожала плечами Лотанари. — Мы доживаем до ста пятидесяти, ста восьмидесяти, но самый поздний срок для беременности и родов — шестьдесят лет. Итак, груши?
Лима торжественно кивнула и распахнула перед принцессой дверь. Лота вышла и тут же остановилась, позволяя служанке незаметно проскользнуть вперед. Лима, внимательно прислушиваясь и принюхиваясь, провела Лотанари до картины с грушами. За полотном скрывался рычаг, который открывал потайную дверь.
— Посидим в пыли или пойдем в заброшенную часть сада? — спросила принцесса.
— Как хочешь, — пожала плечами Лима и сверкнула желтыми глазами. — Мне все равно, но я бы не отказалась выпустить лису на свободу.
— Значит, в сад, — кивнула принцесса.
Подруги, а принцесса и ее служанка были именно ими, устремились вперед по узкому, слабоосвещенному коридору.
— Как будто в академию вернулись, — выдохнула на бегу Лотанари.
— Ага, ты бегаешь так же медленно, — кивнула Лима, — и так же бестолково скрываешь беспокойство.
— Люди не меняются. Мои покои опять прослушивают? — принцесса перешла на шаг.
— Да. Не вижу смысла выискивать вредоносные заклятья — нам уезжать уже через два дня. Дотянешься?
— Нет, — фыркнула принцесса. — Я с прошлого раза не выросла, все-таки дочь королевских кровей, а не гриб на лесной поляне.
Лима, худая и высокая, рассмеялась своим неповторимым лающим смехом и легко дотянулась до рычага. Скрытая дверь в сад провернулась без малейшего скрипа. Не зря же подруги воровали на кухне масло и смазывали все механизмы в облюбованных тайных ходах. Не во всех, конечно. Такую искреннюю заботу испытали на себе лишь те отнорки, которыми подруги привыкли пользоваться.
— Ну, поведай мне, о хитрая лисица, что удалось вынюхать, — Лота прищурилась и рассмеялась, когда солнце превратило рыжие косы подруги в ярко-алое золото.
— Ты бы присела на корягу-то, — мрачно посоветовала Лима.
Удивленная и настороженная, принцесса поспешно плюхнулась на поваленный ствол. Вообще, эту часть королевского парка было не найти никому. Ни садовнику, ни Лотанари с Лимой. И это при том, что они знали, в какой стороне искать. Чудо чудное, которое позволяло девушкам общаться так, как они привыкли в академии.
— Правитель Эльфхиира, Идрис Эйлог Ллинос устраивает отбор невест, — торжественно произнесла Лима.
На что Лота закатила глаза:
— Уж об этом мне мать с сестрой все уши прожужжали. Ах какая прелесть, ах какая радость. Ой какой событие! Как же там будет интересно! Тьфу.
— Тебе будет особенно интересно, — хмыкнула лисица и припечатала, — о первая человеческая девушка в отборе для эльфийского Правителя.
Лота ахнула, подскочила на месте и поведала Лиме и миру, в каких позах и с помощью каких предметов мама с папой заделали Идриса Эйлога Ллиноса. И чем он болел, пока был маленький. И как часто падал, бедный, да все на голову.
— А я-то и думаю, почему это для меня пошили столько эльфийских тряпок, — прошипела принцесса. — Никогда людей не заставляли надевать аутентичные лесные наряды, а тут вот оно как! Вот же дрархи паршивые! Вот же оршери ушастые!
Еще с минуту принцесса ругалась не самыми пристойными словами и вдруг замерла. Замерла, чтобы через мгновение расстроено всхлипнуть:
— Это ж какой позор. Позор-позорище! Толстая беременная клуша с глазами доброй коровы участвует в битве за сердце ушастого повелителя! Только у нас, только сейчас — спешите видеть! Я же урод в их одежде, Лима.
Лисица присела рядом с подругой и крепко обняла ее за плечи:
— Хочешь, я тебе пояс куплю?
— Предлагаешь сразу повеситься? — хмыкнула принцесса. — Так я это и на своей косе сделать смогу.
— Да ну, — усомнилась лисица.
— Ну да, — передразнила ее принцесса и страшным шепотом просветила, — мне бабушка рассказывала, как правильно умирать. Если все плохо, честь потеряна и надежды нет — есть несколько способов. Для храбрых духом — откусить себе язык, для всех остальных — повесится на поясе или на косе. Я даже скользящий узел умею вязать.
— Добрая у тебя бабушка.
— Опытная, пятерых мужей пережила.
— А умерла как, повесилась?
— Абрикосовой косточкой подавилась, не спасли, — вздохнула Лотанари. — Я так плакала, она же мне вместо мамы была. Мама-то с Риной возилась, лекарей не подпускала. Я иногда думаю, что сестра так тяжело болела потому что ее недоучка лечила.
— Твоя мать самый известный целитель! — возмутилась Лима.
Принцесса фыркнула, сорвала травинку и ехидно спросила:
— То есть тебя не смущает, что все-все королевы Нериса — целительницы?
— Традиция? — предположила лисица.
— Ага, как только замуж вышла — почетный титул получила. У Ее Величества за плечами четыре курса Академии и пансион благородных девиц. Я бы ей не доверила себя лечить.
В маленьком, заросшем саду повисла тишина. Принцесса остервенело кусала сорванную травинку и о чем-то размышляла. Лима, встав с коряги, растянулась на траве. Она хорошо знала подругу и понимала, что еще рано обращаться в зверя и убегать. У Лоты будут вопросы.
— И зачем им этот Отбор? — с отчаянием спросила Лотанари, — ну зачем? Человечество отринуло столько пакостных традиций и обычаев, а ушастики цепляются за свои ритуалы как ненормальные!
Лима села и, пожав плечами, ответила:
— Считается, что именно такая церемония позволяет Правителю и его Цветку найти друг друга. Эльфы же не изменяют своим женам, а жизнь-то долгая!
— Да, наши мужчины тоже так говорят, — саркастически фыркнула принцесса.
— Да нет, Лота, эльфы в прямом смысле не изменяют. Им брачные клятвы не дают сходить налево. Так что к выбору супруги стоит подойти с умом.
— И что, все-все эльфы себе жен таким образом ищут? — недоверчиво сощурилась Лотанари.
— Таким не таким, а похожим. Эльфы друг перед другом соревнуются, мужчины стрелы пускают, женщины венки плетут и растения выращивают.
— В общем, демонстрируют не то, что нужно, — кивнула Лотанари. — Ладно у нас, у людей, «дурак» причина уважительная, многое объясняющая. А эльфы почему глупят?
— Глупят? — удивилась Лима.
— Вот скажи мне, какая разница сколько стрел муж выпускает за минуту, если он сморкается в скатерть, материться через слово или и вовсе читать не умеет? Надо же как-то по-другому себе пару искать, если все так строго.
— Например? — прищурилась служанка.
Лотанари пожала плечами и устроилась поудобнее:
— Я бы хотела знать нравственные качества своего будущего мужа. Значит, для начала, надо посмотреть, как он ведет себя с прислугой. Если бьет и кричит почем зря, значит негодный, слабый человек.
— Как ты обласкала свою младшую сестру, — поперхнулась смешком Лима.
— А разве я не права? Толарина едва не умерла во младенчестве и в итоге ее избаловали. Служанок за волосы таскает, по щекам хлещет. Ничем хорошим это не закончится. Доведет кого-нибудь из девчонок до случайного выброса магии и все. Минус одна принцесса в династии и минус две жизни в королевстве. Потому что служанку, естественно, казнят. И кому от этого станет легче?
— Никому, — согласилась Лима.
— Но матушка и слышать ничего не желает. Все ждет пока Рина перерастет да поумнеет. Хорошо еще сестрица не знает, что я буду в Отборе участвовать.
— Она знает, потому ее и отослали. Чтобы ничего не успела тебе сделать. И твой папенька поставил твоей маменьке условие — либо за полгода из Толарины сделают нормальную принцессу, либо она пойдет в гарем к Акоханару.
— Как хорошо, что я от природы обладаю тихим и кротким нравом, — Лотанари освятила себя круговым знамением и добавила, — а так же не вижу смысла рвать горло. Спасибо, природа, за слабые связки, что даже при сильном желании не дают громко кричать.
Лима только головой покачала. Она не могла сказать, что принцесса была гордой обладательницей спокойного характера. Лотанари не была импульсивной, это да. И на крик не исходила, в драку не лезла. Вот только за словом в карман принцесса тоже не лезла, на кончике острого язычка всегда вертелось несколько колких фраз и пара ядовитых замечаний. Порой леди Нейрин язвила столь искусно, что придворные благодарили ее за комплименты. Что никогда не смущало Лотанари. «Если он так глуп, то пусть благодарит», фыркала она на упреки матери и добавляла, «Ох, кажется Рина опять на кого-то кричит». И Ее Величество всегда покупалась на эту немудреную отговорку.
— А вообще, — Лима поднялась на ноги и начала расстегивать платье, благо, что у служанок пуговички находились спереди. — Пусть проблемы с одеждой будут нашими самыми крупными проблемами. Я погуляю пару часов и вернусь.
На траву упало платье, а из-под него, недовольно отфыркиваясь, выбралась маленькая, тощая лисица. Мордочку животного пересекал глубокий шрам, еще несколько разместились на левом боку и спине. Лотанари тяжело вздохнула и искренне пожалела, что не смогла в свое время спасти подругу.
«Зато смогла спрятать», утешила себя принцесса. «А у эльфов нам может и вольготней будет. Отбор не приговор, закончится рано или поздно. А Лима со мной останется, мы уж давно нерушимый контракт заключили».

Глава 2

Дни до отъезда пролетели незаметно. Только бедная Лима совершенно умоталась — соглядатаи отца постоянно перерывали сундуки, чтобы, не приведи Божественная Четверка, принцесса не увезла с собой чего-нибудь важного. Или чего-нибудь позорного. Потому то Лотанари, то Лиме приходилось спать в обнимку с тяжелым ростовым луком и колчаном стрел. И принцесса не хотела думать о том, как будет объяснять отцу, если лук обнаружат, для чего ей это чудовище.
«Буду врать, что он мой», пошутила принцесса, а лисица, сверкнув желтыми глазами, предложила подруге натянуть тетиву. Леди Нейрин была не из тех, кто привык отступать, но в этом случае она красиво округлила глаза и проворковала: «Не смею, о хитрейшая! Всем известно, что у лисьего оружия только один владелец!»
— Ну все, сегодня уезжаем, — выдохнула Лима и тяжело вздохнула. — Я твои кисти и краски к себе переложила, как будто мое. Вот кто бы мог подумать, что из всего многообразия человеческих занятий, принцессам будет запрещено именно рисовать?! Не танцевать, не кататься на лошадях и даже не плавать, а рисовать!
Лотанари улыбнулась и легко объяснила:
— А все потому что в состав краски и в состав контрацептивного зелья входят схожие ингредиенты. Наша династия чуть не прервалась именно так. Хотя я считаю, что стоило бы запретить принуждать женщин к браку, тогда бы некому стало заниматься ерундой. Ты просто представь, моя прабабка ела ядовитые краски, чтобы не понести от нелюбимого мужчины. И ведь ей до сорока лет этот финт удавался. Потом на нее донесла ближайшая подруга.
— Предательство, — фыркнула Лима. — Как человечно.
— Ну спасибо, — в тон лисице фыркнула Лота. — Нет, просто у прабабки начали отказывать внутренние органы, а целители никак не могли диагностировать причину. Королева потеряла сознание, и ее подруге пришлось решать — сохранить тайну или жизнь.
— Полагаю, подругами они быть перестали, — задумчиво произнесла Лима.
— Перестали, — кивнула Лота. — Прабабка потом все равно из башни выбросилась. Ее муж убил ее жениха на дуэли, только ради того, чтобы жениться на первой красавице Нериса. Она так и не простила его.
— Нерис — королевство, Нит — столица, Нейрин — род. Фантазии у людей маловато, — проворчала лисица. — Знаешь, наши законы не лучше.
— Знаю, — вздохнула Лотанари.
Внезапно Лима подскочила на ноги и бросилась к сундуку. Вытащив из него свой многострадальный лук, лисица метким броском отправила его под кровать. Лоте не нужно было объяснять дважды и она моментально оказалась подле своего секретера. Там уже давно лежал толстенный справочник «Эльфы: быт, традиции и ритуалы». Усевшись на изящный стул, она мастерски сделала вид, что увлечена чтением.
— Пошла вон, — приказал Лиме вошедший без стука мужчина.
У лисицы была прекрасно развита чуйка и потому она не просто «пошла вон», а просто-напросто вылетела. Лотанари же, уронив книгу, подхватилась на ноги и присела в глубоком реверансе. И, замерев в крайне неустойчивом положении, пыталась предугадать с какой стороны «прилетит». Папа заметил отсутствие крыши на старой башне? Так ее все равно сносить собирались, да еще и доказать надо, что это принцесса огненный пульсар в руках не удержала. Или конюх все-таки пожаловался, что они с Лимой пытались самого злющего жеребца оседлать?
«Знать бы, в чем каяться», прикусила губу принцесса и осторожно выпрямилась.
Вот только отец не спешил ее просвещать. Пройдя в покои, он грузно опустился в старое, но очень удобное кресло. Лота как-то отстраненно подумала, что ей уже раз пять или шесть удалость отстоять любимый предмет мебели, а то мама все грозилась заменить его каким-то модным и жутко неудобным вариантом. Ведь «у принцессы должно быть все самое лучшее».
— Ты должна победить в этом драрховом отборе, — произнес неожиданно Его Величество Нордад.
Лотанари пожала плечами — зачем эльфийскому правителю человеческая жена? Породу портить? Но делиться своими мыслями принцесса не стала, а потому уклончиво ответила:
— Приложу все усилия.
— Не просто приложишь, — с усилием выдохнул Нордад. — Если не станешь ему женой — обратно не возвращайся. Впрочем, если станешь — тоже приезжать не надо.
От обиды у Лотанари перехватило горло:
— Так ты мне жеребца пожалел? Из-за коня дочь выгоняешь? Да его никто кроме не объездит, потому что с ним договариваться надо! Вы его сломаете и получите аморфного, ни к чему не…
— Лота! — прикрикнул король.
— А башню ты все равно собирался сносить, — буркнула принцесса.
— Ты высокородная леди, Лота, — устало вздохнул Нордад.
— Которой велено не возвращаться в отчий дом, — криво улыбнулась Лотанари. — Вот как распоясаюсь, чтобы вы меня надолго запомнили!
— А мы и так надолго запомним, не было еще такого, чтобы королевскую дочь при жизни отпели, — угрюмо произнес Его Величество и ударил кулаком по подлокотнику кресла.
— Я не сделала ничего такого, чтобы меня отпевать, — оторопела принцесса. — Пап?
— Сестре спасибо скажешь. Это она вычитала в старых книгах обряд передачи невесты-человека жениху-нелюдю. Драконы наш мир покинули, оборотни далеко, а эльфы — вот они, близко. Светлый Отец вцепился в эту идею, — король сжал переносицу пальцами, — у меня нет над церковниками власти.
Лота глубоко вдохнула, медленно выдохнула и села на подлокотник кресла, как в детстве, когда папа был папа, а не король, а потому, как все папы, был вынужден читать дочери сказки.
— Ничего страшного, — словно уверяя саму себя выдохнула Лотанари. — Ничего страшного. Что за обряд?
— Ты посвящена Четырем с самого рождения, как и положено благородной нерисской девушке. Как ты знаешь, Четверо не отворачивают свой лик ни от кого, а потому нельзя вот так взять и отказаться от своих богов. Большое оскорбление.
На самом деле, куда большим оскорблением был тон короля — саркастичный, пропитанный ядом и тоской.
— А потому ты будешь при жизни отпета и передана эльфам в гробу.
— В гробу, — повторила за отцом Лотанари. — Заколачивать будете?
— Это все будет весьма стилизовано, — Нордад скривился. — Суть в том, что вернуться ты не сможешь — Лотанари Шин Нейрин как бы повиснет между двух религий. И если ты не останешься в Эльфхиире, то…
— То мне придется уйти в монастырь, молить богов обратить ко мне свои лики, — продолжила за отца Лотанари. — Вероятность того, что ушастый выберет меня — ноль процентов. Ладно, добавлю пару пунктов за свою интересную личность — три процента, что я стану эльфийской королевой. А значит, по мнению Светлого Отца, я вернусь и поселюсь в монастыре. И что, в этом есть какая-то политическая выгода?
— Смотря как вывернуть, — король вздохнул. — Можно по-хорошему — старшая принцесса живет в монастыре и молится за всех жителей Нериса. А можно по-плохому — неурожай? Это потому что старшая принцесса Нериса от богов отвернулась, ушла, да потом обратно на святую землю вернулась. Ату династию Нейрин, ату.
Лотанари легко поцеловала отца в щеку и уверенно сказала:
— Не вернусь. Хоть королевой, хоть достопримечательностью, а в Эльфхиире я останусь. Я знаю три языка, владею магией — устроюсь на работу.
— Если ты будешь так же «работать», как в Академии, — рассмеялся король, — то эльфы тебя дипломатической почтой обратно пришлют. Мне знаешь, как стыдно было отчеты безопасников читать? Неужели тебе денег не хватало?
— Из казны не интересно тратить, — хихикнула принцесса. — К тому же, никто не пострадал.
— Кроме моей королевской гордости.
— Все было так плохо? — искренне удивилась Лота.
— Очень, — вздохнул король, — я читал очередной отчет и смеялся так, что ко мне целителя вызвали. Правильно, секретарь-то мне отчет подал под видом финансовой ведомости.
— Я даже не знала, что меня охраняют, — призналась Лота. — В Академии же безопасно?
— Я отец, — сурово ответил король и встал. — В общем, зови свою Лиму, пусть перекладывает свой лук обратно в сундук.
— Ты знал? — ахнула Лотанари, — но зачем тогда обыски?
— Не только ты любишь поиздеваться над ближними, — подмигнул король и открыл портал. — Готовься, дочь. Платье я тебе сам подбирал, как и положено по обычаю — если дочь умирает незамужней, одежду для нее выбирает отец.
В дверь осторожно проскользнула Лима.
— Слышала? — глухо спросила принцесса.
— Слышала. Никогда не хотела быть принцессой, — задумчиво произнесла лисица. — Теперь знаю почему. Это мне звериное чутье подсказывало, что власть лишь кучка драрховых яиц.
— Они откладывают яйца внутрь живых существ. Людей, например, — вздохнула Лотанари.
— А я о чем? Власти без людей не бывает, как яиц дрархов без теплого и вкусного носителя. И, знаешь, для заигравшихся во власть людей конец, как правило, такой же как и для доноров драрховых личинок — вонь, боль и ничего хорошего.
— Люблю твою образность, Лима.
— Твоя ничуть не хуже. А за лук я обиделась.
— Можно опять из всего папиного алкоголя градусы убрать, — предложила Лота. — Или, лучше, перетащить все запасы братцу в покои.
— Успеем? — прищурилась лисица. — Когда тебя отпевать-то будут?
— На рассвете, наверное. Как всех покойных. Тьфу, аж мороз по коже.
— Представляю лица эльфийской делегации, — мечтательно прижмурилась Лима.
Лотанари уныло кивнула:
— А я их мысли: «Человечка так хочет замуж за нашего повелителя, что даже на смерть пошла».
Лисица сочувственно вздохнула и тут же добавила:
— А это твой козырь, между прочим. Взять и принять участие в отборе может каждая дура. А вот пойти на прижизненное отпевание — не-ет, это работа для целеустремленной девушки.
— Вот только на фоне утонченных эльфийских леди я буду смотреться как кружка с элем в ряду хрустальных фужеров с благородным вином, — напомнила принцесса подруге.
— И это не изменится. Так что сделай так, чтобы остороухому захотелось эля, а не вина.
— Или как-то вытребовать себе право носить мужские вещи. Эльфийские, но мужские, — Лотанари прижала пальцы к губам. — Ты не знаешь, на этом отборе какие-нибудь подарки будут? А то мало ли скажут что-то вроде: «А теперь невесты могут одарить Повелителя». А у меня только личные вещи и пара памятных книг.
Лима развела руками:
— Не представляю. Обычные брачующиеся обмениваются самовыращенными цветочками.
— Хм? К дрархам перенос бутылок, — решительно произнесла принцесса. — Иди за лопатой и встретимся у оранжереи. Сама я могу вырастить только чертополох!
— Так ты все же настроена убедить повелителя пить эль? — вскинула бровь Лима.
— Не попытаюсь — не… Подставь сама что-нибудь умное и мотивирующее.
— Если станешь королевой — не говори такого министрам, а то они наподставляют, а тебе потом подписывать.
Принцесса рассмеялась, и в очередной раз отправилась переодеваться. Платье с тугим корсетом хорошо для лечения истерзанных нервов, а вот выкапывать цветы лучше в брюках. Или, хотя бы, в костюме для верховой езды.
Лима, убедившись, что подруга справится без нее, отправилась добывать лопату, а принцесса, переодевшись, устремилась к оранжерее. По дороге она, старательно отводя слугам глаза, думала о том, что по большому счету ничего страшного ни в отборе, ни в таком принудительно-добровольном браке нет. Она лет с пятнадцати усвоила, что личная жизнь принцессы это дело королевства и не ей решать, с кем гулять под луной. И гулять ли вообще. Лота даже могла бы проявить энтузиазм в попытках получше показать себя повелителю Эльфхиира. Вот только эльфийская мода призывала укрывать себя десятком слоев воздушной ткани. Традиция максимально скрывать фигуру у эльфов пошла откуда-то из глубин времен, а так как срок жизни у ушастиков велик… Мода сменится не скоро, очень не скоро.
— У меня может уже внуки будут, когда первая эльфийка решит подпоясаться, — проворчала Лота и поспешно остановилась, чтобы скользнуть в очередной тайный ход.
Лотанари многое поражало в Лиме. Начиная от какой-то лесной, нарочитой простоты в деликатных вопросах, до невероятной скорости передвижения. Вот и сейчас подруга встретила принцессу у развилки тайного хода. И, надо признать, с лопатой на плече рыжекосая Лима смотрелась бесподобно.
— Не хватает только черного плотного мешка, как из-под единорожьего навоза, — хмыкнула Лота.
— Зачем нам навоз? — поразилась лисица и тут же добавила, — а, поняла. Для удобрения. Пахнуть будет так, что эльфы не оценят. Единороги красивые животные, но вот отходы их жизнедеятельности… Как будто подкинул кто, не могут же такие прекрасные звери так вонюче гадить.
— Не знаю, — растерялась принцесса, — я как-то не сталкивалась.
— Но ты сама сказала про мешки.
— Это из детектива, — отмахнулась Лота. — Идем?
Лима серьезно посмотрела на подругу:
— А что, к сестре ты зайти не хочешь? Точнее, в пустующие покои сестры заглянуть не желаешь?
Лотанари тяжело вздохнула и честно призналась:
— Не хочу. Противно. За такую подлость надо наказывать серьезно, а не мелкие пакости подстраивать. Она ведь не просто эту старую традицию раскопала, она куда надо отнесла. Отец бы ее к такой-то матери послал, а вот Светлый Отец вцепился в идею как клещ.
Покивав, лисица хмыкнула и что-то шепнула принцессе на ухо. Та удивленно вскинула брови и задумчиво произнесла:
— А вот это разумно. Идем, навестим покои.
Два поворота и подруги вышли в один из совсем не тайных коридоров. Еще один поворот и они остановились перед двустворчатыми дверьми в будуар принцессы Талорины.
— Слишком много позолоты. У тебя совсем другие двери, — Лима поскребла когтем дверную створку. На пол медленно спланировала позолоченная стружка. Лисица, пренебрежительно хмыкнув, спрятала руки за спину. — Так себе качество.
— Покои старшей принцессы, — улыбнулась Лота. — На качество никто не жаловался.
Лима нахмурилась и принялась пересчитывать королевских детей вслух:
— Самый старший ребенок погиб, так?
— Так.
— Потом родился твой старший брат.
— Да.
— Потом ты.
— Угу.
— Потом принцесса Талорина.
— Да, — кивнула посмеивающаяся Лотанари.
— Это — покои старшей принцессы, — Лима ткнула пальцем в разукрашенные позолотой и драгоценными камнями двери.
— Абсолютно верно.
— Но старшей принцессой получаешься ты!
Подавив очередной смешок, Лота толкнула попорченную дверь и вошла внутрь. Недоумевающая подруга устремилась за ней.
— Когда я уехала в Академию, Талорина приняла решение переехать. Она искренне надеялась, что из Академии я не вернусь. Был большой скандал, но нам с отцом пришлось уступить. Рина слегла, матушка принялась порхать вокруг нее, и приговаривать, что у старшего поколения семьи Нейрин нет сердца. Ведь малышке и без того досталось!
— И ты, как всегда, уступила младшенькой, — Лима внимательно оглядела будуар. — Почему?
— Привыкла.
— У нее есть вкус, — вынужденно признала лисица, и, не сдержавшись, чихнула. — А вот с благовониями перебор. Уже не благо, уже просто… единорожий дух.
Лотанари рассмеялась и с достоинством ответила:
— Спасибо, очень приятно. В той части, где не про благовония.
— Что? — лисица прикрыла рукой нос и посмотрела на подругу. — Ты еще и обстановку ей оставила?
Принцесса грустно улыбнулась и провела рукой по обитой мягким бархатом стене.
— Это мои покои, Лима. И пусть меня заставили уйти, ремонт здесь приживется только после того, как я покину дворец. Наш дом обладает собственной магией и для того, чтобы изменить интерьер нужно лишь желание и право на внесение правок. У Рины это право распространяется только на ее покои. Как, собственно, и у меня — я могу менять только свои покои. Эти.
— А те, в которых ты живешь сейчас? — тихо спросила Лима.
— Вот еще, — фыркнула принцесса. — Ты видишь, как легко я открыла двери? Думаешь, я бы жила там, куда Рина может с такой же легкостью войти? Я заняла свободные покои младшего принца. Потому и цветовая гамма там довольно холодная, мужественная. А так же недалеко до библиотеки, тренировочного зала и лабораторий.
— Значит, в итоге ты выиграла?
Лота поджала губы и неопределенно хмыкнула. Выигрыш немного горчил, потому что мама с тех пор так толком с ней и не заговорила. Ведь бедной Риночке так тяжело жить в давящей обстановке скучной старшей сестры.
— Помоги-ка, — принцесса кивнула на массивное кресло. — Отнесем его в гардеробную. Оставлю сестрице послание там. Когда она подойдет к зеркалу, услышит и увидит меня.
— Нас, — плотоядно улыбнулась лисица.
— Нас, — согласилась принцесса и добавила, — я думала, ты не знала, что Рина требовала передать тебя ей.
— Мне было очень смешно, — фыркнула лисица и напомнила, — острый слух, острый нюх и так себе глаз. Оба глаза так себе, если честно.
С этими словами подруга в одиночку подняла кресло и, ориентируясь на подсказки Лоты, понесла его в гардеробную комнату.
— А уж мне-то как было весело, — мрачно вздохнула Лотанари и добавила, — тяжело быть умной, красивой и магически одаренной старшей сестрой, когда твоя младшая не очень умная, не слишком красивая, не одаренная, да еще и больная. И мамина любимица.
— И ты бы предпочла стать как Толарина? — с насмешкой спросила Лима и со стуком поставила кресло перед зеркалом.
— Нет. Именно поэтому мне есть что сказать.
Чуть поправив кресло, Лота села в него, а Лима встала за спинкой кресла.
— Тебя, наверное, веселит, что старшую сестру при жизни признают мертвой? — мягко произнесла Лотанари. — Наверное, ты считаешь, что я бьюсь в истерике? Это не так. Ты здорово помогла мне Рина. После обряда я не смогу вернуться в Нерис, а знаешь, что это значит? Это значит, что я буду свободна и счастлива. Может быть, я надену малую эльфийскую корону и до самой своей смерти останусь в том возрасте, в котором меня коронуют. А может быть, в Эльфхиире я встречу свою любовь и обрету обычное женское счастье. В любом случае, я говорю и читаю на всех языках нашего континента, у меня есть диплом Магической Академии и собственные деньги. Не из папиной казны. Ты помогла мне, Рина. Ты очень сильно мне помогла. Живи с этим, сестрица.
— Ты вряд ли заключишь надежный контракт, — с тонкой усмешкой произнесла Лима и положила руку на плечо подруги. — Тебе не познать радости равных отношений. Мне, бездомной и безродной, жаль тебя, будущую старшую принцессу Нериса, будущую жемчужину рода Нейрин. Теперь твоя личная жизнь больше не принадлежит к тебе, принцесса. Теперь твоя личная жизнь — достояние королевства.
Едва только Лима замолчала, Лота вскинула руку и отправила в зеркало простое заклятье. Теперь это послание обязательно дойдет до своего адресата. Принцессу Толарину ждал довольно неприятный сюрприз.
— Тебе было тяжело сносить ее редкие сестринские визиты, — вздохнула Лота.
Лима пожала плечами и отошла от кресла.
— Я простая лисица, и знаешь, что тебе скажу? Что дети лесного короля получают плюх вдвое больше, чем их сверстники. Лейсир очень жестко следит за тем, чтобы его отпрыски не позорили корону. И если ты встретишь вежливого и предупредительного оборотня, то девять из десяти — он из правящей семьи. Они даже убивают с вежливой улыбкой на лице и выражением искреннего раскаяния и участия в глазах.
— С тобой только накладка вышла, — хмыкнула принцесса.
— Я обычная, — отмахнулась Лима.
— И говоришь, как и я, на всех языках континента, не путаешься в столовых приборах и знакома с большей частью классической литературы, — кивнула Лотанари. — Как скажешь, мне все равно кто ты — обычная лисица или приближенная лесного короля. Мне важна моя Лима. А теперь вперед, где-то в оранжерее без нас скучает роскошный и неприхотливый цветок.
— Несовместимо, — качнула головой лисица. — Я не особо в этом разбираюсь, но заметила, что чем красивее растение, тем оно капризней и бесполезней.
— Газетчики назвали меня "жемчужиной дома Нейрин", — насупилась принцесса. — Я бесполезна?
Лисица только фыркнула и пошла к выходу:
— Ты напрашиваешься на комплименты.
— Да, — честно признала Лотанари. — Я люблю, когда меня хвалят.
— Все любят. Идем, я оставила лопату в коридоре, будет нехорошо, если ее кто-нибудь унесет.
Подруги быстро вернулись к исходной точке, и Лота подавила нервный смешок. Вокруг лопаты собрались слуги, а господин Тикену, старший дворцовый смотритель, истерично вопрошал, кто додумался принести «эту дрянь» во дворец.
— Упс, — выдохнула Лима.
— Не упс, — фыркнула Лота. — Главное — правильное выражение лица.
И, состроив равнодушно-скучающее личико, Лотанари спокойно подошла к собравшимся, вежливо поздоровалась и забрала из рук господина Тикену лопату.
— Всем доброго дня, — с потрясающим спокойствием обронила принцесса и передала лопату подруге.
Лима закинула лопату на плечо и, тихонько насвистывая, устремилась за подругой.
— Никто. Ничего. Не видел, — услышали у себя за спинами подруги. — Расходитесь, расходитесь. Что встали? Лопату никогда не видели? Так я вас быстро на исправительные садовые работы назначу!
Тишину тайного перехода разбивал лишь перестук каблучков и тихие смешки.
— Знаешь, что самое интересное, — заговорила вдруг Лотанари.
— М-м-м? — послушно отозвалась Лима.
— Что уверенно-спокойное выражения лица всегда работает. Какую бы дичь ни творил человек, если он делает это уверенно — мало кто рискнет уточнить, что и ради чего делается.
— Теперь я понимаю, как ты сдала половину экзаменов, — хмыкнула лисица.
— А я не виновата, что из программы обучения нельзя исключить то, что не интересно изучать, — обиделась Лота.
— Я могла бы сказать что-нибудь умное о гармоничном развитии личности, — протянула Лима, — но не буду. Все равно в нашем случае это не сработало.
Лотанари пожала плечами и, выходя из тайного хода, спокойно сказала:
— Возьми, к примеру, магию цвета — зачем менять окрас одежды, если портной уже все гармонично подобрал? А магия света? С каким предвкушением я шла на урок! А оказалось, что все, чему нас там научат, как правильно настроить освещение в будуаре.
— Не только в будуаре, — сочла нужным поправить подругу Лима. — А так же в столовой, кабинете супруга и…
Сквозь неприметную, но не тайную дверь подруги вышли в парк и быстрым шагом устремились к стоявшей в отдалении оранжерее.
— Супруга! Которого не было ни у одной из студенток! Вот мы и пришли, удачно, что главный садовник изволит заливать страдания крепленым вином, — принцесса погладила кончиками пальцев стеклянную дверь в оранжерею и та, чуть засветившись, приоткрылась.
Внутри было жарковато и влажно, по воздуху плыли цветочные ароматы, а под ногами поскрипывал песок. Все дорожки в оранжерее были отсыпаны именно песком, и никто не знал, для чего это было устроено. Хотя Лота предполагала, что это для того, чтобы видеть следы. Потому она никогда не ленилась сравнять после себя песчаное покрытие.
— Из-за чего страдает главный садовник? — полюбопытствовала Лима, когда устала кружить по оранжерее. И тут же, не дожидаясь ответа, добавила, — может, возьмем вазон из парка? Красиво, оригинально и цветы там неприхотливые. Да и тащить эту тяжесть все равно не нам.
Лота только вздохнула:
— Не получится. Во-первых, как мы скроем, что мы этот вазон с собой привезли? В цветочную переноску он не влезет. Или ты предлагаешь соврать, что я, как узнала об отборе, ночами не спала и свою любовь со слезами на цветы изливала? Чтобы привезти потом эти цветы с собой и по случаю преподнести эльфам?
— Да хоть бы и так, кто ж докажет, что ты не рыдаешь ночами?
— А во-вторых, именно из-за этих вазонов ушел в запой главный садовник. На эти несчастные цветы практиканты из академии излили свои скромные зельеварческие потуги.
— А и думаю, что это у нас практиканты украшены кто синяком, а кто ссадиной. Садовник их так?
— Угу, там цветы были какие-то особенные, должны были цвести до глубокой осени. А в итоге уже распустившиеся соцветия закуклились обратно. Вокруг вазонов бегают профессора, садовник пьет, а мой старший брат ржет как конь. Учитывая, что он зельевар — не обошлось без его помощи.
Принцесса остановилась у одинокого, посаженного наособицу кустика. Лима встала рядом и негромко спросила:
— Будешь скучать по брату?
— Он вредный и противный слишком опекающий старший брат, — принцесса шмыгнула носом, — конечно буду. По всем буду. Может, даже по Ринке буду скучать, хотя вряд ли. О, смотри. Так, что пишут?
Чтобы сменить тему, Лота подалась вперед и начала читать табличку, установленную рядом с кустом:
— Астиция Зфельская, так, цветет с мая по октябрь, неприхотлива, агрессор. Агрессор?
— Может, магический подвид? — предположила Лима. — Ты прости, но мы, лисы, не по ботанике. Не тяни руки! Дай я, моя реакция в разы превосходит твою.
Лисица опасливо вытянула ладонь, коснулась зеленых листков, потом приласкала соцветия и, окончательно осмелев, сжала пальцами одну из тонких веток. Ничего.
— Хм, в принципе, сейчас по дворцу бродит тридцать третьекурсников, — пожала плечами Лотанари. — Может им захотелось пошутить? Вспомни нас на третьем курсе.
Лима хмыкнула:
— Мы бы не обошлись исправлением надписи в оранжерее.
— Бы? Мы так-то и не обошлись, — напомнила Лота.
— Это да, — мечтательно-смущенно протянула лисица. — Копаем?
— Копаем, — кивнула принцесса и решительно перехватила лопату. — Вернее, я копаю, а ты тянешь.
Астиция была успешно извлечена и помещена в особый контейнер — эта разработка была главным достижением королевского садовника. Ни Лима, ни Лота так и не поняли, почему корни растения были ограничены странной круглой штуковиной. Может быть, случайно?
В любом случае, подруги были счастливы и отнесли небольшой, совершенно не фонящий магией ящик к уже приготовленным вещам, после чего устроились в библиотеке. Поболтать, почитать и просто приятно провести время. Еще неизвестно, есть ли в Эльфхиире библиотеки и, что главное, на каком языке там написаны книги. Нет, Лотанари, как и положено принцессе, языки знала. Но с ушастых снобов станется писать на языке Творения, а тут принцесса читала лишь со словарем. И обсценной лексикой. Поскольку по восемнадцать значений на каждое слово… Это, все-таки, слишком много.

Глава 3

Лима помогала принцессе завивать локоны и мурлыкала себе под нос популярную песенку довольно фривольного содержания. Лота же только тяжело вздыхала — им пришлось встать за два часа до рассвета. И как будто этого мало, отец прислал четырех служанок — в помощь. Это при том, что Лотанари с десяти лет владеет всеми необходимыми бытовыми заклинаниями! И терпеть не может, когда в ее волосах копошатся чужие руки.
В общем, служанки были отправлены досыпать, и вот, спустя два часа, принцесса почти готова. И даже почти довольна — платье восхитительно. Тугой корсет утягивает тонкую талию чуть ли не до прозрачности, легчайший шелк юбки изящными волнами обрисовывает бедра, а скромно расшитый лиф в выгодном свете демонстрирует высокую грудь. Причудливо уложенные локоны, перевитые нитями мелкого жемчуга, завершают картину.
— Что, забелить тебе губы и брови? — ехидно предложила Лима.
Лотанари бросила последний взгляд в зеркало и так же ехидно ответила подруге:
— Да-да, и трупные пятна не забудь подрисовать. Где мой гроб?
— Убийственно звучит, — Лима поперхнулась смешком и тут же, поблескивая глазами, воодушевленно спросила, — это значит, я сейчас могу выйти в коридор и громко приказать подать к покоям королевский гроб?! Я знала, знала, что с тобой не будет скучно!
Лисица выскользнула наружу, и ее громкий голос разнесся по коридорам. Через пару минут в покои Лоты вошел отец и старший брат. Брат был хмур и молчалив, его синие глаза смотрели куда угодно, но только не на сестру.
— Ты прекрасна, — с горечью произнес Нордад. — И сейчас я как никогда жалею, что не выдал тебя замуж.
— Да вроде не сватался никто, — удивилась Лотанари.
— Только в прошлом году я отклонил десять брачных предложений, — вздохнул король. — Ждал, пока ты хоть кем-нибудь заинтересуешься.
У принцессы запершило в горле:
— Ты… Но я думала, что мой брак будет в интересах королевства.
— У королевства много интересов, — глухо произнес брат, — и мы смогли бы совместить твой интерес с государственным. Теперь не сможем.
Лота быстро сморгнула непрошеные слезы и, выдавив улыбку, спросила:
— И кто понесет мой гроб?
— Я думал, ты предпочтешь пойти сама, а в… в гроб лечь уже внутри храма, — ответил Нордад.
— Вот уж, — фыркнула Лота. — Если уж позориться, то полностью. А то это как в фонтан до половины упасть — глупо же.
— Падать в фонтан в принципе глупо, — нахмурился принц.
— Но если упасть и принять непринужденную позу, то можно сделать вид, что так и задумано.
Принц только хмыкнул и вышел, чтобы спустя короткое время левитировать внутрь покоев массивный гроб.
— Надеюсь, мне не придется забирать его с собой в Эльфхиир? — принцесса потрогала отполированное дерево, оценила мягкость подушек и нежность кружева.
Нордад только вздохнул:
— За твой багаж отвечаешь только ты. Хочешь — бери.
— То есть, это прямо мой-мой гроб? — прищурилась Лотанари. — Не собственность короны? Тогда мне нужна минутка.
Принцесса отошла к секретеру, вытащила бумагу и писчие принадлежности. Спустя минуту она поставила под скупыми строчками витиеватую подпись и, свернув лист в трубочку, протянула его брату.
— Проследи за последней волей покойной, — проказливо улыбнулась Лота и царственно возлегла в гроб.
Хотя будет точнее сказать, что она попыталась царственно возлечь, но получилось только по-простонародному плюхнуться. Все же невозможно без посторонней помощи удобно устроиться в гробу.
— Где моя верная Лима? Разве не должно ей проводить усопшую в последний путь? — трагично вопросила Лотанари.
— Прекрати, — в сердцах бросил отец, — это не повод для смеха.
Лота села в гробу и серьезно, пытливо спросила:
— А для чего повод? Меня выкинули из родного дома, через пару минут я буду участвовать в прижизненном отпевании, а еще через пару часов я навсегда покину Нит, а потом и Нерис. И ты говоришь, что я не могу повеселиться? Тогда я свернусь калачиком и буду плакать. Разве это будет лучше?
— Прости, — тяжело вздохнул отец. — Прости меня, если сможешь.
— Буду пытаться, времени у меня теперь предостаточно, — буркнула принцесса и улеглась обратно. — Так, где моя Лима?
Тихий шорох и прохладные пальцы подруги касаются лица Лоты. Лима красиво разложила по подушке завитые локоны и взяла смертную накидку.
— Ну, что я тебе могу сказать? Стоя ты красивее, учти на будущее, — хмыкнула лисица и прикрыла лицо принцессы тончайшим кружевом.
— Как же меня любят в этом доме, — проворчала Лотанари, — прям сама себе завидую. Лежу и завидую.
По счастью, отец не позволил отпевать принцессу в главном столичном храме, и Светлому Отцу пришлось удовольствоваться церемонией в семейной королевской часовне. Но все равно Лотанари натерпелась страху на узких и неудобных лестницах. А еще выслушала несколько интересных словосочетаний, которыми с миром поделился старший брат. И лестницы играли в этих выражениях не последнюю роль.
Наконец, гроб с вполне себе живой принцессой внесли в семейную часовню и установили на подпорки.
— Лима, ты страхуешь? — прошипела бледная Лотанари. — Клянусь своей силой, меня трижды чуть не уронили!
— Я видела, — вздохнула Лима. — Твой отец совсем расстроился.
— Может, притворяется? — предположила принцесса. — Все же в отборе я с его легкой руки оказалась. Не сами же эльфы письмо прислали и слезно попросили отсыпать им еще одну невесту.
— Кстати, об эльфах, — хихикнула Лима. — Ты ведь знаешь, да, что они прям все такие сдержанные?
— Их раса обязывает, — вздохнула Лота. — Неудобно в корсете и ни драрха не видно из-за этой тряпки. Что с эльфами-то?
— А то, что у них глаза сейчас как у сов — круглые, огромные и ни-че-го не понимающие. Они там, подле короля, стоят, мнутся, переглядываются, но шептаться не рискуют.
— Бедняги, — искренне посочувствовала ушастым принцесса. — Культурный шок во всей его красе.
Все что радовало Лотанари, это присутствие рядом верной Лимы, которую от гроба не смог бы отогнать даже Светлый Отец. Оно и верно, что лисице гнев Четверых? Если она даже свое лесное божество к оршери послала?
— Скоро начнется? — полюбопытствовала принцесса. — Напоминаю — мне немного неудобно лежать в корсете.
— Не неудобнее чем мне — я стою на коленях на каменном полу, — проворчала Лима. — Зато вокруг очень красиво — много живых цветов, свечи и такие блестящие штуки, не знаю как они называются, но от них радужные зайчики по всей часовне.
— Праздничные украшения, — поперхнулась смешком Лота. — Даже не знаю, льстит мне это или нет.
— Все, начинается.
Отпевали Лотанари долго, заунывно и не скупясь на благовония. В итоге молебен сопровождался немелодичным чихом лисицы. А когда благовония доплыли до менее чуткого носа Лотанари, чихать подруги начали в унисон.
— Еще немного и меня придется отпевать по-настоящему, — простонала Лота. — Я уже больше не могу, просто не могу.
Светлый Отец повысил голос, чтобы собравшимся прихожанам не были слышны стенания из гроба.
— Ты ценишь мою верность? — заунывно спросила Лима, у которой распух и покраснел нос. — Это пытка, просто пытка.
— Десять минут и я встаю, — жестко и громко сказала Лотанари.
Себя ей было, конечно, жалко. Но она бы дотерпела. В конце концов, каждый третий месяц она одну неделю работала в больнице для бедных. Потому что старшая принцесса обязана быть близка к народу. А запахи в той больнице… Те еще благовония и никакая магия не помогает! Но мучить Лиму? И ради чего? Сама церемония отпевания очень короткая, это Светлый Отец решил ее растянуть. Собственно, как только кружевную накидку сняли с лица Лоты и бросили на жаровню — вот тут и разорвалась ее связь с Четырьмя. Дальше шла жреческая отсебятина. Так что она не будет заставлять подругу страдать лишнее время.
Очевидно, Светлый Отец услышал Лоту, потому что он действительно завершил отпевание за десять минут.
— Двору дозволено проститься с покойной, — громогласно объявил храмовник.
И Лотанари резко села. Она бывала на подобных траурных мероприятиях и прекрасно понимала, что все это может затянуться. Толпой прощаться не принято, подходить будут по одному, потом все это стеснение — все знают, что делать с трупом, но как прощаться с живым человеком?
— Я была счастлива с вами, — громко, с точно отмеренной дружелюбной улыбкой произнесла Лота. — И я благодарна за то, что вы пришли сегодня и поддержали меня в этом нелегком испытании. Главное, чтобы прижизненные отпевания не стали традицией для нашего королевства.
Только чудо, щепотка магии и надежная рука Лимы позволили Лотанари изящно покинуть гроб. Принцесса присела в глубоком реверансе и, выпрямившись, уверенно пошла вперед, к выходу из часовни. К свежему воздуху.
— Эльфы идут за нами, — Лима не была скована правилами приличия, а потому вовсю крутила головой и отмечала, кто и как отреагировал на произошедшее. — А люди-то недовольны.
— Потому что наши отношения с Эльфхииром сложные и трепетные. Вначале эльфы не хотели иметь ничего общего с приматами, потом приматы резко прибавили в развитии и не захотели общаться с высокомерными снобами. Потом все это как-то улеглось и сейчас один недалекий человек раскачивает и без того утлую лодчонку межгосударственных межвидовых отношений, — проворчала Лотанари. — Будешь тут довольным. Они ведь на моем месте своих детей представили. Светлый Отец серьезно промахнулся, Лима. Или ему помогли промахнуться.
Свежий воздух заставил Лоту довольно вздохнуть, а Лима и вовсе вознесла короткую хвалу небесам. Каким образом лисица из Лесного Королевства стала адептом драконьей религии (при том, что драконы давно покинули этот мир) Лотанари не знала. Но предполагала, что история может быть весьма и весьма интересной.
— Полагаю, сейчас нам на задний двор? Седлать лошадей и в путь? — спросила принцесса и повернулась к подруге.
Лима выразительно округлила глаза, но Лота и сама заметила стоящего поодаль эльфа. Или полукровку? Высокий, худой… Или нет, не худой. Скорее жилистый. Черные волосы до плеч поддерживает простой узкий венец. Прямые черные брови, синие глаза и пушистые ресницы. Резко очерченное лицо — он не похож на кукольно красивых эльфов, но обладает своей собственной притягательностью.
— Нет, полагаю, сейчас нас должны представить друг другу, — эльф заметил, что девушки смотрят на него. — Лорд Айрис не смог приехать, потому за вами прибыл я.
И он чуть виновато улыбнулся, как будто был виноват в своей частично человеческой крови. Или как будто его вина, что его одежда столь проста.
«Бедный», подумала Лота, «Тяжело, наверное, быть полукровкой среди чистокровных снобов».
Но вслух она этого, разумеется, не сказала. Вместо этого Лота мягко улыбнулась и спросила:
— А имя у вас есть? Я Лотанари Шан Нейрин, принцесса Нериса. Хотя теперь уже наверное просто Лотанари Шан.
— Нет, твой титул остался с тобой, дочь, — внушительно произнес король. — Я едва смог отделаться от храмовника, чтобы проводить тебя. Принцессы Нериса остаются принцессами и после смерти, Лота. Пусть твой путь будет легок.
— Немного цинично, — хмыкнула Лотанари, но послушно продолжила, — пусть твое ожидание будет не долгим.
— Идрис прекрасный молодой челов… кхм, эльф, и я уверен, что он в целости и сохранности доставит тебя в Эльфхиир.
— Идрис? — нахмурилась Лотанари.
— Я младше нашего Правителя, — улыбнулся эльф, — меня назвали в его честь. На самом деле, в Эльфхиире сейчас очень много Идрисов. Я проверил — все вещи Ее Высочества надежно закреплены, можно выезжать. Остальные сопровождающие покинули часовню, и будут ожидать нас за стенами Нита.
Отец шагнул к дочери и крепко ее обнял.
— Надеюсь, ты не перестанешь мне писать, — коротко выдохнул Нордад.
— Не перестану, — Лота улыбнулась и стерла со щеки отца слезинку. — А ты, только вдумайся, будешь каждое письмо начинать словами «Моей горячо любимой покойной дочери…»
— Зараза ты, — вздохнул король. — Не позорь меня там, ладно?
Лотанари пожала плечами и спокойно сказала:
— Ты в любом случае не узнаешь, верно?
— Легче мне не стало. Все, иди. Карета твоя, что с ней делать — решать тебе. Кучеру платит корона Нейрина. Я положил на твой счет деньги, — король криво усмехнулся, — никудышный из меня отец.
— Перестань, — Лотанари прищурилась, — или ты все-таки хочешь увидеть меня плачущей?
— Нет, этого мой разум может и не перенести. Лима, присмотри за ней.
— Да, Ваше Величество, — лисица присела в реверансе.
Уходил король быстро, не оборачиваясь. Наверное, он хотел сохранить лицо, вот только опущенные плечи и сгорбленная спина выдавали его истинные чувства.
— Надеюсь, брат догадается прислать в покои отца лекаря. Я переживаю за сердце нашего короля, — вздохнула Лотанари. — Ну что, где там наша карета? Она в траурном цвете или схалтурили?
Через несколько минут подруги убедились, что кто бы ни подготавливал карету, халтурить он не стал. Карета была не просто черной, а очень черной.
Лима подергала носом и уверенно констатировала:
— Иллюзия.
— Выедем из Нита — развеем, — вздохнула Лотанари и обратилась к эльфу, — вы с нами?
— Разумеется, — удивился Идрис. — Я ваш сопровождающий.
Лисица хихикнула и пояснила:
— Ее Высочество изволит спрашивать, поедете ли вы в карете, или верхом.
Эльф на мгновение оторопел, затем осторожно ответил:
— Верхом. Если это никак не расстроит принцессу.
— Никак не расстроит, — улыбнулась Лота и ловко забралась внутрь.
Там она рухнула на сиденье и закрыла лицо локтем. Лима плотно зашторила узкие оконца и пристроилась рядом.
— Ну что, всё? Кончился завод в механических часах.
Лотанари тяжело вздохнула и убрала руку от лица.
— Я что, не могу чуть-чуть пострадать?
— Можешь, — уверенно кивнула лисица. — И если карета перевернется — точно пострадаешь. И я, кстати, тоже. Просто если ты начнешь рыдать, то вряд ли сможешь остановиться. А по выезду из Нита нас, скорее всего, остановят и начнут долгую и утомительную церемонию знакомства по всем эльфийским канонам. Отомстят, так сказать, за приятное утро в часовне.
Принцесса улыбнулась и согласно кивнула:
— Ты права. Как и всегда. Еще повезло, что Идрис довольно мил. Не представляю, как бы себя повел чистокровный эльф.
Лима пожала плечами, чуть сгорбилась и проворчала:
— А кто тебе сказал, что этот ушастый — нечистокровный?
Принцесса замерла, задумалась, прокрутила в голове весь диалог с эльфом и признала:
— Никто. Я сама так решила. А что?
— А то, что от него совершенно не пахнет человеком, — уверенно произнесла лисица.
Покосившись на подругу, Лота постаралась максимально незаметно принюхаться к себе. Через пару минут, принцесса четко поняла, что не различить, чем же от нее пахнет. Поскольку все перебивали въевшиеся в платье благовония.
— И чем пахнет человек? — аккуратно, как будто безразлично спросила Лота.
— У людей нет запаха в прямом смысле этого слова. Просто такое своеобразное ощущение, — лисица неопределенно крутанула рукой, словно пытаясь жестом показать это самое «ощущение». — Трудно объяснить. Это как некоторые маги видят цвет магии, хотя большая часть одаренных этого не видит.
Лотанари кивнула, такое объяснение было достаточно понятным.
— Поспала бы ты, — проворчала лисица. — Книги в сундуках, карты в сундуках, даже кости игральные и те в сундук пришлось убрать. Нам сейчас только спать или сплетничать.
— Можно и поспать, — согласилась Лота и внезапно хихикнула, — представляю, как сейчас Ринка губы кусает — меня отпевали, а она и не видела.
Лима неодобрительно фыркнула и проворчала:
— Надо было ее покои сжечь, а на пепелище мешок единорожьих отходов высыпать. Оставить руины от вражьей крепости — вот истинная доблесть.
— В тебе говорит кровь диких предков, — поддела подругу Лотанари. — У тебя даже глаза золотом загорелись.
— Ну и загорелись, — независимо отозвалась Лима. — Если бы меня так планомерно изводили, да еще и младшая, я бы ее быстро на место поставила.
— Жизнь поставит, — зевнула Лотанари. — Талорина теперь свет в окне и жемчужина династии Нериса. А значит, каждый третий четверг она будет раздавать хлеб на площади, по неделе работать в больнице для бедных и еще много-много всяких приятных мелочей. Она завидовала тому, что меня любят люди. Как придворные, так и в городе. Теперь и ее полюбят.
Лима, даром что находилась в человеческом теле, насмешливо и очень по-лисьи тявкнула:
— Ага, как же. Готова поспорить, что она быстро найдет на кого спихнуть все обязанности.
— Не-а, — Лота поудобнее устроилась на широком мягком сиденье и прикрыла глаза. — С магией королевского рода не поспоришь. А то можно клеймом на пол лица обзавестись. Спкбр.
— И тебе, — Лима быстро сменила облик и устроилась на полу, в груде собственной сброшенной одежды. Ее никогда особо не волновало, что в случае чего она может оказаться на публике обнаженной.
«У меня все в порядке, стеснятся нечего. А если кто полезет с неправедными намерениями — получит в лоб», удивленно ответила истинно незамутненная дочь леса и Лотанари больше не поднимала эту тему.
Просыпалась Лотанари со смешанным чувством удовольствия от долгого сна и неудобства от неправильной позы. Потянувшись, принцесса осознала, что карета уже не покачивается, а значит, эльфы вот-вот начнут их с Лимой будить.
«Как вовремя я проснулась», мысленно похвалила себя Лота и, открыв глаза, села.
Осмотревшись, принцесса с трудом сдержала желание по-детски протереть глаза — обе двери кареты были распахнуты настежь и с двух сторон стояли эльфы. Все, как на подбор, высокие, худые и златовласые. У них даже лица были как-то неуловимо похожи — тонкие черты, узкие губы, чуть длинноватые носы.
Эльфы смотрели на Лоту, Лота смотрела на эльфов. Где-то рядом жужжала любопытная летняя муха. Проснулась Лима и, потянувшись, села. Превращаться лисица не спешила — ей тоже было интересно, что происходит.
Ти-ши-на. Лотанари аккуратно осмотрела себя, но не нашла ничего, что могло бы заставить лесной народ так надолго зависнуть. Прям как те маленькие птички, что зависают перед фруктами и висят там до тех пор, пока все не склюют. С другой стороны, птички хоть что-то клюют, а эльфы, кажется, даже дышат через раз.
По-человечески тяжело вздохнув, лисица перевоплотилась в человека и быстро оделась. Благо что за долгие годы Лима в совершенстве освоила целую плеяду полезных бытовых заклинаний.
— Что ты им сделала? — шепнула лисица.
Принцесса только пожала плечами и попробовала обратиться к эльфам первой:
— У вас все хорошо?
— Да, Ваше Высочество, — мгновенно отозвался один из эльфов. У него были большие сиреневато-серые глаза и изящный венец, усыпанный бриллиантовой крошкой. — Мы рады, что вы прервали свой сон.
— Вы смотрели как мы спим? — севшим голосом спросила Лотанари, — это жутко, не делайте так, не надо.
— Ни один из нас не обладает достаточно высоким статусом, — что интересно, говорил все тот же эльф, — чтобы первым обратиться к принцессе Нериса.
— И вы стояли и ждали, пока я проснусь, — уточнила Лотанари. — Долго стояли?
И принцесса, чтобы проверить возникшую идею, задавая вопрос посмотрела на другого эльфа. На того, в чьи ядовито-зеленые глаза даже смотреть было тяжело.
— Идрис успел подготовить шатры для ночевки и развести костер, чтобы приготовить пищу, — послушно ответил зеленоглазый эльф.
— Удобно, — хмыкнула принцесса. — Вы позволите нам покинуть карету?
Эльфов как ветром сдуло. Подруги переглянулись и Лима осторожно протянула:
— Может, нам стоит вернуться к тому, что было при дворе твоего отца? В смысле, держать дистанцию служанка-принцесса на людях? Тьфу, на эльфах.
— Да, конечно, — фыркнула Лотанари. — В таком случае, ты очень быстро окажешься где-то вдалеке от меня и видеться мы будем по ночам, украдкой. Нет уж, пусть гадают, что за страшно-важная персона прибудет в Эльфхиир вместе с принцессой Нериса. Или у тебя другие соображения?
Лима пожала плечами:
— Мне абсолютно безразлично, что обо мне говорят и думают чужие мне существа. Я только за тебя переживаю.
— А то мне не безразлично, — закатила глаза Лота. — После того, как меня отпели я могу творить что угодно. Отпетая принцесса, Лима, никого опозорить не может. Ибо дальше уже некуда. Идем?
— Идем, — согласилась лисица.
После студенческих пикников в городском парке, Лота всегда смеялась над тем, с какой помпой выезжают на природу мама с Талориной. Но эльфы… Эльфы превзошли всех! Если королевская чета брала с собой слуг и шатры, то длинноухие не поленились притащить мебель.
— Обитые шелком кресла, расставленные вокруг костра, выглядят очень… — И Лотанари задумалась, пытаясь подобрать подходящее кресло.
— Очень в духе времени, — шепнула Лима и пояснила, — мне придворный маг твоего отца объяснил, как похвалить что-то отвратной. Следует использовать фразы: «в духе времени», «весьма неординарное решение» и, мое любимое, «до крайности выразительно». Самое главное, что в этих словах нет лжи.
Лота вздохнула и так же шепотом ответила:
— Именно такими словами отец похвалил мой ему подарок.
— Хм?
— Я сваяла статую, — гордо сказала Лотанари. — Правда, поставили ее в самую дальнюю часть парка и ходить туда, по большей части, некому и незачем.
— Полагаю, статуя была шедевральна, — поперхнулась смешком Лима.
Принцесса пожала плечами:
— Зато от души и своими руками. Просто сама подумай, я возьму деньги в казне отца, чтобы ему же купить подарок.
— А ушастые опять застыли, — Лима кивнула на эльфов. — Они так и будут ждать, пока ты первая к ним обратишься?
— Что интересно, — протянула принцесса, — Идрис ведь сам в разговор встрял. Я вот сейчас припоминаю, а мы к нему не обращались.
— Ты вообще к нему спиной стояла, — согласилась Лима. — Ладно, пошли, сядем, что ли?
Лота согласно кивнула и, подойдя к костру, с сомнением осмотрела стулья. По спинке каждого стула шла затейливая вязь языка Творения. А словарик, как назло, был запихнут на самое дно одного из сундуков.
— Что пишут? — спросила Лима.
— Что надо было зубрить, — вздохнула Лота. — Создадим по подушке и ну их, эти кресла? А то мало ли, оскорбим кого-нибудь.
Лисица сморщилась, чихнула и проворчала:
— От стульев смердит сушеными травами.
— Сушеные травы не могут смердеть, — рассеянно отозвалась Лотанари и сосредоточенно прикрыла глаза.
Взмахнув руками, принцесса материализовала перед собой огромную подушку. Передав ее Лиме, она повторила заклятье и сделала подушку для себя.
— Где сядем?
— Стулья сдвинем немного, — ответила Лотанари. — Вот эти два.
Не прошло и пяти минут, как к костру подошли эльфы. Среди них был и Идрис. И если остальные хранили стоическое молчание, то этот не сдержался:
— Стулья недостаточно хороши?
— Мой словарик слишком далеко и глубоко, — честно ответила Лота.
Принцесса читала, что среди эльфов очень распространен дар изначальной правды. Почему правда называлась изначальной — никто не объяснял, хотя Лотанари пролистала с полсотни толстых книг. Так и не найдя объяснения странному названию, она решила, что самое простое — не врать эльфам. И оборотням. Но с оборотнями проще — они просто носом чуют ложь. Вроде как человек начинает как-то особенно пахнуть.
Идрис удивленно посмотрел на Лоту, затем на стулья и его взгляд прояснился:
— Эта вязь ничего не значит.
Пока Идрис говорил, остальные эльфы исчезли. Они медленно, не дыша, отступили от костра и растворились в тенях.
— Ничего, — кивнула Лотанари, — кроме того, что не для всех найдется место. В любом случае, и меня, и Лиму все устраивает. Нас чем-то кормят?
Идрис посмотрел на семь кресел, расставленных вокруг костра, хмыкнул и перечислил приготовленные блюда:
— Фруктовая каша, пресные лепешки и ан-тран.
— Трава с травой, — вздохнула лисица. — Эльфы не едят мясо?
— Кто как, — улыбнулся Идрис. — Желаете отправиться на охоту?
Лима облизнулась, но отказалась. Надо сначала разузнать, на кого можно охотиться, а на кого нельзя. Ее лисье чутье подсказывало, что граница Эльфхиира уже близко, а значит они на нейтральной земле, где действуют сразу два законодательства. Хотя, можно ли такую землю называть нейтральной? Лисица не знала, и не очень-то хотела углубляться в глупые не природные законы.
— Прошу, — Идрис протянул лисице тарелку и с интересом посмотрел на Лотанари. Принцесса никак не отреагировала ни на взгляд эльфа, ни на то, что первой еду принесли Лиме.
С благодарностью приняв тарелку, Лима склонилась к уху подруги:
— Семь кресел и семь эльфов — они совсем на нас не рассчитывали?
Тем временем эльф принес еду и для принцессы. Она поблагодарила его и начисто проигнорировала какой-то странный, слишком веселый взгляд.
— Идрис приготовил еду и шатры, — не размыкая губ, ответила Лота. — Он чистокровен, но… Как-то здесь все странно. К нему явно особенно отношение.
Кивнув, Лима принюхалась к своей порции:
— Ничего лишнего в еде нет. Держи.
После отвратительного инцидента в Академии, когда Лота только чудом выжила после отравления неправильно сваренным любовным зельем… В общем, в подозрительных местах Лима предпочитала обнюхивать пищу подруги. Вначале это был просто договор — принцесса прикрывала беглую лисицу, а та платила за защиту своими способностями. Потом все происходило просто по дружбе.
— А еще, об особенном отношении — они его бояться, — добавила лисица. — Я чувствую их страх.
— Ты поэтому от охоты отказалась? — хихикнула Лотанари. — Побоялась вцепиться в тощий эльфийский зад, вместо ляжки жирного кролика?
Фыркнув, Лима пожала плечами:
— Ешь, а то мало ли что… Ого?
Лота вскинула голову и поперхнулась смешком. К костру шел эльфийский отряд в лице шести грустных ушастиков с тощими подушками в руках.
— Ну да, как же они сядут на стулья, если принцесса сидит на земле, — прокомментировала Лима.
— На подушке, — поправила ее принцесса.
— Не суть. Хм, Идрис тащит поднос с тарелками, котелком и кувшином. Подушки у него нет, — лисица прищурилась, — может, тебя провоцируют?
— Думаешь, эльфийский правитель поумнее своих соплеменников и хочет узнать будущую супругу со всех сторон? — предположила Лотанари. — Я бы почитала их отчеты о нашей встрече.
— Главное, чтобы эти отчеты не попали к твоему отцу, — фыркнула Лима. — Он будет весел и печален одновременно.
Эльфы отставили в сторонку стулья и расположились на тонких и узких подушках. Они старались удерживать на лицах выражение благостного внимания, вот только то и дело начинали ерзать.
«Странно, лесной народ же. Или они не спят на траве?», подумала принцесса и тихонько вздохнула, даже мысленно ее вопрос звучал бестактно. А значит, удовлетворить любопытство не получится. Хотя… Если зажать Идриса где-нибудь за кустом, то можно попробовать.
Представив, как она ловит бедного эльфа и заговорщицки спрашивает, спит ли оный эльф на траве, Лотанари тихонько рассмеялась.
— Поделишься? — заинтересовалась Лима.
— Потом, — выдавила Лота.
Сдерживать смех становилось все сложнее, поскольку картинка в голове обрастала подробностями. Эльф бледнел, краснел и заикался, утверждал, что не может ответить на вопрос и что лучше спросить у Правителя. Кое-как утихомирив расшалившиеся мысли, принцесса обратилась к гордому обладателю лавандовых глаз:
— Когда мы прибудем в Эльфхиир?
— Границы Эльфхиира мы пересечем завтра, а в Ллитари, нашу столицу, въедем к ночи. Вы желаете остановиться в гостинице или сразу отправиться во дворец.
Подруги переглянулись и Лота задумчиво ответила:
— Гостиница, наверное. Что среди ночи людей, то есть, эльфов третировать. А там утром уже можно будет и во дворец отправиться. У вас есть какие-то традиции?
Эльф на мгновение смешался, но быстро взял свои эмоции под контроль и сдержанно ответил:
— Полагаю, вы говорите о подарках. Правитель принимает в дар исключительно растения, но прежде чем вы решите, что это хорошая мысль, учтите — вам придется сажать цветок самостоятельно.
Принцесса пожала плечами и решила, что если уж они смогли выкопать ту бело-голубую прелесть, то уж точно смогут и закопать. После чего она уверенно произнесла:
— Чудесно, мы подарим Правителю цветок.
— В лесу копнете? — с интересом спросил Идрис.
Остальных от такой постановки вопроса чуть удар не хватил. Но при этом было заметно, что да, ушастикам оч-чень интересен ответ на поставленный вопрос.
— Зачем? Я же от души буду дарить, — широко улыбнулась Лотанари. — Мне поможет магия!
Что самое интересное, принцесса не сказала ни слова лжи — цветок она и правда от души подарит, ей не жаль. И да, магия ей в этом действительно поможет.
На этом дискуссия увяла. Идрис собрал посуду, унес ее куда-то в темноту и вернулся с кружками. Когда травяной отвар был допит, Лотанари и Лиму проводили к выделенному шатру. Внутри которого не обнаружилось мебели.
— То есть они притащили стулья и забыли про кровати? — поразилась Лима.
— Или они спят на полу, — пожала плечами Лотанари. — Нам не привыкать. Зато позаботились и выдали по ночной рубашке.
— Опять ты отлежишь мне бок, — беззлобно проворчала лисица. — Надо будет в Ллитари купить хороших удобрений, магических. Чтобы ускорить приживание… Прикорнение? В общем, чтобы куст не сдох, а то неловко может выйти.
— Меня вряд ли выпустят из-под надзора, — вздохнула принцесса. — Вся надежда на тебя.
Переодевшись, Лотанари наколдовала простенький матрасик, Лима перевоплотилась и устроилась на нем. Принцесса легла рядом и положила голову на теплый пушистый бок.
— Спокойной ночи.
Ответом ей стал тихий фырк. Первый день в новой жизни прошел и, кажется, прошел неплохо.

Глава 4

Утром Лота не сразу сообразила, где она. На мгновение ей показалось, что они с Лимой в академии, в карцере. Все-таки, если как следует разозлить ректора, то даже принцессу с верной подругой могут отправить в столь неприятное место.
— Как думаешь, — сонно спросила Лота, — тут есть ручей? Умыться бы, да рот с зельем прополоскать.
Лима не спешила превращаться в человека, потому просто фыркнула и, подцепив ночнушку подруги, потянула ее к выходу.
— Думаешь, это прилично? — усомнилась Лотанари, — хотя, вроде ничего не просвечивает. Да погоди ты, дай хоть туфли обую. И зелье, зелье надо взять! Все, я готова.
Никого из эльфов они не обнаружили, чему принцесса очень порадовалась. Все-таки по утрам у нее совсем не королевский вид — волосы всклокочены, лицо заспанное, да и подол ночной рубашки намок от росы.
— Ох, всегда подозревала, что шелковые туфельки на каблучке совершенно не подходят для прогулки по лесу, — ворчала Лота. — Не могу вспомнить, у нас есть что-нибудь в сундуках.
Лисица только фыркнула, и мотнула мордочкой направо. Лотанари прошла меж двух пышных кустов и увидела звонкий прозрачный ручей. С наслаждением напившись, она умылась, прополоскала рот и аккуратно сплюнула зелье подальше от чистой воды. После нее к ручью подошла Лима, напилась и, пофыркивая, отошла.
— Интересно, на завтрак у нас тоже будет трава? — задумчиво спросила Лота. — Пару лет назад эльфийская делегация отдала должное рябчикам в кисло-сладком соусе. Значит, они не травоядные. Логично?
Лима выразительно вздохнула, говорить в лисьем обличье она не могла. Что, в прочем, совершенно не смущало Лоту.
— Логично, — ответила вместо подруги принцесса. — Значит, либо нам так «повезло», что нас сопровождают травоеды, либо это, как мы уже предполагали, провокация. Либо они хотят, чтобы я похудела. Но это тоже та еще провокация, согласись?
Даже если Лима хотела ответить, она этого попросту не успела сделать — подруги вернулись к шатрам, где происходило эпическое действо. Ну как эпическое? С одной стороны, Идрис спокойно разводил костер, с другой стороны, оставшиеся шесть эльфов, старательно страдали. По-эльфийски сдержанно, но с каким-то человеческим надрывом. Они замерли полукругом перед шатром, в котором подруги провели ночь и, сложив руки в молитвенном жесте, уставились в небеса.
Не решившись отвлекать высокородных (мало ли это стандартная утренняя процедура?), Лотанари подошла к Идрису.
— Кто-то умер? — дипломатично спросила принцесса.
— Нет, что вы, — улыбнулся эльф, — Ее Высочество ушла в лес и сгинула.
— Я просто умыться сходила, — смутилась Лота. — Люди любят умываться по утрам. И по вечерам.
Идрис рассмеялся:
— А мы для вас приготовили серебряные тазы. Отдельно для лица, рук и тела.
Затем он что-то крикнул по-эльфийски, так быстро, что Лота поняла лишь отдельные фразы. Поняла и тут же усомнилась в своих языковых способностях. Ведь Идрис явно был изгоем среди светловолосых ушастиков, но при этом слова он выбрал, мягко говоря, не слишком почтительные.
«Если говорить начистоту, то Идрис только что сравнил эльфийский интеллект с интеллектом дождевых червей», задумалась Лота. «Преподаватель эльфийского был доволен моими познаниями, так что вряд ли я так уж сильно ошибаюсь. Или заглянуть в справочник?»
Но эти мысли быстро покинули ее голову. Поскольку эльфы, все шестеро, резко развернулись в их с Лимой сторону, после чего так же резко развернулись обратно.
— Мне кажется, или у них покраснели кончики ушей? — напряженно спросила Лотанари.
— У нас считается непристойным выходить в ночной одежде. Даже полностью обнаженное тело не столь непристойно, — честно ответил Идрис и пояснил, — я просто краснеть не умею. Врожденный дефект. Или благо?
— Благо, — уверенно произнесла Лота и быстро-быстро пошла к шатру.
«Нет, у нас во дворце меня бы отец наградил личной королевской затрещиной, решись я выйти на люди в ночной рубашке. Но надо же разделять лес, с минимумом имеющихся вещей, и дворец! Сами ничего больше не подготовили, и сами же стоят краснеют».
На самом деле Лоте было ну очень стыдно — она не видела особой разницы между ночной рубашкой из плотного шелка и обычным эльфийским одеянием. А потому даже не подумала, как будет воспринят ее выход. Да и потом, ну действительно, они же в лесу!
Юркнув в шатер, Лотанари облегченно выдохнула.
— Страдаешь? — с интересом спросила перевоплотившаяся Лима.
— Скорее не понимаю, — вздохнула принцесса и создала зеркало. — Ничего не просвечивает, абсолютно ничего! Чем этот балахон отличается от других?
Лима внимательно посмотрела на темно-синий наряд, что укутал принцессе от горла до кончиков пальцев рук и ног и честно сказала:
— На твое парадное платье, то, зеленое, пошло куда меньше материи. Видимо, все зависит от того, как называется вещь, а не как она выглядит.
— Придется привыкать, — вздохнула Лота.
Эльфы отжалели Лоте свои национальные наряды, но принцесса сделала вид, что не поняла и попросила Лиму достать из сундуков штаны с широким и плотным поясом, блузку и приталенный жакет без рукавов.
— До Ллиноса всего день, — пояснила принцесса. — Я хочу запомнить свою талию видимой.
— Я тоже запомню, — клятвенно пообещала Лима.
А дальше подруги сходили с ума от скуки и, в итоге, затащили Идриса в карету. Допрашивать, как это обозначила лисица. Беседовать, поправила ее дипломатичная принцесса.
Эльф с комфортом устроился напротив подруг и весело прищурился:
— В картишки?
— Что вы, как можно, — Лотанари ахнула и прикрыла рот рукой.
Вдоволь полюбовавшись сконфуженным лицом Идриса, она подпихнула Лиму локтем:
— Доставай нашу колоду.
— А почему вашу? — тут же подозрительно прищурился эльф.
— А потому что мы ее из Академии забрали, — гордо приосанилась Лима. — В течение пяти лет всеми студентами на колоду накладывались защитные и анти-жульнические заклинания. Это уже артефакт, а не колода.
— И достается он тому тандему, который за последний год ни разу не проиграет, — добавила Лота. — Не страшно?
— Не-а, — хмыкнул эльф, — я старше вас, милые леди. И частенько играю со своим с… другом. Если заседание министров совсем скучное.
Подруги переглянулись и почти хором спросили:
— А что ты делаешь на заседаниях?
Идрис чуть замешкался, после пожал плечами и будто с вызовом произнес:
— Так в карауле стою.
— А ты рисковый, — восхитилась Лима. — Могут и уволить.
— Меня? — искренне поразился эльф и тут же помотал головой, — не, не могут.
— Ты незаменим? Надеюсь, не телепат? — нахмурилась Лотанари.
— Да нет, я просто в атакующей и защитной магии хорош. Не всем дано выращивать цветы, — тут эльф немного сконфузился.
Но, так как он был дефективный и не умел краснеть, доказательств его смущения не было. А Лима тем временем закончила тасовать колоду и напомнила принцессе о том, что небольшой столик сам себя не создаст.
— Прости, — повинилась Лотанари.
— Вы прекрасно владеете бытовыми чарами, — эльф уважительно посмотрел на принцессу. — Это странно.
Лота пожала плечами, но ничего не ответила. Что она могла сказать? Что у ректора обостренное чувство справедливости и она, Лотанари Шан Нейрин, получала на орехи на равных с остальными бедокурами? Или, что будучи пойманной на горячем, она получала вдвое? Потому что она не просто одаренная магичка, а принцесса, а значит и ответственность на ней вдвое больше? Вряд ли эльф сможет это понять.
«Особенно учитывая их манеру не обращаться к высокородной леди первыми. Ух, как вспомню свою пробуждение в окружении ушастых статуй… Дрожь берет», Лота поежилась и, желая сменить тему, спросила:
— На что играем?
— Думаю, на раздевание не стоит, — философски заметила Лима. — И, что важнее, мы не определились, во что мы играем.
Идрис вздрогнул, услышав первые слова лисицы, и поспешно предложил:
— Может, имперского дурака? На забавные истории?
— Это можно, — хмыкнула Лима, — только нас трое.
— Кто вышел первый — победил и потом выбирает из двух оставшихся того, кто расскажет историю, — предложил эльф и сверкнул хитрыми синими глазами.
Лота чувствовала подвох, но на первый взгляд все было предельно прозрачно.
— Все готово, — лисица пощелкала пальцами. — Козырь — тарди, у меня скелет. Значит, хожу первая. Будем атаковать по движению солнца или луны?
— Как подозрительно, — поддел Лиму эльф, но та только фыркнула:
— Я и похуже предположения слышала. И предложения. И вообще, слова куда хуже слыхала.
— Ходим по луне, — Лота потерла руки и взяла свои карты.
Борьба была напряженной, но подруги больше привыкли работать в паре, и потому эльфу удалось выйти первым. Гневно фыркнув, девушки переглянулись и решили — в следующем раунде ушастому не жить. После чего свели игру к ничьей.
— Ну что, кто из нас расплачиваться будет? — Лима так подмигнула эльфу, что любой бы на его месте забыл, про изначальный договор.
— Ее Высочество, — как ни в чем ни бывало ответил Идрис. — Или та из вас, у кого история интереснее. Я смотрю на вашу дружбу и хочу узнать, как вы познакомились.
Лима откинулась на спинку кресла и расхохоталась. А вот Лота недовольно насупилась и вздохнула:
— Что ж, рассказывать и правда придется мне. Но это то, как мы познакомились. То, что было дальше — личное. Не для карточной игры.
Принцесса помолчала, восстанавливая в памяти тот жаркий солнечный день, и приступила к рассказу:
— Первый курс был очень сложен, ведь меня впервые отпустили на свободу. Да, папины агенты бдели, но особенно не лезли и вообще старались не попадаться на глаза. И вот, спустя три недели сложной жизни, наполненной обилием новых знакомств, я попала на дуэль. Нет, не меня вызвали. Сражались два мага менталиста — они не поделили девчонку с факультета целителей. И в меня отлетели искры от одного из заклинаний. Я заметила, но значения не придала — ни головной боли, ни жара, ни каких-либо иных симптомов. Порадовавшись за победителя и посочувствовав проигравшему, я устремилась на улицу.
Тут Лота сделала паузу, ярче вспоминая тот день.
— Печенье, — хихикая, выпалила Лима.
— Да, я хотела купить печенья. Жирное, рассыпчатое — во дворце такого нет, увы. Идя на запах, я вдруг перестала узнавать улицы. Стало так страшно, резко разболелась голова…
— А я шла в Академию, — подхватила Лима. — Я тоже была первокурсница, просто подрабатывала в городе. Вижу, принцесса наша посреди улицы зависла, самая вся бледная, глаза безумные и руки к груди прижимает. Я к ней, потому как мало ли откинется? Меня потом за хвост прихватят и спросят — отчего не помогла.
Лотанари хихикнула и продолжила за подругой:
— Стою я, уже готова разрыдаться от ужаса — потерялась, голова болит, в глазах все плывет и печенья хочется! И тут ко мне кто-то подходит, лицо по Академии знакомое и я… И вместо того, чтобы объяснить, что со мной происходит, я просто делаю шаг вперед и со словами: «Так хочется печенья!», сползаю в обморок.
Подруги залились смехом, вспоминая ту странно-безумную ситуацию.
— А я что? Я венценосную идиотку на закорки и в мед. крыло. А потом думаю, а ну как она у нас головушкой скорбная? Вдруг опять потащиться куда-нибудь? Надо печенья ей достать. А денег у меня не было. Я и испекла.
Лота улыбнулась и с теплотой произнесла:
— Когда я очнулась, мне объяснили, что это искры ментальной магии мой разум закружили. Но главное, на прикроватной тумбочке стояла вазочка с горелым печеньем. Пересушенным и местами пересоленным. И я как-то сразу поняла, что это печенье испекла очень интересная личность.
— А дальше? — эльф с интересом подался вперед.
— А дальше, — Лима шелестнула картами, — новый раунд. И задавать вопросы буду я!
Идрис хмыкнул и ехидно бросил:
— Как это по-человечески — верить в свои силы, даже перед лицом превосходящего противника!
Этой фразой эльф подписал себе смертный приговор. Лисица гневно фыркнула, вновь подхватила колоду и, грозно сверкнув желтоватыми глазами, перемешала карты. В ее движениях было столько экспрессии, что Лота невольно посочувствовала Идрису, который явно не понимал, во что вляпался.
Лима была очень азартна. Очень. Было ли это присуще только ей, или весь лесной народ охоч до карт — Лота не знала. Она знала одно — они не были биты только потому, что у студентов не поднималась рука на принцессу. Ну. Не всегда поднималась, если по правде. Иногда им не слабо перепадало на орехи, от тех, кто понимал — Лотанари не из тех принцесс, что жалуются отцам, а из тех, кто по-тихому мстит позднее. Правда, к четвертому курсу с ними перестали связываться, репутация у двух подруг была ужасной. Или прекрасной? В общем, с начала четвертого курса и до конца пятого не нашлось таких дураков, кто рискнул бы разнообразить их с Лимой жизнь. Из-за чего подруги несколько заскучали.
— Я хожу, — сверкнул синими глазами Идрис.
— Ходи-ходи, — проворчала Лима. — Посмотрим, куда дойдешь.
Борьба была напряженной, эльф хмурился, что-то подсчитывал и никак не хотел проигрывать. Лота кусала губы, гневалась и припоминала все известные ей ругательства. И только Лима была спокойна и уверена в своей победе. Откуда в ней взялась эта уверенность, не знала даже Лотанари. Тем не менее, лисица вышла первой.
— Не может быть, — горестно вздохнул Идрис. — Не может быть. Что ж, я еще не полностью проиграл.
Принцесса прикусила губу и прищурилась:
— Я не проигрываю. Даже ради политических процессов.
Лима выразительно фыркнула — откуда политические интересы в карете посреди леса?
— Я тоже, — эльф подался вперед. — Я не проигрывал уже лет десять. Ни в… Ни в чем.
— Так может тебе просто поддавались? — вскинула бровь Лотанари.
На это эльф ничего не ответил, только прищурился и стиснул зубы. Да так, что желваки на скулах заходили. Лота посочувствовала обиженному ушастику, но не стала уточнять, что это была просто шутка. В конце концов, она не виновата, что он ее слова так серьезно воспринял.
«Или у него настолько высокий статус при Повелителе?», принцесса с подозрением покосилась на сосредоточенного Идриса. «Повелителем он быть не может — самые чистокровные эльфы белого цвета. В смысле, волосы там, брови и все такое. Может, брат? Хотя два Идриса в одной семье…»
Как бы эльф ни старался, а выйти победителем не смог. Но и проигравших не оказалось — ничья!
— Результативная ничья, — промурлыкала Лима.
— Но отвечать буду я? — с улыбкой спросил эльф.
— Я, конечно, хочу знать, куда делась моя губная гармошка, — Лима выразительно покосилась на подругу, — но это я как-нибудь потом вызнаю.
Принцесса сделала вид, что к гибели губной гармошки не имеет ни малейшего отношения. Правда, не удержалась и вставила небольшую ремарку:
— У тебя не очень хорошо получалось. Звук был слишком пронзителен, особенно по ночам.
— Учту, — прицокнула Лима и, потирая руки, повернулась к эльфу, — ух, сколько всего я хочу спросить. Но выбрать надо что-то одно. Что-то интересное и жгучее.
Лота поспешно вклинилась:
— У эльфов, как и у людей, разговоры о плотской любви в разнополой компании считаются недостойными.
Лисица вздохнула:
— Вот-вот, вечная цензура. Тогда так, Идрис, расскажи-ка нам о том моменте, когда тебе хотелось сгинуть и рассыпаться от стыда за содеянное.
Тяжело вздохнув, эльф шутливо произнес:
— И я вновь радуюсь тому, что не способен покраснеть. Во дворце живет ревнительница и хранительница традиций, высокороднейшая из высокороднейших, прекраснейшая из прекраснейших (и это официальный титул) леди Дьердре Глейрио. Н-да. Мне было лет пятнадцать или шестнадцать и в тот день мне удалось исполнить свою мечту. Сами догадываетесь, о чем мечтают мальчишки в этом возрасте.
Лотанари мгновенно покрылась румянцем, а Лима одобрительно хмыкнула — лисица уважала чужую откровенность подобного рода.
— В общем, мы, а я был вместе с надежным другом, пробрались в винный погреб Повелителя и там основательно напробовались различных вин, — Идрис прикрыл глаза и даже головой покачал, показывая, как ему было вкусно. — Так напробовались, что лежали и не могли встать. Но могли ползти!
Принцесса захихикала, а Лима поскучнела — ее народ не одобрял алкоголь. К чему травить организм всякой гадостью, если в лесу растут замечательные грибы? Организм их легко усваивает, да и особой подготовки для потребления не требуется. И с людьми делиться не надо — для людей этот сорт грибов верная смерть.
— Надо же было так случиться, что наши побежденные вином тела выползли прямо в главный коридор, где как раз шла леди Глейрио, — Идрис смущенно улыбнулся. — На самом деле, леди Дьердре замечательная и заботливая. Увидев наши слабо блеющие тела, она не допустила и тени мысли, что два юных благородных эльфа могли упиться вином. Нет. Она решила, что нас отравили. Весь дворец был поднят по тревоге, мой друг довольно высокого рода, да и я не совсем прост. Прибыли лекари из центрального дома исцеления, примчался по тревоге личный врач Повелителя, три его помощника и вся смена придворных магов.
Лотанари смеялась так, что ей перестало хватать воздуха. Да и Лима заинтересовалась историей.
— В общем, спустя пару часов мы были спасены от тлетворного влияния алкоголя. Отчитывали нас долго и нудно, но стыдно было не это, — тут Идрис погрустнел. — Леди Глейрио смотрела прямо на меня и в ее глазах была такая обида, такое разочарование… Да, именно в тот момент я больше всего на свете хотел рассыпаться пеплом и чтобы ветер сдул его куда-нибудь подальше. Но не вышло. Зато ближайшие полгода я был тих и благостен, учтив и почтителен, и очень, очень усерден в учебе. Особенно я налегал на колдовское искусство, поскольку на погреб навесили дополнительные заклятья. Но больше нас там никто поймать не смог.
Лота подозрительно посмотрела на Идриса и строго уточнила:
— У тебя проблемы с вином? Злоупотребляешь? Люди научились это лечить.
Эльф несколько секунд неверяще смотрел на принцессу, после чего со смехом ответил:
— Нет-нет, я очень осторожен в этом вопросе. Не больше бокала за обедом. Ну, если не считать каких-то особенных случаев.
Принцесса пожала плечами и решила не допрашивать Идриса. Во-первых, не ее дело, а во-вторых, она в этом ничего не понимает. Лима никогда не пила, других друзей-подруг у Лоты не было, а пить в одиночестве… Ну, настолько особенных случаев у принцессы не бывало.
Спустя пару часов игра наскучила что Лиме, что Лоте. И только довольный Идрис потирал руки — он больше не проиграл ни единого раза и подруги крупно ему задолжали. Причем задолжали не в финансовом смысле — эльф потребовал семь сказочных историй от принцессы и две от Лимы.
— Надежда только на то, что ему больше трех сотен, — вздохнула принцесса, когда эльф выбрался из кареты и пересел на коня.
— Согласна, — кивнула лисица. — Если он наш ровесник — очень обидно.
Оставшиеся часы до Ллиноса Лотанари изнывала от скуки, а Лима просто дремала. Ей-то что? Перекинулась и спи. Лоте даже порой казалось, что ее подруга способна неделями спать не просыпаясь, и при этом прекрасно себя чувствовать.
Сама принцесса изо всех сил боролась со сном. Отодвинув шторку, она рассматривала лес, изредка встречаясь взглядом то с Идрисом, то с Лавандовым эльфом. Она решила звать его именно так, поскольку никто из сопровождающих не представился.
Деревья сливались в одну сплошную монотонно-зеленую полосу и первый эльфийский домик, маленький и небогатый, был воспринят принцессой как обещание скорой остановки. Но после него вновь пошел лес. И еще только через час они въехали на окраину Ллиноса. Карета загрохотала по мостовой и Лима, встряхнувшись, вновь превратилась в человека. Лота только хмыкнула и отвернулась к окну.
Карета остановилась перед трехэтажным изящным зданием. Лота давно заметила, что все эльфийские дома как будто стремятся ввысь, как будто их создатели мечтали жить в башне, но не сложилось. Тонкий, исчезающий и вновь проявляющийся растительный узор, теплые золотисто-коричневые тона и темно-зеленая черепичная крыша — вот типичный эльфийский дом. Но при всей типичности, каждое строение было индивидуально. Маленькая Лота обожала рассматривать картинки с изображением эльфийских городов. И больше всего на свете она мечтала побывать в Замке-на-воде, дворце Повелителя.
"Детская мечта сбылась странным образом", хмыкнула про себя принцесса.
Так или иначе, а остановку кареты Лота восприняла как праздник и сразу же выскочила наружу. Лисица последовала за ней.
— А тут мило, — позевывая поделилась Лима и поежилась, — прохладный воздух.
— Да нет, — удивилась Лотанари. — Теплая ночь. Где же наши сопровождающие?
— Знамо где, вон, тащат что-то. Или спорят — по ним не очень-то легко понять, знаешь ли.
Лота повернулась и, смирив пораженный возглас, поправила подругу:
— Левитируют. Обсуждают и левитируют.
— Без разницы.
Эльфы, увидев, что на них направлен взгляд Лотанари, резко остановились и опустили свою ношу на пол.
— Пахнет вкусно, — принцесса принюхалась и закрыла глаза, — как в детстве. Помнишь, когда в Ните был эльфийский квартал?
— Прости, но нет, — с сожалением отозвалась Лима. — Я появилась в Ните за полгода до поступления в Академию. Зато я знаю, что раньше в вашей столице было наше посольство. И посол. Он знаешь как отзывался о людях?
— Ты с ним знакома?
— Нет, но у меня есть несколько его очерков. Так вот, о людях мне понравилась вот такая ремарка: "Веселые, любвеобильные, но не все. Женщин поить вином и кормить конфетами, грибы не давать — умирают. Мужчин не кормить, только поить. Грибы тоже не давать — умирают не все, но кто выжил… Лучше бы умер". Я ее даже запомнила, забавно, да?
— Да уж, — вздохнула Лотанари. — Иногда мне кажется, что ты немного высокомерна.
— Высоко-что? Я выше тебя, определенно, — фыркнула лиса. — Или ты про благородные замашки? Я из простой семьи.
— Из простой семьи, которая может позволить себе книги? Ты уж если не хочешь ничего рассказывать, то просто молчи. Я-то не обижаюсь, серьезно, а вот кто-то другой может подумать, что его держат за идиота.
Лима привычно отмолчалась, а через мгновение, хихикнула:
— Кажется они планировали расстелить ковер от кареты до трактира, а длины не хватает. И как раз перед ковром грязевое месиво.
Присмотревшись, Лотанари поняла, что подруга права. И поразилась, откуда эта зловонная лужа, если город поразительно чист, а мостовая суше пустыни?
"Нет, меня определенно пытаются вывести из себя. Хм, быть может Повелитель умен и хочет узнать о своих невестах как можно больше?", подумала Лота и хитро прищурилась — уж теперь ее точно никто не сможет вывести из себя. Она, безусловно, не фаворитка. Но она принцесса и манипулировать собой не позволит!
Но вообще он прав, рассуждала принцесса, вот так вот женится, а дражайшая супруга имеет дурную привычку бить посуду. И, кто знает, быть может посуду она бьет не об пол, а об голову благоверного. Всякое ж бывает. Или, к примеру, обладает тонкой и ранимой душой. Такая не сможет принять делегацию из Лесного Королевства. Ведь сколько бы нот протеста ни посылали в лес, а двуипостасные все равно во дворец входят как звери, а в людей превращаются уже перед троном. Маленькой Лоте никогда не разрешали присутствовать. А взрослая Лота сама бы рада не ходить, да никак не откажешься — старшая принцесса должна подать воду и хлеб. Никто другой, согласно традиции, делать это не имеет права.
"Хм, скоро осень, в этот раз воду и хлеб вручать будет Рина", припомнила Лотанари. "Интересно, споткнется? Я-то чуть воду не расплескала, так старалась не смотреть".
— Может, просто магией уберем грязь? — проворчала Лима, — я чую прекрасное печеное мясо. И я его хочу.
— Мясо? — встрепенулась Лотанари. — Это совсем другое дело.
Принцесса выдохнула короткое заклятье и грязь мгновенно высохла. Лима сделала резкий, агрессивный жест и мостовая была очищена.
Эльфы же, увидев, что происходит, быстро разложили златотканый ковер.
— Прошу, Ваше Высочество, — подошедший Идрис склонился перед Лотой и подал ей руку, предлагая шагнуть на ковер.
Принцессе искренне и от души было жаль топтать обувью златотканый ковер, но что она могла возразить? У всех свои игрушки, и после отпевания ни Лота, ни Лима не могут критиковать традиции эльфов.
— Здесь принимают нейрисские монеты? — спросила принцесса у Идриса. — Или придется искать менялу?
— Все оплачивает Повелитель.
— Ваш Повелитель слишком любит, — тут принцесса замялась, пытаясь подыскать емкое, но приличное слово, — в общем, мы хотим мяса. Жаренного, печеного и соленого.
— Сырого, — добавила Лима, — любого.
— А овощи и травы? — удивился Идрис.
И лисица жестом показала, куда эльф может пихнуть и овощи, и, особенно, травы. Жест эльф оценил, обиделся и ушел.
— Я думаю, что он обладает высоким статусом при дворе, — Лота поняла, что ее предупреждение серьезно запоздало.
— Главное, что он не Повелитель. Уж слишком черняв, — припечатала Лима. — А заставлять лесную красавицу питаться травой — оскорбление, унижение, издевательство и вообще так поступать нельзя.
— Прошу вас к столу, — к подругам подошел незнакомый эльф в сером наряде.
Рядом с ним находился Лавандовый эльф, но он, как и всегда, в разговор вступать не спешил. Впрочем, ему пришлось…
Жизнь не готовила принцессу Нейриса к тому, что однажды ей придется сражаться за мясо. Точнее, за свое право оплатить и съесть то, что она хочет. Лавандовый эльф, когда разговор пошел на четвертый круг, поклонился, извинился и ретировался, попросив принцессу располагаться за подготовленным специально для нее столом.
Стол был прекрасен — молочно-белая скатерть с серебристым узором. Свечи, декор из живых цветов и яблоки. Только яблоки, зато самых разных видов — маленькие красные, большие красные, мелкие зеленые, крупные зеленые. В полосочку, желтовато-розовые и странно-фиолетовые.
— Они издеваются, — вздохнула Лота и сдула со лба выбившийся из прически локон.
— Определенная логика есть — некрасиво, что ты будешь платить сама за себя, — честно признала Лима. — Это если принимать во внимание все те книги по этике и этикету, которые ты меня заставила прочесть.
— Не думала, что ты читаешь, — удивилась Лота и добавила, — мы с тобой будем кушать за одним столом, Лима. Ты точно уверена, что видишь в яблоках логику?
Лисица размышляла не дольше секунды:
— Странно, вот только отвернулась — и бац! Логика исчезла. В конце концов, ты же еще не во дворце Повелителя? Значит, отвечаешь сама за себя. Мы, так-то, и за комнаты заплатить можем.
— Вот и я о том же. Я еще не невеста, а только приглашенная, — кивнула Лота. — Смотри, к нам идет миротворец.
Лима, повертев головой, увидела спускающегося по лестнице Идриса и ехидно фыркнула — эльф явно собирался завалиться спать безо всяких ночных перекусов.
— Я была готова поспорить, что не видела лестницу, — проворчала принцесса и лисица, с легким смешком, пояснила:
— Ушастые обожают иллюзии. Они пихают их везде, где только можно.
— Сейчас уже нет, — Идрис подошел к Ее Высочеству. — Что случилось? Гилрин не смог толком объяснить.
«Ага, значит Лавандового зовут Гилрин», отметила про себя принцесса, а вслух сказала:
— Мы не хотим яблок.
— Почему? — искренне удивился эльф.
— Мы хотим яблок после мяса, — с хищной улыбкой пояснила Лима. — Сочного, вкусного мяса. И я чую его.
— Да, теперь я понимаю что случилось, — хмыкнул Идрис. — Эльфийки существа возвышенные и нежные и не оскверняют свое тело грубой пищей.
Эльф помолчал, насладился ошарашенными лицами девушек и добавил:
— Прилюдно. Лицемерие как оно есть, но все привыкли.
— Мы можем заказать в свои комнаты? — уточнила принцесса.
— Не в эльфийской гостинице, — развел руками Идрис.
Лима, понимая, что все ведет к тому, что ей придется удовлетвориться яблоками, вмешалась в разговор:
— Я-то могу платить?
— Разумеется. Вы будете вкушать яблочки?
В этом вопросе Лота явственно различила ехидно-выжидательные нотки. Прищурившись, она спокойно ответила:
— Безусловно, и надеюсь, что мои сопровождающие разделят со мной сию трапезу.
И через полчаса эльфы были шокированы невиданным по их меркам зрелищем — принцесса с подругой едят с одного огромного блюда. Причем ни принцессу, ни рыжую наглую девицу ничего не смущает.
А еще Лота с удовольствием подметила, что эльфы яблоки едят без особого энтузиазма. Так же как и Идрис. Небось рассчитывали устроиться за соседним столом и заказать нормальную пищу.
«А ведь в таком случае я могла и взбеситься», признала Лотанари. «Зато сейчас злятся наши бесценные сопровождающие».
Насладившись вкуснейшим мясом и мягким, еще теплым хлебом, принцесса выбрала самое крупное красное яблоко и с аппетитом им захрустела. Лима тоже не отказала себе в удовольствии погрызть сочный фрукт. У Лавандового эльфа взгляд стал откровенно обиженным.
«А вот нечего пытаться принцесс голодом морить. Сами попробуйте побыть нежными и возвышенными», мысленно припечатала Лота.
По окончании трапезы, к их столу подошла эльфийка в многослойном сером наряде и вежливо спросила, может ли она проводить гостей в спальни. Девушки согласились что да, может.
Встав, Лота чуть поклонилась и безукоризненно вежливо поблагодарила господ эльфов за то, что они оказали ей честь и отужинали с ней за одним столом.
Спальня у девушек была одна на двоих. Две абсолютно одинаковые кровати стояли посреди полупустой комнаты.
— За этой дверью, — эльфийка указала на абсолютно пустую стену, — ванная комната. Все принадлежности предоставляет наша гостиница.
Когда эльфийка покинула комнату, девушки принялись озираться в поисках ночных рубашек. Которые оказались спрятанными под подушки. Подергав носом, лисица постановила — чистые. Все чистое.
— Мне кажется, — проворчала Лима, — что мы тут не приживемся.
— Мир велик, — пожала плечами принцесса. — В Нейрис я вернуться не могу, значит, отправимся путешествовать.
— Говорят, за горами есть Золотой Город, где живут чешуекрылые люди, — Лима мечтательно вздохнула, — вот бы их потрогать!
— Посмотреть, познакомиться, подружиться и только после этого — потрогать, — поправила подругу Лота. — Ух ты, о нас позаботились, по маленькой шоколадке оставили. Будешь?
— Ешь, я потом на охоту смотаюсь.
И Лота, как разумная и предусмотрительная принцесса, не стала уточнять, на кого собирается охотиться лисица. Все-таки в городе не так много животных, и…
"Не думай об этом, Лота, не думай", приказала себе принцесса.

Глава 5

Утром Лота проснулась от целой серии раздраженного лисьего чиха — Лима не успокаивалась несколько минут.
— Ты чего? — сонно спросила принцесса. — Все хорошо или пора паниковать?
— Все хорошо, — гнусаво отозвалась перевоплотившаяся Лима. — И пора паниковать — у меня нюх отбило. Я как-то не подумала, что у эльфов такая хрупкая нервная система.
— А ты по нашим сопровождающим не заметила? — хмыкнула Лотанари и села на постели. — Что случилось?
— А вот насчет сопровождающих ты не права — они довольно хорошо держались все это время. А случилось… Моя добыча выскочила на чужую лужайку. Кто мог знать, что это крысоподобное существо чей-то любимый песик?! Зато у нас есть удобрение — им в меня кинули.
Тяжело вздохнув, Лота рухнула обратно в постель.
— Лишняя информация, — пробурчала она.
Лима независимо пожала плечами:
— Я не сказала, что я его съела. И потом, ты же понимаешь, что я не человек? Я родилась лисицей и спустя пару лет превратилась в человеческого ребенка.
— Я знаю, Лима, — Лотанари высунулась из-под одеяла. — И у меня нет проблем с твоим рационом. Просто… Почему не зайчики?! Или белочки, или, я не знаю, тетерев какой-нибудь?!
— Я лисица, а не эльф со стрелами, — возмутилась Лима. — Как я тебе тетерева поймаю?! Сожру — запросто, но поймаю-то как? Зайчики да, это хорошо, но лес далековато. Белочки тоже, знаешь ли, не всегда на зуб попадают. Да и ночью я скорее развлечься хотела, чем поесть. Хотя под утро… не зеленей, я просто уточняю, что уже позавтракала.
"Надеюсь, не помойной крысой?", хотела спросить принцесса, но не стала. Лима могла соврать чужому человеку или эльфу, но с подругой она порой была до болезненности честна. Видимо, компенсировала тайну своего происхождения. Хотя Лотанари давно все вычислила. Ну, не так чтобы прям все-все, но многое.
— Что ж, я первая в ванную, — проворчала принцесса.
— Иди, — Лима зевнула. — Я пока почитаю, как этой дрянью пользоваться. А то вдруг не хватит — многое просыпалось.
Встав, Лота бросил короткий взгляд на бумажный кулек в руках подруги и скептически уточнила:
— А что, ты еще и инструкцию попросила?
— А? А, нет, тут вот, написано, — она встряхнула кулек, и с него сорвалось фиолетовое облачку. — Пчхи-пчхи-пчхи! Пчхи!
— Будь здорова, — фыркнула Лота. — Может, ты его отложишь? А я потом прочту.
— Ты не прочтешь, ты, как и всегда, будешь действовать по интуиции. И я уважаю такой подход, но, все-таки, эльфы занудны. Особенно придворные — туда как будто нормальных не берут. Кстати, если вдруг тебе скажут, что эльфийки не сквернословят — не верь. Этот вот подарочек сопровождался такой площадной бранью, ух! Я даже заслушалась.
— надеюсь, у эльфийки не будет психологической травмы, — хихикнула Лотанари. — Все-таки увидеть на своей лужайке лисицу, которая душит твоего пса… А потом внимательно слушает твою ругань — это серьезное испытание.
— Да какого пса?! Эта тварь дрожащая мне по колено была! И это я сейчас про свой второй облик!
Прежде чем Лота успела ответить, в дверь постучали. Вчерашняя эльфийка принесла благую весть — подан завтрак.
— Интересно, как вчера? — задумчиво спросила Лима.
— Я не особенно голодная, — так же задумчиво ответила Лотанари. — Все-таки поели мы поздно и плотно — не все переварилось.
Подруги переоделись во вчерашнюю одежду — Лота освежила ее заклятьем — и спустились вниз. Где непосредственная Лима, увидев накрытый стол, протерла глаза и обиженно протянула:
— И эти эльфы вчера заставляли нас трескать яблоки?! Если бы знала, что ждет нас утром, не ела бы ночью.
Завтрак по-эльфийски поражал воображение — разнообразие жирного, жареного и соленого. Пышные хлеба и копченая рыба, с десяток мисочек с разнообразными соусами и несколько запотевших кувшинов с морсом и свежевыжатым соком. Это все шепотом поведала лисица, чей курносый нос трепетал, прислушиваясь к аппетитным запахам.
— Я слышала, — глубокомысленно произнесла лисица, — что мой народ способен наедаться впрок. Стоит попробовать, как думаешь?
— Определенно, — хмыкнула Лота. — Идем?
— Будет обидно, если для нас отдельно приготовлен фруктовый салат.
Принцесса пожала плечами — она была не голодна и вполне согласилась бы на чашку с творогом и орехами.
— А где все? — спросила Лота, когда они спустились в зал и за их спинами, с легким шуршанием, распустилась иллюзия, скрывающая лестницу.
И как по волшебству, эльфы появились в зале.
— Наверное, выжидали, — едва слышно шепнула Лима. — Человеческий и эльфийский этикет схожи, они не могли сесть за стол без тебя. Но и деться тут некуда.
— Конечно, схожи, — так же, едва размыкая губы, ответила Лота. — Мы же с них его и списывали. Местами упростили, местами усложнили, местами извратили — в общем, постарались.
— Доброе утро, господа, — с широкой улыбкой произнесла Лотанари, когда эльфы достаточно приблизились.
— Арристаэль ирлори, — прозвучало хором.
— Ирлори, — согласилась Лота.
— Арристаэль, — поддакнула Лима и все на нее посмотрели очень странно.
— Что? — подозрительно уточнила лисица.
— Арристаэль ирлори это доброе утро от нижестоящих к вышестоящим. Высокородная эльфийская леди отвечает ирлори, высокородный эльфийский лорд отвечает арристаэль. Теперь ты особенно интересна в глазах эльфов, — шепотом пояснила Лота, пока все рассаживались.
— Неловко вышло, — наморщила нос Лима. — Ну, да и ладно. Хотя погоди, а они не делают скидку для идиотов? И неграмотных?
— Идиоты и неграмотные — молчат, как правило, — отозвалась Лотанари.
Лисица ошарашено посмотрела на подругу и саркастично уточнила:
— А ты вообще видела неграмотных идиотов? Они никогда не молчат!
Сев за стол, Лотанари пожелала всем приятного аппетита и негромко спросила у Идриса, севшего от нее по левую руку:
— Это обычный завтрак или для нас расстарались?
— Мы всегда завтракаем плотно, — уклончиво пояснил эльф. — Но, как правило, в нашем рационе больше рыбы, чем мяса.
Кивнув, Лота принялась завтракать. При этом она не забывала поглядывать на эльфов и отметила, что те действительно выбирают исключительно рыбу.
"Эльфийский завтрак — хлеб и рыба, на ночь яблоки. Интересно, что на обед?", думала Лота, воздавая должное превосходному жареному бекону. Сидящая справа Лима нисколько не заморачивалась наблюдениями, а просто и с удовольствием уплетала тушеную зайчатину. Лисица явно решила налопаться до состояния рыжего шарика.
Когда все насытились, а к столу подали чай с крошечными пирожными, Идрис нарушил царившее молчание:
— Вам нужно прибыть во дворец за пару часов до обеда, или же после обеда. Вы, леди Шан Нейрин, последняя невеста и как только вы заселитесь в свои комнаты — начнется Отбор.
— А разве не все прибыли к одному времени? — удивилась Лотанари, — или мы так сильно опоздали?
— Первая невеста прибыла ко двору Повелителя семь недель назад.
— Что ж она там делала все это время, несчастная женщина? — поразилась Лота.
Идрис как будто обиделся и скупо бросил:
— У Повелителя прекрасная библиотека, художественный зал, несколько комнат для музицирования. И большой парк.
— Но ведь дворец Повелителя это Замок-на-воде? — удивилась принцесса. — Я видела гравюры, там только замок, разве нет?
— Парк внутри, за высокими стенами, — с голосе Идриса звучала настоящая гордость. — Мы оберегаем парк от любого внешнего воздействия, только там произрастает несколько редких растений, которые были почти уничтожены. Да и певчие фрукты приходится защищать, очень уж до них охочи браконьеры. Каждая невеста получит такой фрукт в подарок.
Лотанари была впечатлена щедростью Повелителя, но, видя, что Идрис открыт к общению, осмелилась задать ему вопрос:
— А с вашим Повелителем все в порядке?
— А у леди Шан Нейрин есть сомнения? — поперхнулся Идрис.
— Певчие фрукты — роскошный дар, но довольно специфический. Его либо бездарно засушить, используя в дальнейшем как погремушку для ребенка, либо продать. Все-таки вряд ли все невесты Повелителя — артефакторы высочайшего класса. Я — точно нет. Вот и получается, что подарок будет или продан, или передарен, или погублен. То есть, бессмысленен.
Хмыкнув, Идрис кивнул:
— Но что делать, если это традиция? Повелитель не дурак и понимает все, что вы предположили. А я так и вовсе уверен, что один из родов не зря на отбор прислал обеих дочерей.
— Если Повелитель не бедствует, — Лота ковырнула ложечкой крошечное пирожное, — то он может поступить очень хитрым образом. Подарить певчий фрукт и услуги артефактора. И сразу запечатлеть артефакт на хозяйке.
— У людей есть поговорка, — промурлыкала Лима, и чуть перегнулась, чтобы видеть Идриса, — на елку влезть, и зад не ободрать. Вот тут, как мне кажется, она идеально подходит.
— Не очень поэтичная поговорка, — отметил эльф. — Но довольно любопытная идея.
— У нас редко какие поговорки поэтичны, — признала Лотанари, — но ведь в поговорке главное — смысл. Если же кто-то возжелает исключительной красоты, то можно почитать стихи. В особенности эльфийские.
— Могу я сделать вывод, что смысла в наших стихах нет? — нахмурился Идрис.
Замявшись на мгновение, Лотанари постаралась убедить его в том, что эльфийские стихи самые осмысленные в мире.
— Мало кто способен подобрать к небесам сорок пять синонимов и все их использовать, — убеждала эльфа Лотанари.
Лима старательно и выразительно молчала — пока принцесса учила эльфийские стихи, лисица спала. Ибо неимоверно занудный эльфхиирский эпос вгонял ее в почти медвежью спячку.
— Эльфийская поэзия есть в каждой библиотеке, — добавила принцесса.
— Подтверждаю, — важно кивнула Лима. — Корешки у книг потрясающе оформлены, а потому эльфхиирский эпос всегда стоит на самом видном месте.
Идрис смерил лисицу нечитаемым взглядом и коротко произнес:
— Я должен прибыть ко дворцу раньше вас. Чтобы выслали лодку. Так когда вы прибудете — до обеда или после? К слову, ваши сундуки с одеждой уже должны быть подняты в комнату.
— Определенно до обеда, — уверенно произнесла принцесса. — Как я полагаю, явиться нужно в традиционном наряде?
Она тоже торопилась покинуть зал. Все-таки личное мнение личным мнением, а за языком следить надо. Лоте крайне неловко из-за того, что она не додумалась просто свернуть разговор и перевести тему. А так она считай расписалась в том, что не терпит эльфийскую поэзию.
«Но как ее терпеть, если она ломает мне мозг?!» мысленно взвыла принцесса и решительно направилась наверх. Одеваться.
— Вот и пришел тот самый момент, — торжественно произнесла Лима, — когда тебе настала пора попрощаться с талией.
— Тебе тоже, — буркнула Лотанари.
— А мне-то и лучше, эти тряпки раз-раз и надела. Да и выбираться из них проще, чем из корсета. На самом деле, страшен не эльфийский наряд, а эльфийский макияж.
— Макияжу я говорю — нет, — строго произнесла Лота. — У меня сверхчувствительная кожа.
— У них есть щадящая косметика, — развеселилась лисица. — А еще, сверхчувствительные эльфийки используют иллюзии. Они закрепляют их при помощи венца.
— Интересно, у каждого эльфа есть венец?
— У каждого. Там какая-то ерунда с совершеннолетием. Видишь эльфа без венца? Он малолетка. Другое дело, что эльфийский малолетка это человеческий тридцатилетний мужик, — лисица пожала плечами, — но тут уж ничего не поделаешь.
— То есть, все кто нас сопровождает — старше тридцати?
— Угу. А еще они все довольно обеспеченные. Здесь, в городе, я видела эльфов и эльфиек с деревянными венцами.

Лотанари попыталась представить это, и, потерпев сокрушительное поражение, потребовала подробностей.
— Ну, вот все то же самое, только из полированного дерева. И с янтарем. Красиво, на самом деле. И сразу становится понятно, что эльфы те еще борцы за классовые различия.
— Классовые различия? — поперхнулась смешком Лота. — Ты опять на Болтливой площади была?
— Там можно услышать много интересного. Ты вот хоть что-нибудь знаешь про угнетение верующих?
— Угнетение?! Угнетение?! Тебе напомнить, кто продавил мое отпевание?! Всех бы так угнетали, как мой отец храмовников, — с обидой ответила Лотанари.
— Вот, а им мало. Они страдают. Они хотят жечь других людей на кострах, — Лима вздохнула, — а им не дают. Людям нравится убивать друг друга?
— Не всем и не всегда, — уклончиво отозвалась Лота.
Сундуки действительно были наверху. Лотанари с грустью смотрела на аккуратные шелковые «колбаски» — скрученную в валики эльфийскую одежду. Конечно, приличная принцесса все бы развесила на вешалки и взяла другой сундук, но леди Шан Нейрин не видела в этом смысла. Разгладить шелк дело одного просто заклинания. А вот мучиться с огромным длинным сундуком… Еще неизвестно, где и как и во дворце поселят! Мода на аскетизм в Эльфхиире уже была и неизвестно когда вернется. Эльфы в этом смысле довольно резкие. Это фасон одежды столетиями не меняется, как и фасады домов. А вот внутреннее убранство — никогда не угадаешь, когда ушастики выкинут мягкую мебель и введут в моду жесткие деревянные скамейки!
«А как они тогда потребовали убрать кровати? И спали на полу? А вместо подушек использовали полированные деревянные чурочки?», Лота передернулась.
— Так чем ты будешь покорять сердце Повелителя? — Лима подкидывала на ладони жемчужно-серый валик, — я это возьму, если ты не против. Тебе все равно серый не очень идет.
— Серый мне замечательно подходит, — проворчала принцесса, — но не в таком исполнении. Бери, не сомневайся. А я надену фиолетовый. И подкрашу брови и ресницы.
— Белым?! — ахнула лисица.
— Черным, — буркнула Лота. — Я решила быть отвратительно немодной.
Лисица неоднозначно хмыкнула и принялась переодеваться. Лотанари последовала ее примеру и минут через двадцать подруги занялись волосами. В этот раз принцесса все-таки согласилась принять помощь. Все же сложно подобрать стоящую прическу к воздушным эльфийским тряпкам. Да и потом, вряд ли все будет как в прошлый раз.
«Или позапрошлый?», задумалась Лота, вспоминая, когда же подруга последний раз помогала ей с волосами.
— Подобрать с висков, а остальное пусть свисает? — предложила Лима.
— Свисает жир с боков, — проворчала помрачневшая Лотанари, — а волосы струятся по спине.
— Сказала бы я, что струится, — фыркнула лисица. — Но не буду. Так что, на висках подбираем? Может, закудрявить тебя?
— Только если крупными локонами, как волной.
Лотанари создала небольшой табурет и присела, чтобы подруге было удобнее.
— Ну тут уж прости, а как получится, так и будет, — Лима хрустнула пальцами и принялась колдовать над волосами Лотанари.
Через пару мгновений подруги поняли, что волосы придется собирать в косу — Лима вновь слегка перестаралась, и вместо крупных локонов получились барашкины пружинки.
— Значит, в следующий раз получится, — оптимистично отозвалась лисица. — Сама же знаешь, у меня через раз получается. Зато косы я плету роскошные — сложные, многорядные. Жалко только жемчужных шпилек нет!
— Иллюзию брошу, — отмахнулась Лота. — А вот если бы платье было облегающим, то эта кудрявая масса волос была бы очень даже ничего. Хотя погоди, какая иллюзия! У нас же есть жемчужные нити, с ними плети.
Лима, сосредоточенно сопя, выплетала из непослушных волос косу. Лота только негромко охала, когда расставалась с очередным слишком упрямым волосом.
— Слушай, мне стыдно, — сказала вдруг лисица. — Но что за певчие фрукты? Они воют? Поют? Они животные в виде фрукты? Как фрукт может петь? Магия?
— Листья, — рассмеялась принцесса. — У дерева два вида листьев, те которые просто листья — резные, красивые, но обычные. А те, которые крепятся к плодоножке — с дырочками. И когда есть ветер, то кажется, что фрукт поет. Больше всего это похоже на игру на флейте.
— В нашем лесу таких нет.
Принцесса грустно вздохнула:
— У вас холодно. А у нас они все уничтожены — эти фрукты нельзя съесть, но из них можно сотворить великое множество прекрасных вещей. Фактически, все дерево можно разобрать на компоненты для артефактов. К примеру, шкатулки из этих фруктов получаются самыми надежными — их сможет открыть только хозяин или хозяйка. А еще можно будет приказать шкатулке уничтожить свое содержимое.
— Что-то я не вижу особой ценности, — нахмурилась Лима.
— Эх ты, лесная красавица. Представь, что ты ведешь секретную переписку. А тут у тебя требуют открыть и показать, что внутри шкатулки. А ты раз — а там пусто.
— Можно обычную зачаровать.
— Можно, но опытный артефактор распутает даже самую сложную вязь заклятий и скажет: ага! Содержимое было уничтожено! И дальше тебя под белые рученьки и в пыточную.
— Допустим, ты права. Но ведь эти свойства шкатулок широко известны, так что все равно пыточной не избежать, — нахмурилась лисица.
— А вот тут уже возможны варианты, — хмыкнула Лотанари. — Шкатулка подчиняется только тому, на кого она запечатлена. Артефактор, даже тот, который ее создал, ничего из нее вытащить не сможет. Ни материальную информацию, ни информацию колдовского характера.
— Но все будут понимать, что произошло.
— А доказать? В Нейрисе, слава отцу и его совету министров, угнетены не только права верующих, но и права мастеров над пытками. И потому, прежде чем приступить к каленому железу, нужно получить для этого основания.
— Хм. А почему высохшие фрукты отдают детям?
— Погремушка — правильно высушенные, они похожи на шарик с ручкой. И звучат красиво. Когда-то к таким «погремушкам» даже пьесы писали. Но в моду не вошло — дороговато будет такой ансамбль собрать.
— Все, я закончила.
Лота встала со стула, сотворила зеркало и тяжело вздохнула. Что ж, эльфийские тряпки ей по-прежнему не идут, но без выбеленных бровей, ресниц и губ она уже не похожа на тупую корову.
— Вообще, когда я гуляла, ночью, я видела подпоясанных эльфиек, — задумчиво произнесла Лима. — Но что-то мне подсказывает, что это были неправильные эльфийки.
— Надо просто спросить. Потому что если добавить поясок, то я могу полюбить эти многослойные туники.
Быстро подкрасив брови и ресницы, Лотанари повернулась к подруге и широко улыбнулась:
— Немодная я готова к приключениям!
— Ура, — хмыкнула Лима и в несколько пассов создала в волосах принцессы иллюзию нескольких нежно-розовых цветов. — Теперь точно готова.
Спустившись вниз, Лота тут же подошла к Лавандовому эльфу.
— Прошу прощения, риэль Гилрин. Лима видела в городе подпоясанную эльфийку. У вас изменилась мода? Мы еще успеем купить пояс? Или… С вами все в порядке, риэль?
Глядя на пошедшего пятнами эльфа, Лотанари начала судорожно вспоминать все, что ей известно из исцеляющих заклинаний. Но, как на зло, на поверхность всплывали лишь всякие глупости — как отогнать икоту, как прочистить дыхательные пути…
"О, может, прочистить ему дыхательные пути? Вдруг он что-то тихонько жевал, когда я его окликнула?".
Но прежде чем Лота успела блеснуть колдовскими познаниями, эльф справился со своим неожиданным приступом и, согнав со щек красные пятна, тихо-тихо что-то сказал.
— Простите, риэль, — подалась вперед Лотанари, — я не расслышала.
— Он сказал, что пояс носят только продажные женщины и только ночью, — повторила вместо эльфа Лима.
Гилрин кивнул, и, поклонившись, поспешно отошел в сторону.
— И стоило так смущаться, — проворчала Лота. — Я думала, он прям у нас на глазах дух испустит.
— Зато мы бы точно узнали, превращаются ли эльфы, после смерти, в деревья, — пожала плечами лисица.
Моргнув, принцесса задумчиво произнесла:
— Не узнали бы — если превращение происходит сразу после смерти, то из половины домов должны торчать деревья. Быть может, они из могилы прорастают?
Лисица пожала плечами и сменила тему:
— Хорошо, что я не тиснула с веревки поясок. Я бы могла, но удобрение мешало.
— Лима, воровать не хорошо, — укорила подругу принцесса и тут же подозрительно прищурилась, — а в тебя точно кинули удобрением? Или ты пробралась в дом?
Лима посмотрела на подругу честными глазами и проникновенно ответила:
— Точно кинули. Сама бы я была куда аккуратней. А к веревке я бы могла приклеить мелкую монетку. Я тот пояс потому и не взяла, что он был откровенно так себе.
Так, болтая, подруги вышли на улицу и ахнули — кто-то снял с кареты иллюзию.
— У Ринки будет истерика длинною в пару месяцев, — выдохнула Лотанари.
— Это та самая карета, что шарх Аконахар прислал твоему отцу? — заворожено спросила Лима.
— Она самая, — кивнула Лотанари. — Надо же, а я и думаю, что она такая просторная и не трясет. Так-то я решила, что это из-за нервов. Ну, что мне так плохо в душе, что тяготы дороги не заметны.
— Это ведь первый выезд для этой карты, да? — Лима коснулась бело-золотого бока кареты, подковырнула когтем драгоценный камень и довольно хмыкнула, — крепко сделано.
— Да. Папа велел поставить карету подальше от наших экипажей и сам, лично, накрыл ее защитным куполом. Мама же сразу начала требовать карету для Талорины. Там же все зачарованное, не трясет и не качает, самое то для избал… для больного ребенка.
— Да, новой жемчужине рода Нейрин нанесли сразу два удара — из зеркала, и с конюшни, — хмыкнула Лима. — Вот даже с некоторым трепетом внутрь залезаю, а ведь мы там уже были.
Лотанари испытывала схожие чувства. А еще ей было дико интересно, чья это была идея — отца или брата? Все-таки передать подарок шахра отпетой дочери это довольно рискованный политический ход.
"А с другой стороны, нельзя бесконечно держать подарок в запасниках, посол Шахрии не дремлет и не забывает подкупать прислугу. Одно дело отдать подарок любимой дочери, что навеки покинула королевство, а совсем другое отказаться использовать карету и отдать младшему ребенку. Тут прямое оскорбление из разряда «ваш подарок не достаточно хорош». А мама бы папу в покое не оставила и в итоге братец бы сжег карету ко всем дрархам", вздохнула про себя Лота.
Когда принцесса открыла дверцу кареты, она с трудом удержала возглас — внутреннее убранство тоже изменилось. Помпезное золото, пурпур и тонкий белый орнамент. Шахр Аконахар обожает подобную роскошь и своему новому союзнику преподнес лучшее, что у него было. Вот только в Нейрисе мода на это сочетание цвета уже давно прошла.
— Привыкнем, — хмыкнула Лима. — Лейсир тоже сторонник вырвиглазной роскоши.
Лотанари только вздохнула — когда лисица расслаблялась, то допускала очень откровенные оговорки. Такие, как поминание лесного владыки по его семейному имени. Для того, чтобы называть Лейсироэнари просто Лейсиром, нужно быть женой, дочерью или любовницей. Лима совершенно точно не могла быть супругой Лейсироэнари, а потому Лота металась между двух вариантов — дочь или любовница. Доказательств было поровну.
"Когда-нибудь я решу эту головоломку".
До замка Повелителя добрались всего за час. Затем подруги с восторгом наблюдали, как из пучины озера поднимается тонкий хрустальный мост, как вода нехотя отпускает его и как рассыпаются радужными искрами крохотные капли воды.
— Эльфы истинные мастера иллюзий, — с восторгом прошептала Лотанари. — Я ведь даже понимаю, как именно добились такого эффекта, но все равно трепещу.
— А я и близко этого не представляю, но все равно трепещу, — пожала плечами лисица. — Хотя и ненавижу иллюзии, мы против них беззащитны. Моя мама погибла в ловчей яме. Говорят, она умирала несколько дней — ловушка не пропускала ни звуков, ни запахов. Ее нашли только когда заряд магии иссяк. А знаешь, кого ловили? Волка. Обычного серого волка — кому-то срочно понадобилась волчья голова в качестве трофея.
Лотанари подсела к подруге и крепко ее обхватила ее за плечи. Какие-либо слова тут были бессильны, но теплые дружеские объятия могут отогнать любую тучу. Даже такую болезненную и черную.
— Отомстили? — спросила она у рыжей макушки.
— О да, — выразительно произнесла Лима. — О да.
После хрустального моста, карета въехала во внутренний двор замка.
— Так, мы сами вылезаем или вон та пафосная процессия по нашу душу? — Лима выбралась из объятий Лоты и выглянула в окошко.
— В Нейрисе, как правило, из кареты гости выходят самостоятельно, — задумчиво ответила Лотанари и тоже посмотрела на улицу. — Ух, та белая леди наверно и есть легендарная Дьердре Глейрио?
Принцесса с искренним восторгом рассматривала идущую впереди процессии эльфийку.
«Ее можно счесть произведением искусства», подумала Лота. И в каком-то смысле это было истинной правдой. Леди Глейрио казалась неземным созданием. Ее развевающиеся одежды были искристо-белыми, с легким, едва заметным голубым орнаментом. Белые ухоженные волосы спускались ниже колена, а на лице застыла маска отчужденного спокойствия. Кукла, идеально вылепленная кукла.
— А хорошо, что мы тебя заплели. А то бы у вас была одна и та же прическа.
— Плохо, что заплели — теперь скажут, что я за ней повторяю.
Видя, что среди встречающих только женщины, Лотанари поспешила выйти из кареты. Все-таки, если бы кто-то и должен был им помочь, то это явно были бы мужчины.
— Сдается мне, что это невесты. И их надзирательница, — задумчиво произнесла Лима. — Недобрые у них лица. Где там мой лук?
— Мы не можем в них стрелять, Лима.
— Я слышу грусть в твоем голосе, — хмыкнула лисица и оживилась, — о! И кто кого сейчас будет арристоэлить?
— Чего?!
— Ну это вот хитровыделанное приветствие нижестоящих вышестоящим, — Лима кивнула на эльфиек, — кто кого, Лота?
Лук был далеко и это успокаивало Лоту. Нет, она не думала, что Лима может пристрелить кого-то из эльфов. Но вот выстрелить и пришпилить подол платья к полу — запросто, прецеденты уже были. Сколько было крику, сколько было вою — у Лотанари неделю болела голова и живот. Голова из-за нотаций, а живот от смеха.
— Так что? Они все ближе, — страшным шепотом вопросила Лима.
— Я по-прежнему принцесса Нериса, — едва шевеля губами ответила Лотанари. — А они просто высокородные леди.
Просто высокородные леди замерли в шести шагах от подруг. Серьезностью ситуации проникся даже кучер — мужчина собрался было раскурить трубочку, но остановился. Стук от выбиваемых табачных остатков показался ему слишком неуместным.
"Уступить я не могу — мне здесь еще жить и жить", отстраненно размышляла Лота. "Главное, чтобы Лиме не надоело ждать, и она не решила форсировать события. Так или иначе, а я — единственная принцесса из здесь присутствующих".
Кучер вздыхал и мялся, и Лотанари ему очень сочувствовала — мужчине явно хотелось слезть уже на землю, размять ноги. Покурить, отдохнуть. Но он терпеливо ждал, чем закончится это смешное и глупое противостояние.
Хорошо, что у лошадей не было этой проблемы — гневно заржав, гнедая кобылка навалила такую кучу "яблок", что от мгновенно разлившегося по двору запаха начали слезиться глаза.
"Ничего, после того, как Лима пришпилила леди Нанье к полу, нам неделю пришлось чистить королевские конюшни", фыркнула про себя Лотанари. "Так что мы от этого запаха не умрем".
А вот эльфийским леди явно стало дурно. Или они посчитали хорошим тоном притвориться, что им плохо. Все же эльфийские пакетированные удобрения далеко не розами пахнут, а все эти разряженные красавицы должны уметь ими пользоваться. Иначе какие же они эльфийки?
— Мы счастливы встретить последнюю невесту Повелителя, — мелодично произнесла леди Глейрио.
— Ого, а вонь стимулирует, — едва слышно хихикнула Лима.
"А эльфийский слух хорош", мысленно подметила принцесса, увидев, как одна из невест пошла некрасивыми алыми пятнами. Это была явная реакция на ремарку лисицы. "Если они всегда так будут реагировать, то я даже не знаю… Как бы нас из дворца не выгнали", вздохнула про себя Лотанари.
— Благодарю за достойную встречу, — дипломатично произнесла принцесса.
Больше леди Шан Нейрин не сказала ничего, предоставив эльфам возможность продолжить. Леди Глейрио тонко улыбнулась и произнесла:
— Нас ожидает церемония знакомства. Прошу вас следовать за мной. Ваш человек и ваши звери будут размещены достойно. Ваша служанка…
— Лимаатрис моя сестра, леди Глейрио, — оборвала эльфийку Лотанари. — По старому человеческому обычаю, и по традиции Леса. Так же нас связывает кровный равноправный контракт.
Эльфийки держали лица лучше, чем их мужчины. На пятерых невест и леди Глейрио пришлось всего три пораженных вздоха и одно потрясенное ругательство. Кому оно принадлежало, Лота не успела заметить. Но принцесса все равно порадовалась — не так все грустно во дворце повелителя, если хоть кто-то из высокородных леди умеет грязно ругаться.
— Мы подготовили только одни покои, — заметила белая леди.
— Это не проблема, — спокойно ответила Лотанари.
— Я все равно не согласилась бы оставить сестру в одиночестве, — поддакнула Лота. — А то мало ли что, мало ли кто.
— Вы полагаете, что во дворце Повелителя принцессе Нериса может угрожать опасность? — голос леди Дьердре не дрогнул, но в безразличном взгляде появилась искра интереса.
— Я уверена, что принцессе ничего не угрожает, — широко улыбнулась Лима, — но лук у меня есть. И стрелы — тоже. Вдруг пригодится?
Леди Глейрио поспешила свернуть беседу и попросила невест и их сопровождающих следовать за ней.
— Церемония знакомства пройдет в Эльриир-тин, беседке невест. Каждая из вас назовет свое имя и свой талант, затем вы скажете, кем вы себя видите рядом с Повелителем.
Лима гаденько хихикнула и пихнула Лоту локтем:
— И каков твой талант?
В ответ Лота только фыркнула и чуть ускорила шаг, пока эльфийки не пропали из виду.
— Запоминай дорогу, — шепнула принцесса.
— Не могу — нюх отбит окончательно. Удобрение пошатнуло мое здоровье, и удар конским навозом добил мой нос, — буркнула Лима. — Теперь дня три ничего учуять не смогу.
— Ох, бедная моя, — посочувствовала Лотанари. — Тогда попробую запомнить сама.
Принцесса давно привыкла полагаться в таких вещах на подругу — Лима была не заменима в качестве проводника.
"Так, со двора внутрь замка, по широкой лестнице наверх, потом по такой же лестнице вниз, налево, направо, налево, направо, статуя, направо и ох…", Лота проговаривала про себя путь и оказалась не подготовлена к виду эльфийского сада.
— Они кастрировали Лес, — потрясенно выдохнула Лима и добавила, — но получилось красиво.
Комментарий подруги несколько сбавил градус восторга Лотанари, но не убил его напрочь. А потому Лота позволила себе как следует осмотреться и насладиться тонким ароматом цветов и трав. В саду все росло в удивительной гармонии. Взгляду не за что было зацепиться — не было каких-то помпезных клумб или вычурных фонтанов. Нет, одно проистекало из другого. Вместо фонтана веселый ручеек, с дном из разноцветных камешков. Одна статуя обвита плетистой розой, другая рухнула на землю и оказалась оплетена плющом. Цветы росли так, будто их никто не сажал и нигде не было видно голой земли — о прополке эльфы явно ничего не знали. Это был потрясающий сад!
"Идеальное равновесие", подумала про себя Лотанари и порадовалась, что того бело-голубого кустика, что они привезли, нигде не видно. "Вот они обрадуются-то! А то неловко могло получится, если бы он тут уже рос".
Прелестная белокаменная беседка появилась неожиданно, как будто вынырнула из складки пространства-времени.
— Прошу невест пройти вперед. Внутри беседки шесть плит. Одна плита — одна невеста, — коротко произнесла леди Глейрио. — Не стоит бояться, леди. Этому ритуалу не один век.
— Надеюсь, эти плиты не станут нашими надгробиями, — шепнула Лотанари Лиме.
— На этих плитах будут выбиты ваши имена, — продолжила леди Глейрио. — Рядом с именами тех, кто принимал участие в прошлых Отборах.
Эльфийки важно и неторопливо начали подниматься по узким ступеням. Лота решила, что ее вполне устроит войти в беседку последней. Ибо она и близко не представляла, что сказать.
— Сначала отпели, теперь хотят увековечить в камне, — проворчала леди Шан Нейрин, — как я до этого дошла?
— Ногами, — фыркнула Лима. — Иди и порази всех своими навыками и талантами. Тут как в мире животных — у кого хвост ярче и голос громче, тот и самый привлекательный самец.
Лотанари поперхнулась и возмутилась:
— Я самк… Тьфу, я женщ… Да ради Четверки! Я девушка, а не самец.
— Так мы же в мире двуногих. У животных самец привлекает самку, а у вас наоборот, самки будут трясти хвостами с целью привлечь внимание самца. Я просто хочу, чтобы твой хвост был самый яркий.
Поднимаясь по ступеням, принцесса пыталась изгнать из головы образ, навязанный Лимой. Но, увы, воображение было не остановить, а потому в мыслях Лотанари все невесты обзавелись роскошными павлиньими хвостами и на редкость пронзительными, гадкими голосами. И да, ее, Лотанари, хвост был самым роскошным.
Лота решительно встала на последний шестиугольник и с трудом удержалась от целой массы оценочных суждений — мир резко пропал. Шесть невест оказались на шести плитах оказались где-то вне пространства и времени. Вокруг них были лишь яркие звезды. Под ноги Лота смотреть не стала, к чему ей такие испытания?
— Хилет Герайл. Я была первой, кому удалось вырастить гибрид певчего древа и стручковой фасоли.
"Это, конечно, достижение", хмыкнула про себя Лотанари. "Но это надо ж было додуматься?! Почему фасоль?!".
— Рядом с Повелителем я вижу себя счастливой, — продолжила леди Герайл и принцесса уважительно кивнула.
Это ж надо было так ловко польстить мужскому самолюбию?
— Флир Волант. В этом году я получила хрустальный кубок в конкурсе классического пения. Я стану самой сладкой птичкой для Повелителя.
"Вот бы послушать", принцесса очень любила эльфийское классическое пение. В немалой степени из-за того, что голоса у жителей эльфхиира были один другого краше, а манера исполнения не позволяла расслышать ни единого предложения. Можно было просто наслаждаться прекрасными звуками и не страдать из-за ускользающего смысла. Лотанари все-таки не была дурочкой и осознавала, что попросту не понимает эльфхиирский эпос. Не видит его скрытые смыслы, которые просты и доступны для эльфхиирцев.
— Эйтин Рлис.
Больше эльфийка не сказала ничего и Лотанари невольно позавидовала спокойной сдержанности леди Эйтин.
— Эйгра Рлис. Я — Плетущая Путь. И вижу себя опорой и поддержкой Повелителя.
В этот момент принцесса четко поняла, кто наденет малую корону Эльфхиира. А еще Лоте захотелось потрогать надменную эльфийку. Подумать только, настоящая Плетущая Путь.
"Немыслимо. И я ее вижу на расстоянии вытянутой руки. Ох, я точно должна ее потрогать. Будет что детям рассказать", восхитилась леди Шан Нейрин.
— Иуэла Аллтер. Я — Ткущая Свет. Смогу осветить путь для Повелителя сквозь все жизненные невзгоды.
"Ну, на фоне Плетущей Путь — вообще не интересно", хмыкнула Лота. Ткущие Свет были и в Империи. Вообще, полезный дар, который в Академии извратили до магии света — настройки освещения в помещениях.
— Лотанари Шан Нейрин. Стандартный колдовской дар средней силы, люблю писать акварельные пейзажи. Вижу себя с кисточкой.
Едва договорив, Лота захотела с размаху ударить себя по лбу. С кисточкой. С кисточкой, оршери ее подери!
"Да, в реальности мой хвост серый и облезлый. Павлин в моей душе много болел и в итоге не выжил", подытожила про себя принцесса и улыбнулась той эльфийке, что вообще про себя ничего не сказала. Так вскинула брови, но ответную улыбку все же обозначила.
"Хорошо бы найти здесь друзей. Глупо думать, что я могу привлечь Повелителя", рассеянно подумала Лотанари, и огляделась. Вроде бы они все дружно представились, почему их не возвращают обратно в беседку.
— Эйтин Рлис, ты не завершила ритуал представления.
Та, что не назвала свой талант, сверкнула глазами и процедила:
— Эйтин Рлис. Идеальная сестра. Вижу себя с Повелителем — никем.
В этот же момент звезды резко вспыхнули и невесты вернулись в беседку.
— У вас есть полчаса, — в голосе леди Дьердре звучали отголоски усталости. — Потратьте их на знакомство друг с другом. Среди испытаний могут оказаться те, которые вы должны будете пройти вдвоем.
Леди Глейрио покинула беседку, и в этот же момент леди Эйтин Рлис повернулась к сестре и четко сказала:
— Даже не рассчитывай на меня.
— Отец будет недоволен, — прохладно заметила Эйгра Рлис.
— Когда закончится Отбор, я уже перешагну порог третьего совершеннолетия, — фыркнула леди Эйтин и отошла в сторону.
Лотанари решительно подошла к ней и представилась еще раз:
— Лота. Идеальная сестра — не требую родительского внимания, со всем справляюсь сама, покинула дом, уступив место жемчужины рода более достойной.
— Тин. Идеально оттеняю таланты старшей сестры своей глупостью и бесталанностью. У нас с тобой один балкон на двоих, так что да, общаться придется, — деловито отозвалась леди Эйтин.
— Мне нравится твоя прямота, — честно сказала Лотанари.
— Это хорошо. Ты правда рисуешь? — с долей интереса спросила эльфийка.
— Да, люблю акварель. Холст и масло не мое, — Лота сморщила нос. — Хотя могу изобразить нечто посредственное.
К двум невестам подошла Лима и Лотанари поспешила представить ее:
— Лимаатрис, сестра моей души. Тин, наша с тобой соседка по балкону.
— Балкон? — заинтересовалась Лима. — Балкон это хорошо, соседка…
Тут лисица принюхалась и через пару мгновений с досадой произнесла:
— Дрархов нос!
И замолчала.
Лота была поражена таким отношением подруги к леди Эйтин. Но эльфийка ничуть не удивилась и спокойно, даже доброжелательно ответила:
— Я не ношу иллюзорных щитов, лесная Лимаатрис.
Принцесса покивала и всем своим существом показала, что ей все-все понятно.
«Когда нас уже заселят — допрошу хвостатую поганку со всем пристрастием».
— Невесты, прошу следовать за мной. Первый обед Сто Четырнадцатого Отбора Невест начнется через десять минут.
Лисица в упор посмотрела на леди Глейрио и с интересом спросила:
— А мне куда?
— Принято решение классифицировать вас как Гостью. Вы займете место на балконе, — без эмоций произнесла леди Дьердре.
Лима и Лота пошли рядом, лисица ворчливо заметила, что очень надеется поесть.
— А то мало ли на том балконе только духовная пища.
— Духовная? — удивилась леди Эйтин, которая предпочла идти рядом с новыми знакомыми, а не с сестрой.
— Ну, знаешь, зрелище и все такое. Вдруг там только глаза кормят, — Лима повертела кистью в воздухе и в итоге буркнула, — забей.
— Что сделать? — переспросила эльфийка.
— Отпустить ситуацию, — вздохнула Лотанари. — Значит, на обеде мы увидим Повелителя?
— Да, — Эйтин закатила глаза, — эти оршери только и делали, что страдали все это время — где же наш ясный свет.
— А где он был? — напряглась Лота.
— Да дрархи его где-то носили, — проворчала эльфийка. — И не надо на меня так смотреть, я этот Отбор на дне Вечного Озера видела. Жаль, что против воли отца пойти не могу. А Повелителя не было во дворце несколько недель. Поручиться могу за четыре недели — мы с сестрой прибыли ко двору. Ух и натерпелись по дороге. Я-то ничего, а вот Эйгру с рождения в пятки целуют. Так она в итоге того чернявого прислужника прокляла чем-то забористым.
— Чернявого прислужника?
— Да. Нормальный парень, милый. Жаль, что волосы черные, — вздохнула Эйтин. — Он хороший был, шатры ставил и все такое.
Лотанари сглотнула и нервно поежилась. Мог ли Повелитель лично встречать своих невест?
«Все-таки эльфы не разводятся. Да и жить им с избранницей придется долго», мысленно прикинула она.
«Так, не психуй», приказала себе леди Шан Нейрин. «Будет обед — будет и… Тьфу, напряглась, дура. Уж эльфийки-то узнали бы своего Повелителя. Это я только косомордую гравюру видела, где у бедняги глаза к переносице съехались, а острые ушки на макушку взобрались».
В общем, на Первый Обед Лота шла несколько взбудораженной. Вроде бы никаких шансов, что она играла на желания с Повелителем. А вроде бы… Где ж его носило-то, ясносветного?!
"Так, будем рассуждать логически", приказала себе Лотанари. "Лима с легкостью чуяла Идриса. Так? Так. Эйтин обмолвилась, про какие-то иллюзорные щиты, которые мешают лесным обонять. Значит, на Идрисе их не было. Так? Так. При этом, Идрис разорил винный погребок, что непросто сделать, если ты обычный эльф. Но! Но если предположить, что наш сопровождающий с детства дружит с Повелителем, то они вместе вполне могли разграбить погреб. И тогда все становится на свои места — лучший друг поехал посмотреть на невест. Оценить, так сказать. Потому и эльфы были такие пришибленные — не ожидали, что лучший друг Повелителя поедет с ними", Лота пару минут порадовалась своей стройной теории. Пока не вспомнила, что Повелитель куда-то пропал на несколько недель.
"Хм, мог ли он тоже быть среди сопровождающих? Наблюдать со стороны, не вступая в диалог?"
Этот вариант показался Лоте наиболее жизнеспособным. Все же ей не верилось, что Идрис может быть Повелителем.
"Волосы можно покрасить, сок рчанки изменит цвет глаз… Но королевские повадки-то никуда не денутся. Отец может расслабиться только в присутствии своего молочного брата и своей семьи. С остальными он держит дистанцию и даже не всегда это осознает", размышляла принцесса. "Идрис же был расслаблен, спокоен и весел. Он охотно поддерживал разговор и был практически полностью открыт. Повелитель не может быть таким".
Лота смутно представляла себе Повелителя, но когда она увидела леди Глейрио, то сразу поняла — вот на кого он должен быть похож! Точнее, вот на кого леди Дьердре должна быть похожа! Холод, идеальное владение собой, белизна кожи, волос и бровей, тонкие черты лица и общая кукольность облика.
"Брр", передернулась Лотанари. "Хотя, главное чтобы внутри было что-то хорошее", поправила себя принцесса.
— Сопровождающие налево по лестнице, — ровный голос леди Глейрио отвлек принцессу от ее мыслей.
"Мамочки, если Лима меня не найдет после обеда — я потеряюсь", взвыла Лотанари и осторожно огляделась. "Лота ты оршери безмозглая", сказала себя леди Шан Нейрин, "Как ты будешь выбираться отсюда?!".
Ответ был один — никак. В просторный зал вело около двадцати дверей, каждая из которых была закрыта. Через какой проход сюда попали невесты — неизвестно.
"Может, Эйтин не даст мне пропасть? Она же даже знает, что у нас общий балкон! Откуда бы, к слову, ей это знать…"
— Встаньте полукругом, — мелодично произнесла леди Дьердре. — Перед вами три стола на двух персон. Напротив столов, на равном расстоянии, находится стол Повелителя.
Пока Лота рассматривала стол эльфийского правителя — ничего особенного — всех рассадили, и она пропустила, кто где сидит.
— Повезло, — хмыкнула Эйтин. — Идем, чего застыла?
— Я прослушала, — сконфуженно призналась Лотанари. — Мы вместе?
— Ага, — кивнула эльфийка, — я боялась, что мне от Эйгры не отделаться. Но как только попала во дворец, мне начало прям везти — комнаты в разных концах Крыла Невест, сидим за разными столами — это просто сказочная удача. Я тому чернявому, Идрису, жаловалась, что жить с ней невозможно и уйти не куда. Если бы вы, люди, не начали нас ненавидеть, я бы в Нерис сбежала.
— Ненавидеть?! — поперхнулась Лота. — Это у храмовников какие-то завихрения, меня даже отпели перед Отбором. Но так-то люди любят эльфхиирцев.
Эйтин с грустью посмотрела на леди Шан Нейрин и только вздохнула:
— Образованные и не зависящие от религии — может и любят. А вот у основной части населения, есть только один вид развлечения — послушать страшные сказки в храме. А потом они идут изничтожать нечисть. Дальше драк в трактире дело не заходит, но так и времени всего ничего прошло.
Лотанари только кивнула — не время и не место, чтобы выяснять подробности. Зато становится понятно, для чего она сюда прислана. Ее задача делом показать, что люди ценят своих ушастых союзников. И что храмовнические сказки лишь временное помешательство самих храмовников, а никак не государственная позиция.
"Надеюсь, отец как-то это все уладит. Иначе Эльфхиир просто закроет границы, как в Темные Века. А там и до войны с Шахрией рукой подать", обеспокоилась Лота. Принцесса, сев за стол, выпрямила спину и постаралась придать лицу кукольно-равнодушное выражение, чтоб не хуже чем у остальных невест.
— А где балкон? — долго в неподвижности ей просидеть не удалось.
— Наверху, — логично ответила Эйтин. — Он иллюзией прикрыт. Чтобы не нарушать ощущение уединения.
Лота скептически осмотрела огромный гулкий зал, посмотрела направо, затем налево и решила, что у эльфов очень интересные понятия об уединении — ведь шесть невест, по мнению самой Лоты, это толпа.
— Мне чудится, или я слышу тиканье часов? — поразилась Лотанари.
— Тш-ш, — зашипела Эйтин. — Скоро заиграет оркестр.
И правда, через пару ударов сердца, зазвучала флейта. Затем подключились барабаны и струнные. Но флейта осталась главной. В стене, позади стола Повелителя, появились внушительные двустворчатые двери.
"Кажется, скоро я возненавижу иллюзии", хмыкнула про себя Лотанари.
Когда музыка оборвалась, двери распахнулись и в зал шагнули трое эльфов. Слева горделиво вышагивала леди Дьердре Глейрио, справа… Лавандовый эльф?! Лота чуть не вскрикнула, увидев лорда Гилрина. Он — Повелитель?!
"Да не может быть". Эльфа идущего в центре было тяжело рассмотреть — мешали отсветы от медленно исчезающей двери. Наконец светопреставление закончилось, и Лота с трудом пережила еще один удар — Повелитель имел черты лица Идриса, но при этом Идрисом не являлся.
"То есть, он, конечно, Идрис, потому что его так назвали. Но не тот Идрис, который нас сопровождал", поправилась принцесса.
— Повелитель Идрис Эйлог Ллинос, — звучно произнес лорд Гилрин.
— Лорд Гилрин, Первый Советник Повелителя Эйлога, — мелодично представила Лавандового белая леди.
— Леди Дьердре Глейрио, распорядительница Отбора и Старшая Придворная Леди Эльфхиира, — четко произнес Повелитель.
"А голос-то похож", мысленно застонала Лота.
Повелитель в целом был похож на Идриса — те же черты лица, примерно тот же рост и воинская стать. Вот только Идрис-сопровождающий был яркий — синие глаза, черные волосы, губы, опять же, имели цвет. Не красные, конечно, но и не бесцветные, как у лорда Эйлога. Лорд Эйлог же весь бесцветный — белые волосы, брови, кожа, губы… Кошмар.
"Кошмарный кошмар", добавила про себя Лотанари и украдкой огляделась. "А эльфийкам нравится, вот же странные".
Только подумав об этом, леди Шан Нейрин тут же себя одернула — негоже ругать чужие стандарты красоты. Все-таки не ей за Повелителя замуж идти. Тут и Плетущая Путь, и Ткущая Свет — есть кому целовать белесого эльфа.
— Эх, а я думала Повелитель сегодня личину снимет, — украдкой вздохнула Эйтин. — Любопытно, аж жуть. Но с другой стороны, тут целый балкон наблюдателей.
— Личину?! — прошипела Лота. — Да вы что, помешаны на своих иллюзиях что ли?!
Голос Лотанари эхом пронесся по всему залу.
— Благодарю, леди Шан Нейрин, леди Эйтин Рлис, — мягко произнес Повелитель, — что вы продемонстрировали уникальные свойства этого зала. Стены зачарованы так, что даже самый тихий шепот будет услышан.
— Не за что, Повелитель, — уныло ответила Лотанари и тут же охнула, ощутив тычок в бок от Эйтин, — за что?!
— К Повелителю не обращаются самовольно, — ровным тоном произнесла Эйтин и чуть поморщилась, когда ее голос эхом прокатился по залу.
— Ох, но это как-то невежливо, он же сказал "благодарю", — проворчала Лота. — Хотя, вероятно, это был сарказм. Не всегда его различаю в эльфийском исполнении.
"Заткнись", сама себе приказала принцесса. "Вот просто прикуси язык и сиди ровно". Но внутри что-то пузырилось, подбивало на глупости и провокации. Стиснув кулаки, Лотанари напомнила себе, что сейчас на кону нечто большее, чем диплом. И что на Отборе нет карцера, после которого снимают все обвинения.
"Я просто возьму себя в руки и покажу все свои лучшие качества".
Откуда-то сверху донеслось совиное уханье. Все, как по команде посмотрели наверх, туда, где за иллюзиями был скрыт балкон со зрителями. Оттуда незамедлительно раздалось:
— Простите, просто было интересно, везде ли этот эффект есть.
"Что ж, мы, хотя бы, позоримся вместе", подумала Лота и повеселела. Все-таки Лима умеет поднимать настроение.
Лотанари внимательно посмотрела на стол, за которым сидел Повелитель. Затем осмотрела столы других невест и, наконец, вернула взгляд к тому столу, за которым сидела сама. И, в общем-то, ничего не изменилось — еды не было. Ни еды, ни тарелок, ничего.
"Может, обед будет после?", подумала Лота. "Я ведь прочитала про эльфийские обычаи, но, почему-то, никаких совпадений с реальностью не видно".
От безделья, принцесса принялась рассматривать Повелителя. Потратив на это минут пять, она пришла к выводу, что эльф все-таки красив, просто ему не хватает красок.
"Он как черновой набросок", осознала Лотанари. "Как карандашный эскиз, который еще не расцветили акварелью. Интересно, если Идрис-сопровождающий какой-то повелительский родственник, то не завидно ли лорду Эйлогу? Конечно, облик Повелителя скрыт иллюзией, но он все равно высокородный. А значит, такой же бесцветный, как леди Дьердре". Внезапно, Лоте стало очень жаль эльфийского правителя. Вернее, она испытала острый приступ сочувствия — все же мужчины тоже склонны сравнивать свою внешность с чужой. А тут, как ни посмотри, а невест лорд Эйлог привлекает именно своим статусом.
— Возблагодарим Лес за дары, — звучно произнес лорд Эйлог и прижал к столешнице ладони.
Эйтин повторила жест правителя, а за ней это сделала и Лотанари.
"Надеюсь, тут кормят вне зависимости от религиозных убеждений", хмыкнула про себя принцесса. Но, опять же, если ее не покормят, она не сильно расстроится. Аппетит, как таковой, еще не появился. Да и компания не располагает к бездумному наслаждению пищей.
— Арристоэль ирлири, — не отрывая рук от столешницы, произнес эльф. — Духи Леса всегда желанные гости в моем доме.
И Лотанари могла поклясться, что услышала едва ощутимый ответ: "Арристоэль". То есть, где-то в зале, помимо целого балкона наблюдателей, есть еще и лесные духи?! Как минимум один дух мужского пола!
"Надеюсь, Лима хоть что-нибудь о них знает", понадеялась Лота.
Слуги появились незаметно. Только что зал был пуст и вот уже перед невестами расставляют блюда. На огромных тарелках, изысканно украшенные, покоились крошечные порции еды. Едва Лота успевала что-то попробовать, как служанка убирала тарелку и ставила вместо нее другую. Ложки и вычурные вилки забирали прямо из рук.
"Как хорошо, что застольный этикет люди изобрели сами", порадовалась Лотанари, когда перед ней поставили десерт. Взвившийся на дыбы единорог из сахара и безе, изумительная фигурка. Вот только стоит этот единорог на цельном куске шоколада, который подозрительно напоминает… Тут Лотанари усилием воли остановила разыгравшееся воображение и отложила вилку. Ну не может она это съесть.
— Вам что-то не нравится, леди Шан Нейрин? — Повелитель заметил затруднения Лотанари и обратился к ней напрямую.
"Да что ж ты по чужим тарелкам взглядом плаваешь", в сердцах подумала принцесса и честно ответила:
— У меня не поднимется вилка на такую красоту.
Правитель ничего не ответил, только как-то ехидно усмехнулся. Эйтин тихонечко хмыкнула и, ловко разломав своего единорога, превратила десерт в шоколадно-безешную кашу. Которую, впрочем, есть не стала. Видимо, и леди Эйтин Рлис пробило на ассоциации. Или она больше знает.
На десерт невестам отвели порядка десяти минут, после чего леди Дьердре поднялась со своего места и заговорила:
— Сейчас вас проводят в ваши комнаты. Затем, после ужина, который будет подан в ваши покои, мы все встретимся в саду. В самом его сердце. В течение семи дней мы будем принимать дары, что вы приготовили для Леса и Эльфхиира.
— Первой преподнесет свой дар леди Шан Нейрин, старшая принцесса Нериса, — это сказал Гилрин.
— Какой бы дар вы не приготовили, — поднялся на ноги Повелитель, — главное, чтобы он шел от сердца.
"Нет, он точно был среди наших сопровождающих", прищурилась Лотанари.
— От сердца, — фыркнула Эйтин и тут же побледнела, когда предательский зал превратил ее шепот едва ли не в крик.
— Вы хотите что-то сказать, — леди Дьердре подарила проштрафившейся эльфийке недобрый взгляд.
— Ни в коем случае, леди Глейрио, — тут же склонила голову Эйтин. — Откуда у меня слова или свое мнение? Я покорная дочь и сестра, примерная подданная своего Повелителя.
Леди Дьердре не удостоила эльфийку и та, побледнев, прикусила губу. Кажется, произошло что-то серьезное, но что? Лота, пользуясь прикрытием скатерти и тем, что никто из невест не встал, протянула руку и сжала ледяную ладошку Тин.
— Как насчет горячего кофе с молоком? — никого не стесняясь, спросила Лотанари у своей соседки. — Лима готовит просто потрясающий кофе, хотя сама его и не пьет.
— В этот раз буду, — раздалось откуда-то сверху. — Что вы на меня шипите? Явно же пафосная часть законч…
Ворчливый голос лисицы резко прервался, потом послышался чей-то болезненный вздох.
"Ага, зажимать лесной красавице пасть голой рукой — очень, очень неразумная идея", хихикнула про себя Лотанари.
— Первый Обед Сто Четырнадцатого Отбора Невест окончен, — с некоторой долей поспешности объявила леди Глейрио. — Леди Шан Нейрин, в ваши покои будет доставлена книга "Наставление юным лири". Вы предпочитаете книгу на языке Нериса или Эльфхиира?
— Я одинаково хорошо читаю на двух этих языках, — ровно ответила Лотанари.
"Что я сделала не так?! Может, эльфы не пьют кофе? Но те, что прибывали ко двору — пили. Да так, что только за ушами хлюпало", подумала Лота и отпустила руку Эйтин.
— Эсфи ар эльфэль, — звучно произнес Повелитель, повернулся спиной к невестам и телепортировался.
"Так вот как оно выглядит "уйти по-эльфийски", хмыкнула про себя Лотанари. Короткое "приятного дня благородным" и все, никаких долгих и нудных прощаний.
К столу Эйтин и Лотанари подошли две юные эльфийки.
— Мое имя Тилинь, я буду вашей личной служанкой, леди Шан Нейрин.
И Лота, глядя на рыжевато-золотистую косу своей эльфийской прислужницы, как-то очень четко ощутила, что впереди много интересного. Однажды принцессе довелось наблюдать процесс "дележки территории" в исполнении Лимаатрис и это было жутко весело. Точнее, и жутко, и весело. Комнаты в академическом общежитии были рассчитаны на троих, но начиная с третьего курса, Лота и Лима жили вдвоем. Не уживался с лисицей никто, кроме принцессы.
Вторая прислужница не сказала ни слова, очевидно, что Эйтин с ней была уже знакома.
— Следуйте за мной, — мелодично пропела Тилинь, не дождавшись какого-либо ответа от Лотанари.
Принцессе тут же стало стыдно, но что она могла сказать? Добро пожаловать? Так с ее стороны это будет истинным издевательством.
Едва только Лотанари вышла из зала, рядом с ней материализовалась Лима. Окинув Тилинь долгим, нечитаемым взглядом, лисица фыркнула:
— Будет кому ночами на кухню бегать.
Эльфийка тут же отреагировала:
— Если говорить человеческим языком, то я превосходная камеристка. Так же я имею диплом целителя и могу привести кожу леди Шан Нейрин в порядок.
Лота провела рукой по своей нежной, гладкой коже и, переглянувшись с ошалевшей Лимой, подозрительно спросила:
— А что не так с моей кожей?
— Настой бел-травы уберет ваш человеческий румянец на долгие годы. Да и цвет рта существенно приглушит.
Принцессе стремительно подурнело. Бел-трава зверь неведомый и можно ли обратить ее воздействие — неизвестно.
«Пусть меня хоть с Отбора выгоняют, а в свои покои я ее не пущу. Не приведи Четверо она из этих, как их, инициативных и недалеких… Проснусь однажды, с посмертной маской вместо лица», Лота поежилась и приняла окончательное и немного жестокое решение — не мешать Лиме развлекаться.

Глава 6

До выделенных апартаментов шли довольно долго. Но Лота не скучала, она с интересом наблюдала за Тилинь. Эльфийка шла впереди, но при этом старалась держать Лиму в поле зрения. А лисица ее как будто дразнила — то поправит складку на наряде принцессы, то коснется вычурной косы. В общем, Лимаатрис всем своим видом демонстрировала, кто тут доверенное и близкое лицо, а кто ушастая помеха.
— Невесты живут в башне невест, эти покои открываются только на время проведения Отбора, — прощебетала Тилинь. — Нижняя часть башни используется постоянно, а вот пять верхних этажей — только на время Отбора. Из-за особого статуса покоев, расчет этажей идет необычным образом. Сейчас мы ступим на первый этаж. Здесь находится комната капитана стражи, который отвечает за безопасность невест и общая гостиная, где невесты могут общаться. Так же в общей гостиной можно заказать чай с конфетами и забрать его в свои покои.
— То есть, ты настолько бесполезна, что даже еды принести не можешь? — фыркнула Лима и коснулась руки Лотанари, — я не позволю тебе умереть от голода и жажды.
Эльфийка сделала вид, что не заметила пассажа лисицы:
— Затем идет второй этаж — там поселены леди Герайл и леди Аллтер. На третьем этаже покои леди Волант и леди Эйгры Рлис. Четвертый этаж поделили между собой вы и леди Эйтин Рлис. На пятом этаже покои леди Дьердре. Она следит за невестами и за тем, чтобы приличия не были попраны.
— Это с кем же здесь попирать приличия? — удивилась Лима, — с капитаном стражи? Так он вряд ли захочет теплого места лишиться. Я бы пристально наблюдала за вторым этажом — им проще привести к себе попрателя приличий.
Лотанари видела только спину эльфийки, потому не могла сказать, покраснела ли Тилинь полностью. Однако у нее определенным образом замалиновели уши.
— Эльфийская жизнь слишком длинна, чтобы ее можно было потратить на глупости, — не оборачиваясь процедила эльфийка.
— Мгм, тогда откуда у вас подпоясанные девы? Если их, конечно, можно так назвать? — поинтересовалась лисица.
Тут уж Тилинь повернулась и со слезами на глазах обратилась к принцессе:
— Вы же одобряете свою… Ее. Почему? Что я сделала вам плохого?
Лота на мгновение ощутила укол вины, но тут же отбросила в сторону эту глупость и спокойно ответила:
— Во-первых, Лима тебя ничем не оскорбила. А во-вторых, что такого плохого сделала тебе я, что ты решила вытравить из меня все признаки моей расовой принадлежности? Может быть, ты предложишь мне перестать есть, чтобы больше походить на эльфийку? Или мне ждать, что однажды ночью ты возьмешь нож и подправишь форму моих ушей?
— Я просто предложила…
— Нет, это звучало не как предложение, — жестко произнесла Лота. — Мое участие в отборе на девяносто процентов политическая авантюра.
— А еще десять? — с любопытством спросила Лима.
— Потому что я и так должна была присутствовать. Сидеть на балконе и делать ставки, — буркнула Лота.
Рассмеявшись, Лимаатрис спросила:
— Как ты догадалась про ставки? Я поставила, что наш дар будет самый впечатляющий. Две мелкие монеты поставила.
— Даже не знаю, радоваться твоей скромности или огорчаться твоему мнению о нашем подарке, — вздохнула Лотанари и обратилась к Тилинь, — уже леди Эйтин Рлис ушла, а мы все стоим, общаемся.
— Простите, леди. На закате я обдумаю ваши слова.
Тилинь пошла вперед, а Лота, покосившись на Лиму, шепотом прокомментировала:
— Как-то стало жутковато. Что она надумает на закате?
— Я смогу тебя защитить, — утешила подругу Лимаатрис.
Еще минут через пять, девушки подошли к какому-то странному залу — абсолютно пустому, ничем не украшенному. Единственное, что было примечательного в этом странном месте, так это круг на полу.
— Это телепорт, он настроен на ваши покои. Вы можете покидать свои покои в любое время, но каждый ваш переход через телепорт будет зафиксирован.
Тут Тилинь вновь обернулась и одарила подруг долгим, подозрительным взглядом. Как будто они были первыми в списке шалунов. Что ж, может и были, но вряд ли Тилинь удастся их поймать.
— Встаньте в центр круга. Кто будет ведущим в телепорте? — Эльфийка внимательно посмотрела на подруг.
— А разница? — прищурилась Лима.
— Разница в том, что ведущий у телепортационного адреса может быть только один.
Лотанари задумалась, вспомнила, что Лима любит гулять ночами и решительно ответила:
— Лимаатрис будет ведущей.
Тилинь никак не отреагировала на это заявление и просто объяснила:
— Тогда Лимаатрис должна встать в центр круга и поделиться с ним своей магией. В этот же момент мы будем перенесены в ваши покои, леди Шан Нейрин.
Пожав плечами, лисица решительно шагнула в центр круга и, не дав Лоте ни мгновения на сомнения, вытянула руки над полом.
— Не больше трех капель! — крикнула Тилинь, но опоздала.
Вокруг девушек взметнулся цветной вихрь и, через пару мгновений, эльфийка перепугано прошептала:
— Пятый этаж…
Ни Лота, ни Лима происшествием впечатлены не были — надо лучше объяснять, потому что:
— В Академии нас учат заряжать телепорты на полную, — фыркнула Лимаатрис и подбоченилась, — сейчас извинимся и спустимся. Если у ваших телепортов есть логика, то до нашего этажа отсюда две капли силы, да?
— А у нас в Эльфхиире спрашивают, если что-то непонятно, — едко ответила эльфийка.
— Пф-ф, а мне все было понятно, — отозвалась лисица. — Ты сказала встать в центр круга и поделиться магией. Я все сделала ровно так, как ты сказала.
— Ты должна была спросить, сколько магии нужно до третьего этажа.
— То есть ты специально умолчала о трех каплях силы, — прищурилась Лима и тут же лающе рассмеялась, — сама себя обдурила, ой не могу!
Леди Шан Нейрин только посмеивалась, слушая, как лисица переругивается с Тилинь. Сама она не стала тратить время на разборки, а предпочла осмотреться. Вряд ли они еще раз окажутся здесь. Все же второй раз их уже не простят.
«Может, и на первый не простят», хмыкнула Лотанари, когда увидела вошедшую в комнату леди Дьердре.
— Какой драрх вас сюда принес, — гневно прошипела леди Глейрио и судорожно запахнула халат.
Распорядительница отбора явно только что принимала душ. Об этом говорило полотенце на ее лице и какой-то зеленоватый крем на щеках. А комната, как Лота и думала, служила ей чем-то вроде гостиной — кровати не было, но вместо нее стояло большое кресло. А рядом с креслом, на малюсеньком круглом столике, расположился серо-голубой кофейник и одна единственная чашка. И потрепанная книжечка.
— Она не сказала, сколько капель, — Лима ткнула пальцем в Тилинь, — а я зарядила телепорт на полную. Простите её, пожалуйста. Что хотеть от скорбной умом?
Лота, не говоря ни слова, присела в низком реверансе.
— Вон отсюда, — уже чуть спокойнее произнесла леди Дьердре. — А за пояснение спасибо. Я приму меры, чтобы невесты имели доступ только на свой этаж.
— Мы бы рады покинуть вас, леди Глейрио, — мягко произнесла Лотанари. — Но мы не знаем, как это сделать.
Леди Дьердре смерила Тилинь долгим, задумчивым взглядом, после чего абсолютно ровным тоном произнесла:
— На стене, позади вас, есть проектор. Лимаатрис должна его коснуться и на полу проявится рисунок телепорта. Дальше все просто — переносящий встает в центр, остальные рядом. Две капли — это ваш этаж. С первого на третий — три капли. Приятного дня, Лотанари, Лимаатрис. Тилинь, завтра утром я хочу видеть тебя в кабинете капитана стражи.
Белая как мел эльфийка меленько закивала, а Лима, не тратя времени и не испытывая терпения белой леди, коснулась проектора. На полу, как и было сказано, появился портальный круг.
— Приятного дня, леди Глейрио, — одновременно произнесли Лота и Лима, и телепорт сработал.
Оглядевшись, Лотанари задумчиво произнесла:
— Да, у белой леди покои поинтереснее будут.
— Не скажи, — возразила Лима. — У нее было больше времени, чтобы обжиться. О! Это создано для меня.
Лота проследила взгляд лисицы и согласно хмыкнула — во дворце отца у Лимы было практически такое же огромное, массивное кресло с подставкой под ноги. То, прошлое кресло было заполнено маленькими подушечками и Лима, перевоплощаясь, предпочитала спать именно в нем.
— М-м-м, если тут еще есть думочки и пушистый плед — я буду счастлива.
Тилинь, немного оправившаяся от визита на пятый этаж, указала на узкую кушетку и проинформировала лисицу, что личная служанка леди Шан Нейрин должна спать там. На что Лима спокойно ответила, что служанки могут спать где угодно, а она, лесная красавица, будет спать в кресле. И не стоит пытаться усаживать свой тощий эльфийский зад в это кресло, ведь:
— Я была единственной студенткой в Академии, кто смог проклясть ректора сквозь все его щиты.
Принцесса передернулась, тогда ей пришлось вмешаться не как студентке, а как леди из правящего рода. Но правда была на стороне Лимы — ректор сам предложил ей попробовать продавить его щит. Кто ж виноват, что у лисицы получилось?!
Оставив лисицу обхаживать кресло, Лота заглянула за неприметную дверь и обнаружила уютнейшую спаленку, выполненную в нежно-зеленом и сливочно-желтом цвете. Сама по себе комнатка была небольшой, зато имелось окно во всю стену, встроенный шкаф (они стали очень модными в Нерисе) и сама кровать. Высокая и узкая, с балдахинов и прозрачной вуалью до самого пола.
— Какая прелесть, — искренне восхитилась Лотанари и поспешила вернуться в гостиную.
До драки дело не дошло — лисица накладывала заклятья на свое кресло, а Тилинь дулась у окна.
— Мне нравится эта комната, — сказала Лима, не оборачиваясь. — У того огромного окна, где эльфийка слезы льет, можно пить кофе. И кресла там как раз три — ты, я и Эйтин Рлис. Тут я буду спать, а вон там, в углу, можно поставить твой мольберт. Если я не ошибаюсь, то свет идеален.
Лотанари согласно кивнула, ей понравилась идеи подруги. Правда, кое-чего она никак не могла найти:
— А где выход на балкон?
— Здесь, — эльфийка отодвинула пышную занавесь. — Иллюзия закрывает дверь, из-за чего она кажется продолжением окна.
— Та-ак, — протянула Лотанари. — Лима, помоги-ка мне с очищающим вихрем. Мне иллюзий в покоях не надо. Вот как наяву вижу себя, пытающуюся сесть на подоконник и вылетающую на балкон.
— Или с балкона, если опять попробуешь не просто сесть, а запрыгнуть на подоконник с разбега, — фыркнула Лима.
— Зачем садиться на подоконник? — поразилась Тилинь. — Это недостойно леди!
— О Четверка, а ведь ты проживешь долгую-долгую жизнь, — покачала головой Лотанари. — И что в ней будет? Бесконечные правила? Сидя на подоконнике, можно сделать замечательные карандашные наброски. Можно, вечером или рано утром, устроиться на подоконнике с чашкой чая или какао и почитать интересную книгу. А можно просто посидеть, подумать, помечтать.
Эльфийка ничего не ответила, только поджала губы и коротко произнесла:
— Я сама могу убрать все иллюзии.
— Прости, Тилинь, но после твоего безапелляционного предложения выбелить меня полностью, а так же после нашего стремительного визита на пятый этаж, — Лота развела руками, — доверия тебе нет.
— Безапелляционного? — недоуменно повторила эльфийка.
— Апелляция это возражение против судебного решения, — снисходительно произнесла Лима, — чему вас, эльфов, только учат.
Лотанари с трудом сдержала смешок, вспоминая, что сама Лима этот термин учила очень долго и постоянно его путала с другим, менее приличным словом.
— А где наши вещи? — Лима крутанулась вокруг себя. — Надо бы сундуки разложить.
— Я займусь вещами леди Шан Нейрин, — небрежно заметила Тилинь, — а ваши вещи… Не представляю, где они могут быть.
— И это весьма печально, ведь у нас с Лимой общие сундуки. А потому, Тилинь, потрудись доставить сюда все сундуки, после чего можешь быть свободна.
— Зайдешь после ужина, — кивнула Лимаатрис, — или упадем на хвост Эйтин и ее прислужнице.
— Да, учитывая, что мы главное блюдо сегодняшнего вечера — кто-нибудь обязательно проводит нас до сердца парка.
Лоте немного не терпелось подарить цветок. Она не владела магией Леса, не могла говорить с цветами и травами, но, при этом, очень любила красиво оформленные, ухоженные сады и парки. И мысль о том, что ее подарок будет еще долгие-долгие годы цвести в эльфийском саду… Ну, стоит признать, это была очень волнующая и приятная мысль. В некотором смысле, принцессе не терпелось уже вскрыть короб и убедиться, что с кустом все в порядке. Что он не поник и не сбросил свои замечательные соцветия.
— Мне кажется, она обиделась, — задумчиво произнесла Лима. — Готова поспорить, она хотела хлопнуть дверью.
Принцесса пожала плечами:
— Во дворце моего отца, на нас с тобой были обижены все служанки. И что? Это как-то заставило нас измениться? По большому счету, Тилинь от той же Тамилы отличает только форма ушей и длительность жизни. Я не позволю никому ковыряться у меня в волосах, меня это раздражает. Мне не нужны камеристки, особенно здесь — корсет утягивать не надо, а все остальное сделают бытовые заклятья. Нам даже поломойка не нужна, потому что…
— Бытовые заклинания, — одновременно с Лотанари произнесла Лима.
— Именно. А значит, Тилинь просто будет тут находиться, действовать мне на нервы и рыться в моих вещах, под предлогом помощи. Спасибо, такая помощь мне не нужна.
— Скоро мой нос будет здоров, и я стану твоим проводником в этом сложном дворце.
— Сложном? — переспросила Лота.
— Коридоры как паутина, постоянно пересекают друг друга. Или как лабиринт? Я оценила, по-быстрому, — плутовато улыбнулась Лимаатрис.
— Кстати, ты зачем заухала на обеде?
— Так я сказала, хотела проверить, точно ли везде это заклятье действует, — невинно отозвалась Лима.
— А созналась зачем? — укорила ее принцесса.
— Так вы все на меня посмотрели, — обиделась Лима.
— Ты же под иллюзией была!
— Ну, считай, что я сглупила, — развела руками Лимаатрис. — Оп, ты глянь-ка, и ведь она даже не испугалась, что может кого-то из нас прибить!
В центре комнаты, там, где образуется портальный круг, появились все сундуки подруг. И, на самом-то деле, Лотанари стояла оч-чень близко к этому кругу. Буквально еще сантиметров двадцать и ей бы понадобился целитель. Если бы она выжила, конечно.
— Или за нами наблюдают, — с некоторым испугом произнесла Лотанари. — Надо бы прояснить этот вопрос у леди Дьердре.
— Я не думаю, — честно отозвалась лисица, — что леди Дьердре будет рада нас видеть. По меньшей мере, в ближайшие два часа. У нее на лице маска, а на столе кофе с любовным романом. Нет, я бы не рисковала вновь ей мешать.
Лотанари согласно кивнула и предположила:
— Может, Эйтин знает?
Заинтригованная Лима тут же рванула на балкон, стучаться в соседское окно. Лота поспешила за ней, поскольку этот вопрос нельзя было откладывать.
"А мыться? Если за нами наблюдают, как же мы будем мыться? И делать другие, более прозаические вещи?!"
Нет, на такое принцесса была категорически не согласна! А если она во сне пустит слюни, наблюдатели и это зафиксируют?! А потом подадут Правителю отчет — невеста под номером таким-то, пускает на подушку слюни, есть высокая вероятность того, что она и в дальнейшем продолжит это делать. И Правитель такой, «Хмм, а если это будет мое плечо? Нет уж, ставим этой невесте минус».
— Пожар? — с легким интересом спросила леди Эйтин Рлис.
— Хуже, — выпалила Лима. — За нами что, наблюдают?!
— Ух ты, обидно, — погрустнела Тин и жестом предложила подругам пройти в ее покои. — Как вы так быстро догадались? У нас тут негласное соревнование и я лидировала. Правда, тоже негласно — мне не с кем было это обсудить.
— Вот же оршери дрархнутые, — выдохнула Лотанари и без сил опустилась в предложенное кресло. — Разве так можно?
— Если я правильно поняла объяснения леди Дьердре, то за купальнями и отхожим местом наблюдение не включено, — Леди Рлис тут же поняла, что именно расстраивает Лотанари.
— То есть, вот сейчас оно не включено, но что будет дальше — на совести устроителей отбора? — подозрительно уточнила Лотанари.
— Да вряд ли кто-то будет смотреть за нами, — Эйтин передернула плечами, — в таких местах.
— Вряд ли то вряд ли, — хмыкнула Лима, — но вы уж, на всякий случай, делайте одухотворенные лица. Ну, пока справляете нужду. Чтоб, если что, то хоть лицо прилично выглядело.
— Лима!
Лисица пожала плечами и фыркнула:
— А что Лима? Это не я придумала. Леди Эйтин, вы соизволите испить с нами кофе или постесняетесь?
— Соизволю, — пожала плечами эльфийка. — Здесь, на самом-то деле, заняться нечем.
— А библиотека? — насторожилась Лотанари.
— А пропуск? — в тон ей ответила эльфийка. — До начала отбора мы были бесправными тенями. Только что корм, как скотине, задавали вовремя.
Лота, выходя на балкон, полуобернулась и осторожно уточнила:
— Чем же вы тут занимались?
— Я спала, — спокойно ответила Эйтин. — Я сильный маг, и могу погрузить себя в сон. Так что я просто спала, просыпалась, ела и вновь уходила в сон. А во сне я прекрасно могу себя развлечь.
— Это ценный дар, — похвалила ее Лота.
— Но не настолько ценный и интересный, как у Эйгры, — скривилась Тин.
Лима, шедшая рядом с Лотой, тут же спросила:
— Вот кстати, поясните лесной красавице — что за Плетущая Путь? С Ткущей Свет все понятно, а вот твоя сестра вызывает вопросы.
Эльфийка пожала плечами и нехотя ответила:
— Для Эйгры нет невозможных телепортов. Она сама создает пути, из любой точки.
— Особенно ценен этот дар тем, что обычному магу требуется знать координаты конечной точки, — добавила Лотанари. — А Плетущая Путь использует лишь свое чутье. Добро пожаловать.
— Это мое кресло, — Лима тут же указала на свое спальное место. — И я, невзирая на законы гостеприимства, делиться им не буду.
— Тогда имеет смысл забрать его в свои покои, — улыбнулась ничуть не удивленная Эйтин. — Ваша служанка не разобрала сундуки?
— Два заклятья и все разобрано, — отмахнулась Лота. — А Тилинь завтра утром будет отчитываться на ковре капитана стражи. Давайте сядем у окна, тут три кресла.
Лима отошла к одному из сундуков и начала доставать кофейные зерна, посуду и специи. Все это она переносила на низкий столик, за которым уже уселись Лота и Эйтин.
— Зачем ей отчитываться? — спросила эльфийка. — Или все ходят отчитываться?
— Она загнала нас в гости к леди Дьердре, — фыркнула лисица, не прерываясь. — Сама себя наказала, потому что леди Глейрио вышла в гостиную с полотенцем на голове и зеленой жижей на щеках. И в очень коротком халатике.
Ахнув, Эйтин подалась вперед и потребовала подробностей. Выслушав подруг, эльфийка откинулась на спинку кресла и с восхищением произнесла:
— Кажется, наша скучная жизнь становится веселее. Так какую, ты говоришь, книгу читала леди Дьердре.
— Сиреневый дым, — пожала плечами Лима. — Автора не знаю.
— Я знаю, — Эйтин потерла ладошки, — и даже могу цитировать избранные места. Это любовный роман и весьма пошлый.
Несколько раз взмахнув руками, Лима заставила зерна размолоться в пыль прямо в воздухе. Там же, не опуская пыль в кофейник, она перемешала ее со специями и наколдованным кипятком.
— Я любила дразнить студентов в столовой, — честно признала лисица. — Они так забавно шарахались в сторону, когда я призывала кипяток.
Леди Рлис, побледневшая и вжавшаяся в кресло, проворчала:
— И я могу их понять.
Еще одно заклятье и чашки наполняются ароматным напитком, а остатки стекают в кофейник.
— Спасибо, Лима. Я без ума от твоего кофе, — улыбнулась Лота и взяла свою чашку.
Кофе выпили быстро, затем Эйтин ушла — ей было несколько не по себе. Или она просто была не общительной — так предположила Лима.
— Разберем сундуки и посмотрим на наш кустик, — предложила Лотанари.
В итоге, сундуки остались стоять как стояли, но зато короб с кустом был вскрыт.
— Хм, — нахмурилась Лимаатрис. — Хм.
— Нда, кажется, он был меньше, — неуверенно произнесла принцесса и осторожно коснулась бело-голубых соцветий. — Как мы его достанем?
— Короб можно развалить на части. Но тогда мы цветок попросту не донесем. Значит, закрываем обратно и после ужина левитируем короб. А там уже разберемся по ситуации.
Лота покивала и, подняв взгляд на подругу, обеспокоенно произнесла:
— Вопрос в том, где взять лопаты. Эльфы могут рыть землю силой мысли. Я силой мысли могу только головную боль вызвать. И то у себя. Как твой нос?
— Все так же, — уныло отозвалась Лима. — Может, попробовать найти Идриса? А он найдет лопаты, если вежливо попросить.
— Или найти Тилинь и приказать ей раздобыть лопаты до ужина. Ну-ка, посмотри по сторонам, должен быть какой-то способ позвать служанку, — Лотанари встала и принялась искать волшебный шнур.
На поиски подруги потратили минут сорок, и они бы ничего не нашли. Но Лима, пнув в сердцах небольшую тумбу, уронила на пол колокольчик. Он так приятно и мелодично звякнул, что лисица забавлялась с ним еще минут десять, пока в дверь не ввалилась раскрасневшаяся Тилинь.
— Что случилось? — выдохнула эльфийка и чуть согнулась, пытаясь отдышаться.
Лисица посмотрела на колокольчик в своих руках и, с равнодушным и независимым видом, поставила его обратно на тумбу.
— Предупреждать надо, что это волшебный свисток, — припечатала Лима и отвернулась.
— Спасибо, что так быстро отреагировала, Тилинь. Будь столь любезна доставить к ужину две лопаты.
— Лопаты? — переспросила эльфийка.
— Да.
Тилинь несколько минут смотрела в пространство расфокусированным взглядом, затем, повторив про себя шепотом «лопата, ага, да», вышла.
— У них же нет никакого второго значения у этого слова? — чуть напряглась Лотанари и, порывшись в памяти, чуть уверенней добавила, — нет, вроде нет.
— Лопата всегда и везде лопата, — философски ответила Лима. — Хотя у эльфов их может и не быть — они же силой мысли землю ковыряют. Быть может, Тилинь предстоит совершить подвиг и добыть лопату в неравном бою с… даже не представляю, с кем нужно подраться, чтобы добыть этот полезный агрегат.
Посмеявшись, Лотанари предложила все-таки превозмочь лень и разложить вещи. Потому что иначе эти сундуки так и останутся стоять до конца отбора.
— Ты, кстати, не взяла походную палатку? — спросила принцесса и удостоилась недоуменного взгляда лисицы:
— Походную палатку? Нет, я понимаю зачем может понадобиться лук — невесты могут впасть в буйство. И чем сильнее будет приближаться конец отбора, тем ближе к себе я буду держать колчан со стрелами. Но палатка-то для чего?!
— А ты подумай о том, что за нами наблюдают, — прищурилась Лота. — Как переодеваться?
Лима не смогла разделить тревогу подруги и пожала плечами:
— Тебе разве есть что прятать? Хорошая фигура, гладкая кожа — в чем твоя проблема, Лота?
Принцесса кинула в подругу маленькой подушечкой, извлеченной из сундука и, ворча, продолжила разделять вещи на две кучки. Свое и не свое.
— Почему не магией? — Лима ловко поймала подушечку и перебросила ее в свое кресло.
— Потому что я думаю, из чего сообразить ширму. И как ее расположить — откуда идет наблюдение? Сверху, сбоку, снизу? Со всех сторон? А как мыться? А…
— А если ты будешь так много думать об этом, то начнешь лысеть, — закатила глаза Лима.
Отодвинув подругу от сундука, лисица скороговоркой выпалила несколько заклятий и все вещи из всех сундуков взмыли в воздух. Взмах ладони и перед Лимой парит два вещевых облака. Сосредоточенно сопя, лисица прошла в спальню принцессы и заставила вещи разлечься в шкафу.
— Как-то тут грустно, — не оценила Лима интерьер. — И стены мерзостные, и окно не на месте.
— Окно во всю стену, — возмутилась Лотанари.
— Я на рассвете с удовольствием послушаю твою ругань. Глядишь, и эльфы-наблюдатели заслушаются, покраснеют и отключат наши покои от системы слежения.
— Это звучит как отличный план, — хмыкнула принцесса. — Но мы же должны быть хорошими девочками?
— Я лучше смотрюсь в роли плохой девочки, — потянулась лисица. — Ты не против, если я посплю до ужина?
— А где мои краски? И альбомы?
— Ну, — Лима задумчиво посмотрела на шкаф, — наверное, где-то здесь. О, надо мой лук куда-то пристроить. Кстати, если захочешь сбить спесь с какого-нибудь эльфа — можешь смело предложить ему пострелять. Даже если он сможет натянуть тетиву…
Лисица сделала долгую паузу, как бы давая понять, насколько это невозможно, и продолжила:
— То попасть в цель будет просто нереально.
— А если сможет? — лукаво улыбнулась Лотанари.
— Тогда хватай его за уши и тащи под венец — такой эльф в хозяйстве пригодится, — фыркнула лисица.
И Лима, забрав с постели Лоты пушистое покрывало, ушла в гостиную. Вздохнув, принцесса подошла к шкафу — кисти и краски сами себя не найдут.
Найдя свои художественные принадлежности, Лотанари устроилась за тем же столиком, где они с Эйтин пили кофе. У принцессы не было ни настроения, ни возможности для распаковки мольберта. До ужина оставалась пара часов, и какой-либо серьёзный пейзаж она написать не успеет. А для набросков ей нужен только карандаш и стопка листов.
Глубоко задумавшись, Лота изобразила на листе Повелителя. И даже поежилась — таким живым вышел набросок.
"Вот уж точно — бесцветный эльф", подумала Лота. И, шутки ради, решила его расцветить. Все равно она хочет убить время, так какая разница, чем себя развлекать?
"Добавим волосам золота, слегка окрасим губы. Глаза… Ладно, пусть остаются серебристо-серыми", размышляла Лота и лениво водила кисточкой по листу. Бумага для набросков была не лучшего качества, потому шла волнами. Из-за этого казалось, что Повелителя перекосило от такой наглости.
— Ничего, просохнешь — утюгом разглажу, — сказала Лота и подула на рисунок.
До ужина принцесса успела сделать карандашный рисунок Идриса и вновь поразилась этому удивительному сходству.
— Интересно, эльфы спорят на деньги? — спросила сама себя Лотанари.
— Все спорят, — подала голос проснувшаяся Лима. — А в чем предмет спора?
— Согласись, что Идрис, который нас сопровождал и Идрис Эйлог Ллинос — одно лицо.
Принцесса повернулась к лисице и рассмеялась, глядя, как та пытается выпутаться из пушистого пледа.
— Что?
— Ничего, помощь нужна?
— Справлюсь, — буркнула Лима.
Очевидно, она в очередной раз, будучи в лисьем облике сотворила из пледа уютную норку. А после превратилась обратно в человека.
— Пожалуйста, обратите внимание, — разлетелся по комнате приятный женский голос. — Ожидается перемещение. Внимание, ожидается перемещение, покиньте портальный круг.
— Что-то мне не по себе, — Лима, уже полностью одетая, подошла к принцессе. — Сундуки они шарахнули без предупреждения. Это что же они перемещают, что им внимание потребовалось?!
С тихим «дзинь» в центре комнаты появился круглый стол.
— Сервирован на двоих, — оценила Лимаатрис. — Хотя все равно, этот стол нас бы не убил. А вот сундуки — могли.
— Говорят, эльфийские кости крепче человеческих, — пожала плечами принцесса.
— Тогда логика исчезает полностью. Итак, фрукты, фрукты, фрукты, — Лима последовательно заглянула во все салатники. — Скорей бы мой нос перестал болеть. Иначе мы рискуем умереть с голоду.
— Вначале оценим завтрак, — мягко улыбнулась Лотанари. — Быть может, он будет таким же изобильным, как и в таверне.
— Ой не знаю. Может, Повелитель экономит на невестах, — проворчала Лима и села к столу. — Ну а что? Традиция обязывает его подарить вам дорогущие подарки, это, как его? Шкатулочное дерево.
— Плоды поющего дерева.
— Да-да, — кивнула лисица. — А казна-то не бездонная.
— Ты цитируешь моего отца, — фыркнула Лота и тоже села к столу. — Я думаю, что это обычный эльфийский ужин.
— После такого ужина нам будет тяжело махать лопатами. Откуда силе взяться, если в организме одна трава?!
— Апельсин не трава. И виноград тоже не трава, — поучительно произнесла леди Шан Нейрин.
— А вот это, — Лима потрясла в воздухе пучком базилика, — трава. И я ее есть не буду.
В общем, ужин до крайности огорчил лисицу. А вот Лотанари была спокойна и собранна. Принцесса считала глупым тратить духовные силы на переживания из-за ужина, когда впереди садово-огородные приключения. Приключения, за которыми будут наблюдать лучшие растениеводы в мире — эльфы!
— Что-то я волнуюсь, — вздыхала Лота, пока Лима судорожно искала удобрение. — Конечно, никто ничего не скажет, эльфхиирцы невысокого мнения о человеческих парках. И если наш кустик сдохнет, то никто не будет удивлен.
— Нашла, — прокричала Лима из спальни. — На полку с шарфами лег. Все-таки мы с тобой придумали не самое лучшее заклинание.
— Но альтернативы не было, — вздохнула Лота. — Вернее, альтернатива одна — работать ручками.
— Чем мы сейчас и займемся, — жизнерадостно произнесла Лима, выходя из спальни. — Ты готова копать?
— Главное, чтобы было чем, — рассмеялась Лотанари.
У Тилинь имелось неплохое чувство момента — она постучала в дверь именно в тот момент, когда принцесса договорила.
Лима распахнула двери и от ее недоуменного вопроса у Лоты тревожно сжалось сердце:
— А что это?!
Принцесса поспешила к дверям, чтобы лично узреть то, что поразило ее подругу.
— Лопаты, — удивленно ответила эльфийка. — С шелковыми чехлами, чтобы Ее Высочество не занозила руку.
В общем, на древки лопат были перемотаны шелковыми лентами, которые превращались в пышные банты. Хорошо еще, что банты были сверху, а не снизу, мимолетно подумала Лотанари.
— Веди же нас, — пафосно провозгласила Лима и взяла одну лопату, — я возьму с желтой лентой, она мне прям к волосам подходит.
— А мне, значит, серую, — кивнула принцесса. — К настроению подойдет.
Дальше события развивались не по-эльфийски стремительно — подруги зачаровали короб, закинули на плечи лопаты и решительно вышли из покоев.
— Я хочу поскорее выйти в сад, — проворчала Лотанари. — Чувствую себя так, будто иду не подарок дарить, а кого-то закапывать.
Лима оценивающе посмотрела на короб и медленно покачала головой:
— Да нет, вряд ли. В короб кто-то крупный не поместится. Если только кусками…
Шедшая впереди Тилинь запнулась и с ужасом посмотрела на лисицу, затем на короб. После, что-то для себя решив, эльфийка расправила плечи и ускорила шаг.
— Я вот думаю, — вполголоса произнесла Лима, — мы как-то неправильно выглядим. То есть, как-то не торжественно.
— Знаешь, — нахмурилась Лота, — мы и не можем выглядеть торжественно — мы идем заниматься самым не торжественным делом. И глупо это отрицать. Особенно учитывая, на основе чего создано твое удобрение.
— О, так ты все-таки прочитала, — хмыкнула Лимаатрис. — Главное, не вдыхай — потом вся имеет привкус того самого, на основе чего сделано удобрение.
Дальнейший путь подруги провели в молчании. Лисица только одобрительно хмыкнула, увидев синий огонь в глубоких чашах, что в изобилии были развешены на входе в сад.
«Что-то в голове вертится», подумала Лотанари, «Но не многу вспомнить. Холодное пламя? Но оно скорее зеленое. Что же это?».
Тилинь вывела подруг к широкой аллее, над которой парили все те же чаши, из-за чего весь мир был окрашен в голубой цвет.
— Это просто-напросто судьба, — шепнула принцесса. — Я про цвет.
— Да, наш кустик заиграет особыми красками.
Следуя за служанкой, они шагнули с широкой аллеи на ухоженный газон. Еще с десяток шагов и перед подругами открылась огромная поляна. Поляна, заполненная эльфами. Отдельно от всех стоял Повелитель, по правую руку от которого замер Гилрин, а по левую Дьердре Глейрио. И, Лотанари была готова поспорить на свою акварель, белая леди выглядела еще более бледной. Быть может, та зеленая жижа на ее лице и была тем самым средством, которым Тилинь хотела намазать принцессу?
Эти мысли занимали Лоту недолго, поскольку перед ней возник более серьезный вопрос — Замок-на-воде выглядит очень маленьким и изящным, как он может скрывать в себе такой огромный сад?! Иллюзия? Но какая именно — замок визуально делают меньше или парк больше?
— Лотанари Шан Нейрин, принцесса Нериса, — певуче произнесла леди Глейрио. — Милорд Идрис Эйлог Ллинос счастлив приветствовать вас в сердце Эльфхиира. Вы находитесь среди молодых деревьев, что наш народ поющими. Ваш дар навеки останется здесь и спустя столетия иные невесты получат высочайший дар — плоды именно этих, пока еще юных деревьев. После церемонии дарения вы пройдете на поляну Сто Тринадцатого отбора невест и выберете себе тот плод, что придется вам по душе.
В этот момент Лотанари остро пожалела, что не выбрала какую-нибудь дико красивую орхидею. Или что-нибудь заковыристо магическое. Их скромный кустик показался ей позорной издевкой! Ну почему, почему «Быт и традиции Эльфхиира» оказался настолько бесполезным?! Книга не содержала в себе ни капли полезной информации.
— Соберись, — тихо рыкнула Лимаатрис.
— Растениям тяжело ужиться рядом с поющими, — продолжила говорить леди Глейрио. — Потому вам разрешено использовать магию. Приступайте.
Белая леди коротко поклонилась и этот поклон повторили все, кроме Повелителя и Гилрина.
Приказав себе успокоиться, Лота окинула взглядом свободную часть поляны. Где их скромный дар будет смотреться лучше всего? По краю? Нет, кажется, нет.
— Смотри, в центре, между корней, — шепнула Лима.
Лотанари перевела взгляд туда, куда указала лисица и радостно кивнула. Это будет потрясающе! Поющие деревья обладали воистину исполинским размером. И было их ровно шесть, по числу невест. Одно из деревьев как будто решило встать и уйти — его мощные корни выбрались на поверхность.
— Это идеально, — шепнула Лота подруге и, не чинясь, принялась неловко орудовать лопатой.
Все же есть большая разница, между взрыхленной почвой оранжереи и плотным садовым дерном. Аккуратно подстриженная травка, такая нежная и шелковистая, оказалась серьезным препятствием — лопата с трудом прорезала ее корешки.
— Давай сменю, — буркнула Лима. — Вот не зря я сразу себе сказала — рядом с принцессой Нериса жизнь будет непредсказуема. Глянь краем глаза, им хоть весело?
Лота, уступившая место лисице, осторожно полуобернулась и заметила, что эльфы выглядят весьма удивленными. Правда, Повелителя и леди Дьердре это не касается, они удерживают на лицах выражение легкой заинтересованности.
«Интересно, если наколдовать вечно жужжащую муху и напустить ее на Повелителя, в его лице дрогнет хоть один мускул?», задумалась Лота и тут же поспешила изгнать крамольную мысль.
«Ты уже взрослая, и время, когда мелкие шалости сходили с рук — прошло», строго сказала себе принцесса.
— Готово, — выдохнула Лима. — Они лопаты не наточили. Лопаты же точат? Я точно помню, что их точат. Или нет?
— Это же не меч, — неуверенно ответила принцесса. — Зачем точить?
Лисица пожала плечами и пальцем поманила короб. Короткое заклинание и куст освобожден. По рядам эльфийской знати пролетает тихое, но слаженное «Ах!». Именно в этот момент Лотанари подняла взгляд на Повелителя и успела увидеть, как по его лицу как будто пробежала судорога.
«Что это он?», подивилась Лота и вытащила из рукава мешочек с удобрением. Щедро сыпанув порошок на дно выкопанной ямы, она щелчок пальцев призвала воду, которая превратила удобрение в пену.
«Пока все согласно инструкции».
— Там кто-то упал, — шепнула лисица и тут же добавила, — но ты не отвлекайся.
— В каком смысле упал? — нахмурилась Лота и левитировала к себе куст.
Аккуратно располагая корни в пене удобрений, принцесса не могла отделаться от мысли, что растение действительно серьезно увеличилось в размерах.
«Но ведь это хорошо? Значит, ему понравилось…Ох», Лота отшатнулась, когда корни кустика сами собой зашевелились и просто-напросто впились в землю. Но ведь это невозможно?
«Вероятно, мне показалось. В этом синем свете что только не привидится», сказала себе принцесса и ласково провела пальцем по свежим, еще клейким листочкам нижних веток.
В две лопаты подруги быстро закопали корни и, стараясь не пыхтеть, как упаханные ежики, повернулись к эльфийскому собранию. Собрание молчало. Леди Глейрио стала еще белее, Повелитель неотрывно смотрел на куст, а у лорда Гилрина подергивался глаз. И, Лота не была уверенна, но ей показалось, что лавандовые глаза советника заволокла влага.
«Это настолько редкое растение? Надеюсь, папа не сильно огорчится, что я увезла его с собой», мысленно понадеялась Лота.
— Леди Шан Нейрин, — сухим, чуть надтреснутым голосом произнесла леди Дьердре. — Эльфхиир благодарит вас за…этот…дар.
Последние слова эльфийка произнесла так, как будто они не шли из ее горла.
— Вы можете пойти и выбрать себе плод поющего древа, — таким же мертвым голосом договорила белая леди.
— Леди Глейрио, — Лотанари поклонилась, — есть легенда, у людей, что от такого дара можно отказаться и попросить взамен нечто иное, более нужное, но менее ценное.
У белой леди дернулась бровь. Она посмотрела на бело-голубые цветки кустика, который как будто весь распушился, стремясь занять как можно больше места. Потом перевела взгляд на принцессу, потом опять на куст и вновь на принцессу. Эльфийка о чем-то напряженно думала и никак не могла принять решение.
«Может, она боится, что я потребую нечто исторически или магически ценное?», догадалась Лотанари и поспешила пояснить:
— Я совсем не хочу материального подарка. У меня нет никаких коварных планов касательно эльфхиирских артефактов или чего-то в этом роде.
Леди Глейрио прерывисто вздохнула и коротко вымолвила:
— Этим правом давно никто не пользовался. Хочу сказать, что вы не можете пожелать себе победы в отборе.
— И в мыслях не было, — отшатнулась Лота и даже рукой махнула, будто отгоняя от себя победу.
По лицу Повелителя скользнула тень. Он обиделся? Или это просто синеватые тени сыграли с воображением Лотанари дурную шутку.
— Так чего же вы хотите, дева Шан Нейрин? — заговорил Эйлог. — Я слушаю.
«Вдох-выдох, главное — успокоиться», приказала себе Лота. Об этой традиции она вспомнила буквально только что и совсем не продумала свою речь. Мысли в голове метались как бешеные оршери и ни одна из них не подходила для озвучивания! Но и молчать дальше было решительно невозможно. А потому, выдохнув, Лотанари ухватила за хвост самую приличную мысль и максимально спокойно произнесла:
— Повелитель, я прошу высочайшего позволения носить вашу мужскую одежду. Всегда.
По лицу милорда Ллиноса скользнула тень и он, слегка охрипшим голосом уточнил:
— Мою одежду?
Залившись жарким румянцем, Лота отрицательно покачала головой и поспешно пояснила:
— Эльфийскую одежду. Мужскую. Мне тяжело очень вот в этом всем.
И она выразительно указала на себя. Повелитель внимательно осмотрел предложенное, затем поднял глаза и со странным выражением уточнил:
— А вам кто-то запрещал? Эльфхиирские леди носят то, что хотят. Мужчины, впрочем, тоже. Но мало кто из мужчин склонен носить удлиненные туники. Вероятно, вас ввели в заблуждение парадные наряды — отбор невест праздник, потому леди и надевают парадные наряды. В повседневной жизни эльфийки предпочитают более удобные вещи.
Скользнув взглядом по цвету эльфийской аристократии, Лота устыдилась — даже сейчас среди женщин были те, кто носил штаны и тунику до колена. Но откуда ей было это знать?! Откуда?! От стыда принцессе хотелось провалиться сквозь землю. И, понимая, что терять уже нечего, она настойчиво произнесла:
— И все же мне необходимо ваше разрешение — в Нерисе женщины не могут носить мужскую одежду, если у них нет на это позволения. А я, все же, нерисска.
"Пусть думают, что я просто очень законопослушная и до оршери воспитанная", мрачно подумала Лота.
— Позволяю леди Шан Нейрин носить любую эльфхиирскую одежду, — не стал спорить Повелитель.
Лотанари присела в реверансе и отстраненно подумала, что было бы неплохо уже вернуться в свою комнату. Где Лима от души понасмешничает, но все равно, в итоге, утешит.
"Зато я правильно вспомнила этот обычай", подумала Лота и выпрямилась. "И вообще, завтра же вызову портного. Одежда по фигуре станет лучшим утешением, ведь мужчины не стесняются носить кожаные пояса".
— Первая церемония торжественного дарения Сто Четырнадцатого отбора невест завершена, — громко произнесла леди Глейрио.
Лорд Гилрин подхватил следом:
— Как следствие традиций, дары невест неприкосновенны — ни единая живая душа не коснется Астиции Зфельской, щедрого дара Нериса.
— Ави Эль, — с легким отвращением произнесла леди Дьердре и бросила за спину Лотанари короткий, колкий взгляд.
Эльфы хором повторили за белой леди:
— Ави Эль.
— Традиции предписывают нам с почтением и смирением принимать любые дары и благодарить за них с уважением и радостью. Эльфхиир благодарит Нерис за дар, — подытожил Повелитель и добавил, — доброй ночи.
Едва договорив, Идрис Эйлог Ллинос рассыпался золотистыми искорками, и Лотанари искренне восхитилась тем, сколько телепортационных заклятий ему известно.
Невзирая на то, что Повелитель исчез, эльфы расходиться не спешили. Леди Дьердре низко поклонилась принцессе Нериса, затем выпрямилась и воздела руки к небесам. В тот же момент синий огонь покинул чаши и, взлетев в вышину, расцветил небо яркими иллюзиями. Всего их было шесть, по числу невест.
«Судя по тому, что среди иллюзий есть мой герб и еще две одинаковых картинки — это гербы невест», подумала Лота и украдкой вздохнула. Скучать по родным было, рановато, но она все равно скучала.
— Эль Ави, — произнесли невесты, и в опустевших чашах вспыхнул рыжий огонь.
— А ты чего промолчала? — шепотом спросила Лима, когда эльфы начали расходиться.
— А я знала? — возмутилась Лотанари. — Это у эльфов отбор сто четырнадцатый, у меня он — первый. Драрх их знает, может леди Дьердре еще сто тринадцатый со сто двенадцатым застала.
— Для твоих конкуренток он тоже первый, но они знали, — поддела подругу лисица.
— Им бабушки рассказывали, — отмахнулась Лота.
Повернувшись к посаженному кустику, принцесса поразилась тому, как дивно он смотрится среди мощных и корней поющего древа. Погладив Астицию по бело-голубым цветкам, Лота щедро поделилась магией — чтобы не вздумал погибнуть! А то если эльфийский садовник будет игнорировать куст, то кто его знает? Вдруг дар Нериса будет «радовать» эльфийский взгляд мертвой метелкой?
— Берем лопаты и идем? — спросила Лима, когда поляна опустела окончательно. — Тебе не показалось, что Эйтин как-то странно на нас смотрела?
— Учитывая, что я чуть не выпросила личные штаны Повелителя — нормально она смотрела, — фыркнула Лотанари. — Думаешь, бросить лопаты прямо здесь будет невежливо?
— Думаю, что с нас могут за них спросить. С одной стороны, ты вроде бы невеста, а с другой — вдруг дефицит?
Лота согласно кивнула и, вздохнув, взяла лопату, бантик на которой уже развязался. Идя по опустевшему саду, принцесса надеялась только на подругу, поскольку даже Тилинь исчезла. Эльфы вообще как-то очень ловко растворились среди деревьев. Может, тоже владеют пространственной магией?
Но на самом деле Лоте было не так уж и интересно, куда подевались многочисленные зрители. Она прокручивала в голове свой короткий диалог с Повелителем и сгорала со стыда. Хотя даже в произошедшем ей удалось найти положительный момент: "Хорошо, что для меня все это политика, а не реальное желание победить любой ценой. Надо же так феерично опозориться. Зато я напомнила эльфийкам об этой традиции, и следующая невеста сможет попросить у Повелителя свидание. Так, глядишь, благодаря мне он по любви женится".
— Зря ты отказалась повелительские тряпки носить, — хмыкнула Лима. — Там золотое шитье и изумруды — обогатилась бы. Да и вообще, глядишь и подружились бы, пока портки делили.
— Лима, — укоризненно вздохнула Лотанари.
— Кстати, не ты ли мне говорила, что не каждая первая пришедшая в голову мысль — верная? И, погоди-погоди, ещё что-то умное было? О! Ты же говорила, что прежде чем что-то сказать, надо три раза подумать.
Так, до самых покоев, Лимаатрис припоминала подруге все ее нравоучения. На что Лота отмалчивалась или переводила тему разговора на прошлые косяки самой лисицы.
— Могла бы попросить, чтобы Повелитель приносил тебе завтрак в постель, — веселилась лисица. — А что? Если мерить деньгами, то это куда дешевле, чем плод поющего древа.
— Ха, это ты по себе меряешь? Не твое ли это было желание, когда наш староста трижды проиграл тебе в карты? — отбрила принцесса и решительно ступила на телепортационный круг. — Ты помнишь про три капли?
— Помню, — закатила глаза Лима. — Хоть и не понимаю, почему в одну сторону — пешком, а в другу — телепортом.
— Чтобы никто не проник в наши комнаты, — пожала плечами Лотанари.
Пережив краткий миг переноса, она тут же удивленно ойкнула — на балконе стояла Эйтин и смотрела прямо на принцессу.
— Если ты продолжишь оставлять шторы раздвинутыми, — мрачно произнесла лисица, — я стану заикой. Интересно, она просто так там стоит или хочет, чтобы мы ее впустили?
Пожав плечами, Лота внимательно посмотрела на эльфийку, которая уперла руки в бока и сурово нахмурилась.
— Кажется, она все-таки хочет войти, — задумчиво сказала принцесса. — И, кажется, нам не понравится.
— Но если я предложу просто задернуть шторы, то ты скажешь: «Лима, это невежливо!».
С этими словами лисица впустила взъерошенную эльфийскую луди в комнату и та, заломив руки, горестно вопросила:
— Что же вы наделали?!
— Внесли каплю человеческого раздолбайства в эльфийский пафос, — пожала плечами лисица и закрыла балкон. — Никто ж не умер, так чего переживать?
Эйтин, с истерическим смешком, рухнула в кресло и, в изнеможении, выдохнула:
— Вы уничтожили всю экосистему! Поющие деревья только выглядят несокрушимыми великанами, на деле их корневая система очень слабая. Вернее, их корни настолько крепкие и мощные, настолько защищенные, что почти не способны впитать влагу и полезные элементы. Хотя, по-хорошему, именно корни и должны это делать.
Подруги переглянулись и тоже сели за стол. Затем Лота аккуратно спросила:
— Так для чего тогда нас привели на эту поляну? Если там ничего сажать нельзя?
— Можно, но не Астицию же! Эта дрянь только выглядит как немагический подвид цветущего кустарника! Уже к концу недели она заполонит всю поляну, а потом перекинется на остальной сад. И никто ничего не может сделать — традиции предполагают принимать любые дары, — леди Рлис прикрыла лицо рукой и убитым голосом спросила, — скажите честно, это такой хитрый способ уничтожения нашего королевства?! Так с острова Астиция не выберется.
— Так вот почему там было написано «агрессор», — задумчиво протянула Лима. — Что делать будем?
Эйтин пожала плечами:
— А что тут сделаешь? Будем наблюдать, как погибает сад Замка-на-воде. Здесь столько уникальных трав и цветов.
У эльфийки сорвался голос и она замолчала.
Нахмурившись, Лотанари осторожно спросила:
— Но почему нельзя просто пойти и выкопать куст?
— Он принадлежит Повелителю, — ответила Эйтин и стерла со щек слезы. — Вы очень плохо поступили, леди Шан Нейрин.
Своим тоном леди Рлис ясно дала понять, что более не хочет приятельствовать с Лотанари. На что принцесса спокойно произнесла:
— Знаете, леди Рлис, я не рвалась в Отбор. И раз уж Повелитель захотел меня здесь видеть, стоило выслать свод правил и традиций. Я не разбираюсь в цветах, кустарниках и травах. И подарок мы привезли от чистого сердца, от души.
— Она сказала, что там было написано «агрессор», — Эйтин ткнула пальцем в Лиму.
— И что? — зевнула лисица, — ну агрессор, что это нам должно сказать? Мы проверили — оно не жжется, не кусается, удушить никого не пытается. Да еще и в замке толпа студентов-практикантов. Мало ли кто по-дурацки пошутил?
Эйтин встала и, подойдя к двери на общую террасу, с горечью произнесла:
— Сад будет уничтожен из лучших побуждений. Иронично.
На что Лимаатрис ядовито бросила:
— Не-а, сад будет уничтожен из-за слепого следования традициям. Что мешает пойти и выдернуть этот дрархов куст? Или спалить его, или отравить, пусть даже и ценой погибшего поющего дерева?
— Тем более, что вы, леди Рлис, сами сказали — корни почти не впитывают влагу, — подхватила Лота. — Все можно исправить.
— Нельзя ничего исправить, это не просто традиция, это, оршери ее побери, магия. Мы все клялись следовать этой традиции.
— Клялись только невесты, — прищурилась Лима.
— А не-невесты не смогут пройти на поляну, если Повелитель не позволит.
Эльфийка, устав от разговора, выскользнула за дверь.
— Как удачно, — мурлыкнула Лима. — Надо посмотреть, что у нас есть из зелий и замешать отраву. Ты же не клялась.
Лотанари вздохнула:
— Надо. И надо подумать над еще одним вариантом. Драрх, вот иногда я жалею, что не обладала тягой к знаниям.
— Хм? По-моему, ты хорошо училась, — удивилась лисица. — По меньшей мере, ты досконально изучала то, что тебе было интересно.
— Да. А сейчас мне понадобилось то, что не было интересным.
— Расскажешь? — заинтересовалась Лима.
— Потом, — отмахнулась Лотанари. — Давай так, ты замешиваешь отраву, а я вспоминаю лекции. И, на всякий случай, прихватим с собой лопату. Надрубить корни куста, чтобы полить яд сразу проник куда надо.
— Это даст поющему дереву еще один шанс, — согласилась Лимаатрис и задумчиво добавила, — я вот не понимаю, как эльфы выжили. Они ведь сразу узнали кустик, сразу поняли, что будет. Это хорошо, что Эйтин оказалась истеричкой и примчалась выяснять отношения. А если бы нет? Что мешало белой леди как-то иначе завершить обряд? Все бы все прекрасно поняли.
— Не знаю, — пожала плечами Лота. — Странно себя чувствую, вот вроде виновата, а вроде и нет. Кто мог подумать, что такой красивый куст может быть так опасен?! Ладно, я буду в спальне.
— Хочешь использовать наведенный сон?
— Да, хочу во сне вновь посетить замечательные лекции профессора Гогрель. Выведи меня через пару часов, как раз все уснут и можно будет рискнуть.
— Выйдем через окно, — кивнула Лима. — Я превращусь и ты нас обеих левитируешь вниз. Главное, отпрыгни подальше, мало ли на террасе сигналка на чары левитации.
Для Лоты наведенный сон в свое время стал настоящим спасением. Конечно, до поступления в Академию у принцессы были лучшие учителя. Вот только леди Шан Нейрин была единственной ученицей и привыкла к тому, что если она чего-то не понимает, то наставник раз за разом повторяет материал. В Академии же все было совершенно иначе — профессора читали лекции, отвечали на некоторые вопросы и на этом все. Если студент чего-то не понимал, его ждала библиотека. А потому, промучившись весь первый курс, на каникулах Лотанари заставила придворного мага научить ее наводить сон. Вернее, вытаскивать воспоминания и просматривать их во время медитации.
Лимаатрис всегда веселилась, когда подруга использовала наведенный сон. Ведь при слове «медитация» в голове сам собой возникает четкий образ — плетеный коврик, несколько свечений и сидящий на оном коврике человек. Принцесса же укладывалась в постель, поворачивалась на бок и спокойно закрывала глаза. Она предпочитала из наведенного сна переходить в обычный, чтобы разум мог отдохнуть. Все-таки у леди Шан Нейрин не было особых талантов в области ментальной магии.
«Весь мой дар, это умение поладить с любым зверем», вздохнула Лота и откинула одеяло, «Вот только за всю жизнь у меня не было ни единого домашнего питомца. Может, дар уже и засох от неиспользованности».
Прикрыв глаза, Лотанари призвала воспоминания о профессоре Гогрель. Сосредоточилась и соскользнула в наведенный сон.
Двух часов ей хватило с лихвой — Гогрель любил демонстрировать студентам свои умения. И сейчас Лоте требовалось лишь повторить за ним слова и жесты.
«Посмотрю еще раз», сказала себе Лота, когда услышала голос Лимы:
— Просыпайся. Нет, никаких «еще разочков», ты не можешь замучить себя до галлюцинаций, нам еще эльфийский сад спасать!
— М-м-м.
— Не «м-м-м», а вставай. Вот же оршери упрямая! Я иду за водой, — грозно произнесла Лима и Лотанари сразу села.
— То-то же, — кивнула лисица. — Я смешала такой яд, что не знаю в чем его нести — он проел все имевшиеся флаконы. Я его сейчас держу закутанным в несколько магических щитов.
С трудом сдержав зевок, Лота ответила:
— Так и понесем.
— А, ну да, — саркастично согласилась лисица. — Я же богиня магии, точно. А ничего, что в лисьем облике я не могу ни говорить, ни колдовать? А ты будешь левитировать нас вниз. И потому, вопрос остается тем же — в чем нести яд.
— В ладошках, — буркнула принцесса и встала. — Уменьши концентрацию. Наложи щиты на внутреннюю поверхность флакона и после этого перелей туда яд.
Услышав последнее предложение, Лима досадливо цыкнула — как она сама до этого простого решения не додумалась?!
Пока Лимаатрис зачаровывала флакон, Лота быстро умылась и переоделась. Им с лисицей удалось спрятать от проверяющих не только лук и стрелы, но еще и походную форму академии — штаны из грубой ткани, удобные ботинки на шнуровке и рубашку. Это все, правда, было совсем не похоже на эльфийскую одежду, но…
«Если нас застукают на месте преступления, то одежда будет меньшей из наших проблем», решила Лота и принялась застегивать пуговицы на рубашке.
— Ну что, ты готова спасать Эльфхиир от прекрасно-агрессивного куста? — спросила Лима и подкинула на ладони нож, — хорошо, что я нашла свой нож. Иначе я слабо представляю, как бы ты левитировала себя, меня и лопату с третьего этажа.
Лотанари пожала плечами:
— Да влегкую — зажать древко между ног, тебя под мышку и вперед.
— И случайный зритель был бы впечатлен донельзя, — хмыкнула лисица и чмокнула лезвие своего ножа, — никогда тебя брошу, спаситель ты мой.
— Спаситель? — вскинула бровь Лота. — И от кого же он тебя спас?
— От голода, — фыркнула лисица, — забыла уже, как нас на практике закрыли в подвале? Чем я, по-твоему, банки с железными крышками вскрывала?
Принцесса пожала плечами:
— Зубами? Когтями? Вообще, если честно, я об этом не думала.
— Не думала, — буркнула лисица и осторожно положила нож на низкий столик. — Береги его, вот чувствую, что он еще не раз встанет между нами и голодной смертью.
— А ты боишься чего-нибудь еще?
— А со всем остальным я могу либо справлюсь, либо быстро сдохну, — отмахнулась лисица и, скинув одежду, перевоплотилась.
Посмеиваясь, Лотанари подобрала небрежно брошенную хламиду и завернула в нее флакон с ядом. Класть туда же нож она побоялась — мало ли какие заклятья могут быть вплетены в сталь?
— Драрх, тебе нужно меньше есть, — выдавила Лота, когда подхватила лисицу на руки.
Та в ответ только оскорбленно тявкнула, явно намекая на то, что принцессе стоит чаще заниматься физическим трудом, а не критиковать скромный вес лесной красавицы.
— Да у тебя складки на пузе, — оскорбилась леди Шан Нейрин, которая уже давно влет просекала все лисьи намеки. — А я не лошадь, чтобы тяжести таскать.
Ответом принцессе стал выразительный фыр-фыр-фыр. Понимая, что выбора особого нет, Лота подхватила сверток с ядом и пихнула его подруге в пасть. Лиса возмущенно взрыкнула и дернула носом в сторону стола, где лежал нож.
— У меня в правой руке ты, левой я буду удерживать заклятье левитации, — задумчиво протянула принцесса. — Куда нож? В зубы? Эх.
Лиса тяжело вздохнула и в этом полном муки звуке слышалось: «Ты на лопате лететь хотела, а сейчас какой-то маленький ножичек не знаешь куда пристроить». Устыдившись, Лота подхватила клинок и, зажав его в зубах, повернулась к балконной двери, проворчав при этом:
В глазах Лимы ясно читался вопрос — а чем ты корни у куста подрезать будешь? Вздохнув, принцесса грустно произнесла:
— Што ж, в жубы так в жубы. Надеюсь, никто наш не увидит.
Зафыркавшая лиса чуть не выронила сверток.
Открыв балконную дверь, Лота трансформировала перила террасы так, чтобы их было легко перепрыгнуть. Взяв небольшой разбег, она стрелой вылетела с террасы и, тут же выплела заклятье левитации.
Заклятье сработало и принцессу как будто крюком дернули вверх. Приготовившись понемногу опускать себя вниз, леди Шан Нейрин никак не могла ожидать, то заклятье откажет!
Ощутив свободное падение, Лима закрыла морду лапами и заскулила. Лотанари и сама чуть не заскулила, когда второе заклятье левитации не продержалось и двух секунд. Еще раз, еще и еще — ей удалось замедлить падение, но полноценно воспарить над землей не вышло. В последнее мгновение Лота скастовала простейшую воздушную подушку, которая сберегла ее конечности от переломов. Рухнув на лужайку, принцесса выплюнула нож и отпустила Лиму, которая тут же вскочила на лапы и принялась яростно отряхиваться.
— Похоже, сигналки не было, — выдохнула Лота, лежа на траве и таращась в звездное небо. — Они просто поставили анти-левитационный щит. Вот же оршери ушастые.
Перевоплотившись, Лимаатрис надела свою хламиду и фыркнула:
— Скажу в защиту эльфхиирцев — кто бы мог подумать, что кто-то из невест может сигануть с окна? Хорошо, что в тебе дурной силы через край. А то размазались бы по траве.
— Это было бы очень дипломатично с нашей стороны, — пожала плечами Лота и села.
— Дипломатично?
Сделав странный жест руками, как будто обнимая воображаемое здание, принцесса пояснила:
— Мы же занесли ботаническую заразу на территорию Замка-над-водой. Было бы очень дипломатично устыдиться до смерти. Тогда эльфам было бы крайне неловко на нас сердиться и посылать ноты протеста в Нерис.
Лима выразительно постучала согнутым пальцем по лбу:
— Самое глупое, что можно сделать в жизни это умереть. Особенно если без причинно. Я еще могу понять, когда стоит выбор между своей жизнью и чьей-то еще. Я бы, наверное, могла умереть за своего щенка. Но покончить с собой из-за чувства стыда?! Да ни за что.
Леди Шан Нейрин рассмеялась:
— Я с трудом могу представить, что нужно сделать, чтобы ты устыдилась.
Лима задумалась, загадочно улыбнулась и пожала плечами:
— Было несколько вещей в моей жизни. Как-нибудь расскажу.
Лисица протянула подруге руку и помогла встать на ноги. Покачнувшись, принцесса вцепилась в нее, как в спасательный круг. Глубоко дыша, леди Шан Нейрин пыталась успокоить свое тело — ее все еще немного потряхивало.
— Да, кажется я испугалась сильнее, чем казалось, — со смущенным смешком признала Лотанари и оперлась на плечо подруги. — Ноги дрожат. Знаешь, когда заклятье сорвалось, я успела попрощаться с жизнью. Хорошо, нож был в зубах, а то бы я так заорала, что всех повелительских невест заиками бы сделала.
Лима захихикала и изобразила диалог:
— «А что за дикая тварь орала под окнами? Неужели в саду Замка-на-воде водится нежить?» «Да нет, милая леди, это была человеческая принцесса и ее подруга. У людей есть традиция прыгать из окон и орать». Тут не так высоко, мы бы выжили, хоть и переломались. К рассвету нас бы нашли и спасли.
Договорив, Лима пальцем поманила лежащий в траве нож и, поймав взлетевшее оружие, проворчала:
— Вся рукоять в слюнях.
— Ну прости, — буркнула Лота.
— Ну прощаю.
— Веди уже нас. Я вроде способна к самостоятельному передвижению, — принцесса аккуратно отстранилась от лисицы.
Та с сомнением посмотрела на подругу и, прислушавшись, сказала:
— У тебя запредельно быстро бьется сердце. Это, между прочим, пробуждает во мне хищнические инстинкты.
Принцесса вопросительно посмотрела на подругу и Лима, закатив глаза, пояснила:
— Испуганную жертву проще и вкуснее жрать.
— Лисы не едят людей, — напомнила ей леди Шан Нейрин.
— Оборотни в принципе стараются не есть людей, — поправила ее Лимаатрис. — Но дикая кровь в моих жилах подсказывает, что сейчас лучший момент для охоты. Один рывок и победа моя. Это не значит, что я хочу тебя убить и съесть. Это я пытаюсь сказать, что у тебя не все в порядке и надо еще немного подождать. У нас вся ночь впереди, отдышись спокойно.
— Тебе стоило ограничиться ремаркой о быстром биении сердца, — хмыкнула Лотанари и добавила, — ночь-то впереди, но с окон нас прекрасно видно. Идем.
И Лота уверенно шагнула в темноту. Закатившая глаза лисица быстро догнала подругу, перехватила ее под руку и направила в совсем другую сторону:
— Что с твоим чувством направления?
— С ним все в порядке, — удивленно ответила Лотанари. — Я просто не умею им пользоваться, а потому оно находится в прекрасном, первозданном виде.
— Иногда я хочу позволить тебе походить кругами, — вздохнула лисица. — И посмотреть, что будет.
Так, беззлобно переругиваясь, подруги шли сквозь темный сад. Справа Лота заметила рой красноватых искорок — охранное заклятье. А слева клубился зеленоватый туман, который ей никак не удалось квалифицировать.
— Что-то я не припомню, чтобы днем так много корней из земли торчало, — вздыхала Лота. — Все-таки эльфы жмоты — экономят на ночном освещении.
— Просто нормальные эльфы ночью спят, — фыркнула Лима, — они же не рассчитывали на нас, когда проектировали сад.
Тут Лота чуть погрустнела — Астицию было жаль почти до слез. Кустик ведь не виноват, что плодится с такой скоростью? А они несут и яд, и нож, и подлое заклятье.
— Такое ощущение, что на поляне кто-то есть, — страшным шепотом произнесла Лима. — Дрархово удобрение, дрархов нос — ничего не чую! Но слышу… Или не слышу? Ай!
Когда лисица решительно шагнула вперед, прямо перед ней вспыхнул тонкий, голубоватый щит.
— Похоже, дальше ты идешь одна, — буркнула Лимаатрис, потирая лоб.
— Дай-ка мне руку, — улыбнулась Лота. — Я попробую стать твоим проводником. Щит очень мощный, напитан магией так щедро, что стал виден, когда ты его коснулась. А значит, у него должно быть очевидное слабое место.
— Странная логика, — усомнилась Лима, но руку протянула.
— Странная, но… — Лотанари сделала паузу, за время которой они обе прошли сквозь преграду, — вполне рабочая. Слабое место есть у любого заклятья. Вопрос только в том, где оно и хорошо ли спрятано. Все это происходит от того, что магия похожа на вязание — мы сплетаем потоки силы в разнообразные конструкции. И, если найти "хвостик" силовой линии, то всю конструкцию можно распустить. Даже если конец заклятья увязан в хитрый узел. Нужно лишь терпение и дотошность.
— Сразу ясно, что уроки профессора Рейл не прошли даром, — покивала Лима.
— Зато ты на колдо-конструировании спала и даже похрапывала, — рассмеялась Лотанари. — Что ж, вот и Астиция. Ох, она светится в темноте. Какая красота.
Лима, встав рядом с подругой, согласно кивнула — куст был великолепен. Светилась только голубая часть цветов, и свечение это было очень нежным, ненавязчивым. Как будто куст стеснялся и изо всех сил заглушал свой свет, который прорывался лишь призрачными бликами.
— Кажется, я чую его аромат, — шепнула лисица.
— Сладкий-сладкий, приятный. Ну нельзя же вот так его взять и уничтожить! — с болью в голосе произнесла принцесса. — Давай копнем корешок и посадим в комнате? Хоть что-то сохраним.
Но, раздвинув ветви куста, леди Шан Нейрин поняла, что промедление смерти подобно — Астиция уже выпустила с десяток новых побегов. Один из которых и был аккуратно отделен и закутан в силовой кокон. Закусив губу, Лота вернула лисице нож и, не тратя время на объяснения, начала сплетать новоизученное заклятье. Это было очень и очень непростое колдовское плетение, сочетающее в себе и слова, и жесты. Все шло идеально — на кончиках ее пальцев распустились разноцветные колдовские лепестки и оставалось только аккуратно…
— Доброй ночи, — раздалось из темноты, и леди Шан Нейрин нервно вскрикнула, отчего лепестки сменили цвета и искрами осыпались на куст.
Рядом выругалась перепуганная лисица, а через пол мгновения Лота услышала тихий «звяк».
У корней Астиции лежал откупоренный флакон с ядом, опалесцирующее содержимое которого выплеснулось на траву и молодые побеги куста. А сверху на яд медленно опускались искры неправильного заклятья…
«Сейчас рванет», как-то спокойно, отрешенно подумала Лотанари и вздохнула, все же, Астицию было очень-очень жалко. Кустик же ни в чем не виноват.
— В сторону!
Для Лотанари все произошло очень быстро — вот она еще только думает о том, что сейчас все взлетит на воздух, а вот она уже лежит на траве. Да еще и не одна — над ней навис кто-то твердый и вкусно пахнущий, кто-то, кто успел не только оттащить её в сторону и закрыть собой, но еще и подставить свою ладонь под ее затылок — чтобы не расшибла голову.
Подумав, что вежливость превыше всего, Лота негромко произнесла:
— И вам добрый вечер.
Рядом раздался лающий смешок Лимы:
— Если он еще немного на тебе полежит, то утром вам прямая дорога к брачному древу.
— Прошу прощения, — мягко произнес эльф и осторожно отстранился.
— Ох, Идрис, — Лота тут же узнала его. — А я тебя нарисовала. Неплохо вышло.
— Ага, — поддакнула лисица, — даже глаза не косят.
— Я хорошо рисую, — обиделась леди Шан Нейрин.
Лима согласно кивнула:
— Теперь — да, но я-то помню те времена, когда ты только училась! И, как настоящая подруга, я хвалила всех кособоких уродов, которые выходили из-под твоей руки. Теперь пришла пора рассказать о том, что я думала о них на самом деле!
Приподняв голову, Лота позволила Идрису вытащить руку и вновь опустила затылок на землю. Все же на звездное небо смотреть приятнее, чем на остов взорванного поющего древа.
"Как бы так мягко и корректно донести до Идриса, что иногда лучше не здороваться?", задумалась леди Шан Нейрин.
— Какой интересный эффект, — сказал Идрис, который уже встал на ноги.
— Если бы кто-то не разевал пасть, когда не надо, то никакие эффекты бы нас сейчас не беспокоили, — проворчала Лима. — Ну вот видишь ты, что две девицы колдуют под кустом, ну зачем пугать-то?!
Идрис повернулся к лисице и со смешком спросил:
— То есть, если я просто молча вышел на поляну и тоже начал колдовать — было бы лучше?
— Можно было пройти мимо, — буркнула Лимаатрис. — Лота, ты долго будешь гипнотизировать звезды? Я бы не рассчитывала на результат — они далеко. Если верить астрономам, конечно.
— Я просто не хочу смотреть на то, что у нас получилось, — честно ответила Лотанари. — Нас не накрыло огромным стволом поющего дерева — это уже успех. Но увидеть огрызок вместо…
— Да не, — перебила подругу лисица, — это был знаешь какой взрыв? Этот, как же его? Эволюционный! Было поющее древо и Астиция Зфельская, а на выходе мы получили полукровку от этих двоих.
Лотанари села так резко, что даже голова закружилась. Уставившись на древо, она с трудом сдержала истерический смешок — по всему исполинскому стволу торчали бело-голубые цветочки, чей свет стал значительно ярче. И, если Лоту не обманывали ее глаза, то белые соцветия тоже начали светиться. Светиться, и как-то подозрительно знакомо опалесцировать. Но что самое главное — света хватало для всей поляны, отчего сгустившаяся по краям тьма казалось особенно непроглядной.
— Готова поспорить, что оно ядовито, — выдохнула Лота. — Как же это могло произойти?
Вопрос повис в воздухе, поскольку Лима просто пожала плечами, а Идрис, подойдя к древу, уложил руки на видоизмененный ствол и, закрыв глаза, замер словно истукан. Через минуту он отмер и, отстранившись, задумчиво произнес:
— Что ж, оно жизнеспособно. Как вы добились этого поразительного эффекта?
Подруги переглянулись и Лотанари, тяжело вздохнув, принялась объяснять:
— Я хотела превратить куст в живой минерал, чтобы он не заполонил собой весь сад. Только я забыла сказать об этом Лиме и она действовала по первому плану.
— Надрезала корни и поливала их ядом, — охотно пояснила лисица. — Кто ж виноват, что вы не умеете вежливо отказывать от подарков?
Идрис выразительно фыркнул и наставительно ответил:
— А зачем отказываться от подарка? Церемония была бы испорчена, леди Шан Нейрин была бы смущена и расстроена, а так…
— А так у вас смущены и расстроены все эльфы, — захихикала лисица и тут же добавила, — но мне нравится такая расстановка приоритетов.
— Эльфы верят в своего Повелителя, — возмутился Идрис. — И вот он я, отправленный милордом спасать сад. Я, к слову, все же сделаю то, что собирался. Новое древо вполне жизнеспособно, но что у него с размножением непонятно. Благо, что корни поющего древа уходят вглубь, а не вширь — хватит одного набора барьерных игл.
С этими словами эльф ушел куда-то в темноту.
— Барьерные иглы? — вопросительно посмотрела Лима на подругу.
Та ответила таким же непонимающим взглядом. Но через минуту стало ясно, что барьерные иглы это мощно зачарованные толстые и длинные спицы, которые втыкаются в землю вокруг того, что нужно ограничить. Идрис ловко расставил иглы и весело сказал:
— Завтра будет весело.
А Лота передернулась, представив, как отреагируют эльфы на гибрид поющего древа и Астиции.
— Кстати, — Лима повернулась к Идрису, — а тебя Повелитель тоже за руку сквозь барьер провел?
Идрис рассмеялся и покачал головой:
— Вот ему делать нечего. Нет конечно. Пропуск дал. И встречный вопрос — вы-то как из покоев вышли?
Пожав плечами, лисица спокойно ответила:
— Да с окна выпрыгнули.
Идрис перевел ошеломленный взгляд на Лотанари и та, неловко пожав плечами, признала:
— Да, это так.
— Но ведь вокруг башни растянут анти-левитационный щит!
— Но разве нам кто-нибудь об этом сказал? — тут же отреагировала Лимаатрис. — Если бы мы знали, пошли бы через телепорт и драрх со всеми стражниками и прочими, кто рискнул бы встать у нас на пути.
Принцесса кивнула и добавила:
— Мы действительно не знали об опасности кустика. Мы просто выбрали в оранжерее то, что сможем довести. И то, что чисто внешне не стыдно дарить.
И, вздохнув, Лота подошла к древу. Ей было ужасно жаль, что все так вышло. И, одновременно, она радовалась, что не пришлось превращать куст в красивую драгоценную скульптуру.
За спиной раздался смешок, переросший в искренний хохот. Впрочем, как настоящий эльф, Идрис быстро справился с собой и почти спокойным тоном уточнил:
— То есть, вы обнесли королевскую оранжерею Нериса?
Лота замялась:
— Не то чтобы прям обнесли, я все-таки королевская дочь… Но разрешения у нас не было.
Прижав к груди руку, эльф с улыбкой произнес:
— Что ж, не могу не предложить вам бокал фруктового вина.
— Я слышала много хорошего об эльфийских винах, — отозвалась Лотанари.
— А у меня есть жменька грибочков, — пожала плечами Лима.
Хмыкнув, Идрис поддел подруг:
— А я думал, что вы откажетесь.
— М-м-м, то есть ты из вежливости предложил? — расстроилась Лота.
— Да нет, просто все невесты Повелителя чихнуть лишний раз боятся. Из-за наблюдателей, — Идрис создал осветительный шар и направился к выходу с поляны.
Тьма послушно расступилась перед ним и Лотанари поспешила догнать… друга?
«Да, наверное, я могу назвать его другом. Не таким прям близким, но… Хм, может, не друг, а приятель?», размышляла принцесса и тут до нее дошли слова Идриса:
— Наблюдатели? Все-таки они есть! А я почти убедила себя, что Эйтин нас разыграла. И как теперь жить? Мыться и всякое такое?
Идрис удивленно ответил:
— Так наблюдение настроено так, чтобы видеть только ноги. По щиколотку или по колено — я не знаю точно. И все звуки. Это ради безопасности, леди Шан Нейрин. Но при этом никто бы не позволил попрать приличия и продемонстрировать миру…
— Эльфийскую грудь, — хохотнула Лима и тут же добавила, — не надо на меня шипеть, Лота! Я же выразилась корректно! Изначально я хотела сказать «сиськи», но сочла это слово не подходящим эльфам. Все же у них там скорее зеленые ягодки, а…
— Хватит, — прошипела заалевшая Лотанари. — Лима, молю тебя, классификацию грудей моя психика не выдержит! По крайней мере сейчас.
Идрис старательно сдерживал смех, а после заметил:
— В Эльфхиире давно привыкли к нравам лесных.
— А я что-то каждый раз чему-то удивляюсь. А куда мы идем? — даже принцесса заметила, что они сильно отклонились от башни Невест.
— Здесь есть уютная беседка, в которой у меня припрятан ящик Артонюф Деарап.
— Ох, легендарное вино, — Лота чуть не облизнулась. — Я пробовала его один раз, на свое совершеннолетие.
Вечер в беседке прошел весело. Эльф вытащил из рукава карты и полночи подруги по очереди рассказывали ему истории. Увы, как бы девушки ни ярились, а выиграть у вредного эльфа не удалось. И, прежде чем проводить Лоту и Лиму к башне, Идрис попросил отдать ему его портрет.
— Я еще ни разу не видел это лицо на бумаге, — он, подергав бровями, потыкал в себя пальцами.
Пожав плечами, Лота пообещала нарисовать еще несколько его портретов. Чтобы он не чувствовал себя чем-то обделенным.

Глава 7

Утром Лота проснулась свежей и бодрой. Очень бодрой, ведь кто-то решил, что трубный глас лематранской волкоподобной нежити лучший будильник. В общем, когда из гостиной послышалась искренняя и прочувствованная ругань Лимаатрис — Лотанари была полностью на стороне подруги.
— У них совсем кукушечка слетела? — возмущенно шипела лисица. — Я чуть не ополоумела от ужаса. Думаю, неужели кто-то разглядел в тебе конкурентку за портки Повелителя?!
— А конкуренция-то тут причем? — удивилась Лота и прикрыла ладонью зевок.
Лима посмотрела на подругу как на дурочку, и снисходительно уточнила:
— Ну как, чтобы назвать твою смерть несчастным случаем. «Ох, это такая трагедия — лемат забежал в покои леди Шан Нейрин и… Ох, бедная, бедная девочка. Мы скорбим».
Скептически посмотрев на лисицу, которая прижав пальцы левой руки к виску, изображала скорбь, Лота напомнила:
— Мы живем на четвертом этаже. Твой лемат на четвертый этаж забежал? Вторым и третьим по дороге не соблазнился?
— Его можно понять, — пожала плечами Лима. — Чего кости-то грызть? Человеческое мясо сочнее, лучше насыщает. Это я в теории, разумеется.
— Плохие у тебя теории, Лимаатрис, — наставительно заметила леди Шан Нейрин и добавила, — лематранская волкоподобная нежить очень плохо прыгает. Так что твоя теория — дым.
— Лематы бывают разные, — Лима вредничала и стояла на своем.
— До Лематрана можно добраться только через Великие Врата, а они открываются раз в пятнадцать лет.
Показав язык, лисица почувствовала себя лучше. А когда ей удалось опередить подругу и первой заскочить в ванную комнату — тут она окончательно повеселела и забыла, как ее теория была безжалостно разбита.
Пока Лима плескалась, Лота выбирала одежду. Конечно, днем она постарается вызвать портного, но, имея четко сформулированное разрешение от Повелителя, принцесса хотела надеть что-то иное, нежели очередной балахон.
Распотрошив все свои вещи, она с сожалением признала — из штанов у нее только вчерашние. А они все в земле, траве и, частично, в вине.
Вошедшая в спальню Лима застала подругу за странным действом — та, размахивая белым балахоном, шипела сквозь зубы:
— Да превратись уже!
Шпух-х-х и вместо белой эльфийской хламиды в руках у принцессы оказывается нечто… Лисица нахмурилась и подозрительно уточнила:
— Это сшитые между собой чулки?
— Это узкие штаны, — обиделась Лотанари. — Смотри, я надену их, сверху обычный балахон, сиреневый. Его я уже превратила, вон посмотри. И затяну на талии широкий кожаный пояс.
— А ты помнишь, что подпоясанные эльфийки… Ничего себе разрез!
— Для того и штаны. И таким образом, моя хламида станет похожа на удлиненный эльфийский кафтан.
— Камзол, — задумчиво поправила Лима и так же задумчиво ответила, — а точнее лифари.
— А лифари переводится как камзол, кафтан, пиджак, куртка, блузка, — ехидно отозвалась Лота. — Эльфы не модники, у них все что сверху и подол не ниже колена — лифари, все что сверху и подол ниже колена — лирахи. Все, что похоже на штаны — фэр.
— Да ну, — усомнилась Лима. — А если холодно? Вот подбитое мехом, оно что — тоже лифари?
— Теплое лифари, дождевое лифари, легкое лифари, — захихикала Лотанари. — Ты правда не знала?
— Да мне оно как-то не надо было. Так, это у тебя значит фэр и лирахи, да? Давай я его еще трансформирую, в прости Лес, лифари. Чтобы не давать повода для сплетен.
— У меня не получилось, но я буду только рада, — отозвалась принцесса. — Я умываться.
Плескалась Лота не очень долго, не больше получаса. И когда вышла, увидела злую донельзя лисицу, которая была очень довольна собой:
— Это было непросто, но я справилась. В ткань были вплетены нити с чарами отмены — судя по всему, твой отец, пусть он правит долго, знал, что ты попытаешься изменить одежду. И попытался этому помешать. Кстати, эти чары отмены теперь защищают тебя от отмены трансформации. Кто молодец?
— Ты молодец, — широко улыбнулась Лота.
И, когда она переоделась и вызвала зеркало, принцесса еще раз похвалила подругу. Широкий тугой ремень подчеркивал тонкую талию, а разрезы демонстрировали стройные ноги, обтянутые белыми штанами. Замысловатая коса, легкий макияж и леди Шан Нейрин готова продолжать Отбор!
— Вот только позавтракать бы вначале, — остудила ее пыл Лима. — Где наша еда? Вчера что-нибудь говорили по этому поводу?
Лота честно наморщила лоб, но вспомнила только про ужин, который обещали подать в покои.
— Мы умрем от голода, — трагично возвестила лисица. — Вечером трава, утром ничего, а к обеду наши сердца уже остановятся…
— Без еды и воды можно прожить три дня. А с водой и месяц продержаться можно, — припомнила Лотанари.
— Это если не использовать магию. А если активно колдовать…
Стук в дверь и, после рычащего от Лимы: «Да?!» и спокойного от принцессы: «Войдите», в гостиную вошла Тилинь. Бледная, поникшая, она, глядя в пол, сообщила, что завтрак будет подан в общую гостиную.
— Тебя наказали? — спросила Лотанари, видя, что эльфийку как будто подменили.
— На ее деревянном венце была золотая подвеска, — тут же сказала лисица.
— Сняли подвеску, — кивнула Тилинь. — Я поняла свои ошибки, леди Шан Нейрин. И хочу быть полезной. В общей гостиной вас ожидает провокация — стульев ровно пять. Ни для вас, ни для леди Лимаатрис нет места. Невесты сами уничтожили стулья.
«А Повелитель со своими приближенными за всем этим наблюдает и веселится», мрачно подумала Лота и, вспомнив, что как раз таки наблюдать за ними никто не может, нехорошо улыбнулась.
— Что ж, если нас ждет провокация, то мы не можем ее проигнорировать, — мурлыкнула леди Шан Нейрин.
Лима потерла руки и с интересом спросила:
— Действовать будем академически?
— Наполовину, — уклончиво ответила Лота и, выразительно улыбнувшись, протянула руку и чуть коснулась уха Лимы. — Мы будем действовать с умом.
— О, с умом, это я люблю, — потянулась лисица. — Идем?
Тилинь вышла из гостиной, предупредив, что будет ждать в коридоре.
— Ты что-нибудь знаешь про их подвески? — нахмурившись, спросила Лима.
— Венец это открытый показатель социального статуса, — напомнила Лотанари. — Думаю, что подвеска играет такую же роль. Может, она могла бы сменить деревянный венец на золотой. Или… Да спроси, чего гадать-то?
Хмыкнув, Лима проворчала:
— А потом ты будешь возмущаться: "Лима, это было невежливо, Лима, зачем ты довела бедную девочку до слез!".
— В тот раз ты действительно переборщила, — укоризненно сказала леди Шан Нейрин. — Ладно, бессмысленно долго тут стоять — провокаторши могут устать и уйти.
— Или переесть, пытаясь чем-то заполнить слишком долгое ожидание, — кивнула лисица.
Лотанари собиралась заставить эльфиек высказаться. Раз слежение идет только за щиколотками, или коленками, то уничтожение стульев могло пройти мимо наблюдателей. Но скандал… Скандал они не пропустят!
"Да и вспоминая слова Идриса-сопровождающего: "Эльфы верят в своего Повелителя", стоит приоткрыть ясные глазки лорда Эйлога на то, как сильно верят в него его подданные. Ведь провокация это явно месть за куст Астиции. Не может быть, чтобы эльфийские леди увидели во мне конкурентку. Не после церемонии дарения", размышляла Лота, пока они с Лимой следовали за Тилинь.
— Я могу позвать стражу, — тихо сказала эльфийка и Лима, неприлично вытаращившись на служанку, выпалила:
— Тебе что, новый мозг в голову вложили?!
— Я осознала, что была неправа, — искренне произнесла Тилинь. — Я хотела превратить человека в эльфа, и не спросила, хочет ли этого человек. Очень снобское поведение. Недостойное. Поэтому у меня забрали подвес.
— А подвес что значил? — спросила Лима, сверкая любопытными глазами.
— Я не смогу выйти замуж и родить ребенка, если мне его не вернут, — развела руками эльфийка и тут же добавила, — не в физическом, а в законодательном смысле. Ребенка доверят только тем родителям, что не имеют серьезных изъянов.
Леди Шан Нейрин стало немного жутковато, и она попыталась припомнить, все ли невесты обладают подвесками? Судя по сосредоточенному лицу Лимаатрис, та тоже вспоминала, болтается ли у подружкиных "коллег" что-то между бровей или нет.
"Да должно", решила Лотанари. "Не может быть, чтобы в невесты были выбраны те, кому детей рожать противопоказано. Хотя, к примеру, Эйтин истеричка. Есть ли у нее подвеска?".
— Ну что, — шепнула Лима, когда до изящных двустворчатых дверей оставалось меньше пяти шагов, — мы очень тупые, да?
— И непонятливые, и жизнерадостные, — кивнула Лота и ехидно улыбнулась, — им придется нам все объяснить. Но здороваться мы не будем, я все еще принцесса и по их понятиям здороваться первой мне не к лицу.
Тилинь распахнула двери гостиной невест и с поклоном отошла в сторону. Лота решительно шагнула внутрь, на мгновение замерла — позволяя эльфийкам себя разглядеть, и так же решительно прошла внутрь. Лима неотрывно следовала за ней.
Убранство гостиной восхитило принцессу — тонкий аромат цветов и море солнечного света. Комната была заполнена им, он лился с зачарованного потолка и проникал сквозь тонкие занавеси окон. Присмотревшись, Лота увидела, что вместо стен у круглой гостиной одни сплошные окна.
«Какие-то из них определенно не настоящие», подумала Лота. Комната не могла занимать весь первый этаж, ведь где-то здесь комната капитана стражи. Да и коридор с лестницей тоже занимают место.
Переведя взгляд в центр, Лотанари увидела ту самую «провокацию» — длинный стол, уставленный яствами, за которым сидело пятеро невест. В конце было место еще для двоих. Место было, а стульев не было. Как и предупреждала Тилинь.
— Надо же, как все интересно устроено, — с широкой улыбкой поделилась Лота с Лимой, — каждую секунду нас проверяют на профпригодность в жены! Пришел черед оценить магию трансформаций!
Хлопнув в ладоши, леди Шан Нейрин создала круглый стол и два стула с высокими, изящными спинками. Еще один пасс, и стол укрыт нежно-сиреневой скатертью, на которой в изобилии расцвели желтые ирисы. Легкое дуновение и обивка стульев меняет цвет, чтобы идеально подойти к скатерти.
— Я хороша? — Лотанари подмигнула подруге и та рассыпалась в комплиментах.
Два заклятья, и часть блюд с общего стола перелетает на стол Лоты и Лимы. Следом, чуть покачиваясь, перемещаются тарелки с вилками и ложками, а так же две чашки. Подруги усаживаются и, как ни в чем ни бывало, начинают беседовать о предстоящем дне. Видя, что леди Эйгра Рлис бесится, но все еще сдерживается, Лотанари с мягкой улыбкой произносит:
— А все-таки наш подарок самый эффектный, согласись?
И Лима, с лукавой улыбкой, произносит:
— Да и Повелителя ты удивила своей просьбой. Абсолютное бескорыстие! Конечно, за тобой и другие могут повторить, но ты-то была первой.
Голос лисицы так и сочился патокой. Последний раз Лота этот тон слышала еще в Академии. Тогда профессор травоведения пыталась завалить лесную красавицу, но, увы, в итоге запутала сама себя и лихо опозорилась перед студентами. Стоит ли уточнять, что с той поры преподаватель тихо ненавидела лисицу и при любом удобном случае пыталась навредить слишком одаренной студентке?
Так, посмеиваясь, подружки уписывали пряное запеченое мясо со свежими овощами и еще горячим хлебом. Ярость, исходящую от общего эльфийского стола, можно было потрогать руками. Отложив вилку, Лотанари запила мясо прохладным компотом и приготовилась. Если она правильно все понимает и взрыв негодования будет, то будет он именно сейчас.
Грохот, с которым упал стул, заставил леди Шан Нейрин улыбнуться — эльфийская леди вскочила так, что бедный предмет мебели отлетел назад. И, быть может, сломался.
«Было бы неплохо», мурлыкнула про себя Лотанари. «А еще этот звук определенно привлек внимание наблюдателей. Они же отвечают за наши жизни, а значит должны реагировать на грохот».
— Недостойная, — холодно произнесла Эйгра Рлис. — Как смеешь ты сидеть и похваляться своим бесчестным поступком? Твои немытые предки сидели в пещерах и дрожали, один за другим подыхая от заразы и вшей, в то время как здесь, в Замке-на-воде было посажено первое поющее древо!
Изящно промокнув губы салфеткой, Лота чуть обернулась, чтобы лучше видеть эльфийку и со сдержанным недоумением произнесла:
— Как невежливо, леди Рлис. Вы Плетущая Путь, именно вам, скорее всего, предстоит надеть Малую Корону. И вы нападаете на меня, на человеческую принцессу, которая мало того, что выше вас по статусу, на данный момент. Но я еще и не являюсь вашей конкуренткой. Откуда столько неуверенности в себе, леди Рлис?
Лисица прикусила губу, чтобы не захохотать. Да и сама Лота с трудом удержала смешок — слишком уж комично выглядела эльфийская леди, чье идеальное лицо перекосило от злости. Правда, леди Рлис действительно имела железную силу воли — она почти мгновенно взяла под контроль мимические мышцы и растянула губы в фальшивой, полной яда улыбке:
— Конкурентка? Не тебе, убийце, стоять рядом со мной. Ты — глупое создание — одним махом уничтожила величайшее достижение династии Ллинос.
Сделав небольшой глоток кофе, который между делом сотворила Лима, Лотанари сделала вид, что только что «припомнила» особые свойства Астиции:
— Ах, вы печетесь о династии Ллинос, как же я сразу не поняла. Повелитель не внушает вам доверия? Вы полагаете, что он мог допустить уничтожение поющих деревьев? Вы думаете, что милорд Ллинос равнодушно наблюдал за тем, как я приговариваю сад к медленной и мучительной смерти?
— Традиции…
— Но разве власть Повелителя не превыше всего? — наигранно удивилась Лимаатрис и, сунув в рот конфетку, продолжила, — он ведь целый Повелитель, а не король какой-нибудь.
— Да, — кивнула Лота. — Вот мой отец, король Нериса, вынужден считаться с мнением храмовников. Кто же имеет власть над Повелителем?
— Никто, — чуть остыв, произнесла леди Рлис и Лотанари поджала губы:
— Но, значит, все произошло так, как и задумывалось.
— Или наш Повелитель слишком вежлив, чтобы указать человечке место для ее омерзительного подарка, — выплюнула другая эльфийка. — Что ты замолчала, Эйгра? Целый сонм трав будет уничтожен! Да, кого-то успеют пересадить, но некоторые попросту не выживут в ином, менее защищенном месте! Она должна уйти! И если Повелитель не может ее убрать, то мы должны это сделать!
"А это Ткущая Свет, вторая главная претендентка на Малую Корону", прищурилась Лотанари и пропела:
— А я верю в Повелителя. Он не мог просто равнодушно наблюдать за моими действиями. Я ведь человек, и не разбираюсь в травоведении. Кто и как растет — для меня это темный лес. Я уверена, что милорд Ллинос просто нашел другой выход.
Скандал, на который рассчитывала леди Шан Нейрин не получился. Ткущую Свет кто-то ловко заткнул, а Плетущая путь была слишком умна. Да, вначале она позволила себе грубость, но, судя по всему, эльфийка уже вспомнила о наблюдении.
«Вероятно, новорожденных эльфов выкладывают на лед, чтобы подморозили свои души», пришла в голову Лоте нелепая мысль. «У нас бы уже драка случилась, эх».
— Да и потом, — Лимаатрис тоже поднялась из-за стола, — мы существенно доработали наш подарок. И вряд ли кто-то сможет переплюнуть Нерис.
«Это уж точно», хихикнула про себя леди Шан Нейрин. «Вряд ли кто-то рискнет скрестить с чем-нибудь поющее древо». Тут Лота вспомнила про фасоль и поежилась, все же ее немного пугали эльфы-селекционеры. Да и эльфийки с такими наклонностями тоже были пугающими.
Никто из эльфиек больше не произнес ни слова, и Лота решила покинуть общую гостиную. Направившись к двери, она краем глаза заметила выражения лиц невест — до крайности ошеломленные — но оборачиваться не стала.
— Чем ты их так шокировала? — спросила Лотанари, когда за ней и Лимой закрылись двери.
Фыркнув, лисица уклончиво ответила:
— Ничего такого — просто открыла пространственную складку и положила туда немного еды. Или ты хочешь ужинать яблоками?
— А немного еды — это сколько?
— Сколько поместилось, — отрезала Лимаатрис. — Я расту, вообще-то. Чтобы мех лоснился, чтобы лапки бегал и нос, собака, наконец-то, начал выполнять свои обязанности — на это нужно много энергии. А сколько энергии в кислых яблоках?! То-то.
— Яблоки были не кислые, — все же возразила Лотанари.
— До мяса все яблоки кислые, — отрезала лесная красавица. А кто сегодня древо одаривает? В смысле, Повелителя?
— Я не знаю, наверное, на обеде скажут. Простите, да-да, я к вам обращаюсь, — Лотанари окликнула высокого, статного эльфа.
Удивленный, он послушно остановился и подождал, пока подруги к нему подойдут.
— Как я могу найти Идриса? Того эльфа, что сопровождал нас в Эльфхиир?
Безымянный эльф помолчал, затем осторожно ответил:
— Кажется, я знаю, о ком вы говорите. Постараюсь найти, но ему нельзя в башню невест. Вы согласны посетить Дождливую гостиную? В основной части дворца?
— А мы имеем право туда ходить? — подозрительно уточнила Лотанари.
— Разумеется, — кивнул эльф. — Если мне удастся найти его, то ваша служанка проводит вас. Не забудьте — именно Дождливая гостиная. Не Дождевая и не гостиная Парящих Капель.
С этими словами эльф поклонился и ушел. До самых покоев Лима честно молчала. Потом, хватая ртом воздух, хотела что-то сказать, но резко передумала. После чего, сердито пыхтя, подобрала с низкого столика бумагу и карандаш и размашисто написала:
«Сдурела?!», а вслух произнесла:
— И что же тебе понадобилось от нашего сопровождающего?
Лотанари немного смутилась, но спокойно ответила:
— Отдать то, что обещала.
А на листе, где уже красовался лаконичный вопрос лисицы, принцесса написала:
«Я же обещала ему рисунки».
— Отбор невест устроен для Идриса Эйлога Ллиноса, — с нажимом произнесла Лимаатрис.
А на листе появилось сердитое:
«Оскорбленный мужчина может испортить тебе жизнь! Крути романы после отбора!». И это «после» было выписано с такой силой, что даже бумага порвалась.
Удивленно посмотрев на непривычно серьезную лисицу, принцесса осторожно ответила:
— Это всего лишь рисунки.
— А я всего лишь не хочу тебе своей судьбы, — буркнула Лима и, резко перевоплотившись, устроилась в своем кресле.
На все попытки Лоты разговорить подругу и убедить ее вернуться в человеческий облик, Лимаатрис реагировала сердитым фырчанием. А в итоге и вовсе скрылась под пледом, выставив наружу только пушистый зад.
«Что за глупости?», сердито думала Лота и раскладывала на столе свои акварельные принадлежности. «Идрис просто друг, эльф, который хорошо к нам с Лимой отнесся. Ни о каком романе не может быть и речи! Тем более, что мне придется стареть рядом с вечно-молодым возлюбленным… Нет уж, это слишком жестоко».
Отложив в сторону рисунки, Лотанари заметила, что она нарисовала портретов Идриса куда больше, чем заметила. Просто большая их часть была схематичными набросками. Но в тонких линиях угадывался именно этот веселый, ехидный эльф, а не недостижимый Повелитель.
«Я видела куда более красивых мужчин. Парней. Да вот хоть даже наши боевые маги — высокие, широкоплечие и тоже веселые», бурчала про себя леди Шан Нейрин и, одновременно, быстрыми легкими движениями кисти набрасывала акварельный набросок. Просто… Ну неловко как-то, отдать Идрису всего несколько портретов?
«Да и нас с Лимой можно нарисовать», подумала Лотанари.
Полностью погрузившись в процесс, Лота не заметила, что подруга выспалась, перевоплотилась и, поправляя одежду, стоит у нее за плечом.
— Вот дурная-то, — тяжело вздохнула лисица. — Прям как я.
— Конечно, как ты, — отозвалась леди Шан Нейрин и повернулась к подруге, — я же тебя рисую.
— Я не об этом, — отмахнулась Лима. — Знаешь, вечером, после церемонии подарков, погуляем по саду. Я тебе что-то расскажу.
— Тогда, может, возьмем часть спрятанной еды и устроим вечерний перекус на природе?
— Хорошая мысль, — согласилась лисица и, сев к столу, принялась рассматривать рисунки.
— А почему мы такие размытые? В беседке?
— Потому что я принцесса, которая любит писать акварели, а не профессиональный художник, — возмутилась Лотанари. — Да и потом, это просто набросок. Память хранит все куда лучше. Этот набросок напомнит, а разум дорисует недостающее.
Когда рисунки просохли, Лотанари собрала их в стопку и обернула это все тонкой бумагой. В этой бумаге она хранила свои старые акварели, которые не захотела оставлять во дворце.
— Я совсем забыла про портного, — ахнула Лота.
— Да и оршери с ним, — отмахнулась Лимаатрис. — Закончится отбор, найдем дом, уточним стоимость аренды или покупки, и вот тогда уже займемся гардеробом. Золото, к сожалению, имеет свойство заканчиваться в самый неудобный момент. Хорошо еще, что тебе нет смысла конкурировать с остальными невестами.
— Знать бы, для чего я здесь? — задумчиво улыбнулась Лота. — И когда придет весточка из дома. Я, в конце концов, хочу знать, что происходит в семье и как поживает Ринка.
— Кстати, пиши, — Лима придвинула к подруге бумагу и карандаш. — Можно оставить запрос на газеты из Нериса. Тогда тебе их будут к завтраку поставлять.
— Сплетни, — скривилась Лота, но принялась писать под диктовку подруги. — Как ты узнала?
— Пока сидела на балконе услышала. Это у меня нос получил травму, а со слухом все в порядке. Пиши, не отвлекайся.
— Погоди, а почему мы не услышали? — Лота даже карандаш отложила.
— Потому что я была на балконе, а говорившие — на лестнице, — закатила глаза лисица. — Расписывайся, и передадим Тилинь. Интересно, надолго ли у нее наступило просветление?
Оставив аккуратный росчерк, Лота рассеянно отозвалась:
— Главное, чтобы до конца Отбора хватило. А там уже не наши проблемы, согласись?
— Соглашусь, — кивнула Лима. — О, а вот и она. Сейчас постучит!
Лисица оказалась права — через пару мгновений раздался стук и принцесса, махнув, рукой, мысленно приказала двери открыться. И тут же помянула дрархов — она же не дома! Поэтому пришлось громко сказать:
— Войдите!
Эльфийка тенью скользнула внутрь покоев и, поклонившись, взволнованно спросила:
— Капитан сказал, что вас необходимо сопроводить в основную часть дворца. Вы желаете осмотреть картинную галерею или зал застывшего пламени?
Подруги переглянулись и почти хором произнесли:
— Это программа на завтра.
— А сейчас мы хотим посетить Дождливую гостиную, — добавила Лотанари и спросила, — кто сегодня дарит подарок?
— Это за обедом объявят, — улыбнулась Тилинь. — Скорее всего, это будет леди Эйгра Рлис. Как правило, первой дары приносит самая знатная девушка и дальше, в порядке убывания. Леди Эйгра не самая знатная из оставшихся невест, но она Плетущая Путь.
Тилинь развела руками и добавила:
— Обед уже через два часа, так что скоро вы все узнаете.
Кивнув, Лота взяла свои упакованные рисунки и встала, ожидая пока Лима коснется проектора телепортационного круга.
— А что это ты такая вся из себя приятная и вежливая? Разве тебя не возмутил наш дар? — прищурилась Лимаатрис, обращаясь к Тилинь.
— Так я уже сбегала с утра к поляне. Войти-то я не могу, но и ваш подарок издалека видно — красота! — хихикнула эльфийка. — Интересно, что из этого получится. Жалко, что плоды на древе будут только через год.
А у Лоты появилось навязчивое желание сменить место жительство до того, как на их древе появятся плоды. Мало ли что…
Тем временем на полу появилась проекция телепортационного круга и Лимаатрис встала в центр.
— Три капли, — поспешно произнесла Тилинь и смутилась, под двумя насмешливыми взглядами:
— Да уж знаем теперь, — фыркнула Лима.
Путь до Дождливой гостиной оказался недолгим. По дороге Тилинь пояснила, что гостиную создали для одной из знатных эльфиек — дева так любила дождь, что не могла удержаться и постоянно выходила на улицу.
— А здоровье у нее было, — эльфийка вздохнула, — да не было его. Когда у эльфа слишком велика личная магическая сила, обязательно страдает что-нибудь другое. Только род Повелителя может сочетать в себе и огромную колдовскую мощь, и отменное здоровье.
— Или мы чего-то не знаем, — шепнула Лима Лоте и та согласно кивнула. Все-таки эта неестественная бледность…
— Прошу, вам сюда, — Тилинь указала на неприметную дверцу.
Лимаатрис шагнула первой. Именно ее восторженное ругательство заставило Лоту поспешить следом.
Гостиная действительно была дождливой. И дело было даже не в иллюзиях, которых было много. А в том тонком, почти неуловимом моменте, той острой границе, на которой встречаются искусство и гротеск.
Убранство комнаты было выполнено в серо-синих тонах. Одно единственное окно было зачаровано показывать дождливый сад. А в воздухе витал тончайший аромат, некая смесь лесных ягод и того неповторимого запаха, который приходит после дождя.
— Леди Шан Нейрин, леди Лимаатрис, — раздался насмешливый голос Идриса. — Я так и знал, что меня вы напрочь проигнорируете.
— Идрис, — Лотанари повернулась к эльфу и широко улыбнулась. — Я принесла рисунки. И, знаешь, мне кажется, можно перейти на имена. Я Лота, она Лима. Верно?
Лисица тихонечко вздохнула, но подругу поддержала:
— В конце концов ты, в каком-то извращенном смысле, тоже невеста Повелителя.
— Я?! — поперхнулся бедный эльф.
— Ну да, — нисколько не смутилась Лима. — Ты внес щедрый вклад в процесс доработки нашего дара. Так что нас, дарителей, считай трое — мы с Лотой воров… копали и тащили, а ты придал Астиции законченный вид.
— Без тебя она бы выглядела иначе, — с улыбкой согласилась Лотанари.
Идрис немного помолчал, а потом тоже улыбнулся:
— А можно я буду волшебным помощником бедной, но доброй девушки?
— Почему бедной? — удивилась принцесса.
— А что это сразу — доброй? — прищурилась Лимаатрис.
— Так это же ваши сказки, — напомнил эльф. — Доброй и трудолюбивой девушке всегда приходит на помощь волшебное создание.
Лисица отошла на шаг и с головы до ног осмотрела Идриса.
— Прямо скажем, на волшебного ты не похож, — вынесла она вердикт.
— Но и невестой я быть не хочу. И не могу.
— В сказке про принцессу Лематрана был говорящий конь, — вспомнила вдруг Лотанари.
Эльф тяжело вздохнул:
— Что ж, конь так конь.
Идрис кашлянул и немного смущенно произнес:
— Теперь, когда мы выяснили, что я все же конь, а не эльф — как я думал ранее, можно уже посмотреть рисунки? Надеюсь, там у меня из плеч не лошадиная голова торчит?
Вспыхнув, Лота поспешно протянула ему упакованные акварели и так же поспешно отошла.
— Она стесняется смотреть на тех, кто смотрит ее рисунки, — пояснила Лима и задумчиво добавила, — на меня это не распространяется.
Оставив лисицу и эльфа за спиной, Лотанари подошла к окну. Она уже давно не смущалась, хоть в чем-то Лима ошибается. Нет, принцесса всего лишь предпочитала давать людям свободу — вдруг Идрису захочется скривиться? Или закатить глаза? А если над душой стоит художник, то придется сдерживаться — тонкую ранимую душу творца легко обидеть. Нелегко потом месть пережить!
«Почему меня так сильно волнует его мнение», задумалась Лота и тут же сама себе ответила: «Потому что он эльф. Потому что неизвестно, сколько ему лет. Он точно старше нас и кто знает, сколько всего ему довелось повидать?».
А сердце все равно стучало как сумасшедшее. А тонкие пальцы заледенели… «Это из-за произошедшего в гостиной», нашла ответ Лотанари. Все-таки эльфийки ее обидели. Нет, она и раньше слышала пассажи про немытых людей-зверей. Но никогда еще ей не доводилось выслушать это напрямую. До сегодняшнего дня никто не осмеливался сказать такое принцессе Нериса.
«Сплошные новые ощущения, а не Эльфхиир», вздохнула леди Шан Нейрин.
— У тебя удивительный дар, — негромко произнес Идрис. — Я узнаю себя в этих линиях.
— Вы с Лимой чем-то схожи, — рассмеялась Лотанари и обернулась, — она тоже удивилась, узнав себя в моей акварели.
Эльф тонко улыбнулся и спрятал листы в пространственный карман. Затем спохватился и уточнил:
— Это же все мне, да?
— Да, это все — тебе, — прыснула со смеху позабавленная принцесса.
— А Повелителя ты рисовала? — заинтересовался Идрис.
Чуть смутившись, леди Шан Нейрин неуверенно пожала плечами, и эльф принялся дожимать ее:
— Я никому не скажу. Конечно, ты его рисовала! Я прав? Он довольно привлекателен, ты не смогла удержаться и…
— Пф, — фыркнула Лота. — Уж прости, но ваш Повелитель похож на черновой набросок — ни красок, ни живой личности.
Идрис оскорблено вскинулся:
— Допустим, с красками можно согласиться, хотя это и спорный момент. Но про личность-то за что?!
— Кстати, мы так и будем стоять около кресел? — с интересом спросила Лима. — Или это музейная часть дворца? Забрели мы как-то в выставочный зал, да…
Лотанари только вздохнула:
— Не вижу смысла закрывать комнаты и никогда в них не входить. И главное, месяц никто не догадывался, что мы там чай пьем, рисуем и всячески развлекаемся.
— Угу, — кивнула Лимаатрис. — Если бы ставни не вылетели наружу от твоей молнии — никто бы и не заметил.
Посмеиваясь, Идрис указал подругам на кресла и предложил:
— Вина? Я бы хотел услышать эту историю.
— Вина не надо, — тут же отказалась Лота, — спасибо. Еще обеда не было — какое вино?
— Ягодное, — хитро улыбнулся эльф. — Но я не настаиваю. Так что с молнией?
Тяжело вздохнув, принцесса проворчала:
— Это было после четвертого курса. У меня стихийные заклятья плохо выходят.
Лимаатрис тут же вставила:
— Почему же плохо? Ставни ты вынесла, башню сожгла.
— Но хотела-то другое! А так да, моя магия разрушительна. Если не направлена на животных. В теории, — Лота пожала плечами и постаралась перевести тему, — Тилинь была восхищена нашей проделкой с поющим древом. Сказала — издалека видно. Неужели ограждающие иглы не сработали?
Хитро улыбнувшись, эльф предложил сходить и посмотреть, раз уж:
— Ты не хочешь пить слабое вино и беседовать. А чай я не люблю.
— А кофе? — заинтересовалась Лимаатрис.
— Не в это время года, — уклончиво ответил эльф и мимолетно коснулся своего обруча.
Что привлекло внимание лисицы:
— О, у тебя есть подвес! Это значит, что ты можешь родить ребенка?
Поперхнувшийся Идрис возмущенно ответил:
— Я никоим образом не могу родить ни ребенка, ни котенка! Я могу жениться на девушке, и вот уже с ней да, могу сделать наследника.
— Ну я это и имела в виду, ты просто придираешься к словам, — отмахнулась Лима. — Вот интересно, с Тилинь сняли подвес за, в общем-то, не большой проступок. Она всего лишь недоговорила, а невесты Повелителя сегодня на завтраке переговорили. Но если с них снимут подвесы — смогут ли они и дальше участвовать в отборе?
Лотанари устало отмахнулась:
— Кто исключит из гонки за портки Повелителя Плетущую Путь и Ткущую Свет? Фактически весь отбор это битва двух кровяных големов. Големок.
— Кровяных големов? — с отвращением переспросил Идрис и сухо уточнил, — по вашему, Повелитель в отборе не участвует? И мнение его не учитывается?
— Мы же еще не знаем, какие испытания нам уготованы? — справедливо заметила принцесса. — Но вообще, будет очень странно, если две редчайшие жемчужины Эльфхиира вернутся к родным с подарками, но без короны. Повелитель, в конце концов, жену должен выбрать не только для себя, но и для народа.
Лима радостно захохотала и покрасневшая Лотанари проворчала:
— Ну ты же понимаешь, что я хотела сказать.
— Ага, — закивала счастливая лисица, — народ оценит!
— Пойдемте уже посмотрим на поющее древо, — Лота решительно встала. — А то боюсь, что после ужина я буду слишком удивлена, чтобы делать вид, что так и задумано.
— Как — так? — уточнила лисица.
— А вот сейчас и увидим — как, — широко улыбнулся эльф. — Позволите перенести вас телепортом? Или хотите самостоятельно дойти?
— Телепортом, — улыбнулась леди Шан Нейрин.
— Конечно же телепортом, — фыркнула Лима. — Вот еще, ногами ходить, когда можно на тебе ехать!
И лисица пихнула эльфа локтем. Лотанари обрадовалась, если подруга настолько вольно себя ведет, значит, как и сама Лота, приняла его в круг друзей. Которых что у Лимаатрис, что у принцессы очень и очень немного.
«То ли мы привередливые, то ли окружающие слабонервные», вздохнула леди Шан Нейрин и подала Идрису руку:
— Открывай же переход!
И уже исчезая в золотистом мареве портала, Лота заметила, что Лимаатрис как-то подозрительно принюхивается к Идрису.
"К ней вернулось чутье?", удивилась принцесса.
— Прошу, закройте глаза и сделайте пару шагов вперед, — эльф подхватил подруг под руки. — Оно того стоит, клянусь.
Улыбнувшись, Лота легко подчинилась и закрыла глаза. Лима же отказалась наотрез:
— Мало того, что я нюх потеряла, ты мне предлагаешь еще и от зрения отказаться! Я попросту не смогу, запаникую, обращусь в лисицу и покусаю того, кто ближе.
— Тогда просто смотри под ноги, — рассмеялся Идрис. — Итак, раз, два, три. Можно смотреть!
Открыв глаза, Лотанари восхищенно ахнула и даже немного возгордилась — ведь эту невероятную красоту создали они с Лимой!
"И Идрис приложился", откуда-то из глубин подсознания вякнула совесть.
Откинув в сторону излишние размышления, леди Шан Нейрин шагнула вперед, под сень этого удивительного нового древа.
«Какая там фасоль», чуть самодовольно подумала принцесса, «Когда у нас тут гибрид Астиции Зфельской и поющего древа — Певчая Астиция! Или Древесный Зфель?». В любом случае результат был потрясающим — за ночь соцветия перегруппировались и превратились на настоящие гирлянды, что одним концом цеплялись за ветви, а вторым спускались почти до самой земли. И да, они продолжали опалесцировать, отчего приходило ощущение Зимнепраздника.
«Я бы хотела увидеть их среди снегов», мечтательно зажмурилась Лотанари. Хотя принцесса прекрасно понимала, что к зиме гибрид уже отцветет. Но вдруг нет? Вдруг магия гибрида настолько сильна, что он порадует их своей красотой и зимой?
«Тебя тут зимой уже не будет», напомнил здравый смысл. «Конечно, эльфы не ограничивают свой отбор временными рамками, но полгода еще ни один отбор не длился!». Принцесса тряхнула головой и обернулась к друзьям:
— Мне еще не приходилось радоваться своим промахам.
Протянув руку, она ласково коснулась бело-голубых соцветий. Теплые, как будто живые! На пальцах осталась перламутровая пыльца. Лотанари осторожно принюхалась и с улыбкой произнесла:
— Пахнет медом. Странно, что пчелы не заинтересовались.
— Ограждающие спицы не выпускают растения и не пропускают к ним насекомых — иначе тут все переопылится, — со сдержанной улыбкой ответил Идрис.
— Ты бы руку вытерла — вдруг ядовито, — проворчала Лимаатрис. — Вот же привычка дурная все руками хватать!
— Она не ядовита, — покачал головой эльф. — Пока еще не понятно, какими свойствами будет обладать этот гибрид. Но совершенно ясно, что яд видоизменился или полностью растворился. Ты помнишь состав яда?
Последнее Идрис явно адресовал лисице, и та с сожалением покачала головой:
— Состав — да, но вот что и в какой последовательности я намешала — нет. Список-то мне предоставить не сложно.
Леди Шан Нейрин предположила, что Идрис хочет создать еще одного гибрида и с мягким смешком напомнила:
— Так ведь тут еще и моя ошибка в заклинании сработала. Конечно, мы сохранили несколько корешков. Они, кстати, не особенно торопятся расти. С другой стороны, еще суток прошло, как мы их от основного корня отделили. Но, стоит признать — это просто восхитительная ошибка! Мне кажется, под сенью этого древа прекрасно бы расположилась небольшая уютная беседка. И чтобы гирлянды цветов спускались еще чуть ниже, окружая ее своей дивной красотой.
Спустя минуту тишины, Идрис с явным сожалением произнес:
— На полянах невест могут находиться только дары этих самых невест. Вряд ли кто-то из оставшихся невест захочет подарить Повелителю беседку.
— А мне больше интересно, — протянула Лима, — эти деревья — поющие или певчие?
Идрис рассмеялся:
— И поющие, и певчие — в глубинке говорят певчие, в столице — поющие. А что?
— Ничего, — пожала плечами лисица.
«Значит, наша фасолескрещивательница приехала из далекой деревни? Как же ее звали? Леди Герайл, точно», припомнила Лотанари.
Оставив Лиму допрашивать Идриса на тему деревенских поговорок «У эльфов есть деревни, уморительно, Лота, ты слышишь?», принцесса подошла ближе к мощному стволу. Она чувствовала некое сродство с гибридом. Положив руки на ствол, она прикрыла глаза и вслушалась в ток его жизни. И, как всегда, ничего не услышала. Магии природы в ней не было ни на медяк. Но это не значит, что при случае она не попытается вновь!
Неожиданно, от Идриса донесся мелодичный переливчатый звон.
— Ох, меня призывает леди Дьердре, — с огорчением произнес эльф. — Вероятно, нашлось какое-то сложное поручение! Изволите со мной порталом?
— Порталом, — кивнула Лотанари.
— И правильно, — подмигнул Идрис. — Мы все же сейчас нарушаем правила Отбора. Невесты не могут находиться на поляне вне процедуры дарения. Если что-то пойдет не так — обвинят нас.
— А что-то может пойти не так? — нахмурилась Лота.
— Не только люди ошибаются, — спокойно пожал плечами эльф. — Просто мы талантливо делаем вид, что все так и задумывалось. Ну что, леди, в портал?
— В портал, — решительно кивнула Лота и протянула руку Идрису.
Разгорелось золотое марево, но ни принцесса, ни эльф не спешили шагать вперед — они поджидали задержавшуюся Лимаатрис. Никто не предполагал, что портал сдвинется сам и под отборные ругательства лисицы, Идрис и Лотанари исчезнут в портале.

Глава 8

Оказавшись на каменном пятачке посреди зеркально-гладкого озера, Лотанари ни капли не испугалась, просто повернулась к Идрису и с сочувствующим недоумением спросила:
— Рука дрогнула, да? Ничего, бывает. Давай вернемся, пока Лима не забилась в истерике.
Эльф коротко выдохнул и поднял на принцессу свои яркие, горящие от бешенства глаза:
— Да нет, это не моя рука дрогнула. Это не дрогнула рука Плетущей Путь.
Ахнув, Лота панически огляделась: смогут ли они сойти с этого пятачка?! Ведь после вмешательства Плетущей Путь обратный телепорт невозможен! Или возможен?
— Ты сможешь открыть обратный телепорт?
— Когда отойдем от центра смешения остаточного следа моего портала и магии Плетущей, — в голосе эльфа слышалась ярость.
Лота аккуратно отошла от Идриса — исходящие от него токи магии несколько пугали принцессу. Она, конечно, догадывалась, что их сопровождающий сильный маг, но даже не предполагала, насколько он могущественен! И сейчас, когда эльф впал в ярость и потерял контроль над магией… Ох, его сила подавляла, продавливала естественные щиты Лотанари. Почти причиняла боль.
— Ты пугаешь меня, — едва слышно выдохнула леди Шан Нейрин.
И в ту же секунду ощущение давящей яростной мощи исчезло.
— Прости. Я просто немного зол, — с натянутой улыбкой произнес эльф. — Леди Эйгра Рлис явно хочет удалиться в лесные чертоги.
— Лесные Чертоги? — осторожно спросила Лота и подошла ближе к эльфу.
— У нас нет тюрем, — отстраненно произнес Идрис. — Но есть лесной чертог. Там живут и трудятся те, кто не захотел жить по законам Эльфхиира. Лишенные собственной воли, они выполняют то, что им приказывают жрецы.
— А…
— А жрецам приказывает Повелитель.
Теперь Идрис, как и Лота, внимательно осматривал озерную гладь. На деле Лота давно уже пришла к определенному выводу: озеро это не простое. Почему? Да потому что волосы леди Шан Нейрин развевались на ветру. Очень активно развевались — она уже дважды отплевывалась от выбившихся из причудливой косы прядей. А вот поверхность озера оставалась зеркально-гладкой.
— Вода черного цвета? — тихо спросила Лота.
Идрис, подарив ей беглую улыбку, коротко бросил:
— Расскажу тебе эту легенду, когда окажемся на берегу. Не хочу, чтобы ты запаниковала раньше времени.
— Знаешь, людей принято успокаивать несколько другими методами, — нервно выдохнула Лота.
— Например? — спросил эльф, не переставая что-то высматривать в глубинах озера.
— Ты должен был сказать: «Да, вода и правда черная, но эту занудную историю я расскажу тогда, когда совсем не о чем говорить будет», — проворчала Лотанари и мягко добавила: — Если что, я умею левитировать. Ты не можешь быть намного тяжелее Лимы, так что как-нибудь до берега доберемся.
Повернувшись к принцессе, Идрис смерил ее странным взглядом и хмыкнул:
— Я помню. Но, когда мы окажемся над водой, на нас начнется охота.
Помолчав, эльф неожиданно добавил:
— Я рад, что ты теперь носишь брюки. Хотя они довольно отвлекающие.
— Охота?! — ахнула Лотанари и, нахмурившись, уточнила: — А что с моими брюками не так?
— С брюками все так. — Эльф скользнул взглядом по стройным ногам леди Шан Нейрин и напомнил: — Я же говорил, что у нас нет тюрем. Но не каждое злодеяние подразумевает, что преступник должен остаться жив. Более того, некоторые преступники не то что не должны — они не имеют права на жизнь. Вот сюда и отправляем.
Принцесса несколько секунд молча смотрела на Идриса, затем повернулась к озеру и с новым чувством всмотрелась в черные зеркальные воды. В разуме леди Шан Нейрин воцарилась звенящая пустота. Эльфы отправляют своих преступников в пасть монстра?! И они с Идрисом тоже были отправлены в пасть монстра, но за что?! За какое преступление?!
— Я сама убью ее, — выдохнула в итоге Лотанари. — Прости, наверное, ты пострадал из-за меня. Сегодня утром я выставила Плетущую Путь не в лучшем свете. Вот же оршери драная!
Эльф невесело рассмеялся:
— Зря ты так думаешь, Лота. Я вел себя несколько непочтительно — исключительно по мнению бесценной Плетущей Путь. Так что леди Эйгра Рлис клятвенно обещала отомстить так, чтобы "Гнусный полукровка захлебнулся сожалением о своем поведении".
Прищурившись, Лотанари подозрительно посмотрела на Идриса:
— Но ведь ты чистокровный эльф. Лима не могла ошибиться.
— Черные волосы, яркие глаза, — отмахнулся эльф. — Не только люди судят по внешнему облику. Так вот, это озеро находится на пути к южной части Эльфхиира. Я уверен, что леди Рлис не хотела никого убивать, а только закинуть нас в Яблоневый Сад. Это самое романтичное место нашей страны, и именно там принято заключать помолвки. Она не справилась с притяжением озера и, скорее всего, этого даже не заметила.
Эльф вновь принялся пристально всматриваться в черные глубины, из-за чего у принцессы по коже побежали мурашки. Неужели их могут слизнуть с этого крошечного каменного пятачка?!
— Плетущая Путь — не справилась? — с сомнением переспросила Лотанари, пытаясь отвлечься от неприятных мыслей.
— Никто бы не справился, именно поэтому на юг можно добраться только своим ходом — верхом, пешком или левитируя себя. Учитывая дивный нрав Плетущей Путь, она посчитала себя сильнее какого-то озера и смело перенаправила мой портал. Так что, реши она отправить нас в другое место, мы были бы в худшей ситуации. Ибо доказать ее вмешательство никто бы не смог.
Как ни прикидывала Лота, а представить худшую ситуацию у нее не получилось. В итоге она сдалась и попросила Идриса пояснить. Эльф немного помолчал, потер переносицу и присел прямо на камень. Принцесса последовала его примеру и устроилась рядом.
— Я внимательно наблюдал за теми, кого сопровождал ко дворцу. Да и во дворце за невестами наблюдали и наблюдают очень внимательно. Леди Эйгра Рлис высокообразованна, хорошо воспитана и при этом не слишком умна. Она очень мстительна и уверена в своей исключительности — за это нужно сказать спасибо ее семье. При этом леди Рлис виртуозно разделяет окружающих на достойных и недостойных. И вот, будучи вторым, мне было очень трудно найти в ней то самое «хорошее воспитание», — эльф криво улыбнулся. — При этом она не способна на радикальные меры. Эйгра Рлис не убийца, да и не знает никто о том, что озеро притягивает к себе порталы.
Идрис замолчал, и Лота, поняв, что говорить он не собирается, осторожно спросила:
— Но зачем тогда она отправила нас в Яблоневый Сад? Мы же могли сказать, например, что ты ошибся. Или что я случайно внесла корректуру в твой портал — и вот мы оказались там.
Рассмеявшись, эльф с насмешливой нежностью посмотрел на серьезную Лоту:
— В том-то и дело, что нас бы никто и не спросил — обвенчали бы по людскому обычаю, следом по эльфийскому и выкинули за ворота Замка-на-Воде. Что было бы весьма и весьма забавно, да. Я бы посмотрел…
Чему так радовался Идрис, леди Шан Нейрин представить не могла, поэтому просто пихнула его локтем в бок:
— А если бы я отказалась? Одно заклинание покажет, что мы, кхм, вели себя культурно и в рамках приличий. Это заклятье все целители знают. И тревожные родители.
— Отказалась? — Идрис на секунду замер, как будто такая мысль не могла прийти ему в голову. — Скорее всего, тебя бы заставили. Понимаю, эльф с сомнительным придворным статусом не лучший вариант, но…
Он развел руками и замолчал. А до Лоты вдруг с ослепительной ясностью дошел оскорбительный факт: Идрис предпочитает сгинуть здесь, в пасти неизвестного монстра, чем оказаться женатым на человеческой девчонке!
— Лота? Ты как-то погрустнела.
Леди Шан Нейрин мгновенно взяла себя в руки и спокойно ответила:
— Ситуация давит. Но я рада за тебя, Идрис. Тебе не придется связывать свою жизнь с человеческой девицей. Это не очень приятно осознавать, но радует, что ты весьма умеренно презираешь людей и даже способен с нами относительно вежливо общаться.
Идрис нахмурился, подался вперед и сжал тонкие пальцы Лоты:
— Я сказал, что тебя бы заставили выйти за меня. Я не сказал, что им бы пришлось заставлять меня. Вся эта ситуация, окажись мы в Яблоневом Саду, стала бы идиотской, смешной и несколько позорной, особенно учитывая Отбор. К тому же ты приехала в Эльфхиир ради Повелителя, а не ради меня.
Ошеломленная резкой отповедью, Лотанари тем не менее была довольна ее смыслом. И, осознав точку зрения Идриса, поспешила его утешить:
— Я прибыла сюда ради своего отца — он хотел, чтобы я участвовала. Полагаю, что у них с милордом Ллиносом есть некие договоренности. За Повелителя мне не слишком хочется — я по-прежнему ничего о нем не знаю. Малая Корона не причина для такого серьезного поступка, как свадьба, — я по горло сыта обязанностями старшей принцессы Нериса. И мне не верится, что жизнь супруги Повелителя Эльфхиира сплошь мед с мармеладом.
Идрис молча смотрел на Лотанари, и та прекрасно понимала, что их разговор, скорее всего, станет известен милорду Ллиносу. Но ее это не смущало. Она не сказала ничего плохого и ничем никого не оскорбила.
— Когда закончится отбор, — отведя взгляд, сказала Лота, — у меня появится шанс, которого не было никогда. Шанс выйти замуж по любви. Я никогда и никого не любила, если мне начинал кто-то нравиться, то я сразу уничтожала все связи: личная жизнь принцессы — это государственное дело. Поэтому, чтобы не рвать душу, я не позволяла себе влюбляться. И после этого отбора я стану просто еще одной жительницей Эльфхиира.
— А если ты выиграешь отбор? — со странной интонацией спросил Идрис
— Значит, я выполню свой долг. Я очень… — Лота попыталась найти подходящее слово и была вынуждена использовать не лучший синоним: — Я хорошо дрессирована, Идрис. Если Повелитель решит посадить рядом с собой человеческую принцессу — значит, так тому и быть. Я, в общем-то, до сих пор не поверила в свою предполагаемую свободу.
Лота вздохнула и чуть слышно продолжила:
— Но я все же считаю, что милорд Ллинос на такое не пойдет. Я склонна согласиться, что в Отборе две фаворитки: Плетущая Путь и Ткущая Свет. И раз уж ты уверен, что Эйгра не желала нам смерти, то, быть может, не стоит слишком сильно возмущаться? Лично я ей обвинений предъявлять не буду.
«Просто зажму кретинку в темном углу, — мстительно подумала Лотанари, — и крайне вежливо попрошу больше так не делать».
— И тебе не жаль Повелителя? — прищурившись, спросил Идрис. — Такую змею ему в постель положить хочешь.
— С чего бы мне его жалеть? Милорд Ллинос живет и здравствует ради процветания Эльфхиира и выбирать он будет не только сердцем, но и разумом. Если говорить грубо, то его жена должна быть сильной, породистой, воспитанной и поддающейся дрессуре. Из той же Эйгры дурь выбить несложно. Не в прямом смысле выбить, а просто показать, что она не пуп земли. В тот же Лесной Чертог устроить временную ссылку. И все, у Эльфхиира запредельно вежливая и добрая королева. Повелительница? В общем, жена Повелителя.
Идрис покачал головой и мягко заметил:
— Ты упускаешь из виду нашу продолжительность жизни. Эйгра уже не изменится, она может только спрятать свои худшие качества. А они все равно вылезут наружу. Потому милорд Ллинос будет слушать разум в последнюю очередь, он предпочтет выбрать сердцем. Так поступали все Повелители.
— А если выбранная им жена будет до крайности равнодушна к его теплому и благородному сердцу? — вскинула бровь Лота. — Эйтин не особенно-то жаждет примерять корону, у нее огромные планы на дальнейшую жизнь. Про меня говорить можно только в контексте юмора, а про остальных я ничего не знаю, но… Всякое же может быть?
С далекого берега подул ветер, и Лота поежилась, на что Идрис заметил:
— Скоро попробуем выбраться.
— Как будем выбираться? — тут же спросила принцесса. — Болтовня меня немного отвлекла, но я все же напугана этой водой.
— Быстро, четко и с паническими криками, — усмехнулся эльф и достал нож. — И для начала подразним эту тварь.
Он легко подхватился на ноги и полоснул лезвием себе по ладони. Подскочившая следом Лотанари обеспокоенно спросила:
— Ты уверен, что последнее необходимо?
— Абсолютно, — по-мальчишечьи улыбнулся эльф. — В юношестве, когда разум использовался мною не по делу, я уже бывал здесь. На спор. И выбрался.
— А между людьми и эльфами не так много разницы, — задумчиво произнесла Лотанари. — Доверюсь тебе полностью, Идрис.
— Я бы хотел услышать это еще раз, — усмехнулся эльф и добавил: — В другой ситуации.
— Не стану задавать глупых вопросов, — проворчала Лотанари.
Идрис только подмигнул ей и, щедро окропив клинок своей кровью, метнул его подальше от их каменного пятачка.
— Так ты выбросил наше единственное оружие, — ошарашенно выдохнула Лота. — Ты уверен, что используешь разум по делу?! А не продолжаешь… Мфн!
Не размениваясь на объяснения, эльф просто закинул принцессу себе на плечо и побежал… в воду?!
«Нет, он бежит по воде», — поправила сама себя Лотанари. Это были ее последние цензурные мысли, поскольку она заметила то, что эльф видел изначально, — тончайшие черные волосы, плавающие в озере. Именно из-за них вода выглядела такой неестественно гладкой и зеркальной.
Увидев, что волосы шевелятся и явно интересуются бегущим по воде эльфом, Лотанари зажмурилась и приказала себе ни за что не открывать глаз. В противном случае она запаникует, завизжит и начнет дергаться, что, естественно, угробит их обоих. Такой исход не устраивал принцессу, и она полностью доверилась Идрису.
«Хочет же он жить, в самом-то деле», — подумала она и чуть улыбнулась, чтобы через мгновение сдавленно охнуть: плечи у Идриса были ну очень уж жесткими. Вообще, на самом деле для мужчины такие плечи большой плюс. «Но не в такие моменты», — пронеслось в голове у Лоты, и она на краткое мгновение открыла глаза.
Открыла глаза, чтобы обнаружить жуткое, нагоняющее их мельтешение тончайших и длиннейших волосков.
«Да сколько это все уже продолжается?!» — с негодованием подумала Лота, и мир резко перевернулся. Она не сразу поняла, что под ногами трава, над головой чистое небо, а еще эльф как-то непозволительно близко. Они выбрались?
— Опять в ярости, — со смешком произнес Идрис и прижал к себе принцессу, — как самочувствие?
— Дурно, — честно ответила Лотанари. — Внутренности как будто перемешали.
Она не особенно вдумывалась в то, что говорит. Все внимание леди Шан Нейрин было отдано огромной омерзительной черной массе, что бесновалась в озере. Если, конечно, это было озером, ведь голубоватая прозрачная жидкость, из которой и высунулась вся эта погань, не издавала плеска. И не разлеталась в стороны мельчайшими каплями воды.
— Прости, — без особого сожаления произнес Идрис. — Но выбора особого не было. Скажи я тебе, что собираюсь подмораживать воду под собственными ступнями, ты бы тут же вспомнила о том, как тяжело эльфам даются стихийные заклятья.
Лотанари передернулась и тяжело вздохнула:
— Эльфам прекрасно удаются стихийные заклятья, если это не касается воды. В этом, кстати, есть некоторая ирония.
— На самом деле, — заговорщицки произнес Идрис, — это печаль и боль всего народа. Мы можем левитировать воду, но не можем ее призвать. Мы можем использовать поисковик, но не можем почуять источник. Это отвратительно, особенно учитывая, что мы, на минуточку, дети леса. Мы те, кто обладает магией природы.
— Значит, природа решила не давать вам слишком много магии, — пожала плечами Лота. — Как твои ощущения?
— Мои? — переспросил Идрис и медленно убрал руки, выпуская леди Шан Нейрин из объятий. — Кхм, как и у любого другого мужчины, что держал бы в своих ладонях прекрасную леди.
— Кхм, — Лота тоже неловко кашлянула и тихо уточнила: — Я про портал. Но, кхм, спасибо. Приятно.
— А. Портал. Да.
Идрис закрыл глаза, сосредоточился, и сердце Лоты радостно дрогнуло, когда она увидела знакомую золотую дымку. Но, увы, принцесса обрадовалась слишком рано: портал неожиданно и очень резко вильнул в сторону и втянулся в успокоившееся озеро.
— Что ж, портал я создать могу, — глубокомысленно произнес Идрис, — но пользоваться им как-то не очень хочется.
— Что будем делать? — Лота огляделась. — Лес выглядит ухоженным. Пойдем пешком?
— Ты не выдержишь настолько долгий переход, — покачал головой Идрис. — Я не буду заставлять королевскую дочь продираться сквозь бурелом.
На это Лотанари только вздохнула — Лима никогда не обладала и третью подобного пиетета. А потому если они выбирались в лес, то это был настоящий лес. С буреломом, с ледяными родниками и темной чащобой. Лес, в котором Лимаатрис чувствовала себя как дома. И Лотанари никогда не отказывалась отправиться с подругой туда, куда зельевары дрархов не носят. Потому что лисица жила в каменном замке и даже не слишком часто жаловалась. Потому что друзья поддерживают друг друга даже в лесной глуши. Просто потому что. Вот.
— Как скажешь. Тогда мы будем надеяться, что кого-нибудь начнут казнить в ближайшее время? И заметят нас, живущих на краю дивного озера? — вскинула тонкие брови принцесса.
— Вряд ли кого-то казнят в ближайшее время, для этого нужно присутствие Повелителя, — отстраненно произнес Идрис. — Мы пройдем вдоль озера до той стороны.
Он махнул куда-то вперед и влево. Лота с интересом всмотрелась в предложенном направлении, затем перевела взгляд на Идриса и спросила:
— И чем там будет лучше?
— В той стороне Замок-на-Воде. Мы оставим озеро за спиной и двинемся в направлении замка. Я буду с некоторой периодичностью сотворять порталы, и, когда притяжение озера ослабнет, мы вернемся в замок. Думаю, завтрашний вечер ты проведешь уже в своих покоях.
— Завтрашний вечер. Ох, Лима с ума сойдет. Идрис!
Эльф резко крутанулся на месте и одновременно прикрыл Лоту щитом. Не обнаружив опасности, он укоризненно посмотрел на девушку:
— И зачем так кричать?
— Идрис, — с отчаянием повторила Лотанари, — а она хоть сможет покинуть поляну?
Пожав плечами, эльф честно ответил:
— Даже не представляю. Такой ситуации на отборе еще не происходило, знаешь ли.
— А подумать?
— Я практик, не теоретик, — покачал головой Идрис. — По идее, барьер не пропускает, изнутри он ощущаться не должен. Но мне никогда не было интересно, как это работает.
— Надеюсь, она не умрет от голода и сможет смешаться с толпой.
— Толпой? — удивился эльф.
— Ну, процедура дарения, все такое, — неопределенно помахала рукой Лотанари.
Лицо Идриса приняло очень странное выражение. Если бы это был человек, то он бы сказал что-то вроде: «Упс, неловко». Но он был эльфом, а потому быстро взял под контроль мимику и задумчиво произнес:
— Не уверен, что эту процедуру проведут. Ты же здесь.
— Мне больше нечего дарить, — доверительно произнесла Лотанари. — Сегодня очередь другой невесты и…
— Думаю, нам стоит уже пойти, — прервал ее эльф. — Я вспомнил, что здесь должен быть охотничий домик. Я бы даже сказал «хижинка». Но это всяко лучше ночевки под открытым небом.
— Я ночевала под открытым небом, — с улыбкой произнесла Лота. — Но тогда у меня было плотное одеяло и теплая меховушка.
— Не думаю, что Лимаатрис согласна с таким термином, — рассмеялся Идрис и кивнул на небольшой просвет в лесной чаще, — нам туда. Тропка так себе, не слишком утоптанная. Но она есть, и не придется прокладывать новую.
Лотанари с улыбкой последовала за эльфом. Последовала и пропала — эльфхиирский лес выглядел как талантливая иллюстрация к доброй сказке. Ровный ковер мха под ногами, редкие вкрапления цветущих трав и солнечные лучи, что пробивались даже сквозь самую густую крону. Единственное, что немного пугало принцессу, это тяжелая, давящая тишина. Где пение птиц? Жужжание ос или кто там в лесу порой жужжит? Да хоть стрекотание каких-нибудь насекомых?
— Почему так тихо?
— Озеру безразлично, чем питаться, — пожал плечами Идрис и даже не обернулся.
Чуть не споткнувшись, Лота посмотрела на окружающую красоту уже совсем другими глазами.
«Ничего себе добрая сказка», — подумала леди Шан Нейрин и поспешила спросить:
— А никто в Эльфхиире не задумывается, что однажды озеро может, ну скажем, выйти из берегов?! Когда безобидных зверьков ему станет мало? И когда закончатся эльфы-преступники?
— Озеро полностью подконтрольно Повелителю, — коротко ответил Идрис. — Он знает, что делает.
— Все бы так верили в Повелителя, как ты, — в сердцах бросила Лотанари.
На это эльф ничего не ответил, и принцесса устыдилась. Наверняка Идрис был патриотом. А может, и вовсе дальним родственником. Бастардом, например. Эльфы к своим внебрачным детям относятся с опаской и осторожностью, как будто именно нежеланные малыши виноваты в своем появлении. Так что, чисто теоретически, если милорд Ллинос тепло отнесся к бастарду, то из этого вполне могло вырасти слепое почитание.
Придя к этому умозаключению, Лотанари решила больше не касаться темы Повелителя. И, чтобы смягчить свои прежние высказывания, как-нибудь аккуратно похвалить милорда Ллиноса. Чисто ради того, чтобы сделать Идрису приятно.
Природа быстро отвлекла Лоту от размышлений, и она полностью погрузилась в созерцание. Какой-то частью разума принцесса отметила, что ближайшие дни проведет с кисточкой — будет преступлением, если она не попытается перенести на лист это прозрачное зелено-золотое великолепие.
Эти приятные мысли были прерваны крайне неприятным способом: Лотанари врезалась во внезапно остановившегося Идриса.
«И спина у него тоже жесткая», — тяжело вздохнула Лота, а вслух просто кротко спросила:
— Что-то случилось?
Идрис повернулся к ней и, витиевато извинившись, кивнул налево:
— Земляничная поляна. Надо подкрепиться. Да и орех недалеко — я принесу.
Кивнув, Лота отправилась в указанном направлении. Она ни на секунду не задумалась о том, что в лесу могут водиться не только дикие звери, но еще и голодная нежить — прогулки с Лимаатрис давно избаловали принцессу. Почему? Да потому что в присутствии лисицы лес стремительно пустел, и только птицы оставались на своих местах, ведь лисы, даже перевертыши, еще не научились летать. Нежить тоже не спешила выходить на охоту за лесной красавицей — очень уж неприятно, когда такая вкусненькая, жирненькая лисичка превращается в злобную фурию, что бьет огненным шаром в лоб. Или в раззявленную пасть.
— Ты очень тиха и задумчива, — голос эльфа заставил Лоту вздрогнуть. — Я успел набрать нам орехов, а ты все так же стоишь на краю поляны. Не стоит так переживать, принцесса. Все будет хорошо.
— Я верю в тебя, — легко откликнулась леди Шан Нейрин. — Я просто засмотрелась. Все вокруг такое нереально-прозрачное, ты только оглянись! Как жаль, что со мной нет акварели.
— Ты бы тогда на отбор и не вернулась, — рассмеялся эльф и подошел ближе. — Я редко встречаю людей, что способны так чутко реагировать на красоту Эльфхиира.
Лотанари пожала плечами и присела, срывая ягодку земляники. Эльфхиир был ни при чем, она просто безмерно любила природу. Лес это, или река, или соленое море, или скалистый берег игривой горной речушки — все это заставляло сердце Лоты трепетать. Но если бы не Лима, принцессе бы никогда не довелось увидеть и половины, а ухоженный и выхолощенный королевский парк совершенно не привлекал леди Шан Нейрин.
— По ягодке ты будешь долго собирать, — мягко рассмеялся Идрис и что-то неразборчиво добавил.
Через мгновение перед Лотанари появился большой кулек из зеленого кожистого листа. Этот кулек был доверху наполнен спелой земляникой.
— Пойдем, там есть удобная коряга, — подмигнул эльф.
До коряги пришлось идти минут пять, и, несмотря на то, что она и правда была весьма и весьма удобна, у нее был большой минус — места хватало только на одного.
«Или мы должны сесть очень, очень близко друг к другу», — пронеслось в голове у Лоты. Но Идрис, как будто не заметив ее заминки, ничуть не смущаясь уселся на мох и, скрестив ноги, широко улыбнулся:
— Не стой, нам еще долго идти. Садись и угощайся.
Сидеть на коряге было удобно, но все-таки леди Шан Нейрин была хорошо воспитана, и потому она решила создать для Идриса не менее удобное сидячее место. Эльф едва успел перехватить ее руку и сурово припечатать:
— Не смей!
Правда, он тут же добавил:
— Прости за грубость. Я постоянно забываю, что ты из Нериса. Вернее, что ты не знаешь эту местность. В этой части Эльфхиира магию используют лишь в самых крайних случаях. Никогда не знаешь, кто придет на запах силы — безобидный лесной зверь или реликтовая нежить.
Сказав все это, Идрис достал из пространственного кармана такой же лист-кулек и принялся уплетать землянику. Видя, что эльф не собирается ничего объяснять, Лота откашлялась и чуть хрипловато уточнила:
— Прийти?
Эльф безмятежно улыбнулся, кивнул и, неспешно прожевав, буднично пояснил:
— Здесь сконцентрирована вся нежить Эльфхиира.
И дальше продолжил трескать землянику. Так, будто не сказал ничего особенного. Где-то вокруг рыскает хищная нежить, но это же не повод не есть, верно? Вот только у Лотанари не получилось принять эту новость так же стоически. Лес потерял остатки очарования, но зато взамен приобрел некую мистическую жуть, и Лотанари, нервно поежившись, попросила:
— Может, пояснишь подробней?
Отложив на мох кулек с земляникой, Идрис чуть помолчал, а после смущенно признался:
— Тяжело понять, с чего начать объяснения. Это такая привычная, такая естественная вещь, что я просто теряюсь. Солнце встает на востоке, заходит на западе, а у безымянного озера собралась вся нежить Эльфхиира. Дай мне минутку.
Для Лоты минутка тянулась запредельно долго, но торопить Идриса она не спешила. Пусть уж сосредоточится по полной, чем потом огорошит еще какой-нибудь пакостью.
— Всегда стоит начинать с начала, верно? Эльфхиир изначально располагался немного иначе — мы жили в предгорьях. До того, как развили в себе природную магию, мы тоже, как и люди, жили в пещерах. Весьма благоустроенных, конечно. Сейчас там почти никто не живет, но любой может прийти и посмотреть — это не запрещено. Я, если честно, не понимаю, почему Старый Город был оставлен. Он великолепен.
Увлекшийся Идрис с удовольствием и упоением рассказывал о каменном кружеве Старого Города, о вырубленных в скалах изящных лестницах и о чистейших горных озерах. Он с таким чувством говорил об этом, что Лота на мгновение позабыла о нежити и страстно захотела там побывать. Пройти по пустынным улицам, подняться на Соляной Шпиль и посмотреть на Эльфхиир с его самой высокой точки. Ей до дрожи захотелось увидеть своими глазами величие горной эпохи Эльфхиира.
— Здесь же, вот конкретно здесь, — Идрис хлопнул ладонью по мху, — были ядовитые, переполненные сырой магией болота. Когда нашим предкам наскучил Старый Город, они занялись болотами. Выращивали лес, изничтожали нежить. Но полностью уничтожить нежить нельзя — в природе все взаимосвязано. На дне безымянного озера остался последний необлагороженный источник дикой магии. И потому именно здесь концентрируется вся нежить Эльфхиира. Мы не уничтожаем их полностью — на костях шипастой виргеты растут грибы-кровяники. А, прошу прощения, отходы жизнедеятельности острозубого вилкула — это лучшая и единственная подкормка для аргосты.
И Идрис выразительно воздел палец, призывая вспомнить, для чего, собственно, используется оная аргоста. Лота послушно напрягла память и медленно произнесла:
— А Аргоста — одно из самых драгоценных растений. Именно на основе вытяжки ее корня готовят все антидоты к растительным и животным ядам.
— Именно, — кивнул эльф. — Поэтому нам приходится учиться существовать вместе с хищными тварями. Пока так себе получается. Мы думаем над тем, чтобы сделать безымянное озеро и лес вокруг него неприкосновенными и закрытыми. Пускать внутрь только дипломированных травников под охраной боевых магов. Но это пока только проект. Так что, с одной стороны, нас защищает озеро — нежить не подходит к нему слишком близко. С другой стороны, не стоит рисковать понапрасну. Орешек?
Он вытащил из кармана целую горсть лартного ореха, единственного, который вызревает в это время.
— Я не смогу его открыть без магии, — покачала головой Лота и доела землянику.
— Не проблема, — рассмеялся эльф.
Лотанари хотела уведомить чрезмерно самонадеянного мужчину, что скорлупа лартного ореха самая прочная. И что даже убийственно тяжелый медальон старшей принцессы Нериса не всегда мог расколоть этот вкусный орех.
«А хорошо, что я промолчала», — ошеломленно подумала леди Шан Нейрин, глядя, как Идрис просто давит орех в пальцах. Раз — и ларт делает «крак», раскрывая аппетитную сердцевину.
— А я для колки орехов использовала свой медальон, — потрясенно выдохнула Лотанари. — В смысле, теперь уже не мой. Медальон старшей принцессы Нериса — очень тяжелый кусок необработанного золота, пропитанный дикой магией, на толстенной цепи из звездного металла.
— А какие у него свойства? — заинтересовался эльф и ссыпал ядра орехов в свой опустевший кулек из-под земляники. После чего протянул его Лоте.
— Вес, — фыркнула Лотанари. — А если серьезно, то я не знаю. Хотя… Медальон хорош как оружие: как-то раз я крутанула его в воздухе и вложила ума одному мерзавцу. А так — просто тяжелый символ власти. Может, он должен защищать — но я и сама со своей защитой неплохо справлялась. Не знаю. Мне никогда не приходило в голову, что медальон может иметь какие-то свойства.
Идрис удивленно посмотрел на принцессу и напомнил:
— Но ты же сама сказала, что он наполнен сырой магией.
— Ну да. Но… А это как с рассказом о нежити — медальон со мной с самого детства, и я никогда не задумывалась о его колдовском предназначении. Сказали: медальон старшей принцессы Нериса, символ принадлежности к династии Нейрин. Все, я привыкла и вопросов больше не задавала. Интересно, если я спрошу у отца — ответит?
Задавшись этим теоретическим вопросом, принцесса отдала должное орехам. Жаль только, что они быстро закончились.
— Не попробуешь — не узнаешь. Ну как, отдохнула? Надо добраться до хижины. Боюсь, что если придется ночевать на дереве, то ты можешь упасть. Или не выспаться. — Идрис поднялся на ноги.
— На дереве? — оторопела Лотанари и поспешно встала. — Я не птица.
Идрис только улыбнулся и вновь пошел вперед. Он выбирал самый удобный путь, именно благодаря нему не приходилось перебираться через овраги или перелезать через упавшие деревья. Хотя иногда Лоте казалось, что они идут чуть ли не по парковой зоне — уж слишком мягко под ногами пружинил мох.
Через несколько часов начало смеркаться. Лесная прогулка превратилась в изматывающий поход, а в резких тенях Лоте начали мерещиться хищные звери.
«И реликтовая нежить», — вздохнула про себя леди Шан Нейрин, после чего пожаловалась Идрису:
— Меня сейчас семья грибов-светлячков чуть не довела до сердечной недостаточности.
— Может, до сердечного приступа? — не оборачиваясь, уточнил эльф.
Лотанари пожала плечами:
— Ладно, если убрать лишний пафос, то у меня просто чуть сердце не остановилось, когда из темного оврага на меня посмотрело сразу пять красных глаз. Я не завизжала только потому, что живым существам свойственна симметрия.
Засмеявшийся эльф полуобернулся и коварно предположил:
— А если это была семья шипастых виргет? Где мама и сын здоровы, а отец потерял глаз в территориальном сражении?
— Шел бы ты вперед, — раздраженно произнесла Лотанари. — Иначе вернешь в Замок-на-воде седую заику.
— У тебя светлые волосы, седина будет не так заметна, — отмахнулся Идрис, — а заикание у нас прекрасно лечат.
— А переломы? — прищурилась Лотанари.
— Меня бить нельзя, — посмеивающийся Идрис чуть ускорился, — я государственный деятель! Выполняю всякие поручения, и вообще, без меня Повелитель как без рук, ног и головы!
— А с тобой он как с двумя парами рук и ног? — фыркнула себе под нос Лотанари и тоже немного ускорилась.
У нее уже нестерпимо ныли ноги, голова и почему-то левая рука. Принцесса то начинала беспокоиться за Лиму, то вспоминала, что у лисицы есть еда — лесная красавица утром после завтрака сделала запасы. Потом Лота вспоминала, что Лиме, возможно, придется ночевать в лесу, и ей становилось жалко подругу. Затем ей становилось жаль себя — неизвестно, доберутся они до хижины или нет. Да еще и вечерний лес добавлял тревожности: то ветка шевельнется, то шалый закатный лучик до икоты доведет, бликанув по застывшей на дереве смоле.
"Что-то я начинаю жаждать мести, — посетовала про себя Лота. — Чтоб ей провалиться, оршери драной. То же мне, Плетущая Путь! Мозгов бы кто отсыпал курице высокородной!"
— Мы на месте, — негромко произнес Идрис. — Прошу, возьми меня за руку. Хижина защищена, и пройти может не каждый.
Лота кивнула и крепко обхватила пальцами твердую сухую ладонь эльфа. Шаг, другой, и перед глазами принцессы появляется покосившееся строение. М-да, и правда "хижинка".
"Зато с водой проблем не будет", — порадовалась принцесса, когда увидела тонкий звонкий ручеек, выбегающий из-под крупного камня. Дно ручейка было выложено камешками помельче, а вода выглядела чистой и вкусной.
— Я так понимаю, здесь нечасто останавливаются, — вздохнула Лотанари.
— Я был здесь последний раз лет двадцать назад, — честно ответил Идрис. — И она уже так выглядела. Но смысл в защитных чарах вокруг и в крыше над головой. Колдовать тут все равно не стоит: мы уже далековато отошли от озера. Хижина стоит на границе — дальше территория нежити.
Эльф махнул рукой, указывая куда-то в темноту, и Лота тоскливо констатировала:
— И мы пойдем туда.
— У нас нет выбора, — развел руками Идрис. — Но это будет только утром. И то не самым ранним — пусть роса сойдет.
Лота согласно кивнула и встала рядом с эльфом, который боролся с покосившейся дверью. Леди Шан Нейрин устала настолько, что ей было все равно, с чем соглашаться. Она была голодна и очень, очень хотела разуться и лечь спать.
«Это еще хорошо, что у меня не шелковые туфельки, а вполне себе кожаные ботиночки», — вяло порадовалась она, наблюдая за эльфом, ругающимся на двух языках. Наконец сила слова оказала на дверь воздействие, и они смогли пройти внутрь, где немедленно загорелся тусклый осветительный шар.
А в голове у Лоты начал вяло оформляться большой вопрос. Идрис же, чуть смущенно улыбаясь, обвел рукой хижинку и сказал:
— Есть крупа и мясо — я оставил их под артефактной паутинкой сохранности. Условия так себе, но лучше, чем на улице.
— В компании с привлеченной тобой нежитью, — вместо большого вопроса у Лоты в голове сформировалась серьезная претензия, — ты колдовал!
— Я соберу коренья, не выходи с поляны — опасно.
— Стой!
Но Идрис уже выскочил за дверь.
— Вот ведь пакость, — вздохнула Лота и принялась осматривать хижину.
«Ничего, вернется — допрошу», — решила про себя Лота и обвела взглядом внутреннее убранство их ночного пристанища. Приятно порадовало наличие двух узких лежанок, небольшого обустроенного очага — будет где сварить кашу. Если, конечно, удастся понять, как он работает, ведь очаг явно был магическим. Что вернуло мысли принцессы к вранью Идриса.
«Главное — зачем? Ну сказал бы, например, что мне нельзя колдовать, потому что я человек. Было бы поспокойнее», — ворчала она про себя.
Открыв навесной шкаф, Лота тихо рассмеялась. Сразу понятно, что вещи складывал мужчина — мешочек с крупой (подписанный), мешочек с сушеным мясом (тоже подписанный) и три свернутых одеяла. Все это было закрыто серебристой паутинкой, которую принцесса аккуратно сняла и скрутила в жгут.
— Вопрос только в том, можно ли запускать очаг? — это Лотанари проворчала вслух, потому что тишина уже начинала давить на уши. — Магию использовать нельзя, магию использовать нельзя, а землянику, значит, руками собирать нам не хочется. Эх. Ладно, если уж этот врунишка пошел за кореньями, то я сварю кашу. Это будет честно.
Найдя котелок, она отправилась набирать воду. Затем пришел черед очага — принцесса не сразу разобралась, как им пользоваться. Оказалось, достаточно просто снять тонкую серебристую паутинку — тот же принцип, что и с продуктами. Установив котелок над жарким колдовским пламенем, Лота принялась вспоминать, как они с Лимой варили походную кашу. Правда, у них мясо было свежим.
Положив перед собой сушеное мясо и крупу, леди Шан Нейрин ненадолго призадумалась, что класть первым. Мясо или крупу? Крупу или мясо? Или одновременно?
— А первой я положу соль, — решила дилемму Лотанари и щедро посолила закипевшую воду. Затем поломала хрусткие пластинки мяса и тоже отправила в воду.
Еще раз осмотрев хижину, принцесса заметила связку сушеных грибов. Но, по здравому размышлению, она решила не рисковать. Магию использовать нельзя, а на глаз Лота грибы различать не умеет. Ну как, мухомор-то она с лету распознает! А вот что посложнее… Эх, сюда бы Лиму.
Выждав немного, Лотанари засыпала в кипящую воду крупу и, вооружившись деревянной ложкой на длинной ручке, принялась терпеливо помешивать будущую кашу.
"Скорее всего, получится жидковато, — озабоченно подумала леди Шан Нейрин и со смешком признала: — У меня у каши только два состояния: либо густо до невозможности, либо жидкий суп. Но я и не повар".
— Я поражен в самое сердце, — веселый голос эльфа вывел Лоту из медитативного транса, в который она успела погрузиться.
— Чем?
— Жемчужина Нериса умеет готовить, — хмыкнул Идрис.
— Не стоит так радоваться, — рассмеялась Лотанари. — Я хороша только в походе — каша да каша. Съедобно и ладно.
Эльф ничего не возразил, только вытащил из шкафа миску и вновь покинул хижину. Вернувшись, он отчитался:
— Почистил и замочил коренья с ягодами. Будет прикуска к каше. Как думаешь, позавтракать останется?
— Думаю, останется, — сдержанно ответила Лотанари.
— Тогда я займусь постелями. На них паутинки нет, но зато на подушках она есть. — Идрис всячески изображал бурную деятельность, лишь бы не поднимать неприятную тему.
Лота же, спокойно попробовав кашу и полностью удовлетворившись ее вкусом, не спешила задавать свой вопрос заново. Куда спешить?
«Будем спать укладываться, он сапоги снимет, — рассудительно подумала принцесса, — тут-то я его и допрошу. Не побежит же он в темный лес босиком?»
— Ну вот, осталось только матрасы встряхнуть, — довольно произнес эльф и, не задумываясь, скастовал простенькое бытовое заклинаньице.
В ответ раздался грохот, и две узкие лежанки превратились в груду обломков.
— Ох-хо, — вздохнула Лота и чопорно поджала губы, — похоже, что бытовые заклятья не твой конек. Давай-ка я…
— Нет! — крикнул Идрис. — Прости, но колдовать и правда нельзя.
— Ты издеваешься? — вскинула бровь Лота. — Так-таки нельзя? Только мне нельзя?
Идрис тоскливо посмотрел на дверь, но прежде, чем он успел сделать хоть шаг, принцесса зло произнесла:
— Выйдешь наружу — считай, что мы не друзья. Я не терплю лжи, и у тебя сейчас беспрецедентная возможность покаяться. Уйдешь — я больше не спрошу. И слушать не стану.
Процедив все это, Лота спокойно повернулась к стоящему под навесным шкафом столу и принялась скатывать с посуды паутинку. Через мгновение к ней присоединился и эльф. В тишине и молчании они сервировали стол, после чего Идрис, с шестой попытки, изобразил две колченогие ненадежные табуретки.
— Я просто не хотел тебя обижать, — выдал в итоге ушастый врун. — М-м-м, вкусно.
— Жидковато, — буркнула Лота и, отложив занесенную было ложку, с тщательно подавляемым раздражением уточнила: — Не хотел обижать и решил соврать?
— Ну, я просто не уточнил, что мне можно колдовать. Мне, Гилрину и Дьердре.
— А Повелителю? — оторопела Лота.
Идрис секунду таращился в пустоту расфокусированным взглядом, затем уверенно ответил:
— А ему вообще везде колдовать можно. Просто ну что ему тут делать-то?
— И то верно. Но я пока не услышала подробностей.
— Может, поедим? — жалобно попросил эльф.
— А ты не умеешь есть и говорить одновременно? — поддела его Лотанари.
— А мне мама запрещает так делать, — жеманно ответил эльф и кокетливо трепыхнул ресницами.
От неожиданности Лота рассмеялась, и Идрис, подмигнув ей, принялся уплетать кашу. И ел он ее с таким неприкрытым удовольствием, что принцесса не удержалась и одобрительно заметила:
— А ты непривередливый. Я представляла эльфийский вкус в несколько ином свете.
— Постоянно в разъездах, — пожал плечами Идрис. — Иногда использую пространственный карман, иногда нет. Сама знаешь, это заклятье очень нестабильное. Тот, кто его доработает, озолотится и прославится на веки вечные.
— Да, у нас как-то яблоки сгнили за десять минут, — вздохнула Лота. — Обидно было, нам ведь удалось любимую ректорскую яблоньку обнести!
— За что вы так с ректором? — заинтересовался Идрис.
— А он нас несправедливо наказал. Точнее, он не стал дознаваться, кто виноват. Сами-то мы не могли сказать, ябед никто не уважает, — с ноткой ностальгии произнесла Лотанари. — Так что, как только яблоки начали созревать, мы их сняли. Это было на третьем курсе. И потом повторили на четвертом и на пятом. Ух, милорд ректор лютовал и грозился страшными карами.
Договорив, леди Шан Нейрин обратила внимание, что ее спутник уже поел. Взглянув ему в глаза, она многозначительно произнесла:
— Итак, твоя тарелка пуста, Идрис.
— Пуста, — вздохнул эльф. — Только пообещай, что ты хотя бы попытаешься не обидеться?
— Ну, настолько, насколько это будет в моих силах, — оторопела Лота.
— Как я уже сказал, колдовать тут могут всего три эльфа…
— Четыре, — напомнила принцесса. — Повелитель, ты, лорд Гилрин и леди Глейрио.
— Последняя — исключительно в теории, поскольку ее здесь никогда не было, — задумчиво произнес Идрис. — Так вот. Все дело в том, что, когда мы колдуем, мы выплескиваем строго определенное количество силы. И люди, и эльфы измеряют силу в каплях. Так?
— Так, — кивнула Лота.
— Но не все достаточно хорошо контролируют свою магию, — эльф развел руками, — отсюда и идет термин «остаточный магический фон». Этот самый фон может быть сильным и слабым. Такое деление идет оттого, что у всех разные способности в области дозирования магии. И практически никто не способен контролировать этот момент полностью.
— Ты сейчас делишься со мной информацией второго года обучения, — прищурилась Лотанари.
— После меня нет остаточного магического фона, — коротко произнес Идрис. — Мой контроль абсолютен, когда я колдую, этого не чувствует никто. Ни нежить, ни артефакты. Ни маги-сенсоры. И это не врожденный талант, а приобретенный.
— Сколько тебе лет? — тут же спросила леди Шан Нейрин.
— Разве прилично задавать такие вопросы? — закривлялся эльф. — Мы еще не так близко знакомы, я прям…
— Идрис, — укоризненно протянула Лотанари. — Я понимаю, что ты старше меня. Просто хочу знать, смогу ли я когда-нибудь развить такой контроль над силой.
— Не сможешь, — криво улыбнулся Идрис. — Тебе не хватит на это времени. Хотя, если ты станешь женой Повелителя…
— Малая корона продлевает молодость, но не жизнь.
— Если ее надевает достаточно сильная колдунья, то и жизнь тоже, — эльф заговорщицки улыбнулся, — я готов помочь тебе победить. Если ты, конечно, заинтересовалась.
— То есть ты предлагаешь мне беспрецедентную возможность прожить несколько столетий с нелюбимым мужчиной? — с интересом уточнила Лота. — Я обдумаю твое предложение, спасибо. Но сначала ответь: а тебе-то какой интерес?
— Ты ведь уже догадалась, что испытания уже начались, — он не спрашивал, он просто констатировал факт. — Из всех невест только ты обладаешь теми качествами, которые Повелитель хочет видеть в своей супруге. Ну и еще одна леди, не буду врать. Но она — в меньшей степени.
Лотанари покачала головой:
— Тогда Повелитель изначально не там решил отбор проводить. Не знаю, какие качества он во мне разглядел, но точно знаю, что таких, как я, — сотни. Тысячи. А есть лучше — добрее, талантливее и трудолюбивей. Я получилась серединка на половинку — вроде как высокородная леди, а вроде как и простая колдунья. Потому что родителям было не до меня, учителя скакали вокруг моей сестры, а мне было позволено все. Если это «все» не привлекало внимания. И я очень быстро научилась не привлекать внимания. Потому что сидеть на занятиях брата куда интереснее, чем слушать про этикет и правила хорошего тона. Потому что книги из особой секции куда интереснее сборников поэм и пьес. Но при этом я мало знаю об окружающем мире в его самом бытовом плане. Я вряд ли смогу организовать прием и достойно встретить гостей — у меня нет опыта. И нет желания. И последнее — хуже всего. Я неуклюжа в светских ниочемных беседах. Из меня не выйдет достойной жены, Идрис. Я принцесса, да. Только несколько неудачный, пробный вариант.
Говорить об этом было тяжело. Лотанари всегда понимала, что отличается от всех благородных леди. Точно так же она понимала, что меняться ей уже поздно. Леди Шан Нейрин никогда не говорила вслух, но она до безумия боялась грядущего брака. И нет, она не имела в виду отбор Повелителя эльфов, нет. Сейчас ей уже ничего не страшно. Но тогда, после академии… Лотанари прекрасно понимала, что еще год-два, ну может быть три, и отец представит ей какого-нибудь лорда. А там еще полгода и свадьба. И что дальше? Муж примется учить жену уму-разуму, требовать невозможного и… От таких мыслей Лоте всегда хотелось плакать. Ведь кто бы ни посватался к старшей принцессе Нериса, он бы хотел именно принцессу, утонченную леди, а не нечто странное с повадками простолюдинки.
— Ты исполняла все обязанности старшей принцессы Нериса, — тихо напомнил Идрис.
Фыркнув, Лота вынырнула из тяжелых раздумий и чуть насмешливо заметила:
— Старшая принцесса Нериса — это такая рабочая лошадка, которая при этом обязана обладать полным набором качеств благородной леди. С первым у меня все в порядке, не переживай. Я трудилась в госпитале, когда случались эпидемии — ездила с отрядом по деревням и раздавала целебные снадобья. Занималась благотворительностью. Не той, когда знатные леди собираются на чай и обсуждают, как в королевстве все плохо, а той, где помогают напрямую, без посредников. И рядом со мной трудились куда более сильные женщины. Я очень многому у них научилась. Многому, но не тому, что должна знать принцесса. Так что в обязанностях старшей принцессы для меня не было ничего сложного. Наоборот, Идрис, все эти поездки были самым простым и легким в моей жизни.
Тот скептически посмотрел на нее и хмыкнул:
— Какие у тебя интересные понятия о простом.
Леди Шан Нейрин пожала плечами, но продолжать тему не стала. Вместо этого она вспомнила о его просьбе:
— Так, а на что, по-твоему, я должна была обидеться?
Идрис замялся:
— Да я вроде подробно ответил на твой вопрос, разве нет? Колдовать можно только мне, тебе нельзя.
Она продолжила сверлить его взглядом, и в итоге эльф сдался:
— Просто ты человек, ты особенно аппетитна для нежити. До того, как был подписан мирный договор, мы позволяли людям проходить вглубь Эльфхиира.
— Подкармливали нами нежить? — сухо уточнила Лотанари.
— Это было до рождения моего деда, — тут же открестился Идрис. — Я считаю, что наши предки поступали плохо.
Глубоко вдохнув, Лота медленно выдохнула и спокойно сказала:
— Мне обидно не то, что было в прошлом. А то, что ты считаешь, что я могла из-за этого обидеться. Не ври, прошу. Я правда не умею прощать лгунов. Вот Лима сейчас ходит по краю — я точно знаю, что она не та, за кого себя выдает.
Дернувшись, Идрис неудачно задел тарелку и едва успел ее поймать.
— Не разбил?
— Нет, — он кривовато улыбнулся, — а что с Лимой?
— Не моя же тайна, — укорила его Лота. — Но я ясно вижу, что она от меня кое-что скрывает. Впрочем, она старается не врать, но иногда это у нее плохо получается. Ты куда?
— За ягодами. И котелок вымою — хочу отвар. — Идрис подхватил тарелки, котелок и выскользнул наружу.
Лота же принялась обустраивать постели. Крепко подумав, матрасы она положила рядом, получилась этакая большая постель.
«Приличия уже попраны, — здраво рассудила принцесса, — мы ночуем в одной крохотной комнате, так что нет никакой разницы, рядом мы будем лежать или на расстоянии вытянутой руки».
Хотя на самом деле разница была: без привычного защитного круга, который сотворяла Лима, Лоте было ужасно не по себе. И пусть Идрис искренне верил в защитные чары хижины, Лотанари хотела, чтобы он был рядом.
Вернувшийся Идрис поколдовал над котелком и через пару минут разлил по кружкам ароматный компот. Вот только он получился настолько кислым, что удовольствие от него получил только эльф.
— Ты уже приготовила постели, — отметил он, допив отвар. — А я как раз успел в красках представить, как восстановленные мною лежанки среди ночи вновь становятся обломками.
— Да, я тоже успела это представить, — кивнула Лота. — Ты, прямо скажем, не слишком хорошо владеешь бытовыми заклинаниями.
— А мне они зачем? — чуть обиделся Идрис. — Они мне в жизни не особенно-то нужны.
— Зато я таким образом избавилась от орды сплетниц, которые притворялись моими служанками. А сами рылись в вещах, заглядывали во все углы и выискивали непонятно что.
Договорив, Лота обратила внимание, что Идрис слушает ее вполуха — эльф что-то искал за грудой обломков.
— Точно помню, что были подушки. Или одна подушка? Или две. Но были же! Да!
Счастливый и гордый эльф продемонстрировал добычу:
— Вот, будем спать как почти приличные эльфы. Люди. Люди и эльфы.
Затем он повнимательней посмотрел на расстеленные на полу матрасы и осторожно уточнил:
— Быть может, мне стоит лечь чуть в стороне? Из моральных соображений.
— Не стоит, мне уже сейчас страшно, а когда погаснет свет, станет еще страшней. Но ради твоих моральных соображений я клянусь, что не посягну на твою честь!
Последнее леди Шан Нейрин проговорила как-то особенно торжественно, и поперхнувшийся смешком Идрис проворчал:
— Спасибо, теперь я спокоен. Схожу, умоюсь в ручье. Тебе принести?
— Я чарами воспользуюсь, — покачала головой Лотанари.
К чему дрызгаться в холодной воде, если нет ни тазика, чтобы хоть как-то упростить себе жизнь, ни сменной одежды?
«Придется пойти на страшные жертвы», — подумала Лота и набросила сама на себя с пяток очищающих чар. Кожа-волосы-белье-одежда-одежда — самый удобный и самый сложный алгоритм постепенного магического очищения. Не каждый рискует им воспользоваться, ведь неосторожное дозирование магической силы может привести к облысению. Или к снятой до мяса коже.
«Или к премилому ощущению сухости и стянутости», — недовольно подумала Лота и потерла ладони друг об друга. Да уж, по возвращении в Замок-на-воде ей потребуется очень много увлажняющего крема. Крема, которого у нее нет.
— Вот же драрх!
Скрипнула входная дверь, и вошедший Идрис с интересом осведомился:
— Чего ругаешься?
— Крема нет. Не в смысле, вот сейчас нет. А вообще — нет. Вернемся в замок, не знаю, как буду спасать кожу после очищающих заклятий, — посетовала Лота и тут же со смешком добавила: — Впрочем, Лима меня обязательно спасет. Главное — не задавать ей потом глупых вопросов, на которые она даст честные ответы.
Идрис кивнул и начал раздеваться. Лотанари на мгновение замерла, оценила мускулистую грудь с несколькими тонкими полосками давно заживших ран и, очнувшись, резко отвернулась. Мало ли до какого предела эльф собрался раздеваться?!
Но нет, отметила Лота, искоса посмотрев Идриса, штаны он решил оставить на себе.
— Минут через пять освещение исчезнет, — негромко произнес эльф. — Хотя я могу закрыть глаза и не подглядывать.
— У меня удобная одежда, — покачала головой Лотанари. — Но спасибо.
Сняв обувь, леди Шан Нейрин скользнула под одеяло и, поерзав, закрыла глаза. Где-то в лесу хрустнула ветка, и Лота, вздрогнув, открыла глаза. Чтобы увидеть, что освещение в хижине уже исчезло.
— Тише, со мной тебе ничего не грозит, — шепнул Идрис. — Хочешь, я буду держать тебя за руку?
— С точки зрения логики, это неразумно, — вздохнула Лота, — ведь твои руки должны быть свободны, чтобы ты мог атаковать…
— Так хочешь или нет?
— Хочу, — тихо-тихо созналась Лота и довольно выдохнула, когда ее замершие пальцы утонули в теплой хватке Идриса. — Спасибо.
— Спи, я буду охранять твой сон.
Уснуть Лоте удалось не сразу. Она вслушивалась в спокойное, ровное дыхание Идриса и как-то отстраненно думала о том, что этот звук успокаивает не меньше, чем их сплетенные пальцы. Что жутковатая тишина, изредка нарушаемая редкими шорохами, уже не только не пугает, но даже кажется немного уютной. И что ей, леди Шан Нейрин, нерисской принцессе, ужасно не хочется, чтобы рассвет наступал. Она хочет затеряться в этой темноте. Рядом с этим странноватым, но каким-то родным эльфом.
«Неужели Лима права в своих подозрениях?» — с некоторым испугом спросила себя Лотанари и, чуть приподнявшись, вгляделась в безмятежное лицо спящего эльфа. Узкое оконце давало мало света, но то, что не видели глаза, дорисовала память. «Да, он красивый. Очень. И добрый. Надежный и сильный. Но это же ничего не значит?»
Улегшись обратно, Лота прикрыла глаза. Надо спать, к вечеру они вернутся во дворец, и там она все обдумает. Могла ли она влюбиться в Идриса и не заметить этого? Да нет, что за глупости?
«Как там было? Представь, что он умер», — леди Шан Нейрин вспомнила совет, давно прочитанный в одной из книг. Зажмурилась, сосредоточилась и содрогнулась — уж очень кровавую картину выдало ее подсознание. Идриса стало жалко до слез. Но, вот беда, Лотанари не могла понять, ей его жаль потому, что он умер, или потому, что он так страшно и болезненно умер? То есть дело в смерти или способе ее получения?
«О Четверо, какая же дичь лезет в голову посредине ночи», — проворчала про себя Лота и, тихонечко шмыгнув носом, открыла глаза. И сразу же наткнулась взглядом на ошеломленного эльфа, который навис над ней и с подозрением проследил за двумя слезинками, скользнувшими по щекам. Над головой Идриса парил полупрозрачный осветительный шар. Он не бил по глазам, только подчеркивал наличие лунного света.
— Настолько страшно? — шепотом спросил он.
«Нет, просто я представила, что стая вилкулов разорвала тебя на части и ты умер в страшных муках», — оценив этот правдивый ответ, Лота со вздохом соврала:
— Настолько.
— Что ж, хорошо, что торжественно клялась только ты, — мягко рассмеялся Идрис.
Прежде чем Лота успела переспросить, что он имеет в виду, эльф делом ответил на незаданный вопрос: он просто наклонился ближе, обнял ее и перетянул на себя. Так, даже не успев в точности понять, что происходит, леди Шан Нейрин оказалась лежащей на эльфе. Не полностью, конечно. Но это все равно было довольно смущающе. А он еще и принялся поглаживать ее по голове, путаться пальцами в волосах.
— Расслабься, устраивайся поудобнее и закрывай глаза. Клянусь, поводов для слез не будет, — прошептал он.
В ответ Лота выдохнула:
— Спасибо.
Она не знала ни что говорить, ни что делать. Под ее щекой билось сердце Идриса, всей верхней половиной тела она лежала на эльфе, и ей это… Нравилось? Нравилось. Светлячок погас, оставив их в темноте, слегка рассеянной лунным светом, и леди Шан Нейрин смежила веки. Идрис был теплый, приятный на ощупь и пахнущий лесными травами и ягодами. И руки у него крепкие, сильные, и обнимал он крепко.
«Я немножечко полежу так, а потом скажу, что мне уже не страшно, — пообещала себе Лота. — Скажу, что я тяжелая и что ему совсем не нужно идти на такие жертвы, ведь пробуждение будет не из приятных». И она даже начала подбирать слова, чтобы ни в коем случае не обидеть и при этом не выдать себя.
«Почему на занятиях по этикету никто и никогда не моделировал подобной ситуации? Сейчас мне было бы проще, если бы я знала, что принято делать в таких ситуациях, — сонно и сердито думала Лота. — Этикет абсолютно бесполезен», — это было ее предпоследней мыслью. Сон уже завладел всеми правами на сознание леди Шан Нейрин, когда ей почудилось, что Идрис коснулся губами ее волос. «Да нет, не может быть. С чего бы ему это делать?» — вот с такой мыслью она окончательно погрузилась в сон.
Утром Лота проснулась лежащей на боку. Лбом она прижималась к обнаженной, мерно вздымающейся груди Идриса. Одна рука у нее была под щекой, а вторая по-хозяйски расположилась на боку эльфа. Сам эльф был ничуть не скромнее — его рука лежала на ее бедре. Сонно вздохнув, Лотанари осторожно откатилась в сторону и укрыла Идриса одеялом. Думать ни о чем не хотелось. Вспоминать о том, как приятно было засыпать в его руках, тоже не хотелось. Но и забывать не хотелось тоже. И этикет, оршери этакий, помогать все так же не спешил.
«Кажется, порядочные принцессы в такие ситуации не попадают», — осознала леди Шан Нейрин.
— Дура ты, Лота, — посетовала она и вышла наружу.
Умывшись, принцесса вволю напилась ледяной воды и постановила: начать думать не раньше возвращения в Замок-на-воде. Иначе здесь, в лесу, наедине с Идрисом, она таких воздушных замков настроит, что Лима ее потом в реальность не вернет!
«Или вернет, но болезненным способом», — поежилась Лотанари и вернулась в хижину.
Идрис уже не спал. Полностью одетый, он раскладывал на тарелки коренья, что промариновались к утру, и остатки каши. Чашки уже были наполнены компотом.
— Предлагаю сушеное мясо помусолить, — улыбнулся эльф и добавил: — Доброе утро.
— Доброе, — отозвалась Лота и почувствовала, как щеки наливаются предательским жаром.
И, конечно же, Идрис это заметил. Поставив миску с остатками каши на стол, он подошел к Лоте и серьезно произнес:
— Не переживай, любой бы на твоем месте испугался. Нас, колдунов и колдуний, запрет на волшбу выбивает из колеи. Ты молодец и ты самая храбрая принцесса в истории. Хочешь, косу тебе переплету?
Растерявшись, Лота не сразу сообразила, что ответить. И в итоге решила уточнить самое важное:
— А что, все так плохо, да?
— Не то чтобы плохо, — уклончиво отозвался Идрис. — Но переплести стоит.
Лота хотела сказать, что справится сама — бытовыми заклятьями она владела на должном уровне. И тут до нее с ужасом дошло:
— Я же вчера колдовала…
Паника накатила с такой силой, что ей стало нечем дышать, сердце билось где-то в горле, а на глазах выступили слезы. Силясь вдохнуть, она только бесполезно открывала и закрывала рот.
— Тише-тише, ты же мне об этом сказала, а я тебя не остановил. — Он подошел вплотную и осторожно привлек Лоту к себе. — Ты же на себя заклятья направляла, не на внешний объект. Оставшиеся свободными капли магии втянулись обратно в твое магическое поле. Материал второго курса, помнишь?
Крепко удерживая Лоту, Идрис принялся покачиваться из стороны в сторону. А Лоту начала колотить дрожь, и она, кусая губы, прошептала:
— Я самая бестолковая из принцесс. Ведь ты же простыми словами все объяснил, а я…
— А ты родилась с колдовским даром. Для тебя использовать магию так же естественно, как и дышать. И ты молодец, ты умничка. Ты выдержала всю долгую дорогу до хижины и ни разу не использовала ни одного заклятья. Здесь, в хижине, это более-менее безопасно. И я мог бы напомнить тебе, но не стал. Потому что посчитал, что от очищающих чар худо не будет. Все хорошо, Лота. Все хорошо. Мы сейчас позавтракаем и двинемся в путь. И уже обедать ты будешь с Лимой, в своей комнате.
— Тогда уж не в комнате, а в том зале, — шмыгнув носом, отозвалась Лотанари.
— После таких потрясений тебе положен отдых, — серьезно сказал Идрис и отпустил ее. — Ну что, ты готова победить холодную кашу, сухое мясо и вымоченные в соленой воде коренья? И кислый компот?
— Готова, — кивнула Лота, но глаз на эльфа не подняла. Ей было стыдно, неловко и страшновато. Вдруг он догадается о том, что она еще не готова признать вслух? Неловко выйдет.
Во время завтрака в хижине царило молчание. Идрис о чем-то напряженно размышлял, а Лотанари корила себя за глупость. Да, хорошо, излишки магии действительно не ушли в пространство, но… Но ведь она даже не вспомнила о запрете на магию! Как она могла забыть, как?!
«Конечно, я была такая уставшая, и ноги болели, но все равно… Такая преступная рассеянность, — думала Лота. — Среди ночи на нас могли напасть. И мы бы погибли по моей вине!»
Принцесса очень сильно на себя сердилась. И немного на эльфа — он был так спокоен, что это раздражало.
— Я и не думал, что тебе понравятся коренья, — внезапно заговорил Идрис.
Лотанари недоуменно посмотрела на него, потом к себе в тарелку, а потом со смущенной улыбкой ответила:
— Признаться, я даже не заметила, как их съела.
Она не стала уточнять, что слишком увлеклась бесплодными размышлениями, но Идрис все понял и спокойно произнес:
— Не стоит винить себя. Впереди у нас длинный и тяжелый переход, я уже не смогу сглаживать для нас тропу. Так что побереги силы для серьезного дела.

Вначале Лота согласно кивнула, а потом чуть не подпрыгнула: так, значит, ей не показалось? Слишком ровный и приятно упругий мох был не природным явлением, а чудом эльфийской магии!
— В принципе, — Идрис постучал по носу кончиком пальца, — я бы мог попробовать закинуть тебя в Замок-на-воде. Но если не выйдет, то тебе придется около суток провести на том каменном пятачке. Пока я дойду, пока найду твою Лиму и узнаю, что ты не вышла из портала… Нет, это слишком рискованно. Через два часа попробую телепортировать корягу.
— А на нее можно будет накинуть маячок, — кивнула Лота. — Так ты узнаешь, с какой стороны приходит отклик.
Идрис кивнул и принялся собирать подушки, стаскивать в сторону матрасы. Как глубокомысленно подметил эльф — мало ли еще пригодится.
— Надеюсь, если и пригодится, то не нам, — хмыкнула Лота, и он согласно кивнул:
— Да уж.
Чуть помолчав и закончив расправлять паутинку на подушках, Идрис осторожно произнес:
— Я хотел попросить тебя об одолжении.
Лотанари молча повернулась к нему и кивнула, мол, говори.
— Я бы хотел, чтобы ты один раз меня простила. В будущем. Когда я попрошу об этом.
— Не понимаю, — нахмурилась леди Шан Нейрин.
— Я кое в чем тебе соврал, — серьезно произнес Идрис. — И я не могу признаться сейчас. Я вообще сам не могу в этом признаться до определенного отрезка времени. Именно поэтому сейчас я умоляю о снисхождении. Это… Это что-то вроде политики.
Улыбнувшись, Лота легко приподнялась на цыпочки и коснулась губами прохладной щеки Идриса:
— Меня совершенно не волнуют политические тайны. Ты — мой друг. Но я заранее прощаю тебя, раз уж таково твое желание. Если это политическая тайна, конечно.
Неловко помявшись, эльф изобразил крайне сложную и уклончивую пантомиму:
— Около политическая? Почти политическая? Это все так сложно, Лота. Никогда не думал, что могу оказаться в такой глупой ситуации.
На что принцесса только широко улыбнулась:
— Так это и хорошо — значит, ты никого не планировал обманывать.
Идрис погрустнел и, собрав со стола опустевшие тарелки, отправился к ручью. Уже в дверях он негромко попросил:
— Обуйся и проверь, чтобы было удобно. Вообще все проверь, чтобы ничего не оторвалось, не расколдовалось. Но магию не используй. Идти нам придется быстро, без остановок.
— Принято, — коротко ответила Лота.
Проверить одежду без магии — тяжелый труд. Этот вывод леди Шан Нейрин сделала, когда вся извертелась, пытаясь взглянуть на свою спину. Но даже такой не слишком подробный осмотр показал: магия уже выветривается. А ведь они с Лимой очень постарались, когда зачаровывали ткань!
«Вероятно, это эманации озера, — решила про себя Лотанари. — Иной причины я не вижу, не первый же раз мы одежду трансформируем!»
А вот с обувью вышла беда: удобные ботиночки, подходящие к костюму, начали превращаться обратно в туфельки. И застыли как раз в том моменте, когда надеть их совершенно невозможно.
Скрипнула дверь, и Идрис с чистой посудой вернулся в хижину. Расставив тарелки, он накрыл их последней паутинкой и повернулся к Лоте:
— Ты готова? Что-то случилось?
— Да вот, — вздохнула она и показала на туфли-ботинки, — не могу их надеть.
Эльф задумался, затем осторожно спросил:
— А чем оно было раньше?
— Туфельками, бальными. Не люблю их — каблук тонкий, скользкий, — ответила Лотанари. — Потому их и выбрала для трансформации — не жалко портить.
— В лесу, конечно, бальные туфельки то, что нужно, — фыркнул эльф. — Но, с другой стороны, бальные туфельки лучше, чем босая ступня. Я отменю твое превращение.
Сначала Лота хотела предупредить Идриса, что он вряд ли сможет отменить превращение — они с Лимой все-таки подстраховались. Потом она решила ничего не говорить — зачем расстраивать друга? Он же помочь хочет, не получится — спишут на его слабые способности в области бытовой магии. Получится — будет у Лоты и Лимы причина подналечь на каверзные заклятья.
— Недополучилось, — глубокомысленно произнесла Лотанари, когда Идрис закончил выплетать заклятье.
— Драрх, — отозвался мрачный эльф.
Туфельки, радостно полыхая всеми цветами радуги, стремительно догорали. Вопрос «Что делать?» встал во весь рост.
— Можно разорвать пододеяльник и замотать ступни полосками ткани, — предложила Лота.
— А я укреплю бинты магией, — кивнул эльф. — Да, хорошая идея.
Разорвать пододеяльник было нетрудно. Куда сложнее оказалось правильно перемотать ступни — первый раз получилось слишком туго, второй раз слишком слабо, и только с третьей попытки получилось нечто приемлемое.
— Удобно? — с сомнением спросил Идрис и осторожно коснулся пальцами замотанной ступни. — Сможешь идти?
— Смогу, — без особой уверенности ответила Лотанари.
Эльф только кивнул и в несколько пассов заставил часть бинтов затвердеть.
«Я буду вспоминать этот поход без удовольствия, — мрачно подумала леди Шан Нейрин и решительно встала. — По ощущениям — как самые узкие бальные туфли».
— Ты знаешь обезболивающее заклинание? — спросила Лота.
— Уже?! — ужаснулся Идрис.
— Нет, но через пару часов оно мне понадобится, — с виноватой улыбкой произнесла принцесса.
Она и себе не могла ответить, отчего вдруг начала чувствовать вину. Оттого ли, что понимала: без нее Идрису было бы проще. Или оттого, что от нее не было особого толку? Одни только беспокойства — и ночью эльфу пришлось ее за руку держать, и утром обувь для нее придумывать. И вообще…
«Оказывается, Лима очень многое брала на себя, когда мы выходили в лес, — с огорчением признала Лота и тут же повеселела, — но и я тоже сглаживала острые углы, когда Лимаатрис жила во дворце. Тут мы квиты, а вот с Идрисом сложнее…»
Выходя из хижины, Лота поймала себя на мысли, что, может быть, она все-таки с удовольствием будет вспоминать эти два странных дня.
«А где-то там — Отбор», — пронеслось в голове принцессы, и она негромко рассмеялась.
— Поделишься? — заинтересовался идущий впереди Идрис и тут же, не дожидаясь ответа, добавил: — Старайся идти со мной след в след. Я буду выбирать лучший путь.
— Хорошо, — отозвалась Лотанари и сделала вид, что не заметила его первый вопрос.
Где-то через час леди Шан Нейрин ощутила накатывающую усталость и отчаяние. Лес показался себя во всей красе, со всеми кочками, ямками, неожиданно попадающимися под ноги корнями и камнями. Приходилось то пригибаться, чтобы пройти под тяжелой веткой, то карабкаться через поваленное дерево.
«Сколько же сил Идрис вложил в наш вчерашний переход?! — пораженно подумала Лота. — Ведь мы шли как по парку!»
— Потерпи немного, — не оборачиваясь, попросил эльф. — Скоро отдохнешь.
— Ты же говорил, что мы не будем останавливаться, — с ноткой безразличия напомнила Лотанари.
— А я и не сказал, что мы остановимся, — мягко ответил Идрис. — Впереди Каменная Россыпь — памятник того, что даже эльфы не могут с первого раза все сделать правильно.
— А подробнее? — заинтересовалась леди Шан Нейрин.
— Я же уже говорил, что мы осушали болота? Впереди болота, которые пытались осушить, но вместо этого получилось их окаменить. Хотя я считаю, что это всего лишь каменная корка, под которой скрываются все те же болота. У нашей молодежи зреет желание проломить ее и посмотреть, что там.
Крепко подумав и представив, какая прелестная прелесть могла там расплодиться, Лота с некоторым ужасом спросила:
— Отчего ж еще не проломили? Здравый смысл проснулся?
— Не у них, — хмыкнул Идрис. — Они хотели, чтобы Повелитель сделал это. Но милорд Ллинос был категоричен: вам надо, вы и долбите. Можно подумать, в Эльфхиире других забот нет. Так что сейчас эта инициативная группа набирается знаний для путешествия к Каменной Россыпи. Долбить-то им придется все это вручную, колдовать-то нельзя. Вот из пятнадцати участников уже осталось только семеро самых упорных. Леди Глейрио предложила отправить их добывать серебро в старую шахту — и опыта поднаберутся, и Эльфхииру польза.
Посмеявшись, Лота обратила внимание, что лес начал редеть. Идти стало чуть легче, и минут через двадцать они оказались на краю Каменной Россыпи.
— Живописно. И жутко, — с дрожью в голосе произнесла Лотанари.
Она подошла к остановившемуся эльфу и с некоторым отвращением взглянула на раскинувшуюся впереди Каменную Россыпь. На контрасте с ярким, полным света и красок лесом она выглядела особенно жутко: черно-серая, застывшая, как будто чего-то ждущая… Лота поежилась и тихонько проворчала:
— Быть может, Повелителю стоит запретить безобразие? От Каменной Россыпи веет какой-то застарелой жутью. Тут никакие кровавые ритуалы не проводили?
Идрис повернулся к принцессе и чуть удивленно отозвался:
— Да вроде нет. Камень и камень, я ничего такого не ощущаю.
— Вероятно, мне просто показ… ах!
Не тратя времени на слова, Идрис подхватил Лотанари на руки и решительно шагнул вперед.
— Отдыхай, — односложно бросил он.
— С ума сошел? — выдохнула пораженная Лотанари.
— Ага, но не очень давно, — улыбнулся Идрис и подмигнул. — Отдыхай, пока сумасшедший я несу тебя сквозь Каменную Россыпь.
Положив голову ему на плечо, Лота прикрыла глаза. Под ногами эльфа похрустывали крошащиеся каменные травинки, где-то вдалеке чирикала какая-то птица, а сверху пригревало солнышко. Постепенно принцесса расслабилась и немного задремала.
Из своих грез она вынырнула, только когда услышала обеспокоенный голос Идриса. Эльф звал ее по имени и явно был чем-то встревожен.
— Прости, кажется, я уснула. Не понимаю, как это произошло.
— Зато я понимаю, — мрачно отозвался Идрис. — Там есть разломы, из которых сочится зеленоватый туман. Но трупов вокруг нет, кто бы ни додолбался до начинки Каменной Россыпи, ему удалось уйти.
— Или его кто-то съел, — сдержав зевок, сказала Лотанари.
Идрис кивнул и осторожно отпустил ее с рук. Встав на ноги, леди Шан Нейрин с трудом сдержала стон: в ступни как будто впились сотни острых иголочек.
— Тише-тише, сейчас будет легче, — прошептал эльф и поспешно скастовал обезболивающее заклятье.
— Нам еще долго? — как можно равнодушней спросила Лота.
— Если удержим прежний темп, то через полчаса я попробую первый телепорт. Корягу отправлять не будем, — он сунул руку в карман и вытащил несколько ореховых скорлупок, — вот это переместим.
Шли быстро. Лота сосредоточилась на собственном дыхании и на том, куда ставить ногу. Она не поднимала головы и не смотрела по сторонам.
«Вдох-выдох, ты сможешь, — твердила она про себя. — Еще немного. Шаг, еще шаг, ты сильная, ты справишься».
После заклинания Идриса она перестала ощущать боль, но кровавые пятна, проступившие на бинтах, говорили сами за себя: ноги сбиты.
«Или это могут быть мозоли», — с каким-то мрачноватым весельем подумала Лотанари.
Ее уже давно покинуло желание выгораживать Плетущую Путь. А теперь с каждым шагом в душе леди Шан Нейрин зрела жажда мести. О, давно она так сильно не злилась! А уж когда вспоминала о бедной Лиме, которая даже не знает, где ее подруга… Злость превращалась в ненависть.
«Вдох-выдох, — приказала себе Лотанари. — Вдох-выдох, скоро все закончится, и мерзавка за все поплатится».
— Нет, портал отнесло в сторону. Не могу сказать, что на озеро, — задумчиво произнес Идрис, — но определенно не в Замок-на-Воде.
— Я даже не заметила, как ты это сделал, — поразилась вынырнувшая из своих размышлений Лота.
— В этом и смысл, — серьезно ответил эльф. — Сейчас мы должны быть очень осторожны и очень быстры. Твои ноги в крови, а нежить… Нежить чует кровь. Нам придется бежать. Бросить еще заклятье?
Лота прислушалась к себе и согласно кивнула:
— Брось.
Крепко взяв ее за руку, Идрис побежал. Эльфу бег давался легко, время от времени он подхватывал Лоту на руки, чтобы взбежать по стволу поваленного дерева или одним прыжком перелететь через овраг.
Сама леди Шан Нейрин впала в подобие апатии: она старалась, бежала, прыгала, послушно обхватывала эльфа за шею, но кипевшие внутри эмоции как будто подернулись льдом.
«У всего есть предел. У моей выносливости — тоже», — как-то равнодушно подумала она и тяжело вздохнула. Хотелось просто лечь и сдохнуть, но Идрис явно был против.
— Еще немного, продержись, — шептал эльф, и она только кивала. — Я закину тебя на плечо, хорошо?
Но ответить Лотанари не успела — ее перебил низкий угрожающий рык и разноголосое подтявкивание.
— Вилкулы, — с ужасом выдохнула Лота. — Это вилк…
Идрис с силой толкнул ее в бок, и она, падая, краем глаза зацепила золотистое мерцание портала.
— Идрис!
Но кричать было бесполезно: вокруг никого не было. Только Поющая Астиция лениво шевелила своими цветущими лианами да где-то в стороне щебетали птицы.
— Идрис, — одними губами вымолвила Лота и зажмурилась. Вот сейчас, минуточку, одну только минуточку, и она откроет глаза, а он выходит из портала.
Не вышел. И ей пришлось подниматься на ноги и, хромая, идти к замку. Ее поддерживала только одна мысль: Идрису нужна помощь. Нужно отправить к нему бойцов.
«Он умный и сильный, он дождется помощи, — только это не позволяло Лоте скатиться в истерику. — Я должна ему помочь».
Лота спешила к замку. Не позволяя себе разрыдаться, она старательно продумывала свои дальнейшие действия — поймать первого попавшегося эльфа и… Нет! Лучше сразу найти капитана стражи.
«Или леди Глейрио — она явно весьма и весьма высокопоставленная личность», — сосредоточенно думала леди Шан Нейрин.
Правую ногу пронзило острой вспышкой боли. Как будто импульс проскочил от ступни до самого сердца.
«Малое целительское пособие, параграф третий: обезболивающие заклинания должны применяться вкупе с успокоительным, в противном случае, если пациент находится на грани истерики, заклинание перестает действовать», — вспомнила Лота и коротко, но прочувствованно выругалась. Повторять заклинание она не рисковала — можно отправить себя в небытие на неизвестное количество времени. Что неприемлемо.
Стиснув зубы, она перешла на бег. Шаг, еще шаг, щеки горят, дыхание срывается. К дрархам, все к дрархам! Если Идрис выживет — это стоит любой боли. Если нет…
«То будет больнее», — осознала Лота.
Вылетев на газон, леди Шан Нейрин увидела огромный шатер, из которого доносился сердитый голос леди Глейрио. Судя по обрывкам фраз, она распекала кого-то из невест за попрание приличий и осквернение древних традиций.
Лота сама не заметила, как она преодолела оставшиеся шаги до шатра. Эта неважная, несущественная информация пролетела мимо ее сознания. Принцесса была сосредоточена на голосе Дьердре Глейрио. На нем и на понимании: именно леди Глейрио сможет легко и быстро организовать помощь для Идриса.
Отметив, что в шатре собрались все невесты, Лота на мгновение прикрыла глаза, чтобы выровнять дыхание и четко доложить. Но она не успела. Из-за украшенного цветами стола поднялась Эйгра Рлис. Она вытянула руку в сторону принцессы и с едва уловимой насмешкой произнесла:
— Как я и говорила — жива и здорова. Я — Плетущая Путь и всего лишь соединила два любящих сердца…
Секундное помрачение, и Лота вдруг осознает себя стоящей над сидящей на полу эльфийкой. У Плетущей Путь широко распахнуты глаза, к лицу прижата правая ладонь, а по подбородку стекает кровь.
Переведя взгляд на леди Глейрио, Лотанари холодно и четко произнесла:
— Лорд Гилрин должен знать Идриса, сопровождавшего невест Повелителя ко дворцу. Плетущая Путь изменила его портал, из-за чего нас выбросило на каменный пятачок посреди зеркально-черного озера.
Лота на секунду прервалась, чтобы взять под контроль задрожавший голос, и продолжила:
— Мы шли пешком, а после Каменной Россыпи на нас напали вилкулы. Идрис выбросил меня в портал, но сам… Остался там.
Голос предал Лотанари, и она замолчала. Впрочем, самое главное было сказано.
— Его надо спасать, — все-таки выдавила леди Шан Нейрин. — Да не стойте же столбом, леди!
А леди Глейрио, и до того не отличавшаяся яркими красками, вся как-то выцвела, посерела. И, пошатнувшись, начала оседать на пол. Но принцесса не могла ей позволить потерять сознание. Не тогда, когда Идрис умира… Сражается где-то далеко.
Коротко размахнувшись, Лотанари отвесила леди Глейрио звонкую пощечину и, когда эльфийка перевела на нее ошарашенный взгляд, жестко процедила:
— Надо послать отряд на выручку. Найди Гилрина, он должен больше в этом понимать.
Дьердре Глейрио коротко кивнула и, так и не выпрямившись, раскрыла портал. Когда осыпались золотые искры, Лота ощутила, как ее накрывает волной апатии. Она сделала все, что могла.
«Я могла остаться рядом», — промелькнуло в голове. Но это была глупая мысль — боец из Лотанари отвратительный. Вот и рука уже болит, а всего-то отвесила пару пощечин.
— Ему помогут? Его же спасут? — спросил кто-то из невест. — Он хороший, добрый. Вы ранены?
Только в этот момент невесты в полной мере оценили внешний облик Лоты — истрепанная одежда, израненные ноги и беспорядок на голове. Темные подглазья и пересохшие, обветренные губы, устало осунувшееся лицо — Лотанари была не особенно похожа на счастливую новобрачную.
— Обопрись на меня, — рядом с Лотой оказалась Эйтин, — я помогу тебе дойти до комнаты и позову целителя.
— Лучше мы с тобой возьмемся за руки и посадим ее как на трон. Как в детстве. — Эйгра Рлис поднялась на ноги и, утерев кровь, буркнула: — Прости.
Лотанари посмотрела на Плетущую Путь, на ее сестру, скривилась и равнодушно бросила:
— Сама дойду. А простить… Знаешь, что сейчас происходит? Где-то там, в лесу, сильный и смелый мужчина сражается с нежитью. Он один, и прикрыть его некому. Простить. Ты себя-то сможешь простить, если он умрет?
С этими словами Лота развернулась и медленно побрела в сторону замка. Она больше не чувствовала боли, перегорела. Или же сердце болело сильней? Или просто… Просто где-то там сильный и смелый мужчина сражался против стаи вилкулов. А она была не там, а здесь. И ничем не могла помочь. Ничем.

Глава 9

— Она в беспамятстве уже вторые сутки, а вы бездействуете!
Лота нахмурилась: кто в беспамятстве? Почему не позвали лекаря? У эльфов хорошие целители… Или Эльфхиир ей приснился?
«Надо найти Лиму, — промелькнула в голове мысль. — Только досплю чуть-чуть. И сразу встану».
— Она уходит!
Принцессе стало даже интересно: кто уходит? Куда уходит и почему это так важно? Ведь если кто-то уходит, то он потом обязательно вернется. Наверное.
— Да сделай же уже хоть что-нибудь, оршери ты остроухая или лучшая целительница Эльфхиира?!
Голос паникующей женщины казался Лотанари мучительно знакомым.
«Лима? — как-то отстраненно предположила леди Шан Нейрин и ответила сама себе: — Нет, она не умеет так сильно бояться. Отважную лесную красавицу не научили паниковать».
Мысли текли все медленнее, и Лота невольно представила себя опускающейся на дно океана. Красивое песчаное дно, и чтобы вокруг непременно яркие ракушки. На таком дне наверняка приятно спать.
«Я просто подожду, пока сердце не перестанет болеть», — сказала сама себе Лота. И тут же удивилась: с чего бы ее сердцу болеть? Она молода и здорова, придворный лекарь даже ворчал сквозь зубы, что старшую принцессу Нериса лопатой не убить. Ну, конечно, это ворчание не предназначалось ни для чьих ушей, но сложно что-то утаить от Лимаатрис. Лота помнила, что в тот день почувствовала себя странно польщенной. «А стоило бы оскорбиться», — сказала тогда лисица.
«Но сердце и правда болит, — вдруг поняла Лотанари. — Почему? Может, это я ухожу?»
Заставив себя открыть глаза, она увидела лишь темноту. Справа и слева, сверху и снизу — непроглядная тьма.
— Я ушла? — с истерическим смешком вопросила Лотанари, и темнота издевательски промолчала в ответ. — Значит, я должна вернуться. Тот, кто уходит, обязан вернуться. Если его, конечно, ждут.
Лотанари не сомневалась: ее ждут. Лима. Идрис. Идрис!
События последних дней молнией пронеслись перед ее мысленным взором, и принцесса закричала. Она кричала и кричала, и темнота вокруг нее как будто пошла рябью. Но леди Шан Нейрин не видела этого, она просто захлебывалась своим горем.
Горло обожгло болью.
— Я скорблю с вами, Лимаатрис. Но леди Шан Нейрин уходит сама. Мы не способны удержать добровольно уходящую душу.
— То, что вы ни на что не годитесь, я уже поняла. Лота боец, а не трепетная фиалка, — прорычала Лима.
И Лота вновь ощутила это странно-приятное чувство. Боец — сомнительный комплимент для принцессы. Для женщины. Но…
— Ты еще укуси ее для полноты картины, — хрипло произнесла Лотанари, превозмогая сухую, скребущую боль в горле. — Почему я ни драрха не вижу? И не чувствую?
— У вас на глазах повязка, — произнесла незнакомая принцессе эльфийская целительница. — И мы вас обездвижили — вы пытались расцарапать себе грудь. Сейчас я…
— Выйду вон, — зло произнесла лисица. — Как я понимаю, Лота «передумала уходить», а значит, нужды в тебе больше нет.
— Но…
— От стертых ног еще никто не умирал, клянусь Лесом и своей душой — ты будешь первой целительницей, которая получила под зад ногой.
— Не первой, — хмыкнула эльфийка.
Однако Лота услышала шорох одежд и стук двери. А через мгновение она ощутила свое тело — тупую ноющую боль в ступнях, саднящие царапины на груди и подозрительную резь в глазах.
— Давай-ка я тебя напою.
Кислый напиток успокоил горло, и Лота смогла задать два самых важных вопроса:
— Что с Идрисом и что с моими глазами?
— Ты умудрилась чем-то отравиться, — поспешно ответила лисица. — Я сейчас сниму повязку и наложу новую. Иначе ты рискуешь потерять зрение.
— Идрис говорил, что Каменная Россыпь сочится зеленым туманом. Почему ты не говоришь, что с ним?
Матрас заколыхался, как будто Лима присела на кровать. И через мгновение Лота ощутила, что подруга взяла ее за руку.
— Тебе нельзя волноваться. Если ты заплачешь, то слезы вступят в реакцию с мазью.
В голове у Лоты мгновенно стало пусто и звонко. Нельзя волноваться. Слезы. Оплакивают мертвых, верно?
— Они нашли его тело? Я уже плачу, Лима, — глухо произнесла Лотанари. — Не молчи.
— Тело не нашли. Только место, где… Где его… Место, где он сражался. На самом деле поиски продолжаются. — Лимаатрис крепче сжала ледяную ладонь Лоты. — Никто не сдался. Просто я считаю, что пытка надеждой — слишком жестоко.
Лимаатрис говорила что-то еще, но Лота не слушала. Она погрузилась в апатию, и даже легкое жжение в глазах ее не напугало. Слепота? Что ж, это не так и страшно. Есть деньги, если понадобится, то отец перечислит еще. Пришлет верных слуг. Жизнь будет безрадостной.
«Жизнь уже безрадостная», — отметила Лота.
— Если бы он не потратился на телепорт, мог бы выжить, — кое-как выдавила она. — Ему ведь пришлось пробивать телепорт сквозь притяжение этого дрархова озера.
— Если бы Плетущая Путь не возомнила себя вершительницей судеб, — поправила ее Лима, — то вы бы не оказались посреди дрархова озера. И вам бы не пришлось возвращаться пешком. И ему бы не пришлось пробивать портал. А вообще, знаешь, ты-то человек, не лесная жительница. Попробуй поверить, что он вернется. Вдруг у тебя сработает? Они не нашли его ни живым, ни мертвым. Но зато они нашли всю стаю вилкулов. Мертвую стаю. Сейчас поисковые отряды прочесывают лес — вдруг он телепортировался куда-то?
Нельзя сказать, что после слов Лимы в душе Лотанари разгорелась надежда. Нет. Но какой-то крохотный огонек появился, да. Робкое и дрожащее пламя, которое было готово погаснуть от любого случайного сквозняка — вот что загорелось в душе Лоты.
— Вылезай из постели, я расчешу тебя, а потом почитаю об эльфийских традициях. Я нашла настоящую, нормальную книгу. Там, кстати, целая глава посвящена волосам. Хочешь послушать?
— Ну, если волосам, то, конечно, хочу, — через силу улыбнулась Лота.
Действительно, люди ведь не хоронят любимых раньше времени? А она, Лотанари Шан Нейрин, определенно человек.
Лимаатрис развила бурную деятельность — вытащила подругу из постели, обдала ее очищающими заклинаниями и усадила в кресло. После чего лисица выпорхнула в гостиную, где-то там она бросила «Эльфийский этикет в примерах». Ожидая, пока вернется Лима, Лота осторожно поглаживала пальцами обивку кресла. Леди Шан Нейрин пыталась понять: обострились ли ее чувства в связи со слепотой? Или должно пройти больше времени? Или слепота не должна быть временной?
"Я готова думать о чем угодно, но только не об Идрисе", — подумала она и вдруг пожалела, что он не заплел ей косу. Если в эльфийском этикете волосам отведена целая глава, значит, это было что-то важное. А она отмахнулась. Даже не отказала, а просто не подумала, не придала значения. Не спросила. Эти "не" могут превратиться в преследователей, которые разрушат всю ее жизнь.
"Не будут. Идрис вернется и заплетет мне косу. Две косы, три, десять — да пусть хоть острижет! Мне все равно, лишь бы вернулся", — зло подумала Лота. Она хотела сморгнуть слезы, но вдруг поняла, что не чувствует свои веки. «Скорее всего, это целительские проделки. Интересно, мои глаза открыты или закрыты? Хотя… Наверное, я не хочу этого знать", — решила она. Но все-таки, заслышав легкие шаги Лимы, тут же огорошила подругу вопросом:
— Мои глаза открыты или закрыты?
— Твои глаза под плотной повязкой, — фыркнула Лимаатрис. — Но я ставлю на то, что они открыты — яд-то в глазных яблоках. И мазь на них же накладывали. Жуткое зрелище, скажу я тебе.
— Ты стояла у целительницы над душой? — с легкой улыбкой спросила Лота.
В ответ раздался тяжелый вздох. Затем принцесса услышала, как что-то тяжелое, скорее всего книга, шлепнулось на пол. А потом Лима склонилась к самому лицу подруги так, что Лота почувствовала ее мятное дыхание:
— Мне сказали, что ты жива и здорова. Что ты в порядке. И я поверила. А потом я вышла в сад и увидела тебя. Сбитые в кровь ноги, безумный взгляд. Ты не узнала меня. Прошла мимо, а потом упала. Да, драрх побери, я стояла над душой этой ушастой твари! Я, драрх побери, не доверяю этим оршери ни на медяк! У меня никого нет, кроме тебя, Лотанари Шан Нейрин. Постарайся больше не злить меня, ладно? Иначе я последую за тобой в посмертие и капитально его испорчу.
Потянувшись вперед, Лота крепко-крепко обняла подругу и прошептала:
— Я больше так не буду.
На мгновение лисица стиснула принцессу в стальных объятиях, после чего отпустила ее и, отстранившись, проворчала:
— Конечно, так ты не будешь. Но кто помешает тебе придумать что-то новое?
— Я постараюсь не доводить до такого, — перефразировала леди Шан Нейрин.
Лисица только угукнула в ответ. Отошла в сторону, что-то поделала, затем вернулась к креслу, в котором сидела Лота, и устроилась на его ручке. Лимаатрис не спешила читать, а Лотанари ее не торопила. Принцесса пыталась удержать внутри себя важнейший вопрос. Она скороговоркой повторяла про себя: «Не спрашивай. Не спрашивай. Не спрашивай», — но это не сработало. И когда Лима зашелестела страницами, Лота выпалила:
— Есть новости?
— Нет. Почти нет — Повелитель, судя по всему, тоже отправился на поиски твоего Идриса. Потому что прибыло посольство из леса, а их послали обратно — Повелителя нет, его ближайший друг и советник рыщет в лесу, а леди Дьердре Глейрио занята Отбором. Собственно, она и послала посольство в лес. Да еще и такое сочное выражение присовокупила — я не ожидала.
— Ого?
— Ага. Вообще, ко мне вернулся нюх! И я чувствую, что от Дьердре Глейрио тянет сильнейшим успокоительным. И лордом Гилрином. Они либо устраивают невинные обнимашки, — Лима зафыркала, — либо тайком любятся.
— Бедная леди Глейрио, из-за гордыни отца вынуждена прожить жизнь в одиночестве, — вздохнула Лота.
— А что такого? Думаешь, женщина может быть счастлива только рядом с мужчиной? — нахмурилась Лима.
— Думаю, что женщина может быть счастлива, только сделав выбор, — пожала плечами Лотанари. — Свобода — высшая ценность, и сейчас я это ощущаю как никогда ярко. Ты была права, Лима, когда ругалась на меня. У меня больше нет сердца, оно принадлежит…
— Тише, — шикнула лисица. — Прослушка все еще на месте, о моя свободолюбивая подруга.
— Да, прости. Не стоит злить Повелителя, — согласилась Лотанари. — Читай уже про волосы.
— О, это шик, — тут же отозвалась Лима. — Но читать мне уже лень, поэтому я так расскажу, ладно?
— Кто бы сомневался, — не сдержала смешка Лота. — Рассказывай.
Выдержав небольшую паузу, Лимаатрис заговорила:
— Хочу отметить, что эльфы несколько помешаны на своих волосах. Хотя правильней будет сказать, что эльфы в принципе странные. Но вот самое забавное: чужак не имеет права прикасаться к волосам. Вот брат с сестрой, сестра с сестрой — те чешут друг другу гривы, заплетают косички и все такое. Специально обученные эльфийки — вроде твоей Тилинь — тоже имеют право. Кстати! Зря мы тогда про нее так сказали, что, мол, всю жизнь провести прислугой в замке — это прям круто, иметь право причесывать других. В некотором смысле наша Тилинь — элита. Среди не высокородных эльфов.
— А если мужчина заплетает косу женщине? — спросила леди Шан Нейрин и затаила дыхание.
— Если жене, то это проявление любви, — ответила Лима, чуть помолчав. — Про то, чтобы мужчина касался волос незамужней эльфийки, я еще ничего не прочитала. Но думаю, что такому мужчине отрежут чесалку по самую голову. А, нет, вспомнила! Люди перед свадьбой развлекаются друг без друга, а эльфы устраивают совместный праздник для своих друзей, чтобы они перезнакомились. А сами отправляются в лес или в сад, в общем, на природу, где заплетают друг другу косы.
У Лоты болезненно сжалось сердце. Значит, Идрис предложил ей… Но почему он не настоял? Передумал? Это было просто помутнение? Или он просто предложил ей свою помощь, не имея в виду ничего такого? Потому что он эльф, а она человек?
— Ты чего так подозрительно затихла?
— А что, до этого я много говорила? — невнятно проворчала Лота.
— До этого ты размеренно дышала, а сейчас сопишь, как простуженная собака.
— Спасибо.
— Не за что. О. Есть еще кое-что про волосы. Смотри, мне кажется, что Плетущую Путь ждет именно это. В общем, когда эльф нарушает закон так, что сослать его в Лесные Чертоги мало, а убить много — его ссылают в Лесные Чертоги и стригут почти налысо. И волосы не начинают расти до тех пор, пока эльф не отбудет свое наказание. То есть если вдруг увидишь коротко стриженного эльфа, то знай: он только что вернулся из Лесных Чертогов.
Лисица явно пребывала в восторге от такой кары для Плетущей Путь, и Лота, в общем-то, была согласна.
— Я не хочу ей смерти. Она не желала ее нам. Но…
— Вот я и говорю, что как по мне, так это тот самый случай. Но, с другой стороны, она Плетущая Путь. Может, ее и правда пощадят, ввиду особой полезности дара.
На это Лота только вздохнула. Это будет очень обидно, если леди Эйгра Рлис отделается мягкой укоризной.
"Надо было ей не пощечину отвешивать, а за волосы схватить и головой об ствол дерева", — мелькнула в голове у леди Шан Нейрин кровожадная мысль. Это было так несвойственно ей, что Лота даже растерялась. Раньше Лима была сторонницей быстрых и жестких решений, а принцессе приходилось искать компромиссы. Теперь же…
"Кажется, я постепенно теряю светский лоск", — хмыкнула про себя Лотанари.
Резкий стук и последовавший за ним звук открывающейся двери заставил принцессу вздрогнуть.
— Опять вы? Леди Шан Нейрин в сознании, слушает сказки про эльфийские локоны, — сердито произнесла Лимаатрис. — В вас нет нужды, целительница.
Тихий шорох, и до Лотанари доносится легкий цветочный аромат. Духи? Вероятнее всего.
— Лимаатрис, я понимаю вашу скорбь, но сейчас, когда леди Шан Нейрин уже в сознании, вам было бы неплохо вспомнить, что пора сменить повязку. Или снять ее совсем — если яд вышел, — мягко произнесла эльфийка. — Леди Лотанари, мое имя Тайлис Торлис, я старшая придворная целительница. Вы позволите обследовать ваши глаза?
— Приятно познакомиться, леди Торлис, — отозвалась Лота. — И да, конечно, я позволяю вам посмотреть, что у меня с глазами. Это ведь в моих интересах.
Лисица недовольно зафыркала, но без возражений помогла Лоте вернуться в постель.
— Подушку убрать, — коротко распорядилась леди Торлис.
Не говоря ни слова, Лима помогла Лоте приподняться и вытащила из-под нее подушку. Некоторое время в комнате царила тишина, которую нарушила лисица:
— Надеюсь, вы не забудете про обезболивающее?
— Вы всех целителей изводите или только мне так повезло? — устало вздохнула леди Торлис. — Про обезболивающее я не забуду и никогда не забывала.
— Тогда почему моя подруга так стонала и плакала?! — с вызовом спросила Лимаатрис.
— Есть раны, которые невозможно обезболить извне, — нравоучительно заметила целительница. — А теперь цыц, иначе выкину из комнаты. И сил мне на это хватит!
Гневное сопение и редкое пофыркивание не хуже бранных слов говорило о том, что Лима думает о леди Торлис. Но эльфийка была спокойна — она осторожно ощупывала лицо Лоты, заставляя чуть вздрагивать от ощущения холодных пальцев. Через пару минут целительница вынесла вердикт:
— Все хорошо, я снимаю повязку, но сегодня комнату не покидайте — здесь полумрак, то, что нужно вашим глазам. Если почувствуете себя плохо — зовите целителя.
Последнее леди Торлис произнесла с каким-то сомнением, из-за чего Лота поспешила уточнить:
— Дежурного?
— Дежурных этой ночью не будет — милорд Идрис был найден в крайне плохом состоянии, все сейчас собрались в главном ритуальном зале. И я, когда закончу с вами, тоже туда пойду, — рассеянно отозвалась леди Торлис.
У Лоты замерло сердце. Вдох-выдох, вдох-выдох, и глупый орган начинает перекачивать кровь с утроенной силой. Встрепенувшись, принцесса приподнялась на постели и поспешно выдохнула:
— Так не тратьте на меня силы. Я прекрасно…
Ее прервал полный невыразимой муки вздох Лимаатрис и сердитая фраза леди Торлис:
— Вы прекрасно ослепнете! Мазь, закончив вытягивать из ваших глаз яд, примется возвращать его обратно. Так что не злите меня и молчите. Видит Лес, вы двое — безумная парочка!
Молчать было тяжело. Лота хотела знать, когда нашли Идриса, как и где. Если он сильно ранен, то каков прогноз целителей и что нужно для его скорейшего и полнейшего выздоровления. У принцессы было столько вопросов, что она даже не заметила, как целительница закончила снимать мазь.
— Сейчас я капну вам в глаза лунную воду, — размеренно произнесла леди Торлис. — После чего вы полчаса полежите с закрытыми глазами, и на этом ваше лечение будет закончено. Останется только привыкнуть к свету, но на это уйдет не больше суток.
— Мне позволят его увидеть? — Пусть Лота ничего не видела, но страстное желание придало ей сил, и она смогла поймать целительницу за руку.
— Вам будет очень больно — за порогом вашей комнаты яркий день и…
— Мне. Позволят. Его. Увидеть? — Принцесса сильнее сжала запястье леди Торлис, и та, раздраженно вздохнув, сдалась:
— Лимаатрис, прикажите подать в покои леди Шан Нейрин яблочный сок и пирожки с вишней.
Дробный перестук каблуков и хлопок двери. Не прошло и минуты, как дверь хлопнула вновь и, судя по все тем же каблукам, Лима вернулась обратно. А эльфийка тем временем жестко и спокойно объясняла, что и как должна сделать Лота:
— Через полчаса я должна сменить свою напарницу. Эти полчаса я планировала потратить на перекус, но поесть я могу и здесь. Что касается вас, леди Шан Нейрин, то вы обязаны слушаться меня! До ритуального зала вы пойдете вслепую, с повязкой на глазах. Обратно — так же. Идриса вы увидите только издалека и толком ничего не рассмотрите — будет много целителей, ритуалистов и просто суетливых эльфов. А еще будет много света, и это будет очень больно. И после у вас еще часов шесть будет немилосердно колоть в висках. Вам все нравится?
— Да, — пылко выдохнула Лота. — А…
— А какие у него раны, я не знаю. Мои обязанности просты — стабилизировать общее состояние и удержать душу.
— Надеюсь, его вы будете удерживать не так, как Лотанари, — процедила Лимаатрис. — Этот эльф совсем вскружил голову моей подруге, и я не желаю ближайшую вечность наблюдать ее слезы.
— Я приложила все усилия! — огрызнулась целительница. — Где мой сок и булочки?
— Вы свои усилия куда-то не туда прикладывали, а булочки ваши в пути — за дверью Тилинь без дела маялась, — фыркнула Лима.
Прежде чем леди Торлис успела ответить на ехидный выпад лисицы, вмешалась Лотанари:
— Хватит, Лима. Давай не будем ссориться? Когда я была без сознания, мне казалось, что я сплю и опускаюсь на дно океана. И я действительно хотела опуститься на самое дно! Леди Торлис не виновата!
— Ой, тебе бы кого-нибудь оправдать, — буркнула лисица. — Глаза не щиплет?
— Как будто нет, но я вроде не плачу, а чувствую, что щеки мокрые, — растерянно ответила принцесса.
— Это нормально, — подала голос целительница.
В комнате повисла тишина. Лотанари расслабленно размышляла о том, что теперь-то ей все по плечу! Отбор закончится и… Нет, наверное, она не дотерпит до конца отбора. Даже если Идрис ее не любит — на этом месте ее сердце сжалось, — она все равно откроет ему свои чувства. Иначе просто невозможно — эмоции жгут изнутри, прогрызают дыру за дырой в ее душе. Лучше открыться и узнать: да или нет. Иначе она изведет себя. И Лиму. А доведенная до кипения лисица… Нет, лучше самой признаться, а то Лимаатрис так поможет, что Лота на всю жизнь красной краской покроется.
За этими размышлениями Лотанари не услышала, как в комнату вошла Тилинь, и даже не среагировала на свое имя. Лиме пришлось тряхнуть подругу за плечо.
— А?
— Ага, — передразнила ее лисица. — Открывай глаза. Ну как?
Глубоко вдохнув, Лотанари медленно приоткрыла правый глаз. Потом закрыла его и приоткрыла левый, и только после этой своеобразной проверки она посмотрела на мир двумя глазами.
— Все серое, — констатировала она.
— Так и должно быть, мы настраивали освещение в вашей комнате, — утешила ее эльфийка.
— Мы идем? — нетерпеливо спросила Лотанари.
— Вы пьете лекарство, а я доедаю, и только после этого мы идем, — строго произнесла леди Торлис.
Лотанари мгновенно осушила поданный флакон и села на постели. Немигающим взглядом принцесса следила за эльфийкой, которая уж слишком неспешно поглощала булочки. В итоге леди Тайлис Торлис поперхнулась соком, махнула Лоте рукой и приказала выдвигаться.
— Все равно не даете поесть нормально, — проворчала эльфийка. — Что ему будет, вот скажите, леди Шан Нейрин? Живым доставили — значит, не умрет!
Но Лота не поддалась и, превозмогая слабость, встала на ноги. Лимаатрис тут же подставила подруге плечо.
— Повязка, — напомнила целительница. — Телепорты сейчас запрещены, так что пойдем по тайной лестнице. Будет трудно.
Что бы ни говорила леди Торлис о трудностях, а до главного ритуального зала Лотанари как будто летела. Справа ее поддерживала Лима, слева целительница, а внутри самой Лоты как будто поселился огромный воздушный шарик. Из тех, что нерисские студенты-второкурсники раздают малышам на ежегодной ярмарке.
— Я сниму повязку ровно на минуту, — строго произнесла леди Торлис.
— Да, — выдохнула Лота.
Яркий свет, острая боль, десяток мельтешащих эльфов и эльфиек. И в центре зала — он. Идрис лежал на алтаре, его фигура была залита ярким светом — как солнечным, так и отблесками от заклятий. Кто-то другой мог бы не узнать его, ведь лицо и волосы были залиты кровью, но этот профиль… Она столько раз его рисовала!
— Скорее всего, у него останется шрам через бровь, — негромко произнесла леди Торлис. — Пора надевать повязку.
— К дрархам шрам, главное, чтобы выжил, — отозвалась Лота и подставила голову, чтобы эльфийке было удобно завязать ей глаза.
Обратный путь в полной мере продемонстрировал Лоте всю ослабленность ее организма — принцесса тряпочкой повисла на лисице и только тяжело вздыхала, когда им встречалась очередная лестница.
— А ведь могла просто меня отправить, — ворчала Лимаатрис. — Можно подумать, я бы стала тебя обманывать.
— Обманывать? — эхом откликнулась Лотанари. — С чего бы тебе меня обманывать?
— Вот и я о том, — энергично отозвалась лисица и, чуть помолчав, уточнила: — Мы же сейчас ходили проверять, точно ли твой Идрис спасен?
Лота запнулась и, сожалея, что не может видеть лица подруги, ответила:
— Нет, я просто хотела его увидеть. С чего бы эльфам лгать о его спасении?
Гневно фыркнув, Лима начала набрасывать варианты, в которых эльфхиирцам выгодна ложь. Начала она с простых доводов вроде: "Чтобы успокоить тебя" — и закончила: "По причине общей пакостности расы".
Лотанари слушала и диву давалась: когда эльфы успели так прогневить лесную красавицу? Но идти и говорить принцесса не могла, потому молчала до самых покоев. И уже устроившись в кресле, напившись сладкого ягодного отвара, она осмелилась задать Лимаатрис вопрос:
— Что успело произойти за эти дни? Почему ты так осерчала на них?
Долгое время в комнате царила тишина, и Лота даже подумала, что лисица успела выйти из спальни в гостиную. Но нет, где-то сбоку раздался недовольный вздох, затем аккуратные пальцы распутали повязку на глазах Лоты. Осторожно приоткрыв глаза, Лотанари столкнулась взглядом с золотистыми глазами подруги.
— Ты знаешь, что у лесных нет понятия "дружба"? — спросила вдруг Лимаатрис.
— А что же тогда у нас с тобой? — нахмурилась Лота.
— Вер-диир, — усмехнулась лисица. — Мы ровно и дружелюбно относимся к тем, к кому не испытываем злости. А те, кто пробираются к нам душу и сердце, — разве это друзья? Это семья. Вер-диир — это куда больше, чем "лучшая подруга". Лучшая — одна из многих, но чем-то отличается. Ты моя вер-диир, Лотанари.
— Ты моя сестра, — эхом откликнулась Лота. — И мне приятно это знать. Ну, что мы одинаково друг к другу относимся.
Лисица только вздохнула, а после вкрадчиво произнесла:
— Даже когда я сказала им, что ты моя вер-диир, они не направили никого на ваши поиски. Ты — человек, Идрис твой, судя по всему, хороший воин — они даже не особенно заволновались. Все, что сказала Дьердре Глейрио: «Что ж, это все усложняет». А Гилрин такой: «Да нет, что ты, упрощает». И все, понимаешь? И говорят: «Быть может, вы хотите чаю, леди Лимаатрис?» Чаю, ага!
Судя по тону и взбешенным искрам в глазах лисицы, она подробно объяснила лорду Гилрину и леди Глейрио, куда им стоит поместить предложенный чай. Лотанари улыбнулась и шепотом призналась:
— А я тоже о тебе переживала. Что ты останешься запертой на поляне до самого нашего возвращения.
— У меня в пространственном кармане была еда, — фыркнула польщенная лисица. — Что со мной могло случиться? Хотя летела я с поляны знатно — как только вы исчезли, меня тут же выкинуло во второй облик и как метлой поганой вымело. Кстати, дары никто не преподносил. Мол, пока невест недобор, Отбор замирает. Плетущая Путь пыталась раздуть скандал, но ее резко осадили. Она аж пятнами пошла, когда поняла, что так, как она хочет, не будет.
— А как она хотела? — заинтересовалась Лота.
— Она упирала на то, что ты свой дар уже преподнесла, а значит, твое отсутствие ни на что не влияет. — Тут Лима честно прибавила: — Вообще, я согласна. Дары-то Повелителю и Эльфхииру, а не тебе. Но леди Глейрио стояла насмерть: только при полном собрании невест. Там чуть до драки не дошло.
Леди Шан Нейрин хорошо знала свою вспыльчивую и порывистую подругу, а потому хитро спросила:
— Только там едва не дошло до драки?
— Пф, я собиралась передавить мерзавке горло и заставить открыть портал к вам. Но, как выяснилось, невесты защищены родовой магией Ллиносов — вокруг нее вспыхнул щит невероятной мощи! Одно меня порадовало, — оскалилась Лота, — она испугалась так, что еще несколько часов не могла заговорить.
— А откуда ты знаешь? — удивилась принцесса. — Ты спрашивала?
Лисица, легко улыбнувшись, пожала плечами и легкомысленно ответила:
— Так я рядом была. Ходила вокруг и рассказывала, что и как я с ней сделаю при первом удобном случае. Она даже дрожать начала! Особенно когда щит бледнел — я сразу поняла, что если перестать злиться на нее, то щит исчезнет. Ну, совсем перестать злиться я не могла, а вот чуть успокоиться — запросто. Щит бледнел, эльфийка зеленела, а я радовалась. Потом примчалась леди Глейрио, и веселье закончилось.
— Если бы не вилкулы и не Идрис, то можно было бы признать, что она уже получила по заслугам, — глубокомысленно произнесла леди Шан Нейрин. — Фантазия у тебя богатая, ты наверняка обогатила сны леди Эйгры на десять лет вперед.
— Вот вечно ты хочешь кого-нибудь пожалеть, — скривилась Лима. — Вот заставят тебя выйти замуж за Идриса, тут и взвоешь. Всю жизнь жить и гадать, он на тебе женился потому, что любит, или потому, что выбора не осталось.
В последней фразе лисицы было столько боли, что Лота даже поежилась. И, к своему стыду, зевнула.
— Давай-ка я тебя уложу, — тут же встрепенулась лисица. — Тайлис предупреждала, что тебя может клонить в сон.
— А сказку на ночь? — решила покапризничать Лотанари.
— И сказку на ночь, — усмехнулась лисица. — Поучительную сказку.
— А любовь там будет? — с надеждой спросила принцесса.
— Сначала будет, — туманно отозвалась Лима.
Прежде чем укладываться в постель, леди Шан Нейрин добралась до ванной комнаты. Хоть немного лицо освежить, а то сплошь очищающие заклинания! Из-за них она себя чувствует так, как будто ее кожа стала на размер меньше и теперь ее телу тесно. Ужасное ощущение.
За то время, что Лота была в ванной, Лима успела перестелить белье, взбить подушки и достать удобную и мягкую хлопковую рубашку. Переодевшись и устроившись под одеялом, Лота поняла, что сказку ей уже не очень хочется — организм требовал покоя и сна. Очень много покоя и очень много сна.
— В далеком-далеком лесном королевстве жила-была маленькая девочка, — мягко начала Лимаатрис. — Она была очень счастливой девочкой с самой лучшей на свете мамой. Но однажды ее мама ушла и не вернулась.
Лота напряглась, вспомнив историю о матери Лимаатрис. Она посмотрела в лицо подруге, но та отвела взгляд и продолжила:
— Девочку взял к себе дядя. Жизнь уже не была такой счастливой, но… Это было терпимо. Девочка училась, много читала и любила купаться в глубоком лесном озере. У девочки были большие планы: она хотела поступить в человеческую академию магии и изучить магию иллюзий, чтобы другие мамы всегда могли вернуться к своим девочкам и мальчикам. Но однажды на озере она встретила свою истинную пару. И все прежние желания померкли.
Лимаатрис помолчала, подняла к лицу руку и, выпустив когти, хмыкнула:
— Но померкли все цели и желания только у девочки. Ее пара, большой и сильный лис, точно знал, чего хочет в этой жизни. Он взял девочку за руку, привел в свой дом и, показав на второй этаж, сказал: теперь это твое место. Ты больше не можешь гулять по лесу — моя пара должна быть достойной хозяйкой, а не босячкой, я забираю твои книги и тетради — моей паре ни к чему лишняя головная боль.
Втянув когти, Лима пожала плечами и со вздохом продолжила:
— Но девочке было все равно, она была согласна на все. И тогда большой и сильный лис привел в дом большую и сильную лисицу. И поселил ее рядом с девочкой — чтобы большая и сильная лисица научила маленькую девочку всем жизненным премудростям. А по ночам большая и сильная лисица уходила к большому и сильному лису. В одну из ночей маленькая девочка собрала свои вещи и ушла. Она вдруг вспомнила, что в лесу так много мам, каждая из которых рискует уйти и не вернуться к своим девочкам и мальчикам. Увы, маленькая девочка выросла, выучилась в человеческой академии магии, но так и не овладела магией иллюзий.
— А большой и сильный лис отправился обживать нерисскую каторгу, — хрипло произнесла Лотанари. — Это ведь он был, да?
Лимаатрис ничего не ответила, просто продолжила рассказывать «сказку»:
— И внутри повзрослевшей девочки иногда плачет маленькая лисица, которая хочет спасти большого и сильного лиса. Вот только большая и сильная лисица, которая учила маленькую девочку жизненным премудростям, отправилась следом за большим и сильным лисом. Думаю, в итоге любовь восторжествовала над природой. А повзрослевшая девочка нашла семью. Это сказка с хорошим концом, если маленькая семья повзрослевшей девочки перестанет рисковать своей жизнью.
Лота только кивнула, сказать ей было нечего. Непривычно серьезная Лимаатрис поцеловала подругу в лоб и, проворчав: "Спи", одним жестом погасила скудное освещение.
— Неужели повзрослевшая девочка не встретит другую любовь? — тихо-тихо спросила Лотанари.
— Спи.

Глава 10

Прошло три дня. Лотанари полностью восстановилась и с нетерпением ожидала, когда же уже возобновят Отбор. Как она оптимистично говорила: «Раньше начнем — раньше закончим». Лима на это только фыркала. Вот и этим утром, наслаждаясь поданным в покои завтраком, Лота задумчиво рассуждала:
— Что же еще могло произойти? Ведь не из-за меня же продлевают этот дурацкий перерыв! Где это вообще видано, чтобы Отбор прерывали?
— Девяносто Первый Отбор Невест был прерван из-за гибели одной из невест, — флегматично отозвалась лисица. — Сто Десятый Отбор Невест был прерван из-за ранения Повелителя. На самом деле ситуации в Эльфхиире были разные, но зато Отборы никогда не отменяли. Так что пока Отбор досрочно не остановлен — все в рамках приличий и традиций.
Лотанари посмотрела на непривычно тихую подругу и поняла, что «сказка» далась ей нелегко. Вот только что правильней — позволить Лимаатрис успокоиться и вернуться к прежнему стилю поведения или вскрыть нарыв полностью?
«Если бы речь шла про настоящий нарыв, то у меня бы и сомнений не было», — вздыхала про себя Лота.
— Ты же знаешь, что я в любом случае всегда буду на твоей стороне? — как бы невзначай произнесла Лотанари.
Лима бросила на подругу острый взгляд и спокойно ответила:
— Я в этом никогда не сомневалась.
В этот момент лисица выглядела настолько взрослой, что Лотанари даже стало немного не по себе. Она ведь никогда не задумывалась о возрасте своей веселой и пакостливой подруги.
От дум Лоту отвлек дробный перестук в дверь и высокий голосок Тилинь:
— Леди Дьердре Глейрио…
— С визитом, — глумливо хохотнула Лимаатрис.
— С визитом, — продолжила Тилинь, которая никоим образом не могла услышать лисицу.
— Ну, если с визитом, то кто мы такие, чтобы отказать? — хмыкнула Лотанари и встала, чтобы открыть дверь.
Но не успела она сделать и пары шагов, как дверь распахнулась сама и в комнату вплыла Белая Леди.
— Арристоэль ирлори, — певуче произнесла Дьердре Глейрио.
— Ирлори, — эхом откликнулись подруги.
— Я могу присоединиться? — спросила леди Дьердре и глазами указала на стол.
Лота проследила за направлением ее взгляда и чуть смущенно пожала плечами:
— Да, пожалуйста.
Лисица же скептически фыркнула, поскольку на столе остались только объедки да остатки. Но Белую Леди это не смутило. Она спокойно уселась в третье кресло и наколдовала себе чашку с чаем.
— Сегодня возобновится Сто Четырнадцатый Отбор Невест, — негромко произнесла леди Глейрио. — Перед обедом будет сделано важное объявление.
Подруги обменялись недоуменными взглядами, и Лима, видя, что Лота медлит, вкрадчиво спросила:
— А вы ко всем с этой новостью зашли?
— Забота о невестах — часть моей работы, — с неопределенной улыбкой произнесла леди Глейрио. — Я бы хотела попросить вас, леди Шан Нейрин, уделить чуть больше внимания милорду Эйлогу.
— Я помню о приличиях, — чуть смутившись, произнесла Лотанари.
— Вы превосходно рисуете, леди Шан Нейрин. Жаль, что мне не удалось рассмотреть ваши работы — их уничтожила кровь и заклятия наших целителей. Но их видела не только я. Приличия были несколько… попраны.
— Сомневаюсь, — протянула Лимаатрис, — насколько я помню, рисунки не были подписаны. Возможно, вам хочется, чтобы приличия были попраны. Но на самом деле этого нет.
Повисшую тишину можно было зачерпывать ложкой и заготавливать впрок. Лота откинулась на спинку кресла и негромко вздохнула: как соблюдать приличия, если из груди рвется признание?
«Надеюсь, с Идрисом ничего не сделают», — подумала Лотанари, но заговорить об этом вслух не осмелилась — зачем подавать идеи?
Не дождавшись никаких реплик от подруг, леди Глейрио поднялась на ноги, развеяла свою нетронутую чашку и коротко обронила:
— Я надеюсь на ваше благоразумие, леди Лимаатрис. Приятного дня.
Когда Белая Леди вышла, Лота задумчиво произнесла:
— Интересно, а она вообще помнит о прослушке?
— Может, подставить хочет? — пожала плечами Лимаатрис. — Так бывало и такое, что девушки влюблялись во время Отбора.
— Ты много знаешь, — покосилась на подругу Лота.
— Пришлось прорваться в библиотеку, — призналась лисица. — Кто-то же должен явить миру чудеса похвального самообразования. А раз ты чудить взялась, значит, мне пришлось проявлять интерес к эльфийским обычаям. Часть из которых мне была известна и до этого.
Лотанари кивнула:
— Спасибо. Просто все так закрутилось, я не успеваю реагировать. В Академии все было рутинно-интересно. Вроде бы жизнь била ключом, но при этом были и четкие временные вехи. В замке отца и вовсе все подчинялось строгому регламенту. А тут… Казалось бы, Отбор Невест, откуда взяться приключениям?
Лисица лениво потянулась и хмыкнула:
— Собрать в одном месте шесть благородных леди и заставить их соревноваться за внимание Повелителя. Действительно, откуда бы взяться приключениям.
Помолчав, Лима задумчиво добавила:
— А еще от леди Глейрио больше не пахнет лордом Гилрином. Получается, у них были просто невинные обнимашки?
— А разве невинные обнимашки и жаркие страстные объятия не различаются по запаху? — заинтересовалась Лотанари.
— Если они обильно залиты успокоительным зельем — ничуть не отличаются, — со вздохом отозвалась лисица.
Подруги так заболтались, что спохватились в тот момент, когда до обеда оставалось не больше часа.
— Пока тебя не было, я напрягла эльфийского портного. Бедняга так переживал, что его изделия будут подгоняться по размеру магией, что пришлось припуг… доплатить ему, — вспомнила Лима и с гордостью распахнула створки шкафа.
— Ты такая молодец, — улыбнулась Лота. — Только я теперь не знаю, что выбрать.
— Надень узкие брюки от голубого костюма и просторную тунику от белого. Талию обозначим широким поясом от золотого наряда. Три цвета — это идеальный баланс. Волосы я тебе заплету с тремя лентами, а обувь…
— Голубые сандалии с закрытым носом, от того же костюма, что и штаны, — предложила Лота и вытащила с нижней полки шкафа ту самую обувку.
Переодевшись, Лотанари с удовольствием покружилась перед ростовым зеркалом, а после, развеяв его, вздохнула:
— Я часто думаю о том, что Идрис едва не погиб.
— Он уже написал тебе три письма, — закатила глаза Лимаатрис.
Но Лота покачала головой и серьезно продолжила:
— А я не о нем. Я о папе и брате — как они там? Я ведь о них и не вспоминала. А вдруг…
— Если бы в Нерисе случился переворот, то в Эльфхиире об этом узнали бы через сутки, — фыркнула Лима. — Ты забыла, что дипломатическая почта не равна обычным письмам? Твой отец король, он не может просто написать письмо своей отпетой дочери. Церемониал и все такое.
— Прошло уже достаточно времени, — прикусила губу Лота.
— Подожди еще пару дней и попроси своего Идриса метнуться в Нит. Он ради тебя за сутки обернется. Раз уж не ленится стихи писать.
— Может, он их просто переписывает с какого-нибудь сборника, — улыбнулась Лота. — Я трезво смотрю на вещи, и моему возлюбленному не обязательно быть поэтом.
— А он и не поэт, — захохотала Лимаатрис. — Он влюбленный мужчина, который рифмует глаза-гроза и любовь-кровь. Поэты слагают стихи иначе. Идем, а то пропустим обед, и мой желудок этого нам не простит.
Посмеиваясь, подруги активировали телепорт — им разрешили им пользоваться только вчера — и направились к обеденному залу. Беспокойство за семью растворилось, все-таки последние дни Лота провела в эйфории. Идрис был жив, писал трогательные письма и стремительно выздоравливал. При таких условиях с лица Лотанари не сходила улыбка! Правда, Лимаатрис несколько побледнела, когда увидела первое письмо.
— Почерк знакомый, — буркнула она тогда. — Я такие письма у дяди на столе находила.
Лота с трудом удержалась от вопроса, кто же ее дядя.
«Всему свое время», — строго сказала себе леди Шан Нейрин и поделилась с подругой своими подозрениями:
— Мне кажется, что Идрис имеет отношение к тайной страже Эльфхиира. Или как это у них называется?
— Ирлидан, — кивнула Лима и тут же просияла: — Тогда все сходится! А то я и думаю: слуги его знают, трепещут и лишний раз не донимают. Он всех знает, встречал невест, и вспомни, как трепетали наши сопровождающие.
— Да, я давненько думаю об этом. Тем более, — тут Лота заговорщицки улыбнулась, — он попросил меня простить его. Заочно. Я так думаю, это из-за того, что он скрывает свое родовое имя.
— Вполне возможно, — покивала Лимаатрис.
Дойдя до дверей, подруги разошлись — лисица отправилась на балкон, а Лота, с легкой улыбкой, вошла в обеденный зал. Она больше не нервничала, и весь этот Отбор казался ей такой простой штукой! Просто быть милой и вежливой, делать что сказано, и вскоре, после окончания отбора, она будет самой счастливой принцессой на свете. Она даже начала присматриваться к невестам — счастливые люди хотят осчастливить весь мир, и Лота не была исключением. А потому она хотела помочь Повелителю сделать правильный выбор.
Вот только невесты, уже сидящие за столиками, выглядели довольно бледно. А Эйтин… Под глазами у леди Рлис залегли темные круги, тонкие губы превратились в едва различимую полоску, а волосы потеряли природный блеск.
"За сестру переживает, — поняла Лота и тяжело вздохнула. Осчастливливать Плетущую Путь не было никакого желания. — Она должна понять, что всегда нужно делать то, что можешь".
— Арристоэль ирлори, — прошелестело по залу, и Лота едва не споткнулась.
"Нет, они должны меня приветствовать, я — принцесса, — пронеслось в голове леди Шан Нейрин. — Но с чего вдруг невесты решили вспомнить о приличиях?!"
— Ирлори, — сдержанно ответила Лота и села рядом с Эйтин.
— Я хотела попросить у тебя прощения, — голос леди Рлис разнесся по всему залу. — Я вспылила и наговорила тебе неприятных вещей.
— Я тебя прощаю, — легко ответила Лота. — Но ведь ты понимаешь, что мы уже не будем дружить так, как могли бы?
Эйтин только кивнула и уткнулась взглядом в стол.
Повелитель, лорд Гилрин и леди Глейрио появились не в клубах иллюзий, а вошли через ту же дверь, что и невесты. Лоте показалось, что Повелитель двигается как-то скованно, но она списала это на слишком близко стоящую к нему Дьердре. Создавалось впечатление, что Белая Леди пытается не то обнять его, не то прижаться к нему — в общем, путается под ногами, как голодная кошка.
— Арристоэль ирлори, — поприветствовали Повелителя невесты.
Тот в ответ просто кивнул, что поразило всех до глубины души — такое попрание этикета! Кошмар!
— Леди Эйгра Рлис нарушила закон и подвергла опасности две жизни, — четко произнес Идрис Эйлог Ллинос. — Это неприемлемо. Наличие особенного дара не поднимает никого из нас выше остальных. Невозможно возносить себя к богам — мы смертны. И мы равны перед законом. Сейчас леди Эйгра Рлис закрыта в своих покоях, мы ожидаем прибытия ее родителей. Без их присутствия невозможно вынести вердикт.
— Лет с пяти ей было можно абсолютно все, — забывшись, прошептала Эйтин, и ее шепот стал достоянием общественности. — Простите.
— Ничего страшного, леди Рлис, — с безразличной улыбкой произнес Повелитель. — Прошу вас, леди, приступайте к трапезе. Леди Эйгра добавила мне трудов, и этот обед я провести с вами не смогу.
Повелитель круто развернулся и быстро покинул зал. Леди Дьердре проводила его обеспокоенным взглядом, после чего прошла к столу и заняла свое место. Лорд Гилрин занял свое, и слуги начали разносить блюда.
После обеда леди Глейрио поднялась первой и звучно произнесла:
— Следующий дар преподнесет леди Эйтин Рлис.
"Правильно, показать, что сестра-близнец не в ответе за действия Плетущей Путь", — кивнула сама себе Лота.
— Да, леди Глейрио. — Подскочившая на ноги Эйтин склонила голову и так и стояла, пока Дьердре Глейрио не вышла из обеденного зала.
А Лотанари с любопытством наблюдала за реакцией остальных невест — кто-то едва заметно поджал губы, кто-то отвел взгляд. Эйтин Рлис явно стала изгоем.
"А ведь одна из них будет править Эльфхииром, наравне с Повелителем", — с некоторым осуждением подумала Лота, а вслух сказала:
— Я уверена, что Повелителю понравится твой подарок.
Эйтин бледно улыбнулась и вымученно произнесла:
— Да, обязательно. Я очень старалась.
И только в этот момент Лотанари вспомнила, что леди Эйтин Рлис изначально не рвалась в невесты. Так что ее подарок скорее отражение ее отношения к Отбору, а не реальная попытка угодить Повелителю и его двору.
Попрощавшись с Эйтин коротким кивком, Лотанари вышла из обеденного зала. В коридоре ее уже поджидала Лимаатрис.
— Готова поклясться, что Повелитель нездоров, — пафосным шепотом сообщила Лимаатрис. — Вот почему они отбор откладывали.
— Ты думаешь? — обеспокоенно нахмурилась Лота.
— Он под иллюзией, но беда в том, что его ближайшие сподвижники пахнут как лекарственная лавка и…
Лота рассмеялась:
— Мы с тобой точно знаем, что Белая Леди навещала Идриса — иначе откуда ей увидеть мои рисунки?
— Кстати, — лисица поиграла бровями, — ты оценила, что он носил твои рисунки с собой?
Яркий румянец помешал леди Шан Нейрин принять независимый вид. Лима лающе рассмеялась и прошептала:
— Все будет хорошо. Родите мне девочку, я буду ее баловать. И мальчика — научу его правильно охранять семью. А то вечно у людей то долг, то честь, то благородство, а семья хорошо, если четвертая в списке.
Лотанари не нашлась что возразить и отшутилась:
— Тебе просто надо подвинуть ректора Нерисской Академии. И сможешь воспитать людей правильно. Ну, не всех, но какую-то часть.
На это предложение лисица только заинтересованно хмыкнула и ничего не ответила.
А в комнате Лоту поджидал сюрприз: на столе лежал надежно зачарованный почтовый тубус. Лотанари сразу же узнала личную печать отца и, не сдержав радостного возгласа, подскочила к столу.
— Ты открывать-то его будешь? — поддела подругу лисица.
— Сейчас, да, — кивнула леди Шан Нейрин и украдкой стерла слезы. — Просто…
— Я понимаю, — мягко кивнула Лимаатрис.
Сломав печать, Лота уколола указательный палец о специальную крохотную иголочку. Через мгновение тубус раскрылся и из него вылетел скрученный пергамент.
— " Моя горячо любимая покойная дочь", — со смешком зачитала Лота, — "огромное тебе спасибо за устройство моего досуга". Досуга?
Принцесса с сомнением посмотрела на лисицу, та ответила таким же недоуменным взглядом и предположила:
— Может, он про ремонт в башне? Читай дальше.
Откашлявшись, Лота продолжила:
— "Мало мне было пьющего главного садовника и студентов, что как насекомые расползлись по всему замку! Конечно, я и сам совершил глупость — вернул твою мать и твою сестру в замок раньше времени. Но я же не знал, как жестоко ты поступила со своим отцом и старшим братом. За эти дни твоя сестра и твоя мать довели меня до продолжительных мигреней. Они рыдают, требуют то твоего возвращения, то отсылки Талорины к тебе. Твоя венценосная мать пытается изменить законы Нериса в том, что касается службы старшей принцессы. На это было забавно посмотреть первые три дня. Потом это стало раздражать, и женская часть нашей осиротевшей семьи вновь отправилась в изгнание".
— Изгнание? — восхитилась Лимаатрис.
— Изгнание — зачеркнуто, дальше написано "дальнее поместье", — пояснила Лота. — "Самое обидное, что угрозы выдать ее за Акоханара замуж больше не работают — он дипломатично отказался от жены нерисской крови. Официально — потому что ей будет не выжить в тяжелых условиях. А вот наши шпионы донесли, что Акоханар отреагировал так: Я что, дурак, что ли?"
— Ну да, воспитывать принцессу кнутом не позволит дипломатия, — покивала Лима. — А слов она не понимает, далеко не факт, что сможет выносить от пустынника ребенка. А если выносит, то ребенок может не унаследовать магию отца и придется делать следующего. В итоге он поймет, что проще завести себе сильную пустынницу в качестве любовницы и услать нерисскую жену к дрархам. Что плохо скажется на дипломатических отношениях.
Лота согласно кивнула, слова Лимы полностью отражали мысли принцессы.
— "Ректор передает тебе привет и огромную благодарность…"
Тут Лота зашлась смехом и не сразу смогла объяснить негодующей подруге приступ своего веселья.
— Я гроб завещала Академии. Вместе с денежной суммой с моего счета, — пояснила Лотанари и утерла выступившие слезы. — При Академии же есть музей, помнишь? Там всякие пакости, которые вытворяют студенты. Неправильно созданные химеры, чучела редких тварей. Подарки Академии от уже выпустившихся студентов — там же негласное соревнование идет.
— И? — нетерпеливо заерзала Лимаатрис.
— И я завещала Академии свой гроб, — повторила Лота, — вместе с восковой фигурой.
— Своей?! — поразилась Лимаатрис.
— Не-а. С фигурой неизвестного человека, который похож на Светлого Отца как ближайший родственник. И этот ближайший родственник одет в непонятную одежду, которая очень похожа на жреческое одеяние Светлого Отца.
Лимаатрис расхохоталась, а после с огорчением произнесла:
— Жаль, если гроб уберут.
— С чего бы? Религия непопулярна среди магов — это раз. Фигура не копия Светлого — это два. Одежда похожа, но не хламида — это три. Так что Светлый Отец может только зубами скрежетать.
— Думаешь, он долго будет скрежетать?
Отложив письмо, Лота с мягкой улыбкой произнесла:
— Я все-таки принцесса, старшая принцесса Нериса, что бы ни вытворил этот… жрец. И волей-неволей я нахваталась всяких… ухваток. Я наблюдала за отцом и братом, за тем, как брата обучали воздействовать на придворных. Отсюда и мое решение, которое выглядит как злая шутка обиженной принцессы. А все это ради того, чтобы мое отпевание не подернулось дымкой забвения. Так или иначе, а мое отпевание забыли бы, оно было бы вытеснено новыми впечатлениями. Но! Но гроб с храмовником в академическом музее — это не забудет никто. Это будет обсуждаться, история обрастет деталями. Люди будут помнить о его поступке. Будут примерять ситуацию на себя. Оценивать, что даже королю пришлось уступить. Этот гроб не похоронит жречество, но подмочит его репутацию. Остальное сделает отец. Я уверена, что эту пощечину папа не простит. Дело ведь не только в одном-единственном Светлом Отце. Все они, жрецы, зарвались.
Замолчав, Лота перевела дух. Она и не задумывалась раньше о том, насколько сильна ее обида на жрецов Четверых.
— Читай дальше, — помолчав, велела Лимаатрис.
— Ха. Ха. Ха, — медленно произнесла Лота. — А вот и начало конца жреческого всесилия. "Светлый Отец решил скрыться в отдаленном ските. Ищет просветления. Даже этому письму я не могу доверить всего, так что поговори с Повелителем. Я попросил его объяснить тебе всю суть нашей аферы. Помилуй Четверо, Лота, твой отец аферист. Но как иначе? Если честным путем справедливость невозможно восстановить?"
— Светлый дурак, — припечатала Лимаатрис. — Ему не стоило отпевать тебя.
— Он был уверен, что под ним резвый конь. А на деле он купил себе квелую клячу, — задумчиво произнесла Лотанари. — Однако я не могу понять: как мне получить обещанные объяснения? Бежать следом за Повелителем? Хватать его за рукав и затаскивать в темный угол?
— Последнее точно не надо — Идрис не поймет, — хмыкнула Лимаатрис.
Лота пробежала глазами последние строки и подняла на подругу ошарашенный взгляд:
— Ой. Папа отослал мне коня. И куда я его поставлю?
Лимаатрис задумчиво оглядела светлую гостиную и пожала плечами:
— Креслом не поделюсь, но вон тот шкаф можно выкинуть.
— Это буфет, — бездумно поправила ее Лота.
— В буфете должна быть еда. Там же одни пустые чашки, — фыркнула лисица. — Так что мы однозначно может выкинуть эту бесполезную вещь.
— Лима, я серьезно.
— Я тоже серьезно. Ты знаешь, где твоя карета, кучер и лошади?
— Они где-то, — Лотанари помахала руками, — где-то на попечении Повелителя.
— Вот и конь твой будет где-то на попечении. Что-то еще есть?
— Папа пишет, что любит нас обеих и что день, когда мы подружились, самый светлый в его жизни. Потому что сейчас он совершенно за меня не волнуется.
Лисица польщенно улыбнулась и сверкнула глазами:
— Будешь писать — передай от меня привет. И скажи, что звериный нюх всегда подсказывал, злится он по-настоящему или ругает нас исключительно из соображения приличий.
— Обязательно, — улыбнулась Лота.
Презрев все правила, Лотанари забралась в кресло с ногами и еще раз перечитала письмо. Ее огорчала и радовала реакция Рины. Ведь, оставляя сестре сообщение в зеркале, принцесса хотела, чтобы до нее хоть что-то дошло. Но то, что мама пытается переписать законы Нериса… Неужели можно настолько сильно любить одного ребенка и игнорировать двух других? Ведь наследный принц тоже не был обласкан матерью.
"В такие моменты задумываешься: а стоит ли с такой наследственностью рожать детей? Вдруг я тоже сосредоточусь на одном ребенке, а остальные будут мне противны?" — задумалась леди Шан Нейрин.
— О чем вздыхаешь? — заинтересовалась Лимаатрис.
— Да так, о глупостях. Давай дойдем до главного ритуального зала? Вдруг к Идрису уже можно зайти? Письма-то он пишет.
— Спорить бесполезно, да? Ну давай дойдем, — вздохнула лисица.
По дороге Лима, развеселившись, принялась поддевать подругу:
— То есть дорогу до ритуального зала ты помнишь, а до обеденного зала — нет.
— До обеденного зала тоже помню, — фыркнула Лота.
— Ага, именно поэтому ты сегодня пыталась свернуть не в ту сторону.
Стражники, стоящие у дверей в ритуальный зал, только переглянулись и, не задав ни единого вопроса, пропустили подруг внутрь. Где их сразу же перехватила леди Торлис:
— Нет, милорд Идрис по-прежнему отдыхает. Выздоровление проходит успешно. Сильное магическое истощение уже выправлено.
— А вы знаете толк в разговорах, — хмыкнула Лимаатрис.
На слова лисицы леди Торлис не обратила ни малейшего внимания. Вместо этого она подошла ближе к Лотанари и с нажимом спросила:
— Леди Шан Нейрин, разве вы не должны сейчас думать о другом?
— О чем? — простодушно удивилась Лотанари. — После ужина Эйтин Рлис преподнесет свой дар Эльфхииру. Но то будет Эйтин, а я-то тут при чем? Ближайшие дни я совершенно свободна.
— Мы уже самовыразились через подарок Эльфхииру, — поддакнула лисица. — Так что можем уделить внимание пострадавшему другу.
— У него шрам на лице, — вздохнула леди Тайлис Торлис. — Тонкий и почти незаметный, но иллюзию на него пока накладывать нельзя.
— А зачем мужчине накладывать иллюзию на шрам? — поразилась Лотанари. — Тем более если он тонкий и незаметный.
— При работе лорда Идриса ему нельзя иметь шрамы. На лице — точно нельзя, — туманно отозвалась целительница. — А теперь идите, не мешайте нам работать.
Целительница сделала сердитое движение, как будто отгоняла кошек. На что Лима только сверкнула золотыми глазами и попросила уведомить их, когда милорда Идриса можно будет навестить.
Отойдя от главного зала, Лота, оглядевшись, шепнула подруге:
— Он ирлидан, теперь я уверена. И шрам ему мешает, потому что это особая примета.
— Ирлидан. Надо написать дяде, — Лимаатрис прикусила губу. — Пусть вышлет нашу особую мазь. Она любые шрамы убирает. Хотя лучше бы расписать ему лицо посильнее.
— Лима! — ахнула Лотанари.
— Работу сменит на кабинетную, — пожала плечами лисица. — Дольше проживет.
Вернувшись в покои, подруги разбрелись по углам. Лота засела за свою акварель, а Лима, перевоплотившись, принялась восполнять дефицит сна. Если бы кто-нибудь спросил Лотанари, то принцесса сказала бы, что у лисицы скорее переизбыток сна, а не дефицит.
Грустный плодово-овощной ужин подруги приправили бутербродами с колбасой и пирожками с мясом — выспавшаяся Лимаатрис полчаса где-то гуляла и в итоге принесла вкусно пахнущий кулек.
— Теперь можно и на представление, — выдохнула Лима и погладила себя по животу. — Нас в Ллитари отпустят, интересно? До окончания Отбора.
— Вряд ли, — пожала плечами Лота. — Нас же тестируют, проверяют и просвечивают до дна души. Мне кажется, эта скука тоже своего рода тест. Начнем чудить или будем смиренно выполнять поручения и приказы леди Глейрио.
— Хорошо, что я могу много и качественно спать, — зевнула Лимаатрис и добавила: — Но скоро мне надоест спать.
Лоте оставалось только развести руками и идти переодеваться. Не став мудрствовать, Лота просто вытащила те вещи, что были ею отвергнуты утром, — узкие брюки от белого костюма и голубую тунику. Золотой пояс остался прежним, а волосы Лота предпочла распустить и чуть подвить концы, чтобы придать внешнему виду некую торжественность.
— Сандалии тоже белые надевай, — посоветовала лисица.
— Там туфли.
— Ты в туфлях шла через лес, — фыркнула Лимаатрис, — что тебе ухоженный парк?
— Ну, допустим, не в туфлях, но да, ты права.
Выйдя в парк, подруги увидели бледную до синевы Эйтин.
— Смотри-ка, она почти достигла эльфийского идеала бесцветности, — хихикнула Лимаатрис, и Лота, с трудом сдержав смешок, проворчала:
— Не будь жестока.
Лимаатрис только фыркнула в ответ и поделилась новым наблюдением:
— Мешочек в ее руках пахнет так же, как то гадское удобрение, которое едва не лишило меня нюха.
— Значит, в мешочке растение. Или семечко, — предположила Лотанари, и лисица захихикала:
— Да ты что? Тогда ей не хватает лопаты.
— Тш-ш, смотри-ка, все уже собрались, — охнула принцесса, когда они вышли на поляну.
Лотанари встала рядом с невестами Повелителя, Лимаатрис пристроилась за ее спиной, чтобы далеко не отходить и при этом не сильно привлекать внимание.
Белая Леди вышла вперед, воздела руки к небесам, и летающие по парку огонечки сменили свой цвет с приятно-оранжевого на странновато-зеленый.
— Вторая церемония дарения Сто Четырнадцатого Отбора Невест. Мы счастливы видеть вас, леди Эйтин Рлис. Приступайте, и пусть духи Леса наблюдают за вами, — пропела леди Глейрио, и все шепотки стихли.
Ну почти все шепотки стихли.
— А может, она ему нравится? Леди Рлис, я имею в виду, — предположила свистящим шепотом Лотанари.
Принцесса остро сожалела, что не может повернуться и посмотреть на подругу — все-таки будет очень неприлично, если она отвернется от представления. Тем более что Эйтин только что сознание не теряла, пока выбирала место для своего подарка.
— Надеюсь, в этой толпе есть целитель, — шепнула Лима, и Лота дернулась, когда дыхание лисицы пощекотало ее шею.
В этот же момент леди Шан Нейрин поймала на себе взгляд Повелителя. Воспользовавшись возможностью, Лота полуобернулась и постаралась несколькими движениями брови намекнуть милорду Ллиносу, что было бы неплохо поговорить. Эти манипуляции не укрылись от Лимаатрис, которая ущипнула подругу за бок и прошипела:
— Ты зачем ему рожи корчишь?!
— Ты не можешь этого видеть, — также шепотом возмутилась Лота.
— Могу, — огрызнулась Лимаатрис. — По крайней мере, я могу догадаться, что твои уши не зря дергаются.
— Я не дергала ушами, — оскорбилась Лотанари и напомнила лисице: — Ты забыла, что папа написал? Про аферу, подробности которой надо узнать у Повелителя. Вот я и привлекаю его внимание. Я же не могу первой с ним заговорить — это против традиций. Значит, надо сделать так, чтобы первым заговорил он.
— А еще надо заткнуться и обратить внимание на церемонию, — процедила стоящая рядом с Лотой эльфийка.
"Хилет Герайл, королева фасоли", — тут же вспомнила Лотанари.
— Если не хочешь опозориться — сама заткнись, — прошипела Лимаатрис. — А то получишь разряд молнии в пятую точку и будешь с визгом скакать по поляне. Конфуз получится, однако.
Эльфийка пошла красными пятнами, но смолчала.
"Я бы тоже промолчала, у Лимы слова с делом не расходятся", — признала принцесса.
Эйтин, закончив, наконец, метаться по поляне, остановилась у корней одного из Певчих деревьев. Несколько заклинаний, и перед леди Рлис появляется изящный вихрь из зеленого тумана.
— Это круто, — прокомментировала Лима. — Цветок, или что там у нее, прорастет до полностью взрослого состояния.
— Да, таким колдуньям лопаты не нужны, — вздохнула Лотанари.
Тем временем Эйтин вытащила из своего мешочка настолько крохотное семечко, что его даже рассмотреть не получилось. Вихрь поглотил подношение и втянулся в землю. А через мгновение… Через мгновение на глазах у изумленной общественности у корней Певчего древа распустился Лютик. Белая как смерть Эйтин коротко поклонилась и глухо произнесла:
— Мне не нужен плод Певчего древа. Вместо него я прошу позволения покинуть Эльфхиир после окончания Отбора. Вне зависимости от того, сколько лет мне будет. Если я достаточно взрослая, чтобы быть невестой, я достаточно взрослая и для того, чтобы поступить в Академию Магии.
Повелитель кивнул и спокойно ответил:
— Ваша просьба услышана и будет удовлетворена.
— Вторая церемония дарения Сто Четырнадцатого Отбора Невест завершена, — громко произнесла леди Глейрио. — Мы с почтением и благодарностью принимаем дар рода Рлис.
Лорд Гилрин подхватил следом:
— Как следствие традиций, дары невест неприкосновенны. Ни единая живая душа не коснется Лютика — редкого, щедрого дара рода Рлис.
— Ави Эль, — равнодушно произнесла леди Дьердре.
Эльфы неуверенным, нестройным хором повторили за белой леди:
— Ави Эль.
На белой коже Эйтин расцвело несколько красных пятен — краснела эльфийка некрасиво, болезненно. Но, сжав кулаки, эльфийка вскинула голову и сдержанно произнесла:
— Быть здесь и сейчас — великая честь для меня. Леди Глейрио, лорд Гилрин.
Повелителю она просто молча поклонилась, после чего развернулась и первой покинула поляну. Поляну, на которой вновь воцарилась мертвая тишина, которую поспешила нарушить Лотанари:
— Это феерично.
— Она не хотела участвовать, — глубокомысленно шепнула Лимаатрис. — Но роду Рлис такой подарок вряд ли забудут.
— Скорее всего, этот лютик должен был стать контрастом подарку Плетущей Путь.
— Или это иносказание, — свистящим шепотом предположила лисица. — Может, Эйтин хотела сказать, что она в своей семье как сорная трава. Тебе все же повезло: тебя любит и отец, и старший брат. А тут… Заметь, как тихо.
Лота поежилась и едва слышно предложила:
— Ага. Может, надо как-то нарушить эту тишину?
— Да мы ее и так неплохо нарушаем, у эльфов слух острый, — пожала плечами Лимаатрис.
— Тогда, вероятно, стоит замолчать, — хмыкнула Лотанари.
В этот момент тишина была нарушена сразу десятком голосов — эльфы загомонили, обсуждая подарок рода Рлис. А Лота как-то отстраненно подумала, что старшие лорд и леди Рлис потеряли обеих дочерей. Одну из-за слишком пылкой любви, вторую из-за недостатка этой самой любви.
"А если бы делили поровну, то не имели бы сейчас таких проблем", — вздохнула про себя Лота и тоже направилась прочь с поляны.

Глава 11

Посреди ночи Лотанари проснулась от невнятной ругани Лимаатрис. Лисица топала, чем-то шумела в гостиной и поминала "кривоногих оршери". Заинтересовавшись, леди Шан Нейрин выползла из-под одеяла и вышла в гостиную. И как раз успела заметить, как Лима гневно захлопывает открытое на ночь окно и возвращается к своему креслу.
— Ты-то чего подскочила? — проворчала лисица, увидев принцессу.
— Любопытство присуще многим, — в тон подруге ответила Лота. — Что случилось?
Тяжело вздохнув, лисица нехотя ответила:
— У меня последние дни очень чуткий сон. Да и вообще, лисы — ночные хищники, если ты помнишь. Вот я и услышала, как кто-то под окнами ходит. По мелкому гравию, оршери бессовестный.
— Ты слишком много спишь, оттого и сон чуткий, — фыркнула Лота и подошла к окну. — А хищник из тебя мелковат.
— Пф-ф, — раздраженно отозвалась Лимаатрис. — Я маленькая, но сильная. А ты большая и вредная! И вообще, слова ранят, твое высочество. Моя душа в крови.
И Лима трагично прижала руку к сердцу.
— Прости-прости, — шутливо извинилась Лотанари. — Но если ты скажешь, кто там ходит, то я, так и быть, признаю за тобой звание главной хищницы Нериса.
— Почему Нериса? — заинтересованно встрепенулась Лима.
— Потому что я принцесса Нериса, — пожала плечами леди Шан Нейрин. — Папа же сказал, что я ею остаюсь даже после "смерти". Так что и давать какие-либо шуточные титулы я могу только в Нерисе.
Лимаатрис, делая вид, что ей все это абсолютно неинтересно, вышла на балкон. Лота, плотнее запахнув тонкий хлопковый халат, вышла следом. Переступая босыми ногами по холодному камню, леди Шан Нейрин подумала, что стоило бы надеть тапки. Но внезапно ее внимание привлек мужской силуэт у подножия башни. Точнее, немного в стороне, там, где днем были какие-то цветущие кусты. Собственно, они и сейчас там оставались, просто превратились в темные, слабо опознаваемые объекты.
— Там кто-то стоит, — ахнула Лотанари. — И смотрит на нас. Ты видишь, Лима?
— У меня обычное зрение, а вот нюх… — Лисица потянула носом. — Это Идрис. Интересно, я думала, что орать под балконом возлюбленной дурные песни чисто человеческое свойство.
— Я не думаю, что он будет что-то петь, — нахмурилась Лота и создала малый осветительный шар.
Отправив его в сторону скрывающегося в тенях эльфа, леди Шан Нейрин чуть подалась вперед — чтобы все рассмотреть и ничего не пропустить. И да, на краткое мгновение шарик света действительно высветил лицо Идриса, вот только сразу после этого эльф исчез. А шар продолжил освещать цветочный куст.
— Он упал? — вскрикнула Лотанари. — О Четверо, а если его глаза тоже чувствительны к свету?! Мы ведь вместе шли сквозь тот туман! Меня успели вылечить, а Идриса нет? Или он получил большую порцию яда?!
— Туман? — оторопела Лима. — Я про туман ничего не слышала.
— Каменная Россыпь — это болото, покрытое каменной глазурью. Коркой. И кто-то эту тонкую преграду расколупал. И теперь там все в зеленом тумане, — поспешно объясняла Лота. — Нет, я ничего не вижу. Слишком густой куст.
— Он мог напороться на острый сук, — напряженно ответила Лима. — Но запаха крови я не чую. Но и ветер уже не на нас работает.
— Я прыгаю.
— Трансформируй халат в штаны и рубаху, — тут же отреагировала Лимаатрис. — Иначе можешь травмировать зрение своего ненаглядного.
Лотанари на секунду замерла, пытаясь понять, о чем говорит подруга. А осознав всю глубину подтрунивания, жарко покраснела, но нашла в себе силы поблагодарить.
— Второй раз всегда проще, — коротко выдохнула Лота, когда ее хлопковый халат превратился в короткие штанишки и мягкую рубашку.
— В этот раз ты еще и без груза, — нервно отозвалась Лимаатрис. — Давай, пока я не впала в панику. Ох, мне лучше отвернуться.
Вдох-выдох, и Лотанари давит в себе короткий панический приступ. Ей не предстоит ничего страшного. Ничего такого, с чем бы она не смогла справиться.
Настроившись, Лота чуть неловко влезла на каменное ограждение и, качнувшись, прыгнула вперед. Она заранее заготовила заклятье, которое, конечно же, проработало не больше секунды. Но у принцессы были свободны обе руки — она кастовала все новые и новые заклятья.
В момент, когда до земли оставалось совсем чуть-чуть, Лота ощутила рывок, как будто кто-то другой использует левитацию. И в ту же секунду парк огласил вопль какой-то неведомой твари.
«Лематранская волкоподобная нежить, — вспомнила Лота первое утро во дворце Повелителя. — Какая прелесть».
Кто бы ни подхватил принцессу, он не спешил ее опускать на траву. И Лотанари, повисшая вниз головой, вознесла хвалу своей сообразительной подруге — если бы не Лима, ситуация могла бы стать куда хуже.
— Я едва не умер, увидев, как ты летишь. — Из тени вышел вполне себе целый и невредимый Идрис.
Нахмурившись, Лота сложила руки на груди и чуть сердито произнесла:
— Ты стоял под окнами башни, а потом упал. Я это видела. Неужели ты считал, что я могу уйти спать, предполагая, что ты лежишь где-то на сырой и холодной земле?
Идрис только тяжело вздохнул и мягко опустил Лоту на траву.
— Я не должен был приходить сюда, — глухо произнес эльф.
Но прежде чем принцесса успела ответить, ее перебила Лимаатрис. Перегнувшись с балкона, она громко заорала:
— Вас там еще лематра не сожрала?!
— Нет, — крикнул в ответ Идрис, — это сигнализация!
— О, а я и думаю: один раз нас разбудили с утра, а потом перестали будить, — хмыкнула Лота. — А это, оказывается, сигнализация. На кого сработала?

— Это частная информация, но у Повелителя на двух невест меньше, — криво улыбнулся Идрис.
— Если одна — Эйгра Рлис, вторая — неизвестная мне эльфийка, то я — третья бесперспективная невеста, — мягко ответила Лотанари.
Она была счастлива видеть любимого. Никакого шрама на его лице она не нашла, но догадывалась, что он скрыт иллюзией.
Подняв руку, леди Шан Нейрин коснулась лица Идриса и да, сразу же ощутила тонкую нитку шрама.
— Больно?
— Уже нет. — Он перехватил ее руку и сжал тонкие пальцы. — Лота…
— Прости, что ничего не ответила на твое предложение переплести мне косу. Я просто не знала, — она чуть печально улыбнулась.
Идрис покачал головой и негромко ответил:
— Я не должен был предлагать.
— Не должен или не хотел? — спросила Лотанари и затаила дыхание.
Но эльф не спешил отвечать.
"Я не могу гадать. Я должна знать", — решила Лота и, прикрыв глаза, негромко, но уверенно произнесла:
— Я люблю тебя. Поняла это не сразу, но молчать… Это чувство сильнее меня.
— Тебе нельзя меня любить, — хрипло выдохнул эльф. — Только не меня.
Принцесса высвободила руку и, распахнув ресницы, смело посмотрела в глаза Идрису. Она больше не боялась. Они с Лимой все вычислили и… И пора было открывать карты.
— Ты ирлидан. Вероятно, ты работаешь «в поле», во враждебной среде. Я знаю, что среди таких, как ты, есть те, кому запрещено связывать себя узами брака. Это не страшно, Идрис. Я люблю тебя. Не придворный чин и не… — Она сделала неопределенный жест рукой, пытаясь объяснить, что ей безразличен род эльфа. — Я буду счастлива, если буду твоей. На любых условиях.
— Так нельзя. — Он отступил на шаг.
— Или ты не хочешь? — дрогнувшим голосом спросила Лота.
— Так — не хочу, — глухо произнес он.
— А по-другому не можешь, — кивнула она, как будто придавая вес своим словам.
— Лота… — Он протянул к ней руку и тут же бессильно ее уронил и повторил: — Тебе нельзя меня любить.
— А я буду, — спокойно сказала Лотанари и повернулась к Идрису спиной. — Ты жив и не истекаешь кровью. Этого достаточно, чтобы я могла спокойно уснуть.
Крепко сцепив зубы, Лота двинулась к входу в замок. За ней полетел созданный ею светлячок.
— Постой!
Но она, не останавливаясь, покачала головой:
— Ты поставил точку, а я не умею умолять.
Лотанари и в самом деле не умела, да и не хотела учиться умолять. Просто… А что она могла ему предложить, кроме своей любви? Ничего. Только сомнительное удовольствие от наблюдения за тем, как она с каждым годом становится старше и морщинистей.
— Что здесь происходит? — Перед дверьми, к которым так стремилась Лотанари, появилась Белая Леди.
— Я упала с балкона, — флегматично сообщила Лота. — Теперь иду спать. Меня спас милорд Идрис. Честь ему и хвала.
Оный милорд уже был рядом и пытался помешать принцессе войти в замок.
— Лотанари, пожалуйста, остановись и… леди Глейрио, не могли бы вы уйти, — раздраженно рыкнул эльф. — Нам нужно поговорить, Лота.
На что принцесса только хмыкнула: ну-ну, наивно думать, что белая леди позволит твориться этакому непотребству. Чужая невеста посреди ночи в парке с мужчиной — смешно.
— Прощу прощения, лорд Идрис. Но ночная беседа в парке, да еще и с невестой Повелителя, — это не то, что я могу допустить, — вторила мыслям Лоты леди Глейрио.
— Дьердре, ты издеваешься?!
Лота вошла внутрь башни, оставив эльфов снаружи. Пусть препираются. Она сейчас поднимется к себе и… Кажется, Лима говорила, что в буфете много пустой посуды?
До своих покоев леди Шан Нейрин добралась меньше чем за пять минут. Влетев внутрь и захлопнув дверь, она подскочила к буфету и, едва не сорвав с петель дверцу, выхватила с полки изящную фарфоровую чашку.
— Мерзавец!
Крак!
— Подлец!
Крак! Крак!
— Трус!
Крак! Крак! Крак!
— Успокоительного? — дипломатично спросила Лима.
Крак!
— Посуда кончилась? — тяжело дыша, спросила Лотанари.
— Да, но мы можем выбросить стол в окно, — тут же предложила лисица.
— Кусты жалко, — отозвалась Лотанари. — Мне нельзя его любить. Ишь ты.
— Ты сама отмечала, что он очень верноподданный, — напомнила Лима. — Может, после отбора что-то изменится.
— И не может, а точно изменится, — криво улыбнулась леди Шан Нейрин. — Мы вроде бы хотели мир посмотреть. Есть карета, есть деньги, и нет обязательств — красота.
— Давай-ка залпом успокоительного и я тебя усыплю, — надавила Лимаатрис. — Я знаю, что такое неразделенная любовь. И я тебе очень сочувствую. Но держать лицо все равно придется. Ты не имеешь права выйти завтра к завтраку с помятым лицом и опухшими глазами. Ты — моя вер-диир, Лота. Ты сильная и смелая девушка. И если Идрис не готов тебя оценить — что ж, это только его проблемы.
Поддавшись напору подруги, Лота позволила отвести себя в спальню, покорно выпила зелье и так же покорно подставилась под усыпляющее заклятье.
"Все, что ни делается, — к лучшему", — вспомнила она старую поговорку и провалилась в сон.
* * *
На завтраке Лотанари вела себя так же, как после особенно сильных скандалов с матерью, — молчала и излучала холод, равнодушие и высокомерие. Верная Лима, привыкшая еще в Ните, ловко отсекала все попытки невест пообщаться. Возможно, едкие комментарии лисицы послужили причиной того, что Эйтин вылетела из-за стола в слезах. А может, эльфийку успели довести до того, как Лимаатрис ее «добила».
— Все же вы могли сесть за общий стол, — негромко произнесла леди Герайл.
— Нам это не нужно, — небрежно бросила Лотанари и поднялась. — Идем?
Лимаатрис кивнула и последовала за подругой.
Спеша к своим покоям, Лота не обращала внимания на тех, кто встречается ей на пути. Внутри принцессы все туже сжимался клубок противоречивых эмоций, которые требовали выхода.
«А посуды в буфете не осталось», — невесело подумала леди Шан Нейрин.
Но как бы она ни пыталась себя отвлечь, у нее действительно не было сил сдержать эту разрушительную волну гнева, боли и любви.
А потому, едва телепорт перенес Лоту и Лиму в их гостиную, принцесса подхватила со столика стопку акварельных портретов Идриса и, бросив их на пол, призвала огненное проклятье.
— Не жаль своих трудов? Ты ведь несколько ночей не спала, — задумчиво спросила Лимаатрис.
— Нисколько не жаль. Мне дорог мой хрупкий внутренний мир, а сейчас он в таком же огне, — и Лота кивнула на яркое магическое пламя.
— Полагаю, пора звать на помощь? — флегматично спросила Лима. — Ты же его не контролируешь.
— Не контролирую, — так же равнодушно ответила Лотанари.
— Будем жить в выгоревшей гостиной, — вздохнула лисица. — Осталось еще два этапа.
— Хроники? — без особого интереса спросила принцесса.
— Хроники, — кивнула Лимаатрис. — Один этап быстрый — малую корону может надеть только невинная девушка. А вот третий и последний этап всегда зависит от Повелителя. Что он придумает, то невесты и делают. Или не делают. А теперь иди на балкон, я позову капитана стражи. Пусть уж отработает свою зарплату — а то тут тихо и ничего не происходит.
Согласно склонив голову, Лотанари вышла на балкон и села на холодный мрамор. Прислонившись спиной к балконной двери, принцесса как-то отстраненно думала, что, если и эта башня выгорит дотла, папа будет весел и зол одновременно.
«Отмечусь, так сказать, в двух королевствах», — мелькнуло в голове леди Шан Нейрин.
В гостиной что-то происходило, кто-то ругался, а Лима смеялась. Этот искренний, лающий смех трудно перепутать с каким-то другим звуком. Потом все эти шорохи и возгласы сменились звенящей тишиной.
Лотанари затруднялась сказать, сколько времени она провела на балконе. Десять минут? Полчаса? Неизвестно. Только Лима, слегка раскрасневшаяся, внесла небольшую ясность:
— Я тебя не забыла, мы просто убирали последствия твоего огненного проклятья. От твоего гнева даже мрамор запузырился!
— Это не гнев, — тихо ответила Лота. — Я люблю его. Что мне делать?
— Сохранять осанку и спокойствие, — коротко ответила лисица. — Пошли в парк, завалимся под какой-нибудь куст, и ты сможешь залить слезами мою роскошную шкуру.
Покачав головой, Лота шепнула:
— Не хочу давать волю слезам. Иначе не смогу остановиться. Мне кажется, мне было бы проще, если бы он сказал, что не любит меня. Ну не любит, так бывает. Часто бывает. А тут…
— Внимание, покиньте зону телепорта, — прошелестел уже привычный голос, который по вечерам предупреждал о доставке ужина. — Пожалуйста, покиньте зону телепорта.
Лисица подхватила под локоть подругу и поспешно отволокла в сторону растерявшуюся принцессу.
Мерцание, и в центре тающего телепортационного круга остается…
— Корзина с подарками? — удивилась Лимаатрис.
Сердце леди Шан Нейрин сделало кульбит. Неужели Идрис… Он передумал? Это его извинения?
В мгновение ока Лота оказалась подле корзинки, упала на колени и, увидев конверт, выхватила его, распечатала и вытащила хрусткую записку. Пробежала глазами скупые строчки и встала.
— Что? — нахмурилась лисица.
— Повелитель узнал, что моя кожа страдает от последствий слишком частого использования очищающих заклятий, — равнодушно бросила Лотанари и тут же добавила: — Я очень благодарна. Просто успела придумать другого отправителя.
— И ты не посмотришь, что там? — поразилась Лимаатрис.
— Может быть, позже. Хочешь — смотри.
Лисице не нужно было повторять дважды — она тут же подхватила и корзину, и записку и потащила это все на столик. Перенюхав все баночки и скляночки, Лимаатрис разделила их на две кучки.
— Я могу ошибаться, но вот это и вот это явно тебе не понравится, — вынесла вердикт лесная красавица. — Ты любишь нежные, свеже-цветочные ароматы. А эти горьковато-пряные, почти не ощутимые для человеческого нюха. Хм, как будто их для меня положили.
— Повелитель щедр, — пожала плечами Лота. — Он уже дважды сэкономил на певчих фруктах.
Лимаатрис недоуменно посмотрела на подругу:
— Вряд ли дело в этом.
— Да, — Лота смутилась. — Я просто очень разочарована. Я…
— О, ты не дочитала! С обратной стороны… Через полчаса ты должна быть в Эльриир-тин, беседке невест! Там тебя ждет милорд Ллинос, для беседы о политических играх Нериса и Эльфхиира.
А Лота как раз скинула с ног сандалии и начала расплетать косу.
— Ой.
— Не ойкай, — отрезвила ее Лотанари. — Сейчас все исправим, и ты даже не сильно опоздаешь.
— Я не помню, где эта беседка, — честно призналась леди Шан Нейрин.
— Знаешь, ты меня совершенно не удивила, — фыркнула Лимаатрис. — Но я помню, где беседка, так что честь мне и хвала.
За несколько минут Лимаатрис исправила прическу Лоты и, впихнув подруге в руку флакон с успокоительным, проворчала:
— Три глотка. А то ты и так на грани, мало ли что он тебе скажет.
Оставив флакон на столике, подруги встали в телепортационный круг.
Выйдя из замка, они перешли на быстрый, но очень степенный шаг. По крайней мере, Лота надеялась, что со стороны они выглядят достойно. Все же опоздать на встречу с Повелителем Эльфхиира было бы до ужаса неприемлемо. Тем более что Повелитель наверняка собирается поведать о Нерисско-Эльфхиирской афере!
— Стой, погоди, — потребовала лисица. — Та-ак, нет, чуть назад и направо. Чуть не проскочили нужную аллею.
Лота только тихонько вздохнула: она была уверена, что сама не выберется.
«Надо поискать в лавках какой-нибудь артефакт. Не может же такого быть, что я одна такая заплутайка. По-любому придумали что-нибудь, чтобы люди не терялись в лесу», — подумала леди Шан Нейрин.
— Та-дам! — радостно произнесла Лима и ткнула пальцем в белокаменную беседку, которая, как и в прошлый раз, появилась совершенно неожиданно.
— Милорд Ллинос. — Лота присела в глубоком реверансе.
— Леди Шан Нейрин, — улыбнулся эльф.
И под саркастичное фырканье Лимаатрис леди Шан Нейрин вспомнила, что Повелитель должен был заговорить первым.
— Я буду рядом, — негромко произнесла Лима и обратилась в лисицу.
Покрасневшая принцесса подобрала подружкину хламиду и вошла в беседку. Чтобы не смотреть на Повелителя, она принялась пристально рассматривать плиты с именами, сервированный стол, два стула. Вот только милорд Ллинос не был хоть сколько-нибудь шокирован. Он просто создал третий стул, чтобы Лота могла положить вещи Лимы, и мягко заметил:
— У вас удивительная подруга. Она куда приятнее в общении, чем большая часть ее сестер и братьев.
— Лимаатрис чудесная, — улыбнулась Лота и, успокоенная, спросила: — Вы хотели рассказать мне об афере, которую вы провернули вместе с моим отцом?
Повелитель выдвинул стул для Лоты и, когда она села, ответил:
— И угостить вас эльфийским шоколадом. Желаете легкого фруктового вина?
Перед Лотанари появился тонкостенный бокал и пустое блюдце. А в центре стола возникли кувшин и белоснежное блюдо, на котором покоилась горка колотого шоколада.
— Благодарю, с некоторых пор я не слишком люблю этот сорт, — покачала головой Лотанари. — Горчит.
На лице милорда Ллиноса отразилось небывалое удивление, но спорить он не стал. Просто одним жестом заставил кувшин с вином исчезнуть.
Из вежливости Лота ухватила крошечный кусочек и положила его на блюдце. Есть особо не хотелось — так уж вышло, что Лимаатрис приучила подругу к горьким сортам, а эльфийский шоколад — самый сладкий и самый молочный от скал Лематрана до пустынь Шахрии.
— Вы не любите эльфийский шоколад? — нахмурился Повелитель.
— Мы с подругой предпочитаем горький, с вкраплением сушеных ягод, — отведя взгляд, произнесла Лотанари.
Она старалась не смотреть на Повелителя. Видеть перед собой лицо возлюбленного, но осознавать, что это два разных Идриса… Слишком больно.
«А если допустить крохотную мыслишку…» — пронеслось в голове принцессы, и она поспешно приказала себе даже не думать в этом направлении.
— Вам подошли кремы? К сожалению, я ничего не понимаю в парфюмерии, — неловко произнес Повелитель.
— Я не пробовала их. — Лота посмотрела на свои обветренные ладони и с интересом спросила: — А вы специально положили два набора?
— Но я же не мог сделать подарок только одной сестре, — улыбнулся Повелитель.
Улыбка Идриса на чужом лице заставила Лотанари вздрогнуть.
— Я вижу, что вы сторонница деловых разговоров.
Это прозвучало осуждающе, и Лота тут же вскинулась:
— Я всего лишь хочу знать, что происходит в Нерисе. Там мой отец. И мой брат.
— Да, понимаю, — кивнул Повелитель. — Что ж, история Нериса и Эльфхиира богата на разнообразные кризисы. Но все они были однородны.
— Однородны?
— Едины, если хотите использовать это слово, — пожал плечами Повелитель. — Но последние десять лет происходит до оршери странная ерунда: высшая знать вкупе с королем поддерживает с Эльфхииром дружественные отношения, а простые люди охотятся на моих подданных. Да, пойманных на этом людей наказывают по всей строгости закона, но семьям погибших легче не становится.
Повелитель повел рукой над столом, и на нем материализовались две чашки с крепким ароматным кофе. Лота кивком поблагодарила эльфа и пригубила напиток.
— Это заметил не только я, — продолжил милорд Ллинос. — Нордад инкогнито прибыл в Эльфхиир, чтобы обсудить сложившуюся ситуацию. Это доказало мне, что он не имеет к происходящему никакого отношения.
— Это заговор? — дрогнувшим голосом спросила Лота.
— Да, — безжалостно ответил милорд Ллинос. — Из всей семьи должна была выжить только ваша младшая сестра. Она стала бы супругой Светлого Отца, чтобы его права на престол были хоть немного законны.
Лоте стало дурно.
— И после всего этого он всего лишь удалился в скит? — Она покачала головой.
А милорд Ллинос усмехнулся:
— Объявил, что удаляется в скит. Тем не менее вы готовы слушать? Самое страшное вы уже знаете.
— Готова.
— Мои ирлиданы проникли внутрь храма. Не в физическом смысле, — Повелитель усмехнулся. — Один из моих доверенных агентов так проникся своей службой, что уверовал в Четверку и испросил разрешения остаться в Нерисе. Так вот. Десять лет назад в храме сменился Светлый Отец. Считается, что мирские имена храмовников навеки предаются забвению… Но это не так. В одном из отдаленных храмов хранится вся документация. Где указаны имена, рода и даже сумма пожертвований. Вы вряд ли помните, но девять лет назад появилась мода — дарить храму земли.
— Помнить я не помню, — вздохнула Лотанари. — Но прекрасно знаю, откуда у храма столько власти. Вначале у храмовников появилась земля, затем они начали сдавать ее в аренду.
— Именно. Помимо этого Светлый Отец оказывал некоторым нечистым на руку лордам некоторые услуги. Не все девушки хотят замуж, а законодательство Нериса слишком лояльно к женским желаниям. Это с точки зрения тех самых лордов. Так что Нордад сейчас разбирается с теми, кого силой выдали замуж. — Повелитель покачал головой. — Бедные женщины.
— Но как вам все это удалось сделать? В смысле, вывести Светлого Отца на чистую воду?
— Он был слишком самонадеян. Никто и ничего не дарил храму, — усмехнулся Повелитель. — Все покупалось через посредников, а после красиво оформлялось. Когда мои ирлиданы и тайные агенты вашего отца собрали надежные доказательства, мы вызвали в Нит нескольких влиятельных храмовников. Если бы все это было обнародовано — репутации храма был бы нанесен несмываемый удар. Храмовники попросили позволения решить все между собой. За несколько часов земли были выставлены на торги, а Светлый Отец удалился в скит.
— Вы не уточнили, — нахмурилась Лотанари, — это Светлый Отец настраивал простых людей против Эльфхиира?
— Его доверенные люди путешествовали по границе Нериса и вели проповеди. Эти проповеди имели большой успех, ведь там то конфетами угощали, то вина наливали. Люди приходили ради того, чтобы полакомиться чем-то вкусным, и заодно слушали то, что говорит храмовник. Простая, но удивительно рабочая схема.
— А почему папа сказал, что это была афера? — сощурилась Лота.
Широко улыбнувшись, Повелитель ответил:
— Потому что последним и самым надежным доказательством стал договор купца Норада со Светлым Отцом о новом даре храму. Купец заимел собственность неподалеку от границы с Эльфхииром и желал продать ненужную ему заимку.
— Норад… Норад?! Папа переоделся в купца?
— Не только переоделся, он еще и выторговал у Светлого Отца рукописный договор, в котором храмовник обязуется передать деньги в обмен на заимку.
— И правда афера, — покачала головой Лотанари.
Из цветущих кустов появилось любопытное рыжее ухо. Лимаатрис явно подслушивала, и принцесса, чуть посмеиваясь, вновь обратилась к Повелителю:
— Неужели Светлый Отец так сильно ненавидел эльфов?
Милорд Ллинос развел руками:
— Ответа на этот вопрос мы не узнаем никогда. Из того скита не возвращаются. Мы ведь потратили много времени в поисках того, кто подставляет Светлого Отца. В наших глазах у него было нерушимое алиби: он дружил с супругой эльфхиирского посла в Нерисе. Постоянно бывал в их доме, играл с их детьми. Он и леди Арая росли вместе. Больше того, он был тем, кто проводил обряд для леди Араи и лорда Лимсая.
— Леди Арая Лимсай — человек? — спросила Лота.
— Да.
— Быть может, Светлый Отец был до смерти влюблен в свою подругу? — тихо произнесла Лотанари и так же негромко продолжила: — Не все люди находят в себе смелость открыть свои чувства. Нам, напротив, свойственно таить их. Так что, вероятно, для него было истинной пыткой наблюдать за историей любви эльфийского посла и подруги детства. А уж венчать их… Он мог и с ума сойти. Иногда чувства бывают слишком сильны.
Милорд Ллинос одарил Лотанари долгим взглядом и задумчиво произнес:
— В Эльфхиире не принято таить чувства — среди нас слишком много эмпатов. А у людей, значит, все иначе. А что, если девушка признается в своих чувствах? Я сейчас не о нашей ситуации.
— Если девушка говорит о своих чувствах, значит, они слишком сильны и разрушают ее изнутри, — с горечью ответила Лотанари.
— Вот как.
Лота пытливо посмотрела на Повелителя и решила наглеть по полной:
— Я могу спросить? Почему вы захотели, чтобы я участвовала в отборе? Почему я не стала приглашенной гостьей?
Повелитель криво улыбнулся:
— Вы были под угрозой, леди Шан Нейрин. Весь Нерис знает, кто у короля любимица. Мои ирлиданы охраняли вас совместно с людьми вашего отца. Но на время решающей схватки, если так можно выразиться, мы хотели убрать вас подальше. Так же как и вашу мать с леди Толариной. Никто не мог предположить, что Светлый Отец решит вас отпеть.
Лотанари одарила Повелителя долгим взглядом и рассудительно произнесла:
— Мне кажется, что вы меня щадите.
— Возможно, я не озвучиваю некоторые неизящные ходы, предпринятые моими ирлиданами, — согласился Повелитель. — Но я и не могу их озвучить.
Сосредоточенно кивнув, Лотанари подвела итог:
— Папа вывел семью из-под удара, отнял у храма земли и деньги, а эльфхиирские ирлиданы не дали храмовникам совершить переворот. Иных подробностей не будет?
— Это слишком кровавые подробности, — спокойно ответил Повелитель.
— Жаль, что вам из-за этого всего придется жениться. Или вы отмените отбор?
— За всю историю Эльфхиира не было такого, чтобы Отбор был отменен, — с горечью произнес Повелитель.
Лотанари стало жаль его — он ведь, бедный, даже толком ни к кому и не присмотрелся. Но жалость, как правило, унижает, а потому Лота спокойно кивнула.
— Да, я знаю. Значит, больше вы мне ничего не расскажете?
Повелитель развел руками:
— Вы знаете суть. Или вы хотите знать, как именно выбивались показания из самых упертых и самых фанатичных последователей Храма? Политика — очень грязная вещь, — милорд Ллинос в упор посмотрел на Лотанари.
Принцесса некоторое время подумала, затем отрицательно покачала головой:
— Мне уже не доведется вращаться в высоких кругах, так что, пожалуй, не стоит.
— Отчего же не доведется? — спросил милорд Ллинос.
— Я никогда не вернусь в Нерис, — мягко напомнила Лотанари.
— Но вы останетесь в Эльфхиире, — так же мягко произнес милорд Ллинос.
— С чего бы? — удивилась леди Шан Нейрин. — Здесь меня ничего не держит.
— И каковы ваши планы? — нахмурился Повелитель. — Я отвечаю за вас, леди Шан Нейрин.
— Только пока длится Отбор. А так… У меня есть карета, есть верная подруга и абсолютная свобода. И я никогда не видела Шахрию, как, впрочем, и Лематран. Это намек Судьбы, милорд Ллинос. Я бы даже сказала — пинок Судьбы.
— Вы могли бы присмотреться к окружающим вас эльфам и…
— Я уже насмотрелась на Эльфхиир и на эльфов, — грубо прервала Повелителя Лота. — Простите мне мою дерзость, но… Мне плохо, милорд Ллинос. Я бы хотела уйти в свою комнату.
— Я могу вас проводить.
— Не стоит, из вон тех кустов торчит рыжий хвост моей вер-диир, — покачала головой Лота. — У вас много дел, милорд Ллинос. Осталось два этапа отбора, и вам предстоит сделать самый важный выбор в жизни. Из трех девушек. Это нелегко.
— Да, это нелегко, — кивнул Повелитель. — Эсфи ар эльфэль.
Золотые искры телепорта, и милорд Ллинос исчезает. А рядом с Лотой появляется лисица.
— Ты все слышала?
Перевоплотившись, Лимаатрис ловко оделась и со смешком ответила:
— А ты сомневалась?
— Что думаешь?
— Твой отец хороший правитель. Люди счастливы в Нерисе. А теперь, когда храмовники получили по носу, станут еще счастливее. Ты так бесстрашно говорила с Повелителем, почему ты не спросила про Идриса?
— В смысле?
— То есть тебя не смущает лицо твоего возлюбленного? Почему оно такое же, как у Повелителя? — поразилась лисица. — Я так не могу перестать об этом думать!
— А что тут думать? Мой Идрис отвлекает на себя внимание. Ведь если бы он не приехал за нами в Нит, то я бы подумала, что это Повелитель так хитро всех дурит. Как бы на виду, а как бы и нет. Но Повелитель вряд ли бы…
— Но твой отец был в Ллитари, инкогнито, — тихо напомнила Лима. — Что, если Повелитель был в Ните по делам и заодно проводил тебя до Ллитари? Чтобы, так сказать, избежать всяческих накладок?
— Идрис сказал, что только с нами он провел так много времени, — едва шевеля губами, произнесла Лотанари. — Что с остальными он провел день. Или два? Я уже не помню. Но… Но тогда у меня нет шансов? Он сказал: «Тебе нельзя меня любить». Значит ли это, что Идрис — это Идрис Эйлог Ллинос и мне нельзя его любить, потому что он Повелитель Эльфхиира, а я человеческая принцесса?
Лисица развела руками и бесхитростно сказала:
— Это самое логичное объяснение. Хотя в роду Повелителя были люди. Иначе бы откуда узнали о свойствах Малой Короны?
— Но тогда почему мне нельзя его любить?
— А может, тебе нельзя любить просто Идриса? Как ты говорила, он у тебя просил прощения взаймы?
В груди Лоты расцвел яркий цветок надежды. За всеми этими переживаниями она совсем забыла про ту странную просьбу Идриса.
— Тогда что мне делать? — тихо спросила она.
— Ничего. Ты сделала самое важное — сказала ему о своих чувствах, — серьезно произнесла Лимаатрис и неожиданно разразилась смехом.
— Ты чего? — нахмурилась Лота.
— Если Идрис — это Повелитель, то сейчас он где-то там, — лисица махнула рукой в сторону замка, — переживает о том, что его возлюбленная собралась в Шахрию!
— Он не признавался мне в чувствах, — напомнила Лотанари.
— Он предпочел умереть, лишь бы ты жила, — мягко произнесла Лимаатрис. — Если это не признание… ну тогда я комок пуха, а не страшный хищник. Давай-ка вернемся в комнату и распотрошим кремы. Клянусь, из-под крышек вылетают иллюзорные бабочки, и это первые иллюзии, которые пришлись мне по нраву.
Лота посмотрела на свои руки, которые, если по-честному, не были похожи на нежные ручки принцессы, и согласно кивнула. В ее жизнь вернулись яркие краски.
«И ведь на поиски Идриса бросились кто? Его друзья и соратники — лорд Гилрин и леди Дьердре. И лечили его в главном ритуальном зале, — припоминала по дороге Лотанари. Припоминала и начинала чувствовать себя идиоткой. — Но Идрис такой простой и общительный — как в нем можно было заподозрить Повелителя?»
А через пару мгновений до Лоты дошло, что жить ей придется с бесцветной версией Идриса. Но это не сильно огорчило леди Шан Нейрин. Главное, что Идрис выжил. Остальное как-то меркнет.
Вернувшись в комнату, подруги до самого обеда забавлялись с флаконами и тюбиками — как и сказала Лима, при каждом открытии колпачка вылетала крошечная бабочка. Причем иллюзии не повторялись.
— Ты сейчас на обед опоздаешь, — выпалила Лима. — И я.
— Угу, — сосредоточенно отозвалась Лотанари. — Это восемьдесят шестая бабочка. Потрясающе.
На самом деле леди Шан Нейрин пыталась привыкнуть к мысли, что ее возлюбленный оказался… Мог оказаться Повелителем. Наблюдая за иллюзорными бабочками и втирая крем в огрубевшую кожу, Лота просеивала воспоминания через воображаемое сито и убеждалась, что да, он мог им быть. Даже не так. Он не мог им не быть.
Принцесса не знала, злиться ли ей на него, или отпустить гнев заранее, до того, как он испросит прощения?
«И придет ли он вообще? Быть может, он одумался, вспомнил о государственных обязанностях и…» Тут Лоте становилось больно и страшно. Она ярко представляла, как в конце отбора стоит среди отбракованных невест и смотрит, как на голову победительницы укладывают Малую Корону.
— Лота, я есть хочу, — настойчиво произнесла Лимаатрис. — Очень сильно. Ты меня слышишь?
— Да. А если в конце отбора мне придется смотреть, как мой Идрис целует другую?
Лисица на мгновение опешила, проследила взглядом за очередной бабочкой и, пожав плечами, сказала:
— Будешь смотреть, что тебе еще останется? Просто загодя надо будет накачать тебя успокоительным. И на случай радости — чтоб не зарыдала, и на случай горя — чтоб не зарыдала, опять же. Будь проще, сестренка.
Фыркнув, Лота кивнула и встала. Времени на переодевание уже не оставалось, так что на обед принцесса пошла в том же, в чем была на завтраке. Ну и ладно, что ж теперь.
— Ты заметила, что на обеде, как правило, происходит что-нибудь интересное? — шепнула Лима, прежде чем пойти к лестнице, ведущей на балкон наблюдателей.
— Я надеюсь, что все интересности закончились, — содрогнулась леди Шан Нейрин.
— А я бы понаблюдала за чем-нибудь скандальным, — подмигнула подруге Лима и исчезла на лестнице.
Лота же, войдя в зал, села за их с Эйтин стол. И сразу отметила, что эльфийка совсем скисла — сгорбилась, уперлась локтями в стол и не отрывает взгляда от пустой тарелки. Глядя на раздавленную эмоциями Тин, Лота вдруг подумала, что некоторые все-таки стоят второго шанса, и негромко произнесла:
— Как насчет какао сегодня вечером? Кофе, увы, закончился.
— С большим-большим удовольствием, — так же негромко ответила леди Рлис.
Магия зала сделала их слова достоянием всех присутствующих, но ни Эйтин, ни Лотанари это не зацепило. Кажется, и одна, и вторая приобрели некоторый иммунитет к чужому мнению. Хотя у Лоты он был и раньше, но сейчас броня стала воистину непроницаемой.
По счастью, надежды Лимаатрис не сбылись и обед начался обыденно — Повелитель, лорд Гилрин и леди Глейрио появились в сиянии иллюзий. Затем слуги начали разносить блюда — ничто не предвещало беды, а потому Лота сосредоточилась на предлагаемых яствах. Иначе ее взгляд постоянно соскальзывал на Повелителя. И где-то в подсознании начал зреть авантюрный план: чтобы избавиться от сомнений, надо просто коснуться лица милорда Ллиноса. Иллюзия иллюзией, а шрам никуда не денется!
Так, старательно разглядывая свою тарелку, Лота отметила, что следующей дарительницей будет леди Хилет Герайл.
«Мы не продвинулись дальше первого этапа, а столько всего произошло, — пораженно покачала головой принцесса. — Интересно, как нас будут проверять на невинность?»
— Вот после представления пойдем и насладимся сладким насыщенным напитком, — подытожила Лота и поморщилась, услышав, как ее слова разнеслись по всему залу. Казалось бы, кому какое дело, о чем говорят невесты за столом?
«Впрочем, они и не говорят, болтаем только мы с Эйтин. И Лима иногда свой весомый фыр-фыр вставляет», — хмыкнула про себя принцесса.
— Прекрасная идея, — согласилась Эйтин и, подмигнув Лоте, взглядом указала на других невест.
Посмотрев в указанном направлении, Лотанари тихонько, не разжимая губ, хихикнула. Оставшиеся невесты пытались сдержать свою радость и счастье, отчего были похожи на раздувающихся жаб. И действительно, первый этап в самом разгаре, а из шести невест в забеге до Малой Короны участвует только трое. И то у Лотанари есть большие сомнения насчет Эйтин — котируется ли она еще как невеста. В глазах публики, разумеется. Что уж там происходит у Повелителя в голове принцесса старалась не представлять.
«Судьба заставит вас сильно удивиться, оршери драные», — хмыкнула про себя Лотанари.
Повелитель встал, и все замерли, ожидая его «эсфи ар эльфэль». Вот только…
«Похоже, удача на стороне Лимы», — пронеслось в голове леди Шан Нейрин.
Двери, ведущие в обеденный зал, с треском распахнулись, и внутрь вступила эльфийская семейная пара. Об их супружестве говорили парные браслеты, которые были явно выставлены напоказ. Эльф держал в руках беретку с пером, а на руках эльфийки спало какое-то крошечное создание. Не то мелковатая псинка, не то крупноватая крыска.
У Эйтин вырвалось сочное непечатное словечко, и Лота сразу поняла, кто же на самом деле выругался тогда, у кареты. Когда принцесса впервые встретилась с невестами Повелителя.
— По какому праву вы заперли леди Эйгру Рлис, Плетущую Путь, в ее покоях? — высокомерно, через губу, процедил эльф.
— Я так понимаю, это ваш с сестрой отец? — не особенно понижая голос, спросила Лотанари.
Эйтин обреченно кивнула и отвернулась. Она явно не хотела смотреть на разворачивающееся действо.
Лорд Рлис бросил на свою дочь короткий, безразличный взгляд и отвернулся.
— А к Повелителю же нельзя обращаться так нагло? — раздался заинтересованный голос откуда-то сверху.
Лимаатрис тоже решила принять участие в представлении. Вот только никто не захотел вступить с ней в перепалку, и наградой стал разочарованный лисий вздох.
Один короткий жест, и массивный стол, за которым сидел Повелитель со своими приближенными, растаял. Лорд Гилрин и Белая Леди оказались позади милорда Ллиноса, а сам он как будто стал выше. Сделав небольшой шаг вперед, Повелитель заговорил:
— Леди Эйгра Рлис обвиняется в умышленном изменении настроек портала моего ирлидана, из-за чего он и леди Шан Нейрин оказались в центре безымянного озера. Также леди Эйгра Рлис пыталась использовать свой дар, чтобы сбежать из Замка-на-воде.
Вот только лорд Рлис не особенно смутился. Он чуть склонил голову, пряча усмешку, и с явным облегчением произнес:
— Она совсем девчонка, да еще и с таким уникальным даром. Уверен, Эйгра не хотела ничего плохого. Но тем не менее я согласен: пострадавшим надо выплатить компенсацию.
— Пострадавшим пришлось идти от безымянного озера через лес, сквозь Каменную Россыпь. Ирлидан едва не погиб, но что хуже — едва не погибла нерисская старшая принцесса. Род Рлис способен заплатить за смерть жемчужины Нериса?
В голосе Повелителя явно прозвучала насмешка.
— Что мы можем сделать? Эйгра так юна, — всхлипнула леди Рлис и крепче стиснула своего спящего питомца.
— Я вижу, что в действиях Эйгры Рлис есть немалая доля вашей вины, — неприятно улыбнулся Повелитель. — Я выношу решение.
И между Повелителем и четой Рлис появился призрачный герб дома Ллинос — две короны, увитые плющом.
— Леди Эйгра Рлис приговаривается к пострижению волос и двадцати годам службы в Лесном Чертоге. Лорд и леди Рлис — вы приговариваетесь к четырем годам службы в Лесном Чертоге. Если вы хотите сократить срок службы леди Эйгры Рлис — вы можете остричь свои волосы. Одна стрижка — пять лет.
— Не остригут, — уверенно произнесла Эйтин.
Ее голос разнесся по залу, и мать с отцом в ярости посмотрели на непокорную дочь:
— Почему ты не вмешалась?!
— Как ты позволила сестре так оступиться?!
— Я не нянька своей старшей сестре, — усмехнулась Эйтин.
— Вы уйдете сами или вас удалят ирлиданы? — прямо спросил Повелитель.
Ни лорд, ни леди Рлис заговорить не успели — милорду Ллиносу ответила крошечная псинка. Проснувшись, она облаяла и Повелителя, и призраков. А сверху раздалось жизнерадостное:
— Лота, Лота, смотри — это мой не случившийся перекус! Я приняла ее за жирненькую упитанную крыску. Тогда, в Ллитари!
У Лоты задергался глаз — обед медленно, но планомерно превращался в какую-то квинтэссенцию безумия, фарса и пафоса. Впрочем, в присутствии Лимаатрис многое доходило до асбурда.
— Давай уйдем, — сказала она в никуда и встала. — Мое почтение.
Следом за Лотой из зала вышла и Эйтин.
В коридоре их встретила веселая лисица:
— Ах, слышали бы вы, как верещала эта напыщенная зараза! Той ночью, я имею в виду.
— Слышала бы ты, как матушка выносила мозг Повелителю — требовала, чтобы ирлиданы охраняли ее лужайку от страшной нежити, — закатила глаза леди Эйтин. — Не представляю, как она добилась аудиенции, но мы с Эйгрой были вынуждены присутствовать.
— Слышала? Страшная нежить. — Лисица гордо задрала нос.
— Слышала-слышала, — проворчала Лотанари. — Я правильно понимаю, что мы можем пройти в библиотеку? Или нужно где-то заказывать пропуск?
— Не, — мотнула головой Лимаатрис, — надо просто представиться на входе. Отбор начался, и двери библиотеки распахнулись. Хочешь хроники почитать?
Леди Шан Нейрин покачала головой и пояснила:
— Хочу взять книги о Шахрии и Лематране. И снять копию с карт.
— Вы собираетесь путешествовать? — заинтересовалась Эйтин. — Это так здорово! Но я бы советовала замаскироваться под мужчин. Шахрийцы платят золотом за нерисских наложниц. А в Лематране переизбыток нежити.
Поблагодарив леди Рлис за подсказку, подруги направились в библиотеку. Эльфийка с ними не пошла — она предпочла спрятаться в своих покоях. Никому нельзя пройти в башню невест, а значит, там родители ее не достанут. А вот в библиотеке вполне могут найти.
До ужина подруги просидели в библиотеке. Изучали карты и обычаи Шахрии. И в итоге лисица пришла к выводу, что как-то нет у нее большого желания посещать эту страну.
— Не учили меня каждому встречному мужчине кланяться, — проворчала Лимаатрис. — Прольются реки крови.
Подруги, обмениваясь лукавыми взглядами, на полном серьезе обсуждали поездку в Шахрию и пытались простроить маршрут. И, между делом, Лима ткнула подруге под нос хроники, где когтем подчеркнула, что беседка невест один из величайших эльфийских артефактов. И что эта самая беседка сохраняет свои свойства уже на протяжении трех тысяч лет.
На листочке Лимаатрис нацарапала: «Уверена, что там не было прослушки».
— Замечательно, — пропела Лотанари. — Мне кажется, эта поездка… Она многое изменит в моей жизни. И, быть может, соберет воедино осколки сердца.
Лимаатрис с трудом сдержала смешок, но показала подруге большой палец. Мол, так держать. Лотанари в ответ только кивнула. Пусть Идрис, который почти стопроцентно является Повелителем, понервничает.
«И пусть только попробует остаться спокойным! — сердито подумала Лота. — Я-то из-за него уже моток нервов потеряла».
* * *
На церемонию дарения, где должна была блистать леди Хилет Герайл, Лотанари собиралась так, как не собиралась никуда и никогда. Лимаатрис валялась на постели и отпускала едкие комментарии касательно одежды, которую ей демонстрировала принцесса. Наконец бесконечная трансформация нарядов утомила лисицу, и она приманила себе карандаш со стопкой бумаги.
«Ты планируешь продолжать делать вид, что навострила нос в Шахрию, или хочешь, чтобы он понял, что ты поняла, кто он?»
Лота тяжело вздохнула:
— Я не знаю, чего я хочу.
— Надень золотой наряд, тот, от которого мы пояс использовали, — сказала Лима. — А на голове я заплету тебе корону из кос, и все это укроем тонкой вуалью. Надо же привыкать к шахрийскому стилю одежды.
И лисица выразительно подмигнула подруге. Лота в ответ согласно кивнула — игру стоит продолжить. Не то чтобы Лота сильно злилась на Идриса… Нет, драрх побери, она сильно злилась на Идриса!
«Могу допустить, что он скован какими-нибудь магическими клятвами, — рассуждала принцесса, вытаскивая из шкафа золотой наряд. — Но не обязательно было делать мне так больно! В конце концов, он мог бы в образе Повелителя взять меня за руку и положить мои пальцы на его шрам. После чего сказать: «Тш-ш, это секрет». И все».
Хотя когда мужчины додумывались до простых решений? У них ведь всегда если план, то с сотней переменных и десятком подпланов. Это женщины способны рассмотреть простой и изящный путь до желаемого.
Переодевшись, Лота создала зеркала и старательно подправила наряд — чтобы чуть сильнее выделялась грудь, чтобы узкие плечи казались еще более хрупкими. Чтобы талия выглядела еще тоньше.
— Да, в Шахрии женщины одеваются очень красиво, — с улыбкой произнесла Лота и забрала из рук Лимы карандаш с листочком.
"Как думаешь, он уже знает о наших предположениях? Я не могу вспомнить, обсуждали мы что-нибудь вне беседки невест".
Закатив глаза, лисица проворчала:
— А я, можно подумать, отличаюсь превосходной памятью. Но нет, как мне кажется, этот наряд ты еще не выносила за пределы нашего узкого круга общения.
Принцесса на секунду замерла, не понимая, о чем говорит лисица. Потом заменила «наряд» на «предположение» и поняла, что Лима просто поленилась писать ответ на листочке и завуалировала свое мнение.
— И все-таки благородный золотой — твой цвет. А мне бы что-нибудь изумрудно-зеленое — для моей огненной гривы идеально было бы. И тоже волосы скрыть — мне ведь тоже надо привыкать!
Пожав плечами, принцесса широко обвела рукой обилие разномастных туник и узких брюк:
— Трансформируй! А с цветом я помогу.
В общем, подруги едва успели собраться за час — закрепить вуаль так, чтобы она была похожа на шахрийскую паутину, оказалось очень сложно. Подруги чуть было не отказались от этой идеи, но в итоге Лоте все-таки удалось невозможное. А Лимаатрис это невозможное старательно повторила.
— Нам просто не хватает их традиционных украшений, которые и поддерживают платки, — пояснила Лота. — Я потом уже вспомнила, что шарх присылал для нас с Талориной набор украшений.
— И где они? — заинтересовалась лисица, рассматривая себя в зеркале.
— Да где-то в сокровищнице, — отмахнулась Лота. — Я поигралась с ними пару дней, и надоело.
Активировав телепорт, подруги встали точно в центр, и Лима влила строго дозированное количество силы. И, выходя в парк, лисица вдруг спросила:
— А почему ты мне это доверила?
Лота чуть смутилась и пожала плечами:
— Тебе необходимо больше свободы, чем мне. Я хотела, чтобы ты имела возможность выйти из башни в любой момент. Нельзя удерживать лесную красавицу в тесноте каменного замка.
— Вер-диир, — с клыкастой улыбкой произнесла Лимаатрис. — Я куда терпеливей, чем кажусь.
Принцесса только плечами пожала. Терпение и Лимаатрис родились в разных концах мира и встретились лишь пару лет назад. И до сих пор друг к другу с подозрением присматривались.
У самой поляны к подругам подошла Эйтин и, оценив их наряды, с интересом спросила:
— Все-таки решили ехать?
— Хотим посмотреть Пески Времени, — ответила Лима и хитро улыбнулась, — говорят, нет зрелища прекрасней.
— А мне интересны фрески парадного дворца Аконахара. Той его части, что открыта для посещения, — так же лукаво отозвалась Лотанари. — Правда, ходят упорные слухи, что красивые девушки, вошедшие во дворец, выходят оттуда либо обесчещенными, либо обесчещенными и с приплодом. Но, как по мне, это слухи.
— У Аконахара большой гарем, — хмыкнула Лимаатрис. — Его попросту не хватит на всех. О, давайте вот в сторонке встанем. Вроде и с невестами, а вроде и видно все хорошо.
«И нас хорошо видно», — оценила принцесса выбор подруги.
— А вот и леди Герайл, — шепнула Лота.
Принцесса хотела отметить, что Хилет Герайл превзошла всех — обилие драгоценностей, полупрозрачные одежды — но вовремя вспомнила, что превосходить ей было некого. Лота и Лима выступили с лопатами, Эйгра Рлис дисквалифицирована, а про Эйтин с ее лютиком и говорить нечего. Так что леди Хилет Герайл просто прекрасно выглядела и явно радовалась тому, что все внимание сосредоточено на ней. Хотя сама Лота время от времени ловила на себе взгляды то Повелителя, то Белой Леди.
— Мы начинаем третью процедуру дарения Сто Четырнадцатого Отбора Невест, — хорошо поставленным голосом пропела Белая Леди. — Леди Хилет Герайл, мы счастливы видеть вас сегодня.
Леди Герайл с достоинством склонила голову и, сделав несколько шагов вперед, одарила собравшихся нежной улыбкой. По рядам придворных пролетел тихий шепоток — эльфы оценили и смелый наряд, и изысканные драгоценности.
— Мне не пришлось долго думать о том, чего не хватает на поляне невест, — произнесла леди Герайл. — Здесь не хватает вечноцветов! Конечно, леди Рлис уже привнесла некоторое количество красоты на эту поляну, но с вечноцветами все будет куда благолепней.
— Благолепней? — свистящим шепотом переспросила Лимаатрис. — Что это значит? Что за слово?
— Гибрид слов "благо" и "лепить", — пожала плечами Лота и честно добавила: — Но я не уверена.
Тем временем леди Герайл взмахнула руками, и на поляне взметнулось несколько десятков зеленых вихрей. Таких же, как тот, что сотворила Эйтин.
— Я так понимаю, она планирует засадить всю поляну? — хмыкнула лисица. — Ловкий ход.
Вихри, приняв пузатые семена, втянулись в землю, а через пару мгновений по всей поляне начали распускаться разноцветные махровые ромашки. Очень крупные ромашки — с хороший такой мужской кулак.
— И правда — вечноцветы, — с восторгом выдохнула Эйтин. — Они большая редкость и почти не размножаются — увы, это полностью магический сорт, семян которого осталось совсем немного. Создатель умер, не оставив записей. Теперь эти семена продают по очень большой цене.
— Сейчас вечноцветов станет еще меньше, — проворчала Лима, — смотри, как угрожающе дрожит наш гибрид.
Лотанари бросила быстрый взгляд на их древо, увитое цветущими лианами, и тут же прикрыла глаза. Это был эпичнейший провал: гибрид не потерпел чужаков у своих корней, и его лианы безжалостно и бескомпромиссно измолотили вечноцветы.
«Почему мне так стыдно?» — спросила сама себя Лота и с тихим вздохом приоткрыла глаза.
— И правильно, — хихикнула Лимаатрис. — Нечего чужаков у своих корней привечать.
Леди Герайл одарила лисицу ненавидящим взглядом, после чего склонила голову и сдержанно произнесла:
— Моя вина, я думала о гибриде лучше, чем он есть на самом деле.
Гибриду на все эти словесные разборки было наплевать — Поющая Астиция аккуратно подтаскивала к своим корням изломанные стебли цветов.
— С благодарностью и почтением…
— Хрум. — От корней древа отделилось несколько усиков, которые принялись поглощать принесенные лианами вечноцветы.
— …мы принимаем дар рода Герайл. Вы можете…
— Хрум-хрум. — Усиков стало больше.
— …пройти на поляну Певчих деревьев и выбрать себе плод…
— Хрум-хрум-хрум.
Лорд Гилрин, не отводя взгляда от Поющей Астиции, глубокомысленно произнес:
— По традиции дары невест неприкосновенны — ни единая живая душа не коснется вечноцветов, щедрого дара рода Герайл.
— Ави Эль, — так же задумчиво произнесла леди Дьердре и одним движением заставила огонь, спящий в чашах, взметнуться в небо и превратиться в шесть гербов.
И, после секундной заминки, за ней повторили и невесты, и придворные:
— Ави Эль.
— Хрум.
Это был последний вечноцвет, до которого смогла дотянуться Поющая Астиция. Лота тихонько выдохнула — все же остальные цветы уцелели.
— У него есть пасть? — с интересом спросила Эйтин, даже не глядя, как леди Герайл, в сопровождении Повелителя и его приближенных, покидает поляну.
— Это очень живучий гибрид, который яростно охраняет свою территорию, — дрогнувшим голосом пояснила Лотанари.
— Ага, — поддакнула лисица. — Очень яростно охраняет. Мы, кстати, сейчас должны уйти или ждать?
Лота отвела взгляд от своего цветоядного древа и осмотрелась: придворные потихоньку расходились, а леди Герайл и Повелителя видно не было. Впрочем, то, что вместе с ними пропала и Белая Леди с лордом Гилрином, несколько успокаивало.
— Нет, мы уже можем идти, — сказала Эйтин и пояснила: — Эйгра изучила хроники отбора вдоль и поперек. Она же могла пройти в библиотеку телепортом, вот и пользовалась своим даром. И потом, изучив прошлые отборы, репетировала этот момент. Уж не знаю, что она планировала — может, ногу подвернуть, может, ещё что. Но она явно рассчитывала оказаться на руках Повелителя.
— Ясно, — севшим голосом произнесла Лота.
Лисица, видя, что подруга не справляется с эмоциями, поспешила сменить тему и указала на грустно поникшие лианы, которые никак не могли дотянуться до оставшихся вечноцветов:
— А вам не кажется, что ему не хватает удобрения.
— Боюсь, что с удобрением ему начнет не хватать места, — фыркнула Лота. — Ладно, уверена, все вечноцветы Поющая Астиция не слопает.
А Лимаатрис, оглядевшись, с интересом спросила:
— Почему все дарят цветы? Мы удачно попали в струю традиций?
Проследив за ее взглядом, Эйтин пожала плечами:
— Если честно, то я и сама удивлена. Эйгра должна была подарить полностью заряженный накопительный кристалл. Установить его в центре поляны невест, чтобы урожай поспел через пять лет. Или шесть — тут сложно сузить временной круг. Я же… В собственном воображении я была куда смелей. А в итоге то, что должно было стать моим триумфом, превратилось в самый позорный позор.
— Ну, не самый, — утешила ее Лимаатрис. — Ты никого на смерть не отправляла, так что… Выше нос!
Леди Рлис рассмеялась, поправила выбившийся золотистый локон и потянула своих новообретенных подруг к выходу с поляны. Но как только они вышли к широкой аллее, их окликнул лорд Гилрин.
— Леди Шан Нейрин? — Эльф поклонился и ожидающе посмотрел на принцессу.
— Лорд Гилрин, — Лота чуть улыбнулась, — сегодня вы не стесняетесь начинать разговор первым?
— Превозмогаю себя, — скупо улыбнулся он. — Так случилось, что я в курсе вашего интереса к Шахрии.
— И Лематрану, — тут же подсказала Лимаатрис.
— Лематран скучное и серое государство. Дождь сменяет туман, за туманом следует дождь, — сдержанно ответил эльф. — А вот Шахрия… Жаркая степь, переходящая в пустыню. Жестокая природа и жестокие люди — путешествие к Пескам Времени небезопасно.
— Как выяснилось, в Замке-на-воде тоже может быть небезопасно, — легкомысленно отмахнулась Лотанари. — К тому же, возможно, вначале мы отправимся в Лематран.
— Вы могли бы изучить Эльфхиир, — настойчиво предложил эльф. — Здесь есть и фрески, и дворцы. И даже пески, правда, они не имеют магических свойств. Зато раскрашены во все цвета радуги.
— Вы как будто мечтаете, чтобы после отбора я задержалась здесь подольше, — прищурилась принцесса. — Для чего?
Лорд Гилрин отвел взгляд и выдал что-то пафосное о дипломатических отношениях и великой ответственности за жизнь любимой дочери короля Нериса. Подруги только переглянулись и дружно фыркнули:
— Вам придется как-то пережить мой отъезд, лорд Гилрин. Нить, что связала меня с Эльфхииром, истончена.
На секунду Лота задумалась: а не слишком ли это жестоко? Но… Идрис продолжает отбор как ни в чем не бывало. Как будто она не признавалась ему в любви и как будто не было этого безумного путешествия по дикому Эльфхииру.
Лорд Гилрин коротко поклонился, после чего развернулся и ушел. Лимаатрис, нахмурившись, что-то бормотала себе под нос, после чего задумчиво вопросила:
— А вот у меня теперь есть вопрос. Лота, помнишь, мы спали в карете? И эльфы, столпившись, смотрели на нас, не смея заговорить первыми?
Принцесса передернулась:
— Помню. Кошмар.
— Лорд Гилрин мне сейчас об этом напомнил — он превозмогает себя, чтобы обратиться к нашей принцессе. А твои родители, Эйтин, обращались к Повелителю очень, м-м-м, грубо. Ну, не грубо, но в Нерисе они бы отгребли за такой подход. А у вас, как мы с Лотой знаем на собственном опыте, нижестоящие к вышестоящим обращаться не могут. И если с нами еще возможны варианты — Лота отпета, а я лесная, то с Повелителем нет иного варианта, кроме как изнемогать от верноподданнических чувств.
Тут принцессе стало очень стыдно, поскольку у нее в общении с Повелителем никак не получалось удержать себя в рамках приличий.
— Видишь ли, — тяжело вздохнула Эйтин, — Эльфхииру около пяти тысяч лет, а это Сто Четырнадцатый Отбор. Чувствуешь несостыковку? Раньше семьи, в которых рождались Плетущие Путь, становились выше правящей семьи. И это к ним никто не смел обращаться первым. И Повелители брали в жены Плетущих Путь, только если девушка изъявляла на это желание. Но при этом владыка Эльфхиира не мог начать отбор до тех пор, пока не получал ответ. А ответ можно было ждать до семи десятилетий. Оттого и так мало отборов — все же, как правило, Плетущие Путь желали надеть Малую Корону.
— И насколько «раньше» это все было? — насторожилась Лотанари.
— Дед милорда Ллиноса отменил этот закон, — грустно улыбнулась Эйтин. — Собственно, Белая Леди как раз из того рода, который раньше был богат на Плетущих Путь. А бабушка нашего Повелителя — человек. Ради того, чтобы быть с ней, милорд Дайлор Эйлог Ллинос пошел против всех. У нас ведь все законы магические, их не отменить просто росчерком пера. Лорд Дайлор прожил человеческую жизнь — своим долголетием он заплатил за отмену старого закона.
— Ага, потому лорд Глейрио и искал своей дочери достойного жениха, а отца милорда Идриса Эйлога посчитал «недостойным», — прищурилась лисица.
— Да. В Ллитари и окрестностях все уже давно приняли этот закон, но, — Эйтин развела руками, — мы-то жили на востоке страны. Здесь у нас только особняк, и то мама с папой не любили сюда приезжать. Ведь в своих родных краях к ним относились как к высшим. Но теперь все изменится.
— Почему? — удивилась Лотанари. — Эйгра явно не потеряет свой дар.
Тин замолчала и молчала до тех пор, пока подруги не дошли до телепорта.
— Кажется, ты обещала какао? — бледно улыбнувшись, спросила леди Рлис. — Я бы не отказалась от чего-нибудь теплого и сладкого.
Встав в центр телепортационного круга, девушки переместились в покои Лоты и Лимы. Лисица тут же прошла в спальню и вытащила свой мешочек с припасами. Минут через десять все наслаждались ароматным какао. А нетерпеливая Лимаатрис поспешила вернуть беседу в интересное русло:
— Получается, что твои родители родились в то время, когда они могли считать себя выше Повелителя?
— Нет, что ты, — покачала головой Тин. — Мои родители родились в то время, когда лорд Глейрио мог считать себя выше Повелителя. Эйгра первая Плетущая Путь в нашей семье. И ведь мама с папой даже поддерживали отмену этого закона! Но мы живем на востоке Эльфхиира, и там перед родителями начали преклоняться. И перед Эйгрой. Передо мной тоже, на самом деле, но я почти не покидала наш замок. Мама и папа призывали всех перестать… А потом им понравилось. И я потеряла семью.
— Поддались искушению, — кивнула Лота. — Так почему все изменится? За двадцать лет люди забудут про дар леди Рлис?
— Неужели у людей в высшем свете с распростертыми объятиями принимают бывших каторжников? — дрогнувшим голосом спросила Тин. — Для Эйгры будет разумнее остаться в Лесном Чертоге на всю жизнь — ее не возьмут замуж. Только если кто-то из совсем низших слоев населения. Бывший вор или карманник. Или такой же преступник. Маму с папой это тоже касается — они уже не гордые родители Плетущей Путь, а презренные породители преступницы. К тому же на них будут коситься еще и потому, что они бросят Эйгру, не уменьшат ее срок заключения.
Тин помолчала и чуть истерически рассмеялась:
— Зато, возможно, в Ните возродится эльфийский квартал. Там же жили те, кто вернулся из Лесного Чертога и не смог смириться с тем, что для них больше нет места в высшем свете. Или не в высшем свете, а просто в родном городе или деревне. Когда начались беспорядки и люди начали убивать эльфов, они вернулись и сейчас живут в Ллитари. Так еду им продают только в государственных лавках.
Допив какао, Эйтин поставила опустевшую чашку на стол и сцепила пальцы. Она выглядела такой же раздавленной, как и на обеде. Лота протянула руку и сжала ладонь эльфийки. Принцесса не знала, что можно сказать в этой ситуации, поэтому предпочла молчаливо поддержать новую подругу.
— А еще на обеде присутствовали все представители высших родов Эльфхиира, — добавила Лимаатрис. — И надо было видеть их лица, когда заговорил лорд Рлис. Две особо впечатлительные эльфийские леди упали в обморок. Причем в настоящий.
— Точно, балкон наблюдателей. — Лотанари лукаво посмотрела на Лиму и с интересом спросила: — Как тебе там, в сливках эльфхиирского общества?
— Вкусно и не дует, — пожала плечами Лима. — Они очень спокойные, тихие и чуть ли не молятся на Повелителя.
— Да. И если просто родителей преступницы еще могли принять в обществе — не сразу, но лет через пятьдесят, — то тут… Что самое интересное, я не уверена, что отец сможет понять, — Тин криво улыбнулась. — Я-то точно останусь в Нерисе. После того, как Повелитель прилюдно пошел мне навстречу и показал, что я не отвечаю за свою семью… Долбаный лютик. Знали бы вы, как я умоляла Эйгру отдать ее подарок. Ведь она даже не сама его купила! Его купил отец, а мне было сказано придумать что-нибудь милое… Эйгра послала меня к дрархам и мне пришлось довести свою затею до конца. Так что роду Рлис наступил конец. Если только мама с папой не сделают наследника, на которого в итоге и ляжет обязанность вытащить род из помойной ямы.
Лимаатрис допила свою порцию и поставила чашку на стол. Эйтин, видя, что и Лота справилась с какао, накрыла ее руку своей и тихо сказала:
— Поэтому мне особенно ценно твое… какао.
С этими словами леди Рлис поднялась и, коротко поклонившись, выскользнула на балкон.
— А мне еще казалось, что их скупо наказали, — протянула Лима. — Вернее, родителей-то понятно — по закону их и наказать-то нельзя. А вот Плетущая Путь и двадцать лет… Ну станет в Эльфхиире на одну старую деву больше. Глядишь, Белой Леди не так обидно будет. Ты чего так мечтательно улыбаешься?
— Лорд Дайлор пошел против всех устоев Эльфхиира, чтобы быть со своей возлюбленной, — тихо сказала Лотанари. — Ты представляешь, какая это была любовь?
— Ну или Плетущая Путь была кошмарной, — пожала плечами лисица.
— Лима.
— Ладно-ладно, — проворчала лисица. — Согласна, любовь и правда должна быть безумной, чтобы решиться на откат от разрушения колдовского закона. Думаю, та леди, что стала в итоге ему женой, была в ярости. Все-таки лорд Дайлор мог и не выжить.
— А мне кажется, что это очень романтично, — улыбнулась Лотанари.
— Тебе кажется, — фыркнула Лимаатрис. — Это ж не ты наблюдала, как твоего возлюбленного корежит от магического отката.
Принцесса просто пожала плечами и одним жестом развеяла наколдованные чашки. После ее истерики посуды в покоях не осталось, и приходилось каждый раз сотворять новую. Но, в принципе, это было несложно.
— Я купаться и спать. — Лота с трудом скрыла зевок. — Устала.

Глава 12

На следующий день подруги после завтрака направились в библиотеку, в ее уютнейший читальный зал. Играться с картой Шахрии им быстро надоело, но ей на смену пришла карта Эльфхиира. Эйтин знала много легенд и историй, каждая из которых была привязана к определенной местности. Так что то Лима, то Лота тыкали пальцем в какой-нибудь городок или деревню и спрашивали: знаешь о нем что-нибудь? И чаще всего Эйтин рассказывала какую-нибудь коротенькую легенду. Правда, Лимаатрис подозревала, что эльфийка выдумывает эти простые и незатейливые рассказы.
— Дай-ка я. — Лисица хищно наклонилась над картой и ткнула пальцем в скопление скал. — Вот!
Но вместо Тин заговорила Лота:
— Так это же бывшая столица Эльфхиира.
— Про нее есть много историй, — поддакнула Тин.
— Расскажи любимую, — пожала плечами лисица.
Эльфийка ненадолго замолчала, а потом широко улыбнулась:
— Эта история не имеет особенной ценности, на самом деле. Но мне она почему-то очень нравится — жизненная. Это было после того, как последние эльфы покинули скалы. Плетущая Путь отказала милорду Риволду Эйлогу Ллиносу, и тому пришлось начать отбор.
Эйтин подалась вперед и, заговорщицки сверкая глазами, шепнула:
— Но была одна ма-а-аленькая загвоздочка!
Эльфийка даже на пальцах показала, насколько эта проблема была невелика.
— Чую подвох, — азартно отозвалась лисица.
— Ага, — кивнула эльфийка. — Ллитари уже начали строить. И даже Замок-на-воде уже появился. Не совсем такой, правда. Только стены воздвигли, а внутри был парк и убогая хижина. Так вот. Отбор должен был начаться, но ритуальный камень, который дарует защиту невестам…Та-дам! По-прежнему находился в старом городе!
— Так перенести его, и вся недолга, — пожала плечами Лотанари.
— Это не считая того, что ритуальный камень немного большеват, — хихикнула Эйтин. — Ну как немного? Если вы были в главном ритуальном зале, то вот пол — это и есть ритуальный камень Эльфхиира. А по центру — алтарь, который как бы концентрирует магию в себе. Этакий передатчик: когда надо — отдает, когда надо — принимает.
Лотанари, вспомнив, как велик ритуальный зал, только головой покачала:
— Это невозможно.
— Восемьдесят три года наши предки тащили этот камень, — с восторгом произнесла Эйтин. — А когда они были на середине пути, Повелитель вдруг понял, что камень можно было оставить и в Старом Городе. Просто переезжать на время Отбора. Он потом остро пожалел, что сказал это вслух. Но в любом случае камень был доставлен и вокруг него был выстроен первый дворец. На самом деле это только крепостные стены никто не трогал. А вот находящий внутри дворец перестраивали не один десяток раз.
— Потрясающе. Но как они его тащили? Я как-то даже и представить себе это не могу. — Лота покачала головой.
— Прошло слишком много лет, и вырос новый лес. А еще какую-то тысячу лет назад от Старого Города до Ллитари вела широченная прямая просека. Где-то камень катили по уложенным бревнам, где-то левитировали, но там больше метра за неделю не получалось. Мемуары магов, что участвовали в переносе эльфхиирского ритуального камня, очень своеобразные. Зато благодаря их запискам я знаю ругательства, которые тогда были в ходу.
— Еще бы, — фыркнула Лимаатрис. — Там вообще не должно быть цензурных слов. У тебя талант рассказывать истории.
— Больше всего на свете я люблю читать и узнавать новое, — чуть смутилась Эйтин. — А дома у нас огромная библиотека — правда, отец больше любил покупать книги, чем читать. Но мне никто не запрещал проводить там столько времени, сколько мне захочется.
Лимаатрис привстала из кресла и свернула карту. Затем выбила на крышке стола замысловатую дробь и пояснила подругам:
— Я еще в прошлые разы заметила, как остальные так всякие вкусняшки получают.
Над крышкой появилось голубоватое облачко, и приятный женский голос произнес:
— Кухня, дежурная Авье Лорсар. Что желаете?
— Мне, пожалуйста, черный чай с лимоном и дольку горького шоколада, — промурлыкала Лимаатрис.
— А я не откажусь от чашки молока и сдобной булочки, — подхватила Тин.
— А мне вкусный и необычный чай, — попросила Лотанари.
— Ваши пожелания услышаны, время ожидания составит не более десяти минут, — произнесла дежурная Авье Лорсар, и облачко растаяло.
— Надо убрать все со стола, иначе поднос перекосит и придется экстренно спасать книги и карты, — обеспокоенно произнесла Лимаатрис. — Люблю библиотеки. В Нерисе превосходный читальный зал и забитое до отказа хранилище. Но здесь — уютней.
— Это работа леди Роники Ллинос. Той самой, ради которой был изменен закон, — пояснила Тин. — Ей довелось пережить возлюбленного на пятьдесят лет. И она очень любила и ценила уединение. И книги. Так и был спроектирован читальный зал, в котором может одновременно находиться до ста эльфов. И при этом, благодаря колдовским ширмам и шумопоглощающим щитам, мы можем чувствовать себя в уединении.
Прошло минут пять, и над столиком вновь появилось голубое облачко.
— Будьте осторожны, ваш заказ в пути. До перемещения остается пять, четыре, три, две, од…
Дежурная недоговорила, а облачко исчезло, оставив вместо себя поднос.
— Говорят, что заклятье для столов тоже леди Роника разработала, — вздохнула Эйтин. — Удивительная женщина была. Кстати, может, вы мне что-нибудь расскажете об Академии? А то приеду вся такая наивная…
Лима и Лота наперебой принялись рассказывать о том, что можно и нельзя делать в академии. Они прошлись по всем учителям и посоветовали заранее подумать о том, хочет ли Эйтин дарить что-либо музею.
— Я задала высокую планку, — чуть самодовольно пропела Лотанари.
— Планку? — удивилась Эйтин.
И Лимаатрис, посмеиваясь, пересказала эльфийке историю об отпевании. И о том, как Лоту несли в гробу через весь замок.
— Ничего себе, — покачала головой Тин. — А я и думаю, ты назвала себя «отпетой», но мне этот термин был совершенно непонятен.
— А почему не спросила? — удивилась Лимаатрис и закинула в рот кусочек шоколадки.
— Да как же? Это пока отбор, мы как бы все равны, — смутилась эльфийка. — А потом Лотанари вновь станет принцессой, а я… А я стану сестрой преступницы и дочерью опального рода.
— Вот уж глупости, — возмутилась Лотанари. — Мы подружились, а значит, останемся теми, кто мы есть сейчас — Лота, Лима и Тин.
И лисица согласно кивнула, после чего плавно перевела разговор на ректора Академии.
— Он склочный, как худшая из базарных баб, — ворчала Лимаатрис. — С ним либо соглашаться, либо сразу же настраиваться на полноценную войну на все время обучения. Одно хорошо: отчислениями не злоупотребляет.
Они бы так и остались в библиотеке — припоминать свои проказы, но Лотанари умудрилась пролить на себя чай. А очищающее заклинание оставило после себя горелый след.
— Это как это? — оторопела Лимаатрис.
Эйтин отпила из чашки леди Шан Нейрин, покатала чай на языке и пояснила:
— В нем лепестки колдовской вишни. Такой напиток превосходно поднимает настроение и придает сил, почти как зелье, но, увы, магию на этот чай направлять нельзя. Ты же попросила "что-нибудь вкусное и необычное", вот на кухне и расстарались.
— Значит, согласно традиции Нериса, мы пойдем переодеваться к обеду, — хмыкнула Лима.
— В Эльфхиире тоже была такая традиция, — улыбнулась Эйтин. — И многие ею пользуются. Чтобы показать многочисленные наряды.
Путь до телепортационного круга запомнился Лоте чередой недоуменных и насмешливых взглядов — скрыть пятно не удалось ничем. Лимаатрис, правда, старательно заслоняла собой свою вер-диир, но у эльфов очень острое зрение.
"Какая глупая и неловкая ситуация, — сердилась принцесса. — А главное, сама виновата!"
А вишенкой на тортике стал телепорт: когда подруги встали в центр, он отказался работать.
— Опять отключили?! — взвыла Лимаатрис. — Не пойду пешком!
— Дай-ка я попробую переместить нас ко мне, — предложила Эйтин. — Вы балкон не закрывали?
Подруги переглянулись, и Лима задумчиво произнесла:
— Мы его точно открывали. А вот закрывали ли…
— Если что, через дверь выйдем на лестницу и с нее уже в наши покои, — предложила Лота.
Обидно, но на силу Эйтин телепорт сразу же откликнулся, и подруги оказались в ее уютной гостиной.
— Надо будет сказать леди Дьердре, что с телепортационным кругом что-то не так, — обеспокоилась леди Рлис. — Иди, переодевайся, а я подожду здесь — не стоит пользоваться вашей проекцией телепорта.
— Спасибо, — улыбнулась Лота.
— Я с тобой, — встряхнулась Лима. — Мало ли что.
Эйтин только пожала плечами и села в кресло. У нее на столике находилась наполовину пустая вазочка с конфетами и потрепанный томик исторического романа. Так что скучать леди Рлис явно не придется.
— Думаешь, там может быть что-то опасное? — нахмурилась Лотанари.
— Думаю, что лучше проверить, чем потом могилу копать, — фыркнула Лимаатрис. — Тем более что лопаты мне уже надоели.
Балкон был открыт, и загадка не сработавшего телепорта разрешилась очень просто: в центре проекции стояла корзинка, содержимое которой прикрывали сочные зеленые лопухи.
— Подарок от Повелителя? — удивилась лисица.
— Кажется, да. — Лота не смогла сдержать улыбки и, пройдя в комнату, легко подхватила корзинку. Внутри оказалась спелая сочная земляника и кулек очищенных орехов. Лартных орехов, того единственного сорта, что вызревает в это время года.
Лимаатрис вопрошающе посмотрела на сияющую подругу, и та поспешила призвать листок и карандаш:
"Повелитель точно Идрис. Именно это мы ели, когда шли к хижине".
Лимаатрис отобрала у подруги карандаш и написала:
"Кажется, кто-то теряет терпение. Или паникует".
— Это так мило. Ой, смотри, здесь что-то еще. — Лота чуть подвинула землянику, и Лима вытащила из-под ягод твердый прямоугольник, завернутый в бумагу.
Принюхавшись, лисица с восторгом произнесла:
— Горький шоколад и сушеная малина! Наш любимый! Ох, Повелитель так щедр.
А Лота подумала о том, что в одном подарке Идрис объединил то, что мог знать только Идрис-сопровождающий и Идрис-Повелитель. Кажется, он решил открыть карты? Что ж, иногда нерисские принцессы могут быть очень, очень непонятливыми.
"Кажется, я немного глуповата и не понимаю столь откровенных намеков", — написала Лотанари, и лисица поперхнулась смешком.
"Не перестараешься?" — накарябала лесная красавица.
"Еще один-два раза — и все", — ответила ей Лота, а вслух произнесла:
— Интересно, что бы это могло значить? Мог ли Идрис попросить Повелителя передать нам с тобой землянику и орехи? Я ведь говорила, как мы лакомились спелыми ягодами на лесной полянке?
"Очень глупая принцесса", — написала Лима и глумливо ухмыльнулась, понимая, что парировать Лоте нечем. Но принцесса Нериса нашла выход — она просто показала подруге язык и, накрыв корзинку лопухами, направилась в спальню. Все-таки пятно на одежде никуда не делось.
— Мне вот интересно, — Лимаатрис встала в дверях, — этот вой лематры — это вот что было?
— А ты не слышала? — удивилась Лотанари. — Мне казалось, мы с Идрисом громко говорили.
— Нет, не слышала, — покачала головой лисица.
— Это сигналка. Когда она нас разбудила — кто-то пытался пролезть в покои одной из невест.
В этот момент лисица так снисходительно посмотрела на Лотанари, что та почувствовала себя реально очень глупой принцессой.
— Чего ты? — нахмурилась леди Шан Нейрин.
— Кто лезет в спальню женщины рано утром? — вопросом на вопрос ответила Лима. — Скорее уж ловкач попался на обратном пути.
— Ох, — Лота прижала ладонь к губам. — А ведь впереди второй этап.
— И мы узнаем, кто была та затейница, что решилась закрутить любовь во время Отбора, — захихикала Лимаатрис. — Оцени — она ведь получит в подарок плод Певчего древа!
— Бедная девушка, — вздохнула Лота, которую тут же поправила зловредная лисица:
— Бедная женщина! Ты переоделась? Ну, розовое с серым — не твой цвет, но если ты продолжишь копаться в гардеробе, то мы опоздаем. Хэй, а ведь второй этап я буду ждать с нетерпением. А я-то думала, что это будет самый скучный этап! Откроется любопытная тайна.
— Какая же ты вредина, — восхитилась Лотанари.
— Меня просто раздражает второй этап, — пожала плечами лисица. — Повелителя-то на невинность проверять не будут, верно?
— Ты думаешь, там есть что проверять? — засомневалась Лота.
— Ясен драрх, что нету, — зафыркала Лимаатрис. — Но было бы забавно, если бы и его проверяли. И артефакт такой: "столько-то соитий за столько-то лет".
— Артефакт?
— Ну или заклинание, — отмахнулась Лимаатрис. — Я не знаю, как оно все работает. И в хрониках этого нет.
Войдя в покои Эйтин, подруги не сразу дозвались ушедшую в книгу подругу. Подняв на них затуманенные глаза, леди Рлис задумчиво вопросила:
— Может, не идти на обед?
— Тебя потом Белая Леди съест. — Лима отняла у эльфийки книгу и, закрыв ее, отложила на стол. — Пошли, а я тебе что-то веселое расскажу. Только скажи сначала: боишься проверки на невинность?
— Только с той точки зрения, что я не знаю, как это будет происходить, — порозовела эльфийка. — А так — бояться мне нечего.
— Тогда слушай и восхищайся.
До самого обеденного зала Эйтин и Лима пытались вычислить, кто же из невест может не пройти проверку.
— Мне кажется, что если бы леди Герайл была, м-м-м, затейницей, то она бы отказалась от плода Певчего Древа. Так что либо леди Аллтер, либо леди Волант. У Повелителя скудный выбор. — Эйтин вдруг побелела. — Он же не выберет меня? Ведь нет? У меня планы на ближайшие пять лет построены! И замужество в эти планы не вписывается!
— Зато, возможно, сейчас родители возлагают на тебя особые надежды, — подколола Тин Лимаатрис.
— Ты видела, что родительские надежды сделали с моей сестрой, — серьезно ответила леди Рлис. — Она ведь в детстве не была такой противной, жестокой и глупой. Нет, не глупой — самонадеянной. Она не решала за других и не считала себя выше всех. Оно шло по нарастающей, а потом, в один день, я вдруг не узнала ни свою сестру, ни свою семью. Впрочем, об этом я уже говорила.
В обеденный зал Эйтин и Лота вошли притихшими. О чем думала Тин, Лотанари не знала. Зато сама принцесса пыталась вспомнить, была ли Ринка хоть когда-то не избалованной капризной принцессой, а просто младшей сестрой?
"Нет, никогда не была", — подытожила леди Шан Нейрин и чуть повеселела.
Этот обед прошел скучно и штатно. Белая Леди объявила, что сегодня дар преподносит леди Иуэлла Аллтер. Затем Повелитель встал, бросил свое: "Эсфи ар эльфэль" — и исчез. За ним и все остальные покинули обеденный зал.
До самого ужина Лотанари сидела в своих покоях и, поровну разделив спелую землянику с Лимой, предавалась мучительным размышлениям. Она пыталась понять, должна ли она что-то подарить Идрису-Повелителю? Стоит ли ей прекратить действовать ему на нервы?
"Но ведь он продолжает держать меня в неведении относительно Отбора, — подумала вдруг Лота. — Он ни словом, ни делом не намекнул на то, кого видит своей женой. Я могу быть любовницей свободного мужчины, ирлидана, который не может жениться из-за своей службы. Но я не буду делить своего возлюбленного с идеологически правильной женой. Тогда уж и правда лучше отправиться путешествовать. В Лематран. Не в Шахрию".
— Ты опять пыхтишь, как грустный ежик, — обеспокоенно произнесла Лима и вылезла из своего массивного удобного кресла. — Что ты успела себе придумать?
Лота тяжело вздохнула и, взяв лист с карандашом, принялась выводить аккуратные предложения. Лимаатрис подглядывала из-за плеча, и, когда принцесса поставила точку, лисица задумчиво произнесла:
— Н-да. Ну, в любом случае сейчас ты ничего сделать не можешь. Завтра пойдем в библиотеку и посмотрим, чем хорош Лематран.
Кивнув, Лотанари уничтожила бумагу и взялась за акварельные краски. Пейзажи выходили слишком темными, но и на душе у принцессы было до крайности неспокойно.
После ужина подруги вновь оделись по шахрийской моде и направились к поляне. На полпути к ним присоединилась Эйтин. Эльфийка была бледна, а с ее лица не сходила кривоватая усмешка.
— Что-то случилось? — тихонько спросила Лота, когда они встали на свои места и приготовились смотреть представление.
— Я оказалась неправа, — едва слышно произнесла Эйтин. — Родители остригли свои волосы и, сократив срок для Эйгры, покинули Эльфхиир. Правда, направились они в Лематран. И Эйгру позвали за собой. Когда она отбудет свое наказание, конечно.
Принцесса чуть было не спросила, пригласили ли Эйтин отправиться следом. Но по потерянному лицу эльфийки все было понятно без лишних слов.
— Леди Иуэлла Аллтер, — напевно произнесла Белая Леди. — Мы счастливы видеть вас здесь, на церемонии дарения Сто Четырнадцатого Отбора Невест. Прошу.
Леди Дьердре сделала шаг назад, как бы уступая леди Аллтер. Иуэлла, чуть смущенно улыбаясь, вышла вперед.
— Я обладаю не очень редким, но довольно изящным магическим даром, — мягко произнесла леди Аллтер. — И хочу, чтобы поляна выглядела красиво не только благодаря обилию цветов.
В этот момент леди Иуэлла повернулась и, взглянув в глаза Лоте, затем Эйтин, изящно склонила голову, как бы признавая, что их дары были хороши. А вот в сторону леди Герайл Иуэлла даже не взглянула.
Леди Аллтер прикрыла глаза, медленно вдохнула и, взмахнув руками, сотворила целый рой крошечных тепло-золотистых искорок, которые разлетелись по всей поляне. Лотанари прикусила губу и с ужасом посмотрела на Поющую Астицию: что выкинет их случайное творение? Но нет, гибриду огоньки явно понравились, так что Лота успокоенно выдохнула.
— Это удивительный и достойный дар, леди Аллтер, — похвалила ее леди Дьердре.
С легкой улыбкой леди Дьердре вскинула руки, и, повинуясь ее жесту, огонь из чаш взметнулся к небу, в очередной раз высвечивая в темных небесах шесть гербов.
— Традиции гласят, что дары невест неприкосновенны, — негромко произнес лорд Гилрин.
— Сейчас вы можете пройти на поляну и выбрать для себя плод Поющего Древа, — безэмоционально сказал Повелитель.
Эльфийка низко поклонилась и, посмотрев на лорда Гилрина, чуть смущенно произнесла:
— Позвольте мне отказаться от плода Поющего Древа. Я слишком счастлива быть здесь, чтобы просить что-то для себя.
Смотрела она на лорда Гилрина, но слова явно предназначались милорду Ллиносу. Потому он, коротко кивнув, уверенно произнес:
— Пусть будет по-вашему, леди Аллтер. Эсфи ар эльфэль.
И Повелитель исчез в телепорте. Леди Иуэлла, не удостоив никого взглядом, круто развернулась и стремительно покинула поляну.
— Ага, — глубокомысленно произнесла Лима.
— Угу, — так же глубокомысленно согласилась с ней Эйтин.
— Спелись, — проворчала Лота. — Но в целом согласна: девять из десяти, что это она.
— Надеюсь, это любовь, а не насилие, — задумчиво проговорила леди Рлис и перевела взгляд на мерцающие огонечки. — Красиво. Меня всегда завораживала эта магия.
— Смотри, Астиция приманивает к себе огоньки, — хихикнула вдруг Лима. — Они вокруг цветочков кучкуются.
— Хочет быть самой красивой, — хмыкнула Лота. — Или самым красивым.
Переговариваясь, подруги неспешно направились ко дворцу. Лимаатрис чуть ворчливо расписывала Эйтин прелести Нита. И обещала подсказать, где можно снять жилье на время каникул.
— А еще проще взять деньги в банке, под процент, купить небольшую квартиру или комнату, — вступила в разговор Лота, — и самой жилье сдавать. Так, пока учишься, часть долга погасишь.
— У меня есть немного своих накоплений, — задумалась Эйтин.
А принцесса в это время пыталась понять, нет ли у нее галлюцинаций. У пышного цветущего куста стоял лорд Гилрин, которого не замечал никто, кроме Лотанари. И который, прижимая указательный палец к губам, свободной рукой делал странноватый жест. Как будто подманивал Лоту к себе.
— Я хочу немного побродить по парку, — медленно произнесла Лота. — Идите без меня.
Лимаатрис вскинула на подругу напряженный взгляд, а та в ответ показала условный жест «потом расскажу». Глаза — уголок губ — глаза — это они придумали еще в Академии.
— Ясно, — кивнула Лимаатрис. — Не обессудь, если тебе не хватит какао.
— Попрошу Тилинь. — Лота показала язык подруге.
— Думаешь, она уже здорова? — усомнилась Эйтин.
И подруги, круто развернувшись, уставились на эльфийку:
— В смысле?!
Чуть опешив от столь слаженного хора, леди Рлис пояснила:
— Так она же была внутри телепорта, когда Эйгра пыталась сбежать. Моя служанка тоже пострадала, но не так сильно.
— Драрх. — Лоте стало нестерпимо стыдно. — Мы заметили, что ее нет, но как-то даже не подумали, что что-то могло случиться.
— Ты знаешь, где ее лечат? — спросила Лима у Тин.
— Ну да, я же так и узнала об этом — пришла проведать свою служанку и увидела вашу.
— Ты гуляй, — выразительно усмехнулась Лимаатрис, — а я исполню долг вежливости и проведаю Тилинь.
Лисица и Эйтин ушли вперед, а Лотанари повернулась к видимо-невидимому лорду Гилрину. Но тот не спешил затевать разговор, а все так же подманивал принцессу к себе. Пожав плечами, Лота согласно кивнула и пошла следом за эльфом. Чтобы минут через десять узреть беседку невест.
«Хм, получается, лорд Гилрин хочет побеседовать без лишних ушей?» — пронеслось в голове у леди Шан Нейрин.
— Прошу прощения за вопиющее попрание приличий, — чуть хрипловато произнес эльф и сотворил для Лоты стул с резной спинкой.
— Ничего страшного, лорд Гилрин, — отмахнулась Лота и села. — Вы привели меня сюда, потому что здесь нет прослушки?
— Да, — кивнул эльф и замолчал.
Лотанари не стала его торопить и принялась рассматривать беседку. Пол был гладким, без единой щербинки, но ведь где-то должны быть выбиты имена невест?
— Наверху, — вдруг сказал лорд Гилрин. — Если вы ищете плиты невест, то они наверху. Нехорошо, если кто-то будет по ним топтаться.
Вскинув взгляд, принцесса увидела, что потолок — это полноценная мозаика из шестигранных плиточек.
— Красиво.
— Да, — согласился эльф. — Мне до крайности неловко говорить с вами, леди Шан Нейрин, на такую тему.
Лотанари изобразила вежливое нетерпение, и эльф на мгновение смутился.
— Так вышло, что я был при дворе Лейсироэнари. Хотя двором это назвать сложно… — Гилрин на мгновение отвлекся, после чего встряхнулся и продолжил: — Я влюбился в племянницу Лейсира и хотел просить ее руки, но вначале мне нужно было закончить дела. А когда я завершил свою миссию, леди Лимаатрис Энари привела с озера своего истинного. Я ушел.
Смотреть на эльфа было тяжело — он искренне старался удержать лицо, но Лота видела, насколько трудно ему дается разговор.
— Некоторое время спустя, когда мы вовсю работали в Ните, я вновь встретил леди Энари. Правда, она скрывала свое имя и статус.
— Ее истинный был недоволен, что она сбежала от него, — тихо сказала Лота. — Я раньше не знала, с чего вдруг этот сильный лис охотится на мою подругу. И не смогла ей помочь. Вначале не смогла. Но он не ушел безнаказанным и сейчас наслаждается каторжной жизнью.
— Да, это я тоже знаю, — кивнул эльф. — Как и то, что леди Лимаатрис отреклась от своего истинного. Я просто… В истории бывали случаи, когда привязка истинных не срабатывала. И я подумал, что, возможно… что, может быть, вы были бы не против, если бы я…
Первый Советник, сильный маг и доверенное лицо Повелителя Эльфхиира, смотрел в пол и лепетал какую-то несуразицу.
— Вы владеете магией иллюзий? — перебила эльфа Лотанари.
— На высшем уровне, — ответил лорд Гилрин и как-то даже взбодрился. — Вам нужно что-то скрыть? Или кого-то раскрыть?
— Нет, с сокрытием и раскрытием я и сама справляюсь, — хмыкнула Лота. — Лимаатрис мечтает сделать иллюзии безопасными для лесных. Ради этого она отправилась в Нит. Нет, не так. Именно эта мечта не дала ей сломаться после встречи с истинным. И если вы действительно владеете магией иллюзий на высшем уровне — все в ваших руках. Станьте для нее полезным.
— А дальше? — Он подался вперед.
— Будьте полезным, — повторила Лота. — Будьте настойчивым, будьте интересным собеседником и не забывайте про вкусняшки. Результат будет, я уверена.
Лорд Гилрин отрывисто кивнул и, уже без особого смущения, уточнил:
— Горький шоколад с сушеными ягодами, кофе и какао, жареное мясо.
— Сырое — тоже, не забывайте, что она лесная красавица, а не нежная эльфийская фиалка.
— Если говорить о сорте цветов, которые называют эльфийскими фиалками, — вдруг усмехнулся Гилрин, — то знайте, что их поливают сильнейшим ядом. Иначе цветы не приобретут свой сиренево-серебряный цвет. Открыть для вас телепорт?
— Да, — кивнула Лотанари. — Буду очень благодарна.
Телепорт Гилрина перенес Лоту в ее же покои. В которых было пусто — Лима еще не пришла.
Переодевшись в мягкие штаны и рубашку, Лота устроилась в кресле и положила на колени стопку бумаги. Трогать краски не хотелось. Да вообще не хотелось рисовать, но, увы, больше заняться было нечем. Только если вытащить взятые с Нериса книги. Но она помнит их наизусть и перечитывать пока не торопится.
— Ничего себе, — раздалось из-за спины. — Как погуляла?
— Замечательно — природа изумительна, — с улыбкой ответила Лота.
На листке же леди Шан Нейрин набросала несколько строк: «Гилрин узнал тебя, леди Энари. И желает продолжить общение».
Вначале Лотанари собиралась промолчать, не говорить, что эльф заинтересован. Но… Лгать своей вер-диир? Нет уж.
Прочитав, Лима удивленно посмотрела на подругу и чуть презрительно скорчила нос. Мол, жалкий эльф?
— А ты знала, что лорд Гилрин владеет магией иллюзий на высочайшем уровне? — как бы невзначай спросила леди Шан Нейрин.
В глазах Лимаатрис возник заинтересованный огонек, и она медленно кивнула:
— Я поняла тебя. Завтра Эльфхииру преподнесут последний дар.
— Флир Волант, певчая птичка, — кивнула Лота. — Интересно, она тоже по цветочной теме?
— Было бы неплохо, а то вдруг Астиция голодная? — хмыкнула лисица.
— Не напоминай, — поморщилась Лота и спросила: — Как Тилинь?
— Выздоравливает. Мы с Тин взяли булочек на кухне и отнесли ей, — Лимаатрис поджала губы, — она так обрадовалась, что мне даже стыдно стало. Мы-то ее и не хватились даже.
— Да, некрасиво вышло. Хорошо, что узнали. — Лота попыталась скрыть зевок и не смогла. — Спать?
— Спать, — согласилась Лима и перевоплотилась.
Пофыркивая, лисица устроилась в кресле, а Лота, отложив в сторону листы, ушла в спальню. Завтра последний день первого этапа Сто Четырнадцатого Отбора Невест. Флир Волант преподнесет свой дар и…
Что «и», Лота уже не додумала — провалилась в сон, из которого ее вытащил только нахальный солнечный лучик.
— Утро наступило как-то непозволительно быстро, — проворчала леди Шан Нейрин.
И день оказался под стать утру — он будто несся на всех парах вперед, вперед и только вперед. Вот подруги сидели за отдельным столом на завтраке — Эйтин присоединилась к ним под негодующими взглядами оставшихся невест, — а вот уже обед. И леди Дьердре Глейрио объявляет очевидное:
— Сегодня после ужина леди Флир Волант преподнесет Эльфхииру свой дар.
Эльфийка заливается румянцем и что-то щебечет о том, что к этому моменту она готовилась весь последний месяц.
— Полагаю, это будет нечто фееричное, — задумчиво произнесла Лота, и Тин согласно кивнула.
Если с утра и до обеда время летело подобно стреле, то с обеда до ужина оно тянулось как густая патока. Подруги успели посидеть в библиотеке, сходить в портретную галерею и даже подняться на замковую стену! А время все никак не заканчивалось.
— Может, мы сегодня слишком быстро ходим? — нахмурилась лисица.
— Это нетерпение, — с отстраненной улыбкой произнесла Эйтин. — Мы верим, что с окончанием первого этапа что-то изменится, а потому минуты текут так мучительно медленно. Это как если налить в котелок воду, поставить его на огонь и стоять рядом, ждать, пока закипит. Пока смотришь на воду — она не кипит. Стоит отвлечься — и половина уже выкипела.
Рассматривая Ллитари, Лота думала о том, что где-то там разместили ее коня. Потому что в Замке-на-воде, как выяснилось, не было конюшен. Что не особенно удивляло Лоту — Повелитель владел всеми видами телепортов. Лорд Гилрин и Белая Леди тоже умели перемещаться, а остальные… Что ж, остальным приходилось вызывать кареты из города.
— Мне кажется, что сюда нужно прийти на рассвете, — задумчиво произнесла Лимаатрис. — Город будет залит розовым и золотым.
— И ты встанешь? — усомнилась Лота.
— Нет, — фыркнула лисица, — но помечтать-то можно?
— Мечты должны иметь хотя бы крошечную возможность воплотиться в реальности, — поддела подругу принцесса. — А в твоем случае встать на рассвете… Ну, это что-то ближе к сказкам или эпосу.
— А еще мы так старательно убивали время, что пропустили ужин, — вдруг сказала Эйтин. — Хорошо бы не опоздать на завершающую церемонию дарения.
— По стене не побегу, — тут же предупредила подруг Лотанари, — ступени крутые и узкие, а мне очень хочется жить!
И Лима, и Эйтин в этом вопросе были солидарны с Лотой, потому вниз спускались крайне осторожно, держась за руки. А принцесса и вовсе держала наготове петлю левитации. Чтоб уж наверняка не убиться о каменные плиты.
— Я знаю короткий путь, — выдохнула Эйтин. — Вон той тропкой.
— Нет уж, этот короткий путь неправильный, — возмутилась Лимаатрис. — Давайте за мной.
Бежать пришлось сломя голову, но они все-таки успели. И даже не слишком сильно запыхались — Эйтин владела парочкой целительских заклинаний, так что дыхание удалось привести в норму.
Повелитель, Белая Леди и лорд Гилрин уже были на поляне. Как и придворные, и приглашенные гости, и все невесты. Все, кроме Лоты и Тин.
— Сегодня мы завершаем первый этап Отбора Невест, — пропела леди Дьердре. — Леди Флир Волант, я счастлива видеть вас здесь. Церемония дарения Сто Четырнадцатого Отбора Невест может быть начата!
Леди Волант вышла в центр поляны… Хотя нет, не совсем в центр — эльфийка старательно держалась подальше от Астиции. Она явно опасалась подходить к гибриду, и Лота, положа руку на сердце, не могла ее в этом обвинять.
— Леди Дьердре, вы ведь управляете огнем? Тем, что горит в чашах? — обратилась Флир к Белой Леди. — Сделайте его, пожалуйста, не таким ярким.
Не говоря ни слова, леди Глейрио чуть шевельнула пальцами, и поляна погрузилась в густой сумрак.
— Я долго думала о том, что можно подарить моему Повелителю, — прошептала Флир Волант. — Золото и драгоценности — владыка Эльфхиира не беден. Растения? Здесь, за надежными крепостными стенами, скрываются самые редкие эндемики. И тогда я решила подарить частичку себя.
Прикрыв глаза, эльфийка вытянула перед собой руки, и перед ней появился призрачно-желтый герб. Этот герб Лота видела не в первый раз — он был среди тех шести изображений, что расцветали в небе после каждой процедуры дарения.
— Я буду петь для моего Повелителя. Затем я возьму проекцию своего голоса и навеки оставлю ее в ветвях Поющего Древа. И иногда, когда ветер будет дуть особенно сильно, можно будет услышать мое пение. Тихое, на грани слышимости.
Герб рода Волант налился цветом, и эльфийка запела. У Лоты перехватило дыхание, настолько чистым и дивным оказался голос леди Флир Волант.
«И правда — певчая птичка», — пронеслось в голове принцессы.
Прикрыв глаза, эльфийка выводила свою песнь-без-слов, играла и завораживала голосом. Когда она остановилась, несколько минут на поляне царила мертвая тишина. И Лота первой начала аплодировать. За ней подхватила Лимаатрис, а после и все присутствующие. Даже Повелитель несколько раз ударил в ладоши.
Флир поклонилась, подхватила тонкими пальцами призрачный герб своего рода и отправила его в сторону одного из Поющих Деревьев.
— Пройдет несколько дней, и мы услышим результат, — тихо произнесла Флир. — Спасибо. Ваша реакция — это… Спасибо.
— С благодарностью и почтением мы принимаем драгоценный дар, — с чувством выдохнула Белая Леди, после чего одним незамысловатым движением заставила огонь взметнуться к небесам и превратиться в шесть гербов.
— Ничья рука не коснется вашего дара, — с глубоким уважением проговорил лорд Гилрин.
— Вы можете пройти на поляну и выбрать для себя плод Поющего Древа, — с мягкой улыбкой произнес Повелитель.
Флир не осмелилась что-либо сказать, просто глубоко поклонилась и подошла к Белой Леди. Кажется, она не только говорить стеснялась, но и стоять рядом с Повелителем тоже.
— У тебя ресницы мокрые, — задумчиво проворчала Лима.
— Я очень люблю классическое эльфийское пение, — чуть печально отозвалась Лота.
«Кажется, у меня самый серый хвост», — пронеслось в голове принцессы.
— Вы чувствуете, как сменилась эпоха? — с восторгом выдала Эйтин. — Завтра — Второй Этап!
И Лота, ответив на широкую улыбку леди Рлис, решительно выбросила из головы все лишние мысли.
— Надеюсь, проверять всех будут скопом, а не по одной, — буркнула Лимаатрис. — Дело-то нехитрое.
— Надеюсь, обойдется без придворных и приглашенных гостей, — передернулась Лотанари.
Под негромкие пофыркивания Лимы и ее же непристойные предположения девушки вернулись в свои покои. Подниматься им пришлось по тайной лестнице, той, которую им показали несколько дней назад, когда было запрещено пользоваться телепортами. Почему? Потому что портал не сработал ни у кого.
— Это, уф, скорее всего, оттого, что нас пожалели и не убрали столы с ужином, — отдуваясь, пояснила Лима. — И не надо так на меня смотреть. Я очень, очень устала. А ужин нас ждет растительно-ягодный, что не поднимает мне настроения.
— Я хочу спать, — зевнула Лота. — Съем что-нибудь маленькое и под одеялко. Полагаю, подробности про Второй Этап мы узнаем завтра после обеда?
— Скорее всего. Доброй ночи, — негромко произнесла Эйтин, прежде чем скрыться за своей дверью.
— Доброй ночи, — хором отозвались подруги, хотя вряд ли эльфийка могла их услышать.
В гостиной действительно стоял сервированный к ужину стол. Лота, как и обещала, утащила пару спелых ягодок клубники и ушла в спальню. А вот Лимаатрис засиделась. Нет, она не набросилась на ягоды и фрукты. Погасив свет, лисица несколько часов просидела на балконе, вглядываясь в звездное небо. И о чем она думала, так никто и не узнал.
* * *
* * *
Лотанари проснулась под прочувствованную ругань Лимаатрис. Сонно потягиваясь, леди Шан Нейрин вышла в гостиную и с изумлением уставилась на ломящийся от яств стол, стоящий в центре телепортационной проекции.
— Завтрак? — удивилась Лота.
— Он самый, — буркнула Лима. — Я чуть шерсть не сбросила, когда началось: «Осторожно, ожидается перемещение!» Там письмо, на серебряном подносе. К нему, к слову, даже нож для вскрытия почты прилагается. Все серьезно.
— И ты его еще не прочитала? — удивилась Лотанари.
— Не смогла взять в руки, — пожала плечами лисица и с нетерпением покосилась на стол.
Но принцесса не спешила хвататься за почту. Вначале она умылась, выбрала наряд, и только после всех этих процедур Лота забрала с подноса письмо. Сломала сургучную печать, вскрыла плотный конверт и вытащила небольшой кусочек настоящего пергамента.
— Хм, здесь говорится, что время до заката я должна посвятить медитации и размышлениям. — Лота протянула пергамент подруге.
— Форма одежды — любая, но цвет только белый. Мы все еще…
Лисица недоговорила, но изобразила закрученный вокруг головы платок. Лотанари покачала головой:
— Достаточно. Это уже не так остро и интересно. Кстати, в Лематране вошел в моду женский фрак.
— Перебо-ор, — отозвалась Лимаатрис.
— Фрак — да, а вот длинная юбка с завышенной талией и шелковая рубашка с кружевом — в самый раз, — с удовольствием пояснила принцесса.
— А просто чисто эльфийский наряд? Мужской?
— Попробуем, — улыбнулась леди Шан Нейрин.
После завтрака Лота честно попыталась медитировать, но это была совершенно не ее стезя. Сначала она никак не могла устроиться, потом затекли ноги, потом заболела шея, а потом нестерпимо захотелось спать.
— Давай я просто занавешу окна, — предложила Лимаатрис, — и никто не узнает…
«Что ты не умеешь медитировать», — дописала лисица на листе бумаги. Лота согласно кивнула и призвала из спальни колоду карт.
— Ты предлагаешь делать это молча? — удивилась лисица и с сомнением добавила: — Ну, давай попробуем.
К обеду карты наскучили подругам, и Лима, обернувшись юркой лисичкой, отправилась на разведку — вдруг Эйтин тоже мается от скуки? Минут через двадцать она вернулась чуть сердитая, с тряпичным узлом в зубах. Перевоплотившись и набросив длинную тунику, Лимаатрис нацарапала на листе: «Мне были выданы книги и наказ не беспокоить. Эйтин считает сегодняшний день самым счастливым».
Больше Лима ничего написать не успела — приятный женский голос предупредил, что начинается перемещение.
— А вот и обед. Вот только с таким ленивым днем я не особенно голодна, — вздохнула Лимаатрис. — Хм, странно, я еще на завтраке заметила, что там только наши любимые блюда. И вот и сейчас — все приготовлено в лучших нерисских традициях. И горький шоколад.

— И два кувшина морса, и новый комплект бокалов, — кивнула Лота.
Один кувшин подруги сразу поставили в буфет, как и глубокую тарелку с колотым шоколадом. Отдав должное великолепному запеченному мясу, девушки поспешили выйти из-за стола. Очень уж было интересно, что за книги им передала Эйтин.
Лимаатрис распутала ткань:
— Хм, неожиданная подборка книг. Хотя она же просто открыла шкаф и схватила, что под руку попало.
Подойдя ближе, Лота хихикнула: книги друг другу немного не соответствовали. Любовный роман "Обуздать время" и научное эссе "Истинные ритуалы Эльфхиира".
— Быть может, Тин считает, что для кого-то из нас подойдет сладкий роман, а кому-то необходима пища для разума? — подколола подругу Лота.
— В таком случае тебе стоит взять это необузданное время, — Лима показала подруге язык, — а я подкормлю свой мощный разум.
— Книжница, — мягко рассмеялась Лотанари. — А вообще, у меня есть идея. Я ухожу в глубоководный заплыв. Среди подарков Повелителя были не только кремы, но всякие притирания для волос и соли для ванн. Да и я кое-что из дома захватила.
— Главное — не сварись, — проворчала лисица и открыла научное эссе.
Посмеиваясь, Лота создала вместительную корзину и принялась складывать в нее вещи. Она собиралась устроить себе полноценный отдых, благо размер и качество купальни это позволяли.
Войдя в купальню, принцесса положила чистые вещи на скамью, а сама прошла к глубокой и широкой ванне. Будь она чуть больше, ее можно было бы назвать бассейном. Открыв кран, Лота отрегулировала воду и, глядя, как набирается ванна, принялась колдовать над солью и пеной. Через несколько минут в воздухе разлился нежный цветочный аромат, а вода приобрела розоватый оттенок.
"Давно надо было устроить себе маленький праздник", — вздохнула Лота и пожалела, что не сообразила взять с собой морс и блюдечко с шоколадом. Вода еще не набралась, и принцесса могла бы сходить за лакомством, но… Но одеваться было так лень, а стоическим равнодушием Лимы Лотанари не обладала, выйти в гостиную обнаженной не могла.
Когда вода набралась до половины, а пена почти начала выбираться за пределы ванны, принцесса залезла внутрь и со счастливым вздохом расслабилась. Как же хорошо.
Через пару мгновений сквозняк подсказал ей, что кто-то вошел в купальню.
— Лима? — позвала Лотанари.
— Нет, Идрис, — фыркнула вредная лисица. — Я принесла тебе шоколад и морс, ты про них забыла.
— Спасибо, — поблагодарила леди Шан Нейрин.
— Кстати, книга стоящая. — Лимаатрис поставила на широкий бортик ванны блюдце и тонкостенный бокал, после чего направилась к выходу. — Вылезешь — расскажу что-то интересное.
Но вылезать Лота не спешила. Она набирала и спускала воду, съела весь шоколад и выпила морс. Она так расслабилась, что даже немного подремала.
"Это же можно считать за медитацию?" — посмеивалась про себя Лота и промывала волосы под струей прохладной воды.
После, закутавшись в пушистый халат, Лота села на скамью и открыла первый флакон с кремом — для лица. Нежная текстура приятно ложилась на кожу и почти не обладала собственным ароматом. Затем пришел черед ступней, на которых еще оставались мелкие следы от кровавых мозолей. И, завершающим элементом, масло для рук и ногтей.
— От тебя сильно пахнет, — проинформировала Лимаатрис подругу и пересела в другое кресло.
— Прости, но сдержаться было выше моих сил, — расслабленно отозвалась Лотанари и упала в кресло. — Сейчас бы еще поспать, но ведь проснусь разбитая и с больной головой. Переизбыток сна никогда не шел мне на пользу.
— Я люблю сон, — пожала плечами Лима. — Всегда сплю, когда подворачивается возможность. Ну что, хочешь пару интересных фактов об Эльфхиире?
— Давай. — Лота откинула голову на спинку кресла и прикрыла глаза. — Я тебя слушаю.
— Я нашла ответ на свой самый главный вопрос, — ворчливо поделилась лисица. — Мне было интересно, отчего за стенами Замка-на-воде сохраняются исчезающие или исчезнувшие растения, а больше ни у кого не получается повторить этот финт.
— И?
— Их подпитывает эльфхиирский ритуальный камень, а замковые стены не дают магии рассеиваться. Камень, оказывается, создавали при участии тринадцати высочайших родов. Среди них, кстати, были Глейрио и Аллтеры, но не было Рлис. И вот еще что: по окончании отбора и до свадьбы Малая Корона надевается на голову избраннице Повелителя, а, пока идет отбор, венец хранится внутри алтаря и напитывается силой. Именно поэтому отборы нельзя остановить: если попытаться вытащить Малую Корону до того, как все три этапа пройдут…
Тут Лимаатрис сделала паузу и пожала плечами:
— Не знаю, что будет. Но автор книги уверен, что это невозможно. Что "нет такого дурака, который бы решился на это". А еще Повелитель дает кучу клятв перед тем, как представить алтарю невест.
— Представить?
— Это происходит до того, как алтарь одобрит кандидаток. На него кладутся личные вещицы девушек, и если кто-то не может быть допущен до отбора — бах и пепел!
— Но откуда моя личная вещь у Повелителя Эльфхиира? — насторожилась Лота.
Лима только тяжело вздохнула и постучала себя согнутым пальцем по лбу. Мол, вспомни, твой отец с Повелителем уже десять лет сотрудничает и аферы крутит.
— Значит, алтарь допустил человека до отбора… Интересно, леди Роника участвовала в отборе? Вернее, это был фиктивный отбор или реальный?
— Думаю, это был фиктивный отбор, — отозвалась Лота. — Лорд Дайлор пошел на такую жертву… Вряд ли он действительно захотел выбрать себе кого-то другого.
Лима согласно хмыкнула и углубилась в чтение. Чтобы не заскучать, Лотанари подхватила любовный роман и начала лениво перелистывать странички. Пылкая страсть студентки и ректора заставляла леди Шан Нейрин посмеиваться и немного жалеть, что ее академии такого выдающегося колдуна не досталось. Их милорд ректор был чванлив, самолюбив, склочен и истеричен. Впрочем, почему был? Он и сейчас такой.
— Ха, я теперь знаю, как вас будут проверять, — воскликнула Лимаатрис. — Ничего интересного. Алтарь будет закрыт белым шелком, а невесты по очереди будут подходить к нему и прикасаться левой ладонью. Если останется алый след — невеста не девственна.
— Изящно, — склонила голову Лота. — А лицо закрыть нельзя?
— Нет. И да — будут все. Приглашенные гости, придворные, — Лима зевнула. — Весело будет.
— Ты спать хочешь?
— Нет, это от скуки и бездействия, — покачала головой лисица и вновь вернула свое внимание книге.
До вечера время пролетело незаметно — Лота только успела дочитать «Обуздать время», как пиятный женский голос предупредил их о перемещении.
За ужином подруги полакомились крупной спелой малиной со сладким кремом, после чего Лимаатрис подвесила в воздухе проекцию часов. До захода солнца оставалось два часа и пять минут.
— Знаешь, твой обратный отсчет меня немного нервирует, — честно призналась Лота. — Как будто нас не Второй Этап ждет, а конец… Не знаю чего, но чего-нибудь важного.
Лимаатрис пожала плечами, сочувственно хмыкнула, но проекцию не убрала. Два часа — это очень мало времени, особенно когда у невесты еще влажные волосы, а одежда не трансформирована.
Стол исчез без предупреждения. Резко и внезапно, просто пропал, как его и не было. И, также без предупреждения, в центре телепорта появилась большая белая коробка.
— Открывай скорей, — поторопила Лима подругу.
— Почему я?
— Потому что это явно для тебя, — фыркнула лисица. — Вот бы годовой запас шоколада и миндального печенья!
Рассмеявшись, Лотанари опустилась на колени и открыла крышку, чтобы тут же отшатнуться — освобожденное содержимое коробки взмыло в воздух.
— Это же… Свадебное платье? — потрясенно выдохнула Лима.
— По последней нерисской моде, — кивнула Лота и коснулась подрагивающей рукой нежного кружева.
— Записка!
Внутри коробки действительно лежала записка. Ну как записка? Обрывок бумаги, на котором летящим почерком Идриса было выведено: «Надень».
— Надену, — выдохнула Лота. — Надену.
Встав с колен, она замерла, жадно рассматривая изящное, элегантное платье. Оно было создано именно для нее! Строгие очертания лифа и узкие облегающие рукава, чуть удлиненные, благодаря чему будут видны лишь кончики пальцев. Многослойная юбка и кружевная пена, в которой прячутся крохотные бриллианты. Рядом с платьем парили две длинные ленты — из белого атласа и из того же кружева, что украшало юбку. С другой стороны в воздухе зависли искристо-снежные атласные туфельки, украшенные серебряными капельками.
— Без каблука, — с нежностью произнесла Лота. — Он помнит.
— Гарнитур из жемчуга и лунного серебра — это выглядит очень серьезно, — настороженно произнесла Лима. — Давай-ка мы тебя, такую великолепную, на всякий случай в простыню замотаем?
— В простыню? — замерла Лота.
— Мгм. Ну, трансформируем, конечно. Во что-нибудь подходящее. Это — полноценный свадебный наряд. А нас вроде как ждет Второй Этап, — Лима нахмурилась. — Он что-то задумал.
— Может, объявить меня своей любимой невестой? — предположила Лота. — Все равно остановить отбор невозможно.
Лисица пожала плечами и, оставив Лоту одеваться, ушла собирать зелья. На всякий случай. Мало ли кому-то пригодится успокоительное или стимулятор? Лучше быть во всеоружии.
Стоя в спальне, Лимаатрис некоторое время сверлила взглядом свой лук, но все же не рискнула его брать. Главный ритуальный зал не так велик, чтобы от такого мощного дальнобойного орудия был толк. А вот маленький кинжал она припрятала. Просто на всякий случай. Мало ли что, мало ли кто…
— Как я выгляжу? — громко спросила Лота, и Лимаатрис поспешила выйти в гостиную.
— Как невеста, — искренне выдохнула лисица. — А теперь зажмурься и молись.
— Мне некому, — пискнула Лота, но зажмурилась.
В этот раз заклинание сработало как надо и волосы Лотанари легли роскошной, чуть подвитой волной.
— А ленты? — спросила принцесса.
— Давай я их у себя в кармане спрячу. Бледное золото твоих волос, слегка подвитых, — лучшая прическа, — серьезно сказала Лима. — У нас полчаса до заката, но я не представляю, куда нам идти. И надо ли куда-то идти.
Стук в дверь стал ответом на беспокойство лесной красавицы.
— Войдите, — хором крикнули Лота и Лима.
И в гостиную вошла бледная до зелени Тилинь.
— Я не могла допустить, чтобы в ритуальный зал вас сопровождал кто-то другой, — вместо приветствия произнесла эльфийка. — Арристоэль ирлори.
— Ирлори, — кивнула Лота.
— Арр, тьфу, ирлори, ирлори, — покивала лисица. — Ты идти-то сможешь? А то мы и сами дойдем и никому примазаться не позволим.
— Смогу, — отрывисто кивнула Тилинь. — Второй — середина Отбора, переломный момент. Это нерисское платье, да? Очень красивое. И талия…
Вздох эльфийки живо напомнил то, как стенала Лота, когда увидела себя в эльфийской одежде.
— Ага, платье по моде моего королевства, — кивнула принцесса. — Идем?
Убрав коробку в сторону, девушки встали в центр телепортационной проекции, и Лима активировала переход. Путь до главного ритуального зала подруги уже давно выучили, так что не особенно переживали: им хватит десяти минут, чтобы прибыть по адресу.
— Простыню забыли, — ругнулась Лима.
— Трансформируй ленты, — предложила Лотанари.
Из двух лент получилось тонкое и интересное покрывало, которое скрыло свадебный наряд Лотанари от чужих глаз.
За пару шагов до дверей в главный ритуальный зал Лота остановилась и несколько раз глубоко вдохнула и выдохнула. Сердце колотилось как сумасшедшее, и воздуха катастрофически не хватало.
— Ты готова? — участливо спросила Лимаатрис. — Бросить все и сбежать мы не можем — магия не позволит.
Лота гневно сверкнула глазами и фыркнула:
— Когда это я по собственной воле сбегала?
— Когда нас ректор едва не застукал в своем кабинете, — тут же припомнила лисица, и Лота, рассмеявшись, возразила:
— Это было отступление с целью перегруппировки.
Тилинь вышла вперед и распахнула перед Лотанари и Лимаатрис двустворчатые двери. Ритуальный зал был залит красноватым светом уходящего солнца. Закатные лучи отражались от полированных плит пола, который и был Эльфхиирским ритуальным камнем, и рассыпались по величественному залу. Несмотря на то, что внутри уже было достаточно многолюдно, то есть многоэльфно, ни единый шепоток не нарушал напряженную тишину.
Войдя внутрь, Лота сразу же увидела трех невест, которые стояли в нескольких шагах от затянутого белым шелком алтаря.
— Леди Лимаатрис, вам сюда, — едва слышно шепнула Тилинь и отвела лисицу куда-то в сторону, куда-то в густую тень.
«Верно, это испытание я должна пройти одна, — пронеслось в голове у принцессы. — Хотя что уж тут испытывать? Или у эльфов какое-то особенно заковыристое отношение к невинности?» К сожалению, как бы ни пыталась Лота что-нибудь припомнить по этому поводу, а в голове таких познаний не обнаружилось.
Двери захлопнулись, и зал погрузился в красноватый полумрак. Тихий шепот, и под потолком собрались золотые искры, совсем как те, что создала Ткущая Свет.
С другой стороны от алтаря встала Белая Леди. Правда, в этот раз на ней были алые одежды, что довольно жутковато сочеталось с ее белой кожей и белыми волосами. Сильный, певучий голос Дьердре Глейрио разлился по залу:
— Второй Этап Сто Четырнадцатого Отбора Невест начнется в момент, когда…
Но договорить Белой Леди было не суждено: шелк, укрывающий алтарь, полыхнул слепяще-белым пламенем и обратился пеплом. Алтарь же начал излучать тепло, и, антрацитово-черный, он, раскаляясь, постепенно сменял свой цвет до тех пор, пока не стал кристально-прозрачным. Внутри него можно было рассмотреть тонкие разноцветные ленты магии, завивающиеся вокруг изящного венца.
— Алтарь исторгает Малую Корону, — ошеломленно произнесла леди Аллтер. — Немыслимо!
Лотанари почувствовала, что начинает задыхаться от нарастающей паники. Если она правильно все поняла — а понять неправильно было сложно, — Идрис пошел по пути своего предка. И прямо сейчас, на глазах у всех, сменялся очередной колдовской закон. Отбор не может быть отменен? Нате, кушайте и не поперхнитесь. Вот только переживет ли самонадеянный Повелитель колдовской откат?!
— Да где же он? — всхлипнула озирающаяся по сторонам Лотанари.
Воображение рисовало реки крови, изломанную фигуру и глаза, в которых навеки угас свет.
Пользуясь всеобщим замешательством, к подруге прокралась Лимаатрис и шепнула на ухо:
— Романтично, да?
И Лота тут же вспомнила, как приятно ей было слушать историю о лорде Дайлоре и леди Ронике.
— Ты злопамятная, — прошептала принцесса. — Я в ужасе. Надо куда-то бежать и что-то делать. Идрис же где-то там.
Леди Шан Нейрин нервно взмахнула рукой и, обернувшись, с надеждой вгляделась в глаза лисицы:
— Он же выживет?
И Лима не смогла сказать то, что думает на самом деле:
— Конечно, выживет, куда ж ему деваться-то.
Тем временем Малая Корона покинула алтарь и вознеслась над ним на добрый метр. Небольшая, изящная, она источала приятный золотой свет, который изгнал из зала красные отблески заката.
Внезапно двери в ритуальный зал с шумом распахнулись и внутрь вошли три высокие темные фигуры. Двух распознать не удалось — они были закутаны в плащи с глубокими капюшонами. Но второй… Второго Лотанари признала сразу. Повелитель. Он был бледен, на скуле алел крохотный мазок крови, но глаза его горели ярким, почти безумным огнем.
— Арристоэль ирлори, — эхом пронеслось по залу.
— Арристоэль, — кивнул Повелитель и одним жестом заставил проявиться герб рода Ллинос.
Затаив дыхание, Лота наблюдала за тем, как Малая Корона по воздуху подплывает к гербу и на мгновение сливается со своим призрачным изображением. А после все исчезает и алый сумрак возвращается на свое законное место.
— Горд сообщить, что Сто Четырнадцатый Отбор Невест завершен, — с усмешкой произнес Повелитель.
По залу пролетел судорожный вздох, но никто не решился ничего сказать. Милорд Ллинос в упор посмотрел на Лотанари и заговорил:
— Отбор совершенно привычная практика для Эльфхиира. Но, как оказалось, это неприемлемо для гордой нерисской принцессы. Она не захотела становиться женой того, кого она не знает. Ни Малая Корона, ни власть, ни богатство, ни долгая жизнь — ничто не прельстило мою избранницу. Она предпочла отдать свое сердце бродяге без роду и племени, не способному ни жениться на ней, ни дать фамилию детям, которые могли бы у них родиться. Так этот бродяга выглядел в ее глазах. Любовь моей избранницы оказалась бескорыстной и пылкой. И я не могу оскорбить тебя, Лота, заставив продолжить соревнование за право назвать себя моей.
По лицу Повелителя пробежал блик, и его глаза стали ярко синими, а волосы… Нет, не почернели. Он стал чем-то средним между очень ярким Идрисом-Сопровождающим и бесцветным Повелителем. И шрам. Тонкий, почти незаметный, пересекающий бровь и немного щеку.
— Каждый отбор Повелитель скрывался за ворохом иллюзий, чтобы увидеть истинные лица своих избранниц. Каждый отбор Повелитель скрывался за обликом того, кто не имеет собственного рода, у кого нет власти и денег. Я люблю тебя, Лотанари Шан Нейрин. И я освобождаю тебя от оков отбора. Я не лгал тебе о себе, но и не говорил правды. Прости меня, если сможешь. Если нет — я не посмею удерживать тебя силой.
Он не отводил от нее глаз, а Лота, кусая губы, не знала, что сказать. Идрис же, неправильно расценив ее молчание, опустил голову.
— Что ж…
— Нет!
Она рванулась к нему и не заметила, как Лимаатрис ловко наступила на «хвост» покрывала, скрывавшего ее наряд. В объятия Повелителя Лота прилетела, уже не скрывая ни распущенных волос, ни свадебного платья.
— Я говорила и повторю: я люблю тебя, Идрис. Кем бы ты ни был, и что бы ты ни делал, — прошептала она, глядя в родные синие глаза. — Ты — мой. Надеюсь, теперь мне можно тебя любить?
— Необходимо, — хрипло выдохнул он. — Мне необходима твоя любовь. Я сходил с ума, пока ты выбирала наряды для поездки в Шахрию. Я до основания разрушил тренировочный зал, когда вы с Лимой определились с маршрутом.
— А я чуть не умерла от горя, когда ты отказал мне, — серьезно ответила Лота. — Все честно.
— Леди Шан Нейрин, вы окажете мне честь, — Идрис не торопился выпускать любимую из объятий, а потому шептал ей на ухо, — и станете моей женой?
— Да, — выдохнула Лотанари.
— Тогда идем, брачное древо рода Ллинос подготовлено, — шепнул Идрис и громче произнес: — Я прошу моих благородных гостей проследовать за леди Глейрио.
Проходящая мимо Белая Леди тепло улыбнулась Лоте и едва слышно шепнула:
— Вы удивительно похожи на своего деда, мой Повелитель.
— Это огромная честь для меня, — отозвался Идрис.
Через несколько минут в зале почти никого не осталось.
— Ты не даешь мне ни шанса передумать? — рассмеялась Лотанари. — А я слышала про длительные эльфийские помолвки.
— В другой день я не смогу порадовать тебя, — со странной интонацией произнес Идрис и, разжав объятия, подтолкнул любимую к незнакомцам, — подойди ближе.
— Лота, девочка моя, — прошептал тот, что был чуть ниже, и скинул капюшон.
— Папа! — Лотанари с тихим возгласом бросилась ему на шею. — Как?!
— Я проник в Эльфхиир, чтобы решить государственную проблему, — усмехнулся король Нордад. — Неужели я не смогу выделить несколько часов, чтобы выдать свою малышку замуж?
— Меня бы тоже было неплохо потискать, — заговорил второй мужчина и тоже открыл свое лицо
— Братишка, — всхлипнула Лота.
— Я всего лишь на пару минут — нельзя оставлять королевство, — шепнул старший принц и крепко-накрепко обнял сестру. — Мы тут подумали: если тебя будут обижать, то ты сможешь вернуться в Нерис. Проведем обряд приветствия, как для младенца. Станешь нашей обожаемой младшей сестренкой!
Поцеловав сестру напоследок, старший принц и наследник нерисского престола решительно шагнул в открытый Повелителем портал.
— Он очень хотел тебя увидеть, Лота. А я хочу посмотреть на эльфийскую свадьбу. Это правда, что там у вас главное действующее лицо — дерево? — Король Нордад хлопнул в ладоши, и Лотанари рассмеялась:
— Не знаю, но, кажется, мы скоро это узнаем!
— Не только дерево, — покачал головой Идрис. — Вначале будет коронация, а уж затем дерево. Но коронация — для придворных и гостей, а брачный обряд — для нас двоих. Повелитель создал портал и позвал:
— Тилинь?
Эльфийка выскочила из колдовской воронки и низко поклонилась.
— Все готово? — спросил у нее Идрис.
— Да, Повелитель, — едва слышно произнесла она.
— Пробудить спящее древо и подготовить поляну для коронации не так быстро, — улыбнулся Идрис. — Мы все можем насладиться легким фруктовым вином и неспешной беседой. Веди нас, Тилинь.
Воодушевленная эльфийка кивнула и, еще раз низко поклонившись, пригласила всех следовать за собой. Желая поделиться содеянным, но не осмеливаясь обращаться к Повелителю и его возлюбленной, она пристроилась рядом с Лимаатрис и королем Нордадом.
— Я позволила себе небольшую вольность, — поделилась Тилинь и подмигнула Его Величеству. — Широкая терраса Солнечной Гостиной выходит как раз на поляну Брачного Древа. И леди Шан Нейрин сможет насладиться зрелищем возрождения древа. Это очень красиво, и не каждому доводится увидеть, как на пустой поляне проявляется огромное и прекрасное древо.
— Лотанари с детства окружает себя интересными и неравнодушными людьми и не людьми, — улыбнулся Его Величество.
— А вы давно знаете леди Шан Нейрин? — полюбопытствовала Тилинь.
Король Нордад поперхнулся смешком и, не желая пугать эльфийку, обтекаемо ответил:
— Где-то лет двадцать, плюс-минус три года.
— Это большой срок, — покивала Тилинь. — Даже для эльфов. Леди Шан Нейрин умеет давать второй шанс. Я была предвзята, но… Смогла понять и исправиться. Прошу, сюда.
Пройдя сквозь неосвещенную гостиную, они вышли на широкую террасу. Там стоял большой круглый стол, накрытый ало-золотой скатертью. На нем не было каких-либо приборов, а вокруг не стояло стульев.
— Ты можешь быть свободна, Тилинь, — коротко произнес Повелитель.
Создав стулья, Идрис предложил всем сесть и отстучал по столешнице незатейливый ритм. Над скатертью появилось небольшое голубое облачко, но никто ничего не спросил — облачко чуть расширилось и исчезло, оставив после себя поднос.
Лотанари, сидящая между отцом и будущим мужем, порадовалась, что уже знакома с этой магией. А то могло бы неловко получиться.
— Вина? — спросил Идрис, и все присутствующие согласно кивнули. Даже Лима решила немного пригубить нелюбимого напитка.
— Оно больше не горчит, — шепнула Лота и тепло улыбнулась любимому.
— Я рад, — отозвался Повелитель.
Он сам разлил вино по золоченым бокалам, после чего сел рядом с Лотанари.
— Кажется, у людей принято говорить что-нибудь, прежде чем выпить? — вдруг сказала Лимаатрис.
— Не всегда, — улыбнулась Лота, — а тебе есть что сказать?
— У меня нет, но, может быть, — лисица стрельнула глазами в короля, — твой отец хочет высказаться?
Его Величество рассмеялся и покачал головой:
— Я просто рад, что своими интригами не сломал жизнь своей дочери.
— Разве можно сказать лучше? — Лима подхватила свой бокал, сделала хороший глоток и постаралась скрыть гримасу. — Изумительное вино.
Ответом ей стал счастливый смех.
— Пап, — Лота подалась к отцу, — дома все хорошо?
— Все хорошо. Я Ринке мужа нашел, помолвку уже заключил. Думаю, первый маршал Нериса удержит ее от необдуманных поступков.
— Ого, — восхитилась Лота. — Как ты его заставил?
— Взять в жены принцессу — большая честь, — возмутился Нордад, после чего, понимая, что он среди своих, добавил: — Ну и приплатил, конечно.
— Через несколько минут мы увидим рождение брачного древа, — негромко произнес Идрис. — У эльфов есть традиция — загадывать желание в момент, когда распускаются цветы.
Лота встрепенулась и, повернувшись к любимому, спросила:
— Чего нам ждать? В смысле, что мне делать и к чему готовиться?
— Лота-Лота, неужели ты не прочитала тот фолиант, который я тебе дал? — вздохнул король Нордад.
— От корки до корки, папа, — возмутилась леди Шан Нейрин, — вот только ничего не совпало!
— Не может быть, — нахмурился Его Величество. — Наши дипломаты изучают быт и нравы Эльфхиира именно по той книге. Конечно, есть еще один вариант этого фолианта, но он абсолютно неверен.
Лимаатрис фыркнула:
— У меня есть только один вариант — Толарина. Мелкая зараза подменила книги, но как?
— Этого мы уже не узнаем, — вздохнула Лота. — Ну ничего.
— Сейчас начнется. — Идрис встал из-за стола и подошел к краю террасы. Лота встала с ним рядом и тут же оказалась в кольце крепких рук.
Парк, подсвеченный огоньками, что горели в глубоких чашах, выглядел необитаемым. Даже странно было осознавать, что дворец сейчас пуст и все-все эльфы где-то там, среди кустов и деревьев.
— Смотрите! — ахнула Лимаатрис.
Над парком появился огромный шар, полупрозрачный, переливающийся всеми цветами радуги, как мыльный пузырь. Он поднимался все выше и выше, пока не лопнул и не осыпался вниз яркими искрами, оставляющими за собой тающий золотой след.
В парке погасли все огни. Секунда, другая — ничего не происходило. И вдруг в небо выстрелил тонкий, но очень длинный зеленый росток. Он не дотянулся до редких облаков, остановился на уровне самого высокого дворцового шпиля. Раз! Раз! Раз! Еще несколько подобных ростков устремились к первому и слились с его макушкой, образовав конус.
— Пора готовить желание, — негромко предупредил Идрис.
Лота не успела. Она была настолько счастлива, что попросту не представляла, что еще можно пожелать. А Брачное Древо ждать не стало — за считаные секунды оно покрылось яркими цветами и, встряхнувшись, окутало весь парк серебристыми искрами.
— Корона ждет тебя, любовь моя, — шепнул Идрис.
— Главное, чтобы ты был рядом, — отозвалась принцесса и переплела свои пальцы с пальцами возлюбленного. Вместе они шагнули в темноту неосвещенной гостиной и пошли дальше, по светлым коридорам, лестницам и переходам.
Лоте казалось, что если она не будет крепко держаться за надежную руку Идриса, то просто взлетит под самый потолок, а может, и выше — настолько ее переполняло счастье. После бури всегда сияет солнце, и пусть буря была только в ее душе, а на улице давно закат… Сейчас Лотанари все видела сквозь теплые солнечные лучи. Правда, кое-что нужно было уточнить.
— Ну и чем ты заплатил за разрушение колдовского закона?
— Ничем, о чем бы мог пожалеть, — твердо ответил Идрис. — Я не заставлю тебя хоронить меня, если ты об этом.
— И все-таки, — настойчиво нахмурилась Лота.
— Я никогда не смогу покинуть пределы Эльфхиира, — серьезно ответил Идрис. — Переступлю границу — и мое сердце остановится. Так что если ты захочешь отправиться в путешествие…
— То мы с тобой вместе исследуем Старый Город.
Леди Шан Нейрин думала о том, что стоило бы чуть больше уделить отцу времени — вряд ли они увидятся в ближайшее время. Но у нее не получалось отпустить руку Идриса. Она прижималась к его твердому плечу и чувствовала, что еще немного и по щекам потекут слезы. Слезы счастья и облегчения. Лорд Ллинос получил странный откат. Странный, но не страшный. Нельзя покидать страну? С этим можно смириться. А еще можно выстроить дворец на границе Эльфхиира. Но это потом, потом.
— А у нас есть какие-то обязанности? — шепотом спросила Лимаатрис, которая шла рядом с королем Нордадом.
— Во время коронации мы будем стоять в первом ряду и сдерживать слезы счастья, — улыбнулся король. — А после проводим Лоту и Идриса до Брачного Древа, выпьем вина за их брак и будем веселиться до самого утра. Я захватил для тебя грибы, Лима. Так что тебе тоже будет весело.
Лисица зафыркала и проворчала:
— Спасибо. Мне раньше казалось, что вы мной недовольны. Идущая впереди Лота чутко прислушивалась к разговору — она нервничала и хотела хоть немного отвлечься, чтобы не накрутить себя до полноценной паники.
«Иногда даже счастья бывает чересчур».
— Я никогда плохо о вас не думал, — серьезно сказал король и вдруг спросил: — Вы достойно себя вели?
Лима, чуть фыркнув, клятвенно заверила его:
— Мы делали все, чтобы произвести наилучшее впечатление.
— Это-то и пугает, — хмыкнул Его Величество.
Но у Лимаатрис и на это нашелся ответ:
— Разве? По-моему, они прекрасная пара. А будь мы правильными и чопорными девицами… Могло и не случиться счастья.
— Ваш дядя справлялся о вас, — чуть помолчав, произнес король.
И Лота вместе с Идрисом даже немного сбавили шаг.
— И что же вы ему ответили? — напряженно спросила Лимаатрис.
— Что вер-диир моей дочери — моя дочь и никто не смеет интересоваться ее частной жизнью. Если решите наведаться в Нерис, не забудьте заглянуть к родным, Ваше Высочество Лимаатрис Энари Нейрин, младшая принцесса рода Нейрин.
— У меня нет слов, — выдавила Лима и после несмело добавила: — Полагаю, я должна называть вас отец?
— Лучше просто по имени.
Лотанари тихонечко выдохнула и поймала на себе веселый взгляд Идриса.
— Ты знал, — прищурилась она.
— Знал.
— И молчал?
— Я был опутан сотней клятв, Лота, — серьезно ответил Повелитель. — Я даже не мог просто взять твою руку и положить на свое лицо. Потому что «ни словом, ни делом, ни бездействием».
— А как же земляника и орех?
— За это я получил откат. Потому что понимал: ты догадаешься. Если захочешь. Мы пришли. Ты готова?
— Да.
— Церемония недолгая, не беспокойся, — шепнул Идрис. — Дьердре скажет несколько слов, я возложу венец на твою голову, ты скажешь несколько слов — и все.
— А что я скажу? — оторопела Лота.
— Что-нибудь. — Идрис пожал плечами. — Я не помню, что я говорил после коронации. Мои родители погибли за пару дней до этого, и мне как-то было не до того. Но ничего, никто не жаловался.
Серебристый туман, сопровождавший их всю дорогу, развеялся, и Идрис вывел Лоту на просторную поляну. Трава мягко пружинила под ногами. Все эльфы замерли по краям поляны, оставив центр пустым.
«Совсем как тогда, в лесу», — подумала Лота.
Подле усыпанного Брачного Древа стояла Белая Леди, которая уже успела сменить свой кроваво-алый наряд на привычные светлые одежды.
— Лотанари Шан Нейрин, избранница Идриса Эйлога Ллиноса, — певуче произнесла Дьердре Глейрио.
— Арристоэль ирлори, — эхом пронеслось среди придворных и приглашенных гостей.
— Ирлори, — хрипловато произнесла Лотанари.
— Сто Четырнадцатый Отбор Невест завершен, — голос Белой Леди заполнил собой все пространство поляны. — Повелитель нашел ту, что осветит его путь и согреет душу. Ту, что любовью отвечает на любовь. Ту, что достойна носить Малую Корону Эльфхиира.
Сделав шаг назад, Белая Леди коротко поклонилась, и за ней этот поклон повторили все.
Подойдя к любимой, Идрис призвал проекцию своего герба и извлек оттуда Малую Корону, которая была похожа на венок из трав и полевых цветов.
«А может, это и есть венок, просто кто-то покрыл его глазурью из драгоценных металлов», — подумала Лота.
Венец совершенно не ощущался на голове. И у Лоты даже возникло желание поднять руку и проверить: точно ли он там?
«Теперь надо что-то сказать. Я должна сказать что-то умное, что-то красивое», — панически подумала Лота.
— В беседке невест я сказала, что вижу себя с кисточкой, — начала Лотанари и тут же пожалела о таком выборе слов. Но деваться было уже некуда, и пришлось договаривать: — Но Идрис открыл мне свое сердце. И мое — тоже. Прежде мне не доводилось влюбляться, и я счастлива, что… Что все вышло так, как вышло.
Она на мгновение склонила голову, а когда подняла глаза, то увидела, что проворные официанты разносят гостям вино.
— Арристоэль ирлори. Эссентиль ла сфер, — пропел кто-то чистым голосом.
«Флир, наверное», — мелькнуло в голове Лоты.
Все подхватили эту короткую фразу, и леди Шан Нейрин, смутившись, спрятала лицо на груди любимого.
— Арристоэль, — коротко произнес Повелитель и повел свою невесту к брачному древу.
Он не просил Лоту закрыть глаза, она сама предпочла зажмуриться, чтобы через минуту до крайности удивиться:
— Пещера?!
— Мы же тоже жили в пещерах, — рассмеялся эльф. — Все как у предков — чистейший песок на полу, ритуальный каменный нож и каменная чаша. И брачное ложе.
— И какими же клятвами мы обменяемся? — спросила Лота.
— Своими собственными.
Лота села на простую, не особенно широкую постель, а Идрис поднял с песка кинжал и чашу. Опустившись на колени у ног возлюбленной, он поранил свою ладонь и, глядя Лоте в глаза, уверенно произнес:
— Клянусь любить тебя до конца своей жизни. Слышать тебя, понимать и принимать тебя. Доверять тебе как себе и доверять себя тебе.
Небольшую каплю крови Идрис втер в каменный бок чаши и протянул нож Лотанари.
— Клянусь любить тебя до конца жизни, — эхом откликнулась она и надрезала свою ладонь. — Слышать тебя, понимать и принимать тебя. Доверять тебе как себе и доверять себя тебе.
И она, по наитию, растерла свою каплю крови поверх крови Идриса. В тот же миг чаша наполнилась прозрачной водой, которой Идрис омыл их небольшие раны. Секундное жжение, и кожа вновь чистая и невредимая.
— Жена моя, — с восторгом выдохнул Идрис. — Моя жена. Я думал, сойду с ума. Ты ведь специально меня дразнила.
— Мне было больно и страшно, муж мой, — шепнула Лота. — Я ничего не понимала и не знала, чего мне ждать. Ты хотел заплести мне косу, а потом…
— Просто я все для себя решил еще там, в хижине. И я чувствовал, что ты не должна побеждать в Отборе. Ты должна принять свое решение и войти в мой род по своей воле.
Отбросив чашу и нож на песок, Идрис нежно поцеловал свою вредную, но очень любимую жену. Лота, восхитительно неопытная, с удовольствием ответила ему. Она обхватила его крепкие плечи руками и прикрыла глаза — сладкое томление охватило все ее тело.
— Мы всегда будем счастливы, — шепнула она, оторвавшись от его губ.
— Всегда, — ответил он и мягко уложил ее на постель. — Я никогда не устану целовать тебя, Лота.
— Я никогда не позволю тебе устать, — рассмеялась она.
Шепот, поцелуи, далекий шелест ветра — эльфийская свадьба была таинством для двоих. За брачным древом пели и веселились эльфы. Не все, правда, — леди Герайл потребовалась изрядная доза успокоительного и помощь целителя, но… Никто же не виноват в том, что любовь побеждает все условности, а отбор совсем не приговор? И его можно отменить. Если сильно захотеть и дорого заплатить…

Эпилог

Десять лет спустя
— Скажи честно, ты поругалась с мужем, собрала чемоданы и уехала к папе, — поддела подругу Лимаатрис и отстучала на столе замысловатую дробь.
Рассмеявшись, Лотанари покачала головой:
— Во-первых, я хотела посмотреть на отремонтированную Академию. Как тебе в голову пришло затеять полную реконструкцию?
Голубоватое облачко оставило на столе поднос с кофейником, чашками и вазочкой, полной колотого шоколада. Разлив ароматный напиток, лисица напомнила:
— Мы учились здесь. И нам многое не нравилось, казалось странным и нелогичным. Помнишь? И я помню. Вот так, как следует припомнив все, что меня бесило, я и затеяла реконструкцию. Тем более что мне, как младшей принцессе Нериса, нет нужды вымаливать деньги у Совета Попечителей.
— Да, кто бы мог подумать: когда-то давно Академия вышла из-под ведомства правящей семьи — и вот, спустя два века, она вновь в надежных руках, — рассмеялась Лотанари. — Не тяжело жить на две страны?
— Я еще не сказала Гилрину «да», — напомнила Лимаатрис. — Он просит неправильно.
— Приносит шоколад вместо мяса? — подколола подругу Лота.
Лима помолчала и нехотя пояснила:
— Он просто так и не объяснил, зачем нам свадьба. Ну ладно ты — человек, тебе вроде как не с руки просто жить с мужчиной. Да и Идрис твой — Повелитель, ему тоже надо жениться. А нам-то зачем? Лейсир и так замучил письмами.
— Ты его не простила?
— Нет. Он не вмешивался, когда я жила со старым гнусным лисом, и это я понимаю: никто не лезет в семью. Но когда я ушла, когда я отреклась и магия приняла мое отречение — какое право он имел выдавать мое местоположение? Нет, я его не простила и не планирую прощать. Я Лимаатрис Энари Нейрин, ректор Нейрин, и на этом все. Тем более что семья у нас огромная: у твоего брата трое детей, у твоей сестры — двое, и меня они любят больше, чем Толарину.
— Потому что Ринка никого не любит, — вздохнула Лота. — Ты помнишь, что она устроила в прошлом месяце? Когда я переместилась, чтобы поздравить отца с днем рождения?
— О да, — закатила глаза Лимаатрис. — У меня еще неделю в ушах звенело. Ее можно понять: мы с тобой не меняемся, король Нордад — мужчина и стареет очень достойно. А она, со слабым магическим даром, никак не может замедлить свое старение. Хуже того, в своих морщинах и толстой заднице она обвиняет мужа и детей. Нет чтобы зелье возвращенной юности научиться готовить, она все покупает и покупает. А когда зелье чужие руки готовили, оно же действует вполовину хуже.
— Да, только вот в чем беда: научиться готовить зелье ей посоветовала я, потом ты. И в итоге она уверилась, что мы, злобные твари, хотим над ней поиздеваться, — вздохнула Лота и замолчала.
Допив кофе, Лима приготовила еще — они с леди Ллинос под хороший разговор могли приговорить два, а то и три кофейника.
— И все-таки, ты была у меня на прошлой неделе, и вот опять. — Лима прищурилась. — Я тебе рада, моя вер-диир. Но на выходных я бы все равно вернулась в Ллитари. Так что случилось?
— И не страшно тебе оставлять Академию? — откликнулась Лота, как будто не слыша вопроса.
— Пф, если и страшно, то только за студентов. Декан Рлис, знаешь ли, моя находка. Я, вообще-то, просто хотела помочь Эйтин. Родители-то про нее не вспоминали. А в итоге у меня теперь надежнейший тыл: и профессора, и студенты боятся прогневать ту, что не задумываясь вызывает обидчика на дуэль.
— А ведь была такая тихая, с книжкой, — хмыкнула Лота и допила кофе. — А я просто отца хотела еще раз навестить. Ближайшие года три мне не до родственных визитов будет.
И леди Ллинос выразительно положила руку на свой пока еще плоский живот.
— Там кто-то есть? — обомлела Лимаатрис и с надеждой спросила: — Девочка?
— Лучше, — улыбнулась Лотанари.
— Две девочки?!
— Девочка и мальчик. Лаатрис Илинойя Ллинос, названная в честь моей вер-диир, и Дайлор Идрис Ллинос, названный в честь отца и прадеда. Ты чего?!
А Лима одним выверенным движением уничтожила все стоящее на столе.
— Она носит мою девочку, мою драгоценную племянницу, и пьет кофе! Идрис знает? Сиди. Нет, лежи. Может, тебе ноги поднять? — Лисица с прищуром посмотрела на подругу. — Пожалуй, мне придется оставить Академию на Эйтин и как следует заняться твоим здоровьем. Готова поспорить, что ты носишься по всему дворцу, вбиваешь в эльфов понятие моды и продолжаешь качаться на лианах нашего безумного гибрида.
— Асти любит меня, — возмутилась Лотанари. — И Идрис знает. Потому я и прибыла — мы посовещались и решили, что мне не стоит беременной прыгать через порталы. На маленьком сроке это не страшно, а вот уже через пару месяцев может произойти какой-нибудь эксцесс. И Академию бросать не надо, Лима. Студенты отвыкнут от тебя и потом будут заново привыкать и плакать.
— Зато у меня дисциплина ого-го!
Подуспокоившаяся лисица опустилась в кресло и пожаловалась:
— Тебе надо было как-то мягче мне это сообщить. Фух, мне аж жарко стало. И все-таки здорово. Дети — это здорово.
— А когда у меня будут лисятки? — заинтересовалась Лотанари.
— Сначала свадьба, потом лисятки, — фыркнула Лимаатрис.
— Так ты же отказываешься, — удивилась леди Ллинос.
— Так Гилрин мне свадьбу предлагает, а не детей завести, — нахмурилась лисица. — Вот потому я и говорю ему «нет». Просто любить друг друга можно и без обряда.
«Ага, — подумала леди Ллинос, — Надо вызвать Гилрина на разговор».

А Лима тем временем блаженно растеклась в своем кресле и задумчиво пропела:
— Лаатрис… Ты же знаешь, что с языка лесных это переводится как Свободный Ветер?
— Знаю.
— И не боишься? Имя многое значит. Лимаатрис — Долгий Путь. И мой путь до дома был очень долгим.
— Но ведь ты дошла? — улыбнулась Лота. — Вот и Лаатрис Свободный Ветер найдет то раскидистое дерево, в чьих ветвях ей будет хорошо и уютно. Но все это далекое будущее, а мы в настоящем. Так что верни мой кофе…
— Нет.
— Я консультировалась с целителем, леди Торлис…
— Бездарная шарлатанка!
— Лима. Кофе. Немедленно! Идрис не меньше тебя трясется надо мной, и то он не против.
Гневно пофыркивающая лисица отстучала ритм по крышке стола и проворчала:
— Ты упрямая, как я не знаю кто!
— Я вся в мою вер-диир, — тепло ответила Лотанари. — Расскажи лучше, что интересного в Академии.
— О, как бы я ни закручивала гайки, а все равно кто-нибудь что-нибудь да набедокурит. Недавно заколдовали твой гроб, да так замысловато, что смотритель музея начал седеть и писаться. Двое талантливых учеников заставили восковую фигуру шевелиться, вздыхать и стонать. Исключительно в темное время суток. Пока разобрались, господин Вилски ушел в запой.
Попивая некрепкий кофе (Лима!), Лотанари с удовольствием слушала о проделках студентов и с некоторым ужасом представляла, что через каких-то пятнадцать-двадцать лет главными героями этих баек будут ее близнецы. И…
— А ты знаешь, — резко сказала Лима, — сегодня Гилрин будет делать мне ребенка.
Лотанари поперхнулась, заклинанием очистила себя от кофейных брызг и на всякий случай отставила чашку на стол.
— Я бы обошлась без подробностей.
— Да нет, я к тому, что было бы неплохо родить погодок, — пояснила Лима свою мысль.
— Твоя Академия не устоит.
— Да я уже наректорствовалась, — отмахнулась Лимаатрис. — К концу этого года Академия окончательно перейдет под патронаж рода Нейрин и надобность в Совете Попечителей отпадет. Там мне уже можно будет спокойно передать кресло Эйтин. Нет, какая прекрасная идея! И Гилрин сегодня как раз собирался меня навестить.
Закинув в рот кусочек шоколада, Лота искренне посочувствовала Эйтин: через пятнадцать-двадцать лет в Академии будет весело. Очень весело. Ну да ничего, леди Рлис справится, ведь у нее будет время, чтобы морально подготовиться.
«И потом, быть может, наши дети будут спокойные и тихие книжники», — подумала Лота. Потом подумала еще раз и решила, что, когда дети поступят в Академию, она подарит Тин пятилетний запас успокоительных зелий. Пригодится.
Конец
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